Inmate Orientation & Rules Manual

This manual covers many of the commonly asked questions
and concerns inmates have while in custody. If you have any
additional questions or concerns, please contact department
staff.

Ana version en espaiol del reglamento interno de psc pueden
ser suministrados a peticion.

INTRODUCTION

The goals of the Stanislaus County Sheriff's Department are to
provide a safe and secure environment, which promotes positive
inmate behavior by utilizing the direct-supervision model of
detention facility management.

(@) The goals of the adult detention division shall be realized
through fair, impartial, and humane treatment of all individuals
incarcerated in Stanislaus County adult detention facilities.

Facility staff presumes your behavior will be positive and rational.
It is your responsibility to comply with the regulations of this facility
and directives issued by staff during your stay.

Some regulations may seem restrictive to you. However, they are
necessary to maintain a safe, secure, and humane environment.
Positive and rational behavior will preserve your privileges.
Negative and irrational behavior will result in disciplinary actions or
criminal charges being filed against you.

The information in this handbook will assist you during your stay.
Should you have any questions, please address them to your
housing deputy or any other facility staff.

(a) A copy of this manual is located in the dayroom or recreation
yard of each housing area.

COURT INFORMATION:

Facility staff will notify you when you have court. Ask facility staff if
you are unsure of your scheduled court appearances.

(@) You must wear your jail issued clothing to court unless
attending a jury trial. Jackets or sweatshirts are not approved
for court appearances.

(b) Official court documents are the only item you may bring with
you to court.

a. AM. Court: be ready by 0600 hours and respond
immediately when notified.

b. P.M. Court: be ready by 1100 hours and respond
immediately when notified.

HOUSING UNIT RULES:

(@) Only inmates assigned to a specific housing unit may be in
that housing unit.

(b) Only inmates assigned to a specific cell may be in that cell.

(c) Visiting with other inmates is restricted to the dayroom or the
recreation yard only.

(d) Inmates living on the first floor are not allowed on the second
floor of the housing unit.

(e) No bedding or mattresses are allowed in the dayroom or on
the recreation yard.

(f) There is to be nothing covering the interior lights of your cell
or dorm.

(g) Nothing is to be attached to, hung from, or stuck on the walls,
windows, furniture, fixtures, or air vents of your cell or dorm.

(h) Photographs and drawings found attached to the walls,
windows, furniture, fixtures, or air vents of your cell or dorm
will be confiscated as contraband and disposed of.

(i) Do not write on the walls, windows, furniture, fixtures, or air
vents of your cell or dorm.

() Dorms or cells found to have etchings or writings on the walls,
windows, furniture, fixtures, or air vents shall be subject to
discipline.

(k) Chairs are not to be removed from the dayroom to the
recreation yard for any reason.

INMATE FORMS:

The following is a brief description of the forms that are available
for your benefit. These forms are available in each housing area.

Inmate Request Form: this is used to request items and services.
This form is also called a “kite.” This form is also available
electronically on a kiosk in certain locations.

Medical Request Form: this is a blue form used to request
medical care. You must turn in the completed form directly to
medical staff during pill call.

Commissary Order Forms: several different forms are used to
order specific food, writing materials and hygiene items. All of
these forms are available in your housing area.

Permission to Treat Minor: this form allows you to release
temporary control of medical decisions for the treatment of your
minor child to a specific individual. Obtain this form by requesting
it from your housing deputy.

Visitor Approval Form: this form is an electronic form available
online. All visitors must have an email address and complete the
approval process online at stanislausca.gtlvisitme.com before they
can visit.

Visitor Appeal Form: if your visitor has been denied approval for
visitation they can appeal the decision. The appeal form is
available online at www.scsdonline.com. This form must be filled
out completely. There is a space for the person to clearly explain
the circumstances regarding their appeal. This form can be
submitted at any Stanislaus County detention facility and will be
forwarded to Administration for review.

Application for Pass Form: this form is submitted to the facility
operation’s sergeant. It is used in accordance with 4018.6 PC
(Sheriff's Temporary Release for Family Emergency or Prep for
Return to Community).

Grievance and Appeal Form: this form is a triplicate green form.
It is used to report specific issues that you feel are deficient
regarding your conditions of confinement. If you wish to report an
issue, thoroughly complete this form and submit it to the deputy on
duty. Facility staff has 7 days to respond. As a reminder false or
frivolous grievances are subject to disciplinary action.

Legal Research & Associates (LRA) Form: this form is used to
request legal research materials. There are use instructions printed
on the back of the form. This is a law library service.


http://www.scsdonline.com/
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Alternative Work Program Application: complete this form to
apply for the Alternative Work Program (AWP). This program is
available to inmates with sentences of less than 365 days. Those
who qualify may work in the community in lieu of completing their
sentence in jail. The AWP Office reviews the application and
determines your eligibility. There is a non-refundable application
fee of $50.00.

Electronic Monitoring Program Application: an application for
electronic monitoring and home detention can be obtained by
sending an inmate request form to the Jail Alternatives Office. This
program is available to inmates no matter the length of their
commitment. There is a non-refundable application fee of $50.00.

If accepted, the participant is then charged a daily fee while on the
program.

Detainer Notice: this form is also called a 1381 Form. It is used
when an inmate has been sentenced locally to 90 days or more
and has a pending case in another county.

Request for Court Appearance Form: this form is completed
when an inmate would like to speak with a judge regarding
sentence modification.

Sheriff’s Parole Application: Sheriff's Parole is open to any
sentenced inmate who has completed 1/3 of their commitment.
Applications are reviewed for eligibility by three members of the
Parole Board. Terms and conditions are set by the Parole Board
when parole is granted. In this program, the participant may rejoin
the community, but will continue to be monitored by Jail
Alternatives staff until their parole expires.

Welfare Pack Request: indigent inmates with $2.00 or less on
their cash account and who have not ordered or received
commissary for 2 weeks, may use this form to request hygiene
items.

INMATE WORKERS:

If you are dismissed from an inmate worker position you will not be
eligible for any other position for 30 days without the approval of
the shift supervisor.

(a) Sentenced inmates are required to work when assigned to a
work crew.

(b) Un-sentenced inmates may volunteer for work assignments.

a. Eligibility to work is based on your classification status
and charges.

While at work, you are still an inmate in the custody the Stanislaus
County Sheriff and all facility rules and regulations apply to you.

(@) You are not allowed to smoke or possess tobacco products.

(b) You are not allowed to take items with you to work or bring
items back with from work.

(c) You are subject to strip search upon entrance back into the
facility.

Inmate work conditions will comply with all applicable work safety
laws and regulations pursuant to the California Occupational
Safety and Health Act.

Regulations for inmate workers are as follows:

(@) Report to duty assignments promptly and dressed in the
appropriate clothing.

(b) You must be fully dressed at all times while working. You may
not work in a t-shirt or bare-chested.

(c) Wear and properly employ all protective equipment issued to
you.

(d) Complete all assigned tasks in an orderly manner to the best
of your ability.

(e) Follow the direction and orders of your supervisor.

(f) Treat your supervisor and members of the public with respect.
(g) Maintain personal cleanliness and hygiene standards.

(h) Report all injuries immediately to your supervisor.

(i) Remain in your assigned area. You may be charged
criminally if you leave your station without supervisory
approval.

INMATE FUNDS

Funds may only be placed on an individual's money account via
the Touch-Pay System.

(a) Cash, certified checks and cashier's checks or money orders
are not accepted through the mail and will be returned to the
sender.

The following information is needed to fund an account:

Facility Locator # 295354
Stanislaus County, CA
Individual's Booking Number
Individual's Name

The Touch-pay System accepts Visa, MasterCard, debit cards,
electronic checks or cash (kiosk only).

There are three ways to place funds on an account:

(a) Kiosk: United States currency may be deposited on an
individual's account in the lobby of the Sheriff's Detention
Center, Public Safety Center, REACT Facility, or the Sheriff’s
Visitation Center.

(b) Telephone: to deposit money by telephone, have available
Visa or MasterCard, debit card, or personal checking account
information. Call 1-866-232-1899 (toll free). Follow the voice
prompts. Upon completing the transaction you will receive a
confirmation number.

(c) Internet: to deposit money by internet: have available Visa or
MasterCard, debit card, or personal checking account
information. Go to http://payments.touchpaydirect.net follow
on screen prompts. Upon completion of the transaction you
will receive a confirmation number. You will need to have an
email account to receive a receipt.

a. Thereis a convenience fee to use this system. Billing or
checking account statements will show either Touch-Pay
Direct or Correctional Payment Services as payee.
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b.  Unless authorized by the facility commander, individuals
will not be allowed to release money except within the
first 24 hours after booking. If approved, the individual
must release all of their money on their account.

c. Money cannot be transferred from one individual's
account to another individual's account.

d. An individual's money will not be released to persons
who have been incarcerated within 30 days.

e. All money found on an individual after returning from a
visit, work crew, or at any time during incarceration will
be confiscated and may be deposited into the Stanislaus
County General Fund.

RELEASE OF INMATE FUNDS & PROPERTY

An inmate may not release any of their funds except in the
following instances:

(&) Within the first 24 hours after being booked.
(b) Unless authorized by the facility commander.

(c) Unless authorized by written request from the inmate to the
Jail Alternatives Unit.

a. Funds are released by Touch Pay cards, similar to a
credit or debit card. No cash is released.

An inmate may release their personal property to a designated
person. The person must have a valid picture identification to
receive the property.

(@) An Inmate Request form must be completed requesting the
release of personal property to a specific person.

Inmates sentenced to prison may release their clothing and
personal property.

(a) The California Department of Corrections will not store your
clothing or property, but will mail both to a designated location
at your expense.

(b) The Stanislaus County Sheriff's Department will not store or
mail your clothing or property.

(c) Inmates may also donate their clothing to the inmate welfare
fund by submitting an Inmate Request form.

CONSULAR NOTIFICATION

If you are a foreign national; you are entitled to have the Sheriff’s
Department notify your country’s consular representatives here in
the United States. In some cases, the nearest consular office must
be notified without delay of your arrest, regardless of your wishes.

A consular official from your country may be able to help you
obtain legal counsel, contact your family, and may visit you while
you are detained.

(@) If you would like the Sheriff's Department to notify your
country’s consular officials you can request this notification
now or at any time in the future.

(b) Once consular officials are notified they may call or visit you.

RECEIVING CLOTHING FOR JURY TRIAL

You may have clothing delivered to you for a jury trial, 48 hours
prior to the start of the trial.

(@) During the course of the trail your clothing may be
exchanged.

(b) This must be done during visiting hours.

() You may have one full set of clothing and exchange items
one for one. No belts or ties are accepted at the facility.
These items are given to you by your attorney at court.

(d) Staff will only accept what is to be worn for the next jury trail
appearance. No excess clothing will be stored.

CLASSIFICATION

The classification plan is designed to properly assign inmates to
housing units and activities according to the categories of sex, age,
criminal sophistication, seriousness of crime charged, physical or
mental health needs, assaultive or non-assaultive behavior and
other criteria which will provide for the safety of inmates and staff.

(@) Inmates must inform staff immediately if they have a concern
for their safety.

a. Classification conducts an automatic review of your
status after the first 30 days of confinement and every
60 days thereafter.

b. Reviews are completed at regular intervals or at any
time when information is received affecting an
individual's status.

c.  You may request a review of your classification status
by submitting an inmate request form to Classification.

INMATE’S RIGHTS AND PRIVILEGES
You have the right to:

(a) Expectto be treated with fairness, impartiality and respect.

(b) Freedom of religious affiliation and voluntary religious
worship.

(c) Health care including: nutritious meals, proper bedding and
clothing, clean laundry, the opportunity to shower regularly,
proper ventilation for warmth and fresh air, a regular exercise
period, toiletries, and access to medical and dental treatment.

(d) Pregnant females are entitled to a determination of medical
services and the receipt of such services from the physician
and surgeon of her choice.

a. Any expenses incurred by the services of a physician
and surgeon whose services are not provided by the
Stanislaus County Sheriff's Department shall be at the
expense of the prisoner.

b. Any physician providing services pursuant to this
section shall possess a valid and un-revoked certificate
to engage in the practice of medicine.

i The prisoner shall be liable for the costs incurred
with providing the necessary custody and security
of the prisoner (guarding).
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(e) Reasonable Vvisitation and telephone contact with your
attorneys.

(f) Reasonable access to available legal materials.
(g) Postal correspondence with all persons and agencies.
(h) Visit, telephone and correspond with your family and friends.

(i) Be informed of the rules, regulations, procedures and
schedules that directly affect you during your incarceration.

Your rights are protected by law and cannot be taken away from

you. However, it may become necessary to modify your rights, as

a result of your behavior, to ensure the rights of all inmates as well

as the safety and security of the facility.

(a) All services and functions that are not listed as inmate rights
are inmate privileges. Privileges are maintained by positive
and rational behavior. Negative or irrational behavior may
result in the loss of privileges.

Expected Inmate Behavior:

Our expectation is that you will comply with all rules, regulations

and behavior guidelines while housed at this facility. In general,

our expectations are that you will:

(a) Follow all rules and regulations.
(b) Follow all staff directives and requests.

(c) Be properly dressed at all times, if issued or requested
clothing is too big, a new set will be issued, “no sagging.”

(d) Wear your armband at all times for proper identification.
(e) Respect facility property and the personal property of others.

(f) Maintain your assigned bunk, foot locker and surrounding
common cell area in a clean, orderly and sanitary manner.

(g) Maintain daily personal hygiene standards.

(h) Treat others with respect. Do not use racial slurs, name
calling, or profanity.

(i) Do not engage in loud and disruptive conduct.

() Spitting on the sidewalks, floors, walls or fences or on any
other facility surface or property is prohibited.

LAW LIBRARY

The facility provides law library services through Legal Research
Associates (LRA). LRA is a capable provider of tailored legal
research material.

(@) The program offers attorney supervised research and
research performed by persons trained in the law.

(b) Inmate requests are prioritized and responses individualized.

(c) Legal research is accessible to all inmates and key legal
research materials are updated daily.

(d) Inmates can fill out an LRA request form and place it in the
outgoing mailbox. The LRA request forms are located in the
dayroom of your housing unit.

(e) Inmates are allowed to send in 2 request forms from the 1*

through the 15" of the month and another 2 request forms

from the 16" through the end of the month.

CORRESPONDENCE

Incoming mail will be delivered Monday through Saturday of each
week. All incoming mail will be opened, scanned and searched for
contraband prior to delivery, with the exception of legal mail. Legal
mail is opened and searched for contraband in the presence of the
inmate it is addressed to. Legal mail is mail between an inmate
and:

(a) All state and federal elected officials.

(b) All state and federal officials appointed by the Governor or the
President of the United States.

(c) All city, county, state and federal officials having responsibility
for the inmate's present, prior or anticipated custody and
Parole or Probation supervision.

(d) All state and federal judges and courts.
(e) An attorney at law listed with a state bar association.
(f) Certified PREA auditors and PREA related entities.

(g) The Board of State and Community Corrections.

a. Legal mail may be opened and searched for contraband
in your presence. Outgoing legal mail should be
delivered to a deputy for a contraband check and the
sealing of the envelope.

b. Outgoing mail is placed in the mailbox located in the
dayroom of the housing unit. This mail will be collected
daily by the graveyard housing deputy and placed into a
U.S. Postal Service mailbox.

c.  Your mailing address is:

Your name, booking number, and housing assignment
Stanislaus County Sheriff's Detention Center

200 East Hackett Road

Modesto, CA 95358

Your name, booking number, and housing assignment
Stanislaus County Sheriff's REACT Facility

194 East Hackett Road

Modesto, CA 95358

d. There is no limit to the amount of outgoing mail you may
send, provided you have the sufficient postage.

i Postage stamps may be purchased through
commissary.

ii. Inmates may correspond with other inmates
using the U.S. Postal Service.

iii. Indigent inmates with $2.00 or less on their cash
account and who have not ordered or received
commissary for two weeks, may receive 2 free
postage paid letters for personal correspondence

4
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each week. The week starts on Sunday. Legal
mail is unlimited for indigent inmates.

Cash, money orders, certified checks, personal checks or postage
stamps will not be accepted through the mail.

The following is not accepted through the mail. Mail containing
any one of these items will be returned to sender or destroyed as
contraband.

(a) Mail containing Polaroid pictures, any kind of nude or partially
nude pictures or drawings, gang writing, or raised decorative
stickers.

(b) Letters in envelopes which could conceal contraband.
(c) Personal checks, greeting cards, and post cards.
(d) Items which may be obtained on commissary.

(e) Mail containing substances such as powder, liquids, lipsticks,
etc.

(f) Any material not deemed acceptable by the facility
commander.

(g) Pictures depicting sexual acts are not allowed. They are
considered to be contraband and will be destroyed.

(h) Gang affiliated writings, photos or depictions.

With prior written approval from the facility commander;
magazines, periodicals, and books may be received through the
mail, providing they are sent directly from the publisher or
distributor. Inmates are responsible to dispose of dated material
as new material arrives.

BOOKS & PERIODICALS

Books are available in the dayroom of your housing area.

(@) You may have in your possession a total of 5 books or
magazines, a Bible, and 1 newspaper.

(b) This total includes personal books you purchased as well as
library books and magazines.

(c) Magazines must be current editions.

(d) Itis your responsibility to dispose of personal magazines and
newspapers prior to receiving another.

(e) Religious reading material can be obtained by submitting an
inmate request form to the facility chaplain.

TELEPHONE USAGE

Telephones are located in the dayroom or recreation yard of each
unit. Telephones are available for use during recreation.

(a) All telephone calls are collect calls. Pre-paid telephone cards
are available for purchase through commissary.

a. To utilize the telephone, simply lift the receiver and
follow the posted instructions.

b. Telephone calls are limited to 15 minutes in duration in
order to allow telephone access to others.

(b) Your telephone calls may be monitored.
(c) All telephone calls are out-going only.

(d) Facility staff will not transfer incoming calls, nor will they take
telephone messages under any circumstances.

INMATE VOTING

Stanislaus County inmates shall meet the following requirements
to establish voting eligibility in the State of California:

(&) Must be a citizen of the United States of America.
(b) Must be aresident of California.

(c) Must be at least 18 years of age or older on or before the
next election day.

(d) Must not be in prison, on parole or under post-release
community supervision as a result of a felony conviction.

(e) Must not be serving a sentence in county jail for the
conviction of a low-level felony as defined by the Criminal
Justice Realignment Act of 2011 (CJRA).

(f) Must not be on probation as an alternative to serving the
concluding portion of a sentence in county jail for the
conviction of a CIJRA defined low level felony.

(g) Must not have been declared mentally incompetent by a court
of law.

(h) Must not be serving a state prison term in a county jail under
contract between state and local authorities.

Stanislaus County inmates are eligible to vote if they are:

(@) Inalocal jail as a result of a misdemeanor conviction.

(b) In a county jail as a condition of probation when entry of
judgment and sentencing has been suspended following a
felony conviction.

(c) Awaiting trial or are currently on trial and have not yet been
convicted of a crime.

(d) Completed parole or post-release community supervision for
a felony conviction.

(e) On probation, unless the probation is an alternative to serving
the concluding portion of a sentence in county jail for the
conviction of a CIJRA defined low level felony.

Stanislaus County inmates may correspond with the County Clerk
in their county of residence for the purpose of registering to vote
and applying for an absentee ballot.

(a) Voting materials are available to inmates upon request.

(b) All outgoing voter related mail including voter registration
forms and vote by mail ballots, are treated in a manner
consistent with legal mail.
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If you are a resident of Stanislaus County and wish to vote;
complete a request form and address it to the facility operation’s
sergeant stating your desire to vote. The operation’s sergeant will
send you a voter’s registration form.

(a) If you are a resident of Stanislaus County and wish to vote by
absentee ballot; you may receive a ballot by writing the
County Clerk’s Office. Their address is 1042 “I” Street, Room
101, Modesto, California, 95354.

If you are a resident of another county; write the County Clerk's
Office in your county of residence and request that they mail a
voter’'s registration form to you. You can get the address of any
County Clerk’s Office through Friend’s Outside.

Use your home address when completing your voter’s registration
form. Do not use the facility address as your return address or
your residency address.

(a) If you do not have a current address, use your last known
address.

Place your completed voter’s registration form in the mailbox as
you would for any other personal mail.

(a) Itis your responsibility to provide postage to mail this form.

Indigent inmates, who wish to correspond with the County Clerk to
register to vote or to request an absentee ballot, will use their
allotted 2 free postage paid letters.

(a) Additional postage will not be provided for this purpose.
RULES FOR VISITING

The Stanislaus County Sheriff's Department recognizes the
importance of inmate visiting. Opportunities to maintain ties with
family and community shall be provided to inmates whenever
possible.

(a) Itis the policy of the Stanislaus County Sheriff's Department
to provide for visitation with family members, clergy, legal
counsel and others as safety, security and operational
concerns allow.

(b) Staff shall ensure the visitation process is safe for inmates,
staff and visitors and does not interfere with the security or
operation of the facility.

Visitation can be revoked at any time for disciplinary reasons or for
violating visiting rules.

(&) A visitor may only visit one inmate at a time and one inmate
per day, excluding official visitors.

(b) You may only receive 1 public visit per day, free or paid.

(c) You are eligible for 2 free visits per week, excluding official
visits.

(d) Workers or program inmates may be eligible for up to 3 free
visits per week at the discretion of the facility commander or
as part of a specific program.

(e) You are eligible for 4 paid visits per week as a part of video
visitation only.

You may have as many approved visitors as you wish listed on
your visit screen.

(a) Due to space constraints, only 4 visitors per inmate may visit
at one time.

(@) Minor children must be submitted for approval and do count
towards the total number of approved visitor’'s during a visit.

a.  Minor children must be accompanied by their parent or
legal guardian during visitation and listed as a
scheduled visitor when registering.

b. The accompanying parent or legal guardian must be an
approved visitor and present proof of guardianship if
requested to do so by department members.

(b) Only 3 visitors per inmate may visit at one time in a contact
visit. Minor children must be submitted for approval and do
count towards the total number of approved visitors during a
visit.

(c) You may refuse a visit. If you refuse a visitor, that person
may be removed from the approved visitor list.

a. You must submit an Inmate Request form to delete
visitors from your approved visitor list.

Visiting Hours:

Visitation is conducted on scheduled days and hours as
determined by the facility commander.

(a) A facility may limit or deny visitation during meals or as safety
and security needs facilitate.

(b) Visitation times are subject to change and Vvisitation is
scheduled on a “first come — first serve” basis.

(c) Visitation schedules are posted in each facility lobby or online
at stanislausca.gtlvisitme.com.

a. Visiting times are also posted at the Stanislaus County
Sheriff's Visitation Center, 801 11" Street Modesto, CA
95354,

All visiting shall be 30 minutes in length with a 30 minute break
before the next visit begins (i.e. 0800 to 0830, 0900 to 0930, etc.).

(&) All visitors must report and check-in 30 minutes before their
scheduled visit.

(b) Sheriff's Detention Center (PSC East & PSC West) & REACT
Facility:

a. This schedule applies to face-to face non-contact visits
and video visitation.

i. Official Visiting Hours: 0800 to 2100 daily
i. No visiting Wednesday.

iii. Thursday through Tuesday: 0800 — 1100, 1200 —
1600 & 1900 — 2100

iv. Visiting Closed: 1100 — 1200 & 1600 — 1900

(c) MHU1 & MHU2 - this schedule applies to contact visiting:

a. Official Visiting Hours: 0800 to 2100 daily
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i. Saturday:

Session 1: MHU2A 0700 0800
Session 2: MHU2A 0830 0930
Session 3: MHU2B 1100 1200
Session 4: MHU2B 1230 1330
Session 5: MHU2C 1400 1500
Session 6: MHU2C 1530 1630

ii. Sunday:

Session 1: MHU1A 0700 0800
Session 2: MHU1A 0830 0930
Session 3: MHU1B 1100 1200
Session 4: MHU1B 1230 1330
Session 5: MHU1C 1400 1500
Session 6: MHU1C 1530 1630

(d) Sheriff's Detention Visitation Center (Video Visitation) —
Operating Hours:

a. Closed Wednesday, Saturday & Sunday

b. Open Monday, Tuesday, Thursday, & Friday
c. Closed Holidays

i. Session 1: 0800 to 1030
ii. Session 2:1200 to 1530

Scheduling Visitation:

Visitors are encouraged to schedule their visit appointments online at
stanislausca.gtlvisitme.com. Al visiting must be scheduled
electronically online. A scheduling kiosk is available in the public lobby
of the Sheriff's Detention Center, REACT Facility, and Sheriff's
Visitation Center to aid visitors in scheduling visitation.

(a) All potential visitors must have an email address to register
for visitor approval and to schedule visitation.

(b) Public Visiting:

a. Public visits may be scheduled up to 7 days in advance of
the visit.

b.  Minimally, a public visit can be scheduled 24 hours prior to
the actual visit time.

c. Public visitors may make changes or cancel their visit
appointment up to 24 hours prior to the visit.

VISITOR DRESS CODE

Visitors must conform to the dress code approved by the facility
commander. This information is posted in the Inmate Rules &
Orientation Manual, at the Stanislaus County Sheriff's Visitation
Center, and in facility lobbies.

(a) Displays by visitors of gang colors, symbols, marks or attire
representing gang affiliation are strictly forbidden in visiting
areas or when visiting inmates during video Vvisitation
sessions.

(b) The visitation dress code will be strictly enforced prior to and
throughout the visit. Questions concerning appropriate dress
shall be referred to the shift supervisor to determine whether

the visit will be permitted or not. Dress code violations
include but are not limited to the following:

a. Wearing any swimming attire.

b. Wearing clothing which is above mid-thigh, to include
cutoffs, shorts, dresses and skirts.

c. Wearing see-through clothing including but not limited
to, sheer blouses or any other clothing considered to be
revealing.

d. Visitors must wear undergarments. No see through
clothing or wearing clothes which make the breasts
visible irrespective of the visitor's gender.

e. Wearing clothing such as a tube top, tank top or halter
top which exposes excessive cleavage, the midriff, or
the shoulders irrespective of the visitor's gender is
prohibited.

f.  Having bare feet is prohibited.

g. No hats of any kind are allowed.

RULES FOR VISITORS

All visitors will conform to the following rules:

(a) A visitor who does not conform to these rules will lose all

privileges to visit. A visitor who violates visiting rules,
regulations or procedures will be escorted from the facility
and denied approval to visit. All visiting rules addressed in
this section apply to all visiting offered by the Stanislaus
County Sheriff’s Department to include on-site, off-site, and
visiting from home or an internet based connection.

a. Visitors must conform to the dress code approved by
the facility commander.

b. Bringing firearms, explosives, alcoholic beverages,
narcotics and controlled substances into a detention
facility is a crime and cause for arrest.

c.  Visitors who appear to be under the influence of alcohol
or drugs will not be allowed to visit and may be subject
to arrest.

d. Visitors who are unable to adequately supervise their
children while inside the facility will not be allowed to
visit and will be asked to leave the facility. Visitors who
are disruptive or cause disturbances that result in a
crime may be arrested. If a visitor is escorted from the
facility for disruptive behavior, the visitor will be denied
approval to visit until re-approved by the facility
commander.

e. Visitors will not give or take anything from an inmate
without prior approval from the shift supervisor.

Nothing is allowed to be taken to or brought back from a visit
without prior permission from the shift supervisor.

a. This includes commissary items, jackets, watch caps,
and mail. These items will be confiscated, may be
deemed contraband, and destroyed. These actions may
result in disciplinary action.
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(c) Any contact between an inmate and a visitor such as a hug,
handshake or a brief kiss is at the discretion of staff
supervising visiting.

a. Any contact that is excessive is prohibited. You will be
warned once in regards to excessive contact; if the
behavior does not stop the visitor will be ordered to
leave the visiting area and denied approval to visit until
re-approved by the facility commander.

You may receive daily visits from your attorney or legal counsel as
necessary. There are no restrictions as to the number of attorney
visits you may have or their duration, with exception of the
established visiting hours or during a declared emergency.

VIDEO VISITATION

The Stanislaus County Sheriff's Department and the video
visitation vendor are not responsible for the quality of the visitors’
internet and or Wi-Fi connection. The Sheriff's Department is also
not responsible for the set-up and or operation of the visitors’ home
or work computer, web camera, or any other hardware being used
for video visitation.

(a) All public video visiting is monitored.
(b) Official visiting is not monitored.

The public can accomplish video visitation using the following
methods:

(a) Kiosk at the Sheriff's Detention Visitation Center during
normal operating hours.

(b) Kiosk in the Sheriff’'s Detention Center — PSC East Public
Lobby during visiting hours.

(c) From home or an office using a personal computer during
visiting hours.

(d) From a smart phone or tablet with the visitation application
during visiting hours.

When an appointment is scheduled the visitor is given an
appointment time and kiosk location. The visitor must either report
to or conduct the visit appointment from the specified location.

(a) Visitation will start at the precise scheduled time. No changes
or modifications will be made once the visit has been
assigned. If the visitor is late for a scheduled visit
appointment, the visit will not take place. The cancelled visit
will not count against the inmate’s allotted visits for the week.

(b) If the inmate or visitor ends the visit before time has expired,
the visiting session is complete. The visit will not be restarted
or rescheduled.

(c) If it is determined that there is a malfunction, power loss or
other problem with department scheduling or visitation
equipment; the visit can be rescheduled at the discretion of
the shift supervisor.

(d) Inmates who have other pending appointments; medical,
court, facility work, etc. will not be scheduled for visitation.
These visits can be scheduled when the appointment is
complete.

Paid Visitation:
Paid visitation shall occur within the approved visiting schedule.

(a) Inmates may have a total of 4 paid visiting sessions in any
given visitation week once standard visiting is completed.

The Stanislaus County Sheriff's Department is not responsible to
collect or refund payments associated with paid visitation. All
financial transfers shall occur between the visitor and the visitation
vendor. It shall be the visitor's responsibility to settle financial
disputes with the visitation vendor.

DISCIPLINE

Appeal: the process whereby a disciplined inmate requests
administrative review of a disciplinary action.

Disciplinary Hearing: a non-judicial administrative procedure to
determine if substantial evidence exists to find an inmate guilty or
not guilty of a rule violation.

Disciplinary Officer: The disciplinary officer has authority to
approve or impose disciplinary sanctions in accordance with the
severity of violations.

Formal Discipline: an incident report is submitted and a formal
hearing held by a disciplinary officer in accordance with
established time limitations.

Informal Discipline: is counseling, a warning, or verbal reprimand
by facility staff.

Pre-Hearing Segregation: the confinement of an inmate in an

individual room until an investigation is completed or a hearing
scheduled

Prohibited Acts: violations of federal, state, county, or local
statutes, or violations of facility rules which have an adverse effect
on an inmate or on the overall good order of the facility

Sanctions: specific actions that are imposed to prohibit acts as a
means of encouraging good conduct and preventing violations.

(a) Disciplinary sanctions include, but are not limited to:
a. Verbal warning or reprimand.
b. Suspension of privileges.
c. Confinement to Quarters (CTQ) or lockdown.
d. Disciplinary Segregation.
e. Disciplinary Separation Diet.
f. Loss of earned good and work time credits.

Disciplinary Separation: the punishment assigned to an inmate

as the result of violating facility rules and which consists of

confinement in a cell or dorm for a specified period of time.

(@) When an Inmate is placed on disciplinary separation he or
she forfeits all recreation, visiting and commissary privileges
(accept for hygiene and correspondence items) until the
disciplinary separation period expires.

You are required to comply with all county, state, and federal laws,

facility regulations, and staff directives for the safety and security of
all staff and inmates.
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(a) Violating these rules and laws may result in disciplinary
sanctions, civil, or criminal prosecution.

Prohibited acts shall include, but not be limited to the following acts

whether committed or attempted.

Prohibited Act Codes:

PAC1 Major Adulteration of Food or Drinks

PAC2  Major Arson

PAC 3a Major Assault/Staff

PAC 3b Major Assault/Inmate

PAC 3c Major Battery/Staff

PAC 3d Major Battery/Inmate

PAC 4  Major Attempt Suicide

PAC5 Major Destroying, Altering or Damaging Jail Property
PAC 6 Maj/Min Disruptive Conduct

PAC7  Major Engaging/Encouraging Group Demonstrations
PAC8  Major Engaging in Sexual Acts

PAC9  Major Escape/Attempt Escape

PAC 10 Major Extortion

PAC 11 Minor Failure to Keep Person or Room Clean

PAC 12 Major Failure to Provide Proper Identification

PAC 13 Major Failure to Stand Count

PAC 14 Minor Smoking

PAC 15 Major Fighting

PAC 16 Major Filing or Making False Report

PAC 17 Major Gambling

PAC 17a Major Gang Graffiti / Attire

PAC 18 Major Giving/Offering Items of Value to Staff

PAC 19 Major Homicide

PAC 20 Minor In Unauthorized Area

PAC 21 Major Indecent Exposure

PAC 22 Minor Insubordination/Insolence

PAC 23 Major Interference with Staff Duties/Responsibilities
PAC 24 Major Interfering with Count

PAC 25 Minor Littering

PAC 26 Major Loss of Inmate Worker Position/Job

PAC 27 Major Lynching

PAC 28 Major Making, Possessing or Using Intoxicants
PAC 29 Major Making Sexual Proposal or Threat to Another
PAC 30 Major Malicious Mischief

PAC 31 Minor Malingering, Feigning lliness

PAC 32 Major Misuse of Medication

PAC 33 Major Lighted Articles Carpeting, Furniture, or Bedding
PAC 34 Major Possession of Another’'s Armband

PAC 35 Major Possession of Another's Property

PAC 36 Major Possession of Drugs

PAC 37 Minor Excess Issue (clothes, bedding, etc.)

PAC 38 Major Possession of Gambling Paraphernalia

PAC 39 Major Possession of or Smuggling Contraband
PAC 40 Major Possession of Unauthorized Clothing (civilian)
PAC 41 Major Possession of Weapons

PAC 42 Minor Posting Items to Walls, Lights, or Fixtures
PAC 43 Maj/Min Providing False Information to Staff

PAC 44 Major Refusal to Provide Urine Sample

PAC 45 Major Refusal to Work

PAC 46 Major Refusal to Obey Orders

PAC 47 Major Sex Crimes/Engaging in lllegal Sex Acts
PAC 48 Major Tampering with Any Alarm Device

PAC 49 Major Tampering with Blocking or Locking Devices
PAC 50 Major Tampering w/ Facility Systems or Devices
PAC 51 Minor Tattooing

PAC 52 Major Theft

PAC 53 Major Threatening a Staff Member

PAC 54 Minor Unauthorized Contact with the Public

PAC 55 Minor Unauthorized Use of the Telephone

PAC 56 Minor Unexcused Absence from Work

PAC 57 Maj/Min Under the Influence of Alcohol or Drugs

PAC 58 Maj/Min Using Abusive or Obscene Language

PAC 59 Major Using or Possessing Unauthorized Equipment or Tools
PAC 60 Maj/Min Violation of Correspondence

PAC 61 Major Violation of Criminal Laws

PAC 62 Minor Violation of Inmate Rules

PAC 63 Maj/Min Violation of Housing Unit Rules

PAC 64 Minor Violation of Program Rules

PAC 65 Minor Violation of Visiting Rules

PAC 66 Major Wearing a Disguise or Mask

PAC 67 Major Coercion by the use of force or threats

PAC 68 Major Hate Crimes

PAC 69 Major Destroying or attempting to destroy evidence

MAJOR AND MINOR VIOLATIONS

Rule violations are classified as major or minor, depending on
whether the behavior is likely to cause a direct danger to the health
and safety of other inmates, staff or significantly interfere with
facility security.

Minor violations may be handled on an informal or formal basis at
the discretion of staff. Staff members are encouraged to resolve
minor incidents on an informal basis through counseling, warning
or reprimand.

(@ Two or more minor violations of prohibited acts may be
considered a major violation.

Major violations are addressed on a formal basis. Formal

discipline requires:

(@) The generation of an incident report.
(b)
(©)
(d)

Approval by the shift supervisor.
Service to the inmate indicating the charges.

A formal hearing conducted by a disciplinary officer to
determine disposition.

DISCIPLINARY HEARING

Disciplinary hearings are administrative hearings and are separate
from civil or criminal prosecution.

(a) Serious offenses are prosecuted civilly or criminally.
Disciplinary hearings are held within 72 hours of incident report
service. The hearing is conducted by an impartial hearing officer
not involved with the incident. Although staff may recommend
disciplinary action, it is the disciplinary hearing officer's
responsibility and decision as to what sanctions or actions are
imposed.

You have the right to:

@

(b)

Be present at the hearing and speak on your own behalf.

Receive a copy of the incident report 24 hours in advance of
the disciplinary hearing.

(©
(d)

Receive copies of all relevant reports.

Call witnesses on your behalf.

a. You may not call withesses when doing so may
severely jeopardize life, safety, security or the good
order of the facility.

The disciplinary hearing officer files a final report describing the
disposition of the hearing. The inmate receives a copy of this
report explaining the violation charged and the disposition of any
imposed disciplinary sanctions.
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INMATE APPEAL
You may appeal both formal and informal discipline.
(a) Complete an Inmate Grievance and Appeals form.

(b) Check the appeal box and submit the appeal to the
Administration Sergeant.

(c) The Administration Sergeant will review your appeal and
either approve, modify, or suspend the imposed discipline.

a.  You will receive notification in writing within 10 days.

b.  You have the right to appeal to the Facility Commander
within 5 days of receiving the disciplinary appeal decision.

INMATE GRIEVANCES
You have the right to grieve:
(a) Conditions of confinement as a means of resolving problems.

a.  An inmate shall have 14 calendar days from the date of
an incident to generate a grievance and file it with staff.

b. A grievance is made in writing on an Inmate Grievance
and Appeals form. This form is accepted by housing
staff.

c. Disciplinary sanctions are not grieveable, but can be
appealed.

(b) Department members have 7 calendar days to resolve and
respond to an inmate grievance.

a. A written response includes the reasoning why a
decision was made.

(c) Animmediate response in emergency situations.

(d) The right to submit reasonable grievances without fear of
reprisal or punitive segregation. Reasonable does not include
excessive, frivolous or grievances submitted in bad faith.

Grievance Appeals:

Every attempt to resolve a grievance is made at the lowest
appropriate staff. When a staff member cannot resolve a
grievance at the lowest staff level, they will forward the grievance
to an appropriate supervisor for administrative review.

(&) Aninmate may appeal the findings of a grievance through the
chain of command.

(b) The Administrative Sergeant, Facility Commander, and Adult
Detention Division Commander will have 10 business days to
respond to an appeal.

(c) An inmate shall have 5 calendar days to appeal the result of
the grievance, for administrative review, to the next level in
the chain of command.

a. If time limits are not met by the inmate, the grievance
will be considered resolved.

Inmates may appeal the findings of a medical grievance to the
Medical Program Manager, followed by the Facility Commander,
and lastly the Adult Detention Division Commander.

(a) The same time requirements for standard grievance appeals
apply.

(b) If time limits are not met by the inmate, the appeal will be
considered resolved.

PRISON RAPE ELIMINATION ACT (PREA) OF 2003

The Prison Rape Elimination Act of 2003 was passed by the U.S.
Congress and created for the protection of inmates against sexual
assaults by other inmates or staff members while confined in
various adult and juvenile facilities or institutions. The goal is to
prevent, detect, and respond to incidents of inmate sexual assault
and abuse.

Zero-Tolerance Policy:

The Stanislaus County Sheriff’s Department maintains a zero-

tolerance policy regarding inmate on inmate sexual assault, sexual

abuse, sexual misconduct, and sexual harassment by any

department member, independent contractor, volunteer or other

inmate.

(a) All allegations will be investigated.

(b) This policy applies to all inmates and persons employed by
the Stanislaus County Sheriff's Department including
volunteers and independent contractors.

Inmate rights under PREA:
(a) Even though you are in jail, you still have rights.

(b) The 8" Amendment protects you from “cruel and unusual
punishment.”

(c) Sexual harassment and abuse is a form cruel and unusual
punishment. Your constitutional rights protect you from cruel
and unusual punishment.

(d) Sexual harassment and abuse is not part of your sentence.

How to report:

There are no time restrictions in reporting an allegation of a sexual

assault. If you or someone you know has been a victim or is being

victimized sexually in jail:

(@) Report the incident to any staff member (deputy, Medical,
Mental Health, anyone, etc.).

(b) You can address an Inmate Request form to the PREA
Coordinator, Internal Affairs Unit, or Medical.

(c) You can also call any of the phone numbers listed below to
report any incidents of sexual abuse.

a. As mandated reporters we required to file a report.

b. You may remain anonymous, but if you report an
incident it will be investigated.

c. Filing a false report is subject to criminal prosecution
pursuant to 148.5 PC.
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California Attorney General’s Public Inquiry Unit
1.800.952.5225

Haven Women’s Center of Stanislaus (Services are provided
regardless of gender)
618 13th Street

Modesto, CA 95354

For information: 209.524.4331
24-Hour Crisis Line: 1.888.454.2836
Sexual Assault is:

(a) Sexual assault includes rape or attempted rape by a stranger,
a friend, or another person.

(b) Rape is generally defined as forced sexual intercourse. Itis a
crime of violence where the victim is often overpowered by
the use of force or threat of force.

(c) Rape and other forms of sexual assault, including attempted
rape, oral copulation, sodomy, and sexual battery, represent

the loss of personal power.

(d) The offender’s intent by physical intrusion is to dominate,
humiliate, degrade, or control the victim.

If you are scared and feel alone:

The feeling of being scared is normal, but you are not alone.
Services are available to help you through this tough time, if you
choose to use them.

(a) Mental Health services

(b) Medical services

(c) Victim advocates providing counseling. Communication
between you and a victim advocate is confidential.

If you have been victimized:

If you have been sexually assaulted you should take the following
actions:

(a) Do not change or remove any clothing.

(b) Do not shower, wash, use the toilet, brush your teeth, or eat.
(c) Report the incident right away to any staff member.

If you take these steps after being sexually assaulted it will help
ensure that any evidence is preserved and a proper investigation is

conducted.

(&) Remember the longer you wait to report sexual victimization,
the harder it is to conduct a proper investigation.

Perpetrators Be Warned:

If you are found guilty, you will be subjected to disciplinary
sanctions and criminal prosecution.

INMATE GRIEVANCES & PRISON RAPE ELIMINATION ACT OF
2003 (PREA)

The Stanislaus County Sheriff’s Department maintains a zero-
tolerance policy regarding inmate on inmate sexual assault, sexual
abuse, sexual misconduct, and sexual harassment by any
department member, independent contractor, volunteer or other
inmate.

(a) Department members shall thoroughly investigate any
allegation of sexual abuse. When warranted by evidence;
department members will impose relative sanctions up to and
including criminal prosecution.

Sexual Harassment: repeated and unwelcome sexual advances,
requests for sexual favors or verbal comments, gestures or actions
of a derogatory or offensive sexual nature by one inmate directed
toward another; and repeated verbal comments or gestures of a
sexual nature to an inmate by a staff member, contractor, or
volunteer including demeaning references to gender, sexually
suggestive or derogatory comments about one’s body or clothing,
or obscene language or gestures.

Sexual Misconduct: as it relates to inmates; includes acts of
indecent exposure, sexual disorderly conduct and exhibitionist
masturbation. Any inmate who willfully and lewdly exposes their
private parts or who touches, without exposing their genitals,
buttocks or breasts in a manner that demonstrates it is for the
purpose of sexual arousal, gratification, annoyance or offense will
be subject to discipline and or criminal prosecution.

Internal and External Reporting Entities:

Information describing reporting instructions and contact phone
numbers is posted in your housing unit.

(@) Inmates may report abuse, retaliation, or harassment by
contacting the following entities:

a. Stanislaus County Sheriff's Department Internal Affairs
Unit

b. Stanislaus County Sheriff's Department PREA
Coordinator

c. Rape Crisis Center
d. California Attorney General's Public Inquiry Unit
Inmates may privately report:

(a) Sexual abuse, sexual misconduct and sexual harassment.

(b) Retaliation by other inmates or staff for reporting sexual
abuse and sexual harassment.

(c) Staff neglect or violation of responsibilities that may have
contributed to an incident of sexual abuse or sexual

harassment.

PREA GRIEVANCE

Emergency Administrative PREA Grievance:
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(a) Aninmate may be disciplined for intentionally filing a frivolous
grievance only when the disciplinary officer can demonstrate
that the grievance was filed in bad faith.

(b) An inmate may submit an emergency PREA Grievance to the
shift supervisor when the inmate is subject to a substantial
risk of imminent sexual abuse.

Standard Administrative PREA Grievance:

(@) An inmate may submit a formal PREA Grievance to the
facility operation’s supervisor, of the facility in which the
incident occurred, at any time. The grievance will be
forwarded to the PREA Coordinator.

(b) Inmates may submit a formal PREA Grievance to a staff
member who is not the subject of the complaint. The
complaint will not be forwarded to the staff member who is the
subject of the complaint.

a. Department members will make every effort to respond
to the inmate in regards to a final agency decision of
criminal  prosecution, internal investigation or
termination of investigation within 90 days for a
grievance alleging sexual abuse. The 90 day period is
calculated from the initial filing date of the grievance,
excluding time consumed by the inmate in preparing an
administrative appeal.

b. An extension of 70 days may be claimed if the normal
time period for response is insufficient to make an
appropriate decision. The inmate is to be notified in
writing of any extension and will be provided with a date
by which a decision is to be made.

EDUCATION & SUBSTANCE ABUSE

Various educational and substance abuse programs are available
to you. You may request to participate in educational programs
ranging from the Breaking Barriers Program to High School
Equivalency and substance abuse programs such as Alcoholics
Anonymous and Narcotics Anonymous.

(a) Complete an inmate request form to request the desired
program you wish to participate in.

COMMISSARY

Commissary draws are available to you. You may obtain a
commissary request form in the dayroom of your housing unit.
Completed commissary forms are placed in the unit mailbox.

(@) You may purchase up to $100.00 worth of commissary items,
not including phone cards, per scheduled draw.

(b) You are not allowed to make exchanges or trades of
commissary items after your transaction has been processed.

() You are only allowed to draw from your personal fund
account. You are not allowed to make draws for other
inmates or transfer funds to another inmate’s commissary
account.

Inmates are prohibited from stockpiling commissary items.
Stockpiling is defined as having in your possession more than 10
items of any 1 type of product. Example: 11 Top Ramen Soups,
not 11 of each flavor; 11 candy bars, not 11 of each brand, etc.
The exception is products sold in prepackaged units of 5 each;
e.g., oatmeal, hot chocolate, fruit drink, etc.

Commissary is delivered weekly. However, deliveries may be
designated for a specific day each week in your housing area.
There are no deliveries on holidays.

(@) Inmates without an armband correctly attached will not
receive delivery.

RELIGIOUS ACTIVITIES

(a) Religious programs provide services and counseling to all
inmates regardless of denomination or faith.

(b) Services may be held in the dayroom or program’s room
depending on your classification and housing assignment.

(c) Services occur at different times throughout the week.
Inmates may attend services during recreation.

(d) Staff will announce church services.

(e) If you would like more information on the religious services
available to you or to arrange for one-on-one counseling,
address an inmate request form to the chaplain.

RECREATION MINIMUM SECURITY

(a) Recreation is offered in the dayroom or outdoor recreation
yard.

(b) Staff will announce when the recreation yard is available.

(c) Opportunities for telephone use and showering are available
during recreation.

RECREATION MEDIUM SECURITY

(a) Recreation is offered in the dayroom or unit recreation yard.
The recreation yard is available when the dayroom is open.

(b) Opportunities for telephone use and showering are available
during recreation.

(c) Recreation is offered using a staggered schedule with varied
times:

a. Odd calendar days:
i. Bottom Tier 0800 — 1400
ii. Top Tier 1600 — 2200
b. Even calendar days:
i. Top Tier 0800 — 1400
ii. Bottom Tier 1600 — 2200
RECREATION AD SEG & MAXIMUM SECURITY

(a) Recreation is not allowed in the dayroom in special handling
units.

(b) All recreation is completed on the recreation yard.
(c) Telephones are available on the recreation yard.
(d) Time is allotted during recreation for showering, as requested.

(e) Generally, recreation periods in special handling units are
one-hour and fifteen minutes in duration.
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Areas Off Limits to Inmates:

Staff stations and work areas are off limits to inmates unless
conducting official business.

(a) Inmates are not to enter unoccupied offices or go behind work
stations unless instructed to do so by staff.

(b) Certain work areas, such as clothing rooms or kitchen areas,
are off limits unless you are specifically assigned to work at
that location.

SANITATION AND HYGIENE

You are responsible for the cleanliness of your assigned bunk, cell
and locker area.

(a) Ensure that your area is clean and your bed is made after
breakfast each morning. Anytime you leave your cell, your
bed must be made.

(b) Your bed must remain made until you retire in the evening.
Beds are to be made in a military manner. Nothing is to be
stored between the mattress and bed rack.

(c) All of your cell property must be stored in the locker provided
to you. Sweatshirts are to be stored in lockers when not in
use.

(d) Jackets are not permitted in cells.

(e) The only item allowed to remain on your bunk is a towel. The
towel is not to obstruct the bunk number.

(f) Any item not stored inside of your locker will be considered
contraband and may be confiscated and disposed of.

Shower facilities are located in your housing unit. Showers are
available to you at any time during recreation or if on lock down,
every other day.

(@ You will be required to maintain an acceptable level of
personal hygiene and appearance.

(b) Failure to conform to these regulations may result in
disciplinary action.

(c) Allfood servers and handlers are required to shower daily.
Hygiene articles may be purchased on commissary. Indigent
inmates may submit a request form to receive an admission kit
each Friday.

CLOTHING EXCHANGE

(&) Clothing exchange is conducted on a one-for-one exchange.

(b) Clothing exchange occurs once a week in your specific
housing unit.

(c) Outer clothing, under garments and linens are exchanged
weekly.

(d) Blankets are exchanged quarterly.

(e) Inmates workers will receive clean clothing any time their
clothing is noticeably soiled.

(f) Al inmates assigned to a work crew will be provided clean
clothing at the end of their shift.

MEALS & FOOD

(@) All meals are to be eaten in the dayroom at the tables
provided, unless otherwise served in your cell.

(b) Only the assigned kitchen workers are allowed in the kitchen
or pantry area.

(c) Do not loiter in the dayroom near the kitchen area while
waiting for meals to be served. Remain in your assigned cell
until called for chow.

(d) No food, other than commissary items are to be in your cell
unless otherwise served there.

(e) No bowls, cups, plastic bags, plates, trays, etc. are to be in an
inmate’s locker or retained in the cell area unless purchased
on commissary.

(f) Hot water for dry mixes sold through commissary is available
in the dayroom in medium and minimum security housing
units.

(g) No extra food may be brought to or taken from served meals.
(h) All extra food is to be discarded it not eaten at mealtime.

(i) Al clothing, including socks and footwear, must be worn in
the dayroom for meal service.

Should you require a special diet due to medical reasons, you
must complete a medical request form detailing your need for a
special diet and give it to medical staff during pill call.

(@) The kitchen manager will consult with the medical staff for
assistance in developing special diets.

Meals are scheduled as follows (all times are approximate):

(a) Breakfast 5:00 AM
(b) Lunch 10:00 AM
(c) Dinner 4:00 PM

MEDICAL, DENTAL & MENTAL HEALTH
If you are ill or become injured, notify staff inmediately.

Licensed medical personnel are available to provide routine and
emergency medical services.

(a) If you require medical, dental or mental health services of a
non-emergency nature; you must complete a blue medical
request form and hand it directly to medical personnel at pill
call.

a. Medical charges a $3.00 co-pay per medical request
submitted. Mental Health services and follow-up care
for previous treatments are free of charge.

(b) A medical staff member will dispense prescription and non-
prescription medication to you at pill call in the dayroom or
directly at your cell. It is your responsibility to respond when
pill call is announced.

(c) If you have a medical lay-in, you must keep the medical lay-in
kite with you at all times until your lay-in has expired.
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Medication & Pill Call:
Staff will announce pill call over the public address system.

(b) Inmates will bring a cup of water and form a single file line in
the dayroom.

(c) Medical staff may also conduct pill call through the tray slot of
your cell.

(d) All medication will be taken in front of medical staff.

You are not allowed to possess medication or pills unless
approved to do so by medical staff. You must have a blue medical
request signed by medical staff to possess medication.

(a) Vitamins, aspirin, generic Advil and Tylenol may be
purchased through commissary.

(b) There is a limit on the amount you may purchase or possess.

(c) Any item in excess of the limit or those items removed from
the original container and carried or stored by other methods,
will be confiscated.

(d) Please see a commissary list for current limitations.

Indigent inmates may receive Aspirin, Tylenol or Maalox only by
order of the doctor. If you are indigent and have frequent need for
these items, you must submit a blue medical request for
consultation with medical staff.

SECURITY, COUNTS & INSPECTIONS

At certain times or when situations dictate, staff will give
commands to “LOCK DOWN,” “GET ON THE GROUND” or
announce “COUNT TIME.” You must follow and cooperate with
the commands given.

(@) For your security and safety staff will conduct several
scheduled and unscheduled head counts throughout the day.
You are required to return to your assigned bunk during count
times.

(b) You are required to remain in plain view during count so that
you can be identified.

(c) Staff will verify your identification by your armband.

(d) Talking to or otherwise distracting or interfering with staff
during count is a rule violation that may subject you to
disciplinary sanctions.

In addition to daily scheduled hygiene and safety inspections; staff
may find it necessary to conduct an unscheduled inspection of
your bunk, cell, or housing unit.

(a) Any contraband items found will be confiscated and disposed
of. Found contraband may directly result in disciplinary action
against you.

(b) Any damage to facility property, which can be directly traced
to you, will subject you to disciplinary action and criminal
prosecution.

() You are required to cooperate with staff conducting the
inspection.

(d) You do not have the right to be present during the inspection.

You may be subject to pat searches or unclothed searches upon
entering or departing various areas of the facility.

MOVEMENT
You must be fully dressed when leaving your cell or dorm. Your t-
shirt must be tucked in at all times and pants will fit at the waist.

No overly baggy or sagging pants are allowed.

(a) Sandals must be worn while engaged in any sporting activity
during recreation.

a. Inmates must wear sandals (thongs or flip-flops) and
socks when outside their cell. No bare feet allowed.

(b) When on the exercise yard or unit recreation yard, you may
wear your issued t-shirt with no outer top shirt or tie-off your
jumpsuit at the waist.

When called over the public address system, report immediately to

the designated location and remain there until further advisement

by staff.

(@) When required, you must display your armband for positive
identification.

(b) Itis your responsibility to get a new armband if you lose your
armband.

(c) Not having an armband is a violation of facility rules.

(d) Ball caps or watch caps must be removed when entering the
housing unit.

a. Ball caps must be worn with the bill facing to the front
and can only be worn on the recreation yard.

CONTRABAND
Any item deemed to be contraband will be confiscated and
disposed of. You are prohibited from having in your possession or

under your control any items that are not:

(a) Issued to you by the Stanislaus County Sheriff's Department.
(b) Purchased by you through Commissary.
(c) Otherwise authorized by the facility commander.

a. Donot alter any item which is issued to you.

b. Do not make fishing lines, bandanas, or head wraps.

Any issued or authorized item that is used inappropriately, altered
from its original condition, or possessed in an unauthorized
quantity is considered contraband. Possession of such items may
subject you to disciplinary action.

Authorized Possessions:

(a) Facility Clothing:
1 Complete Uniform and Facility Shoes
2 T-Shirts
2 Pair Socks

2 Pair Underwear
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(b)

(©

(d)

(e)

®
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Females — 1 Bra

Females — 1 Nightgown

1 Pair of Shoes or Thongs Purchased From Commissary
1 Jacket, Seasonal — Outside Workers Only

1 Sweatshirt, Seasonal

1 Orange Watch Cap, Seasonal — Outside Workers Only,
Purchased From Commissary

Hygiene Items:

1 Comb or Pick

1 Hair Brush

1 Toothbrush

3 Razors

Items Purchased from Commissary

Bedding:

1 Mattress, Unaltered

1 Pillow Purchased from Commissary

Linens:

2 Towels

2 Sheets

1 Blanket (2 Blankets — Season Only When Authorized)
Books, Magazines, & Periodicals:

5 Total

1 Bible

1 Newspaper, Current

1 Magazine, Current Issue

Textbooks as Approved by the Program’s Director
Miscellaneous:

15 Tokens (Approved Areas Only)

10 Packs of Tylenol or Advil Purchased from Commissary
10 Photographs (No Polaroids)

2 —12 oz. Tumbler Glasses Purchased from Commissary
1 Medic Alert Bracelet or Necklace

1 Rosary

Items Purchased from Commissary

Medical Devices Approved by Facility Medical Staff

FIRE DRILLS & FIRE EVACUATION

(b)

If you see fire or smoke, report it to staff immediately.

(©

(d)

(e)

®

(©)

If you hear an announcement by staff to evacuate your
housing unit, report immediately to the location given and
follow directions.

Staff will give specific directives during an evacuation. It is
imperative that you follow these directives not only for your
safety, but the safety of the others.

Staff will announce and conduct fire drills at various times
throughout the year. Your participation is required. Failure to
participate may result in discipline.

All housing areas have emergency lighting which provides
sufficient illumination for egress during an emergency.

Emergency evacuation routes are posted throughout the
facility to facilitate evacuation.

Assistance to Persons with Disabilities:

To accomplish effective communication between inmates and their
visitors, who are deaf or hard of hearing, we provide appropriate
auxiliary aids and services free of charge:

(@
(b)
(©
(d)
(e)

(©)

Sign language and oral interpreters.
Telecommunication devices.

Note takers.

Computer-assisted real time transcription services.
Writing materials.

Telephone handset amplifiers, assistive listening devices and
systems.

Telephones compatible with hearing aids, closed caption

decoders, and open and closed captioning during inmate
programs.
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Este manual cubre las preguntas y las inquietudes mas frecuentes que
tienen los reclusos mientras estan bajo custodia. Si tiene alguna
pregunta o inquietud adicional, comuniquese con el personal del
departamento.

Se puede suministrar una version en espafiol del reglamento interno
de PSC a peticién.

INTRODUCCION

Los objetivos del Departamento del Sheriff del Condado de Stanislaus son
proporcionar un entorno seguro que promueva un comportamiento positivo
de los reclusos mediante el uso del modelo de supervision directa de la
administracion del centro de detencion.

(@) Los objetivos de la division de detenciéon de adultos se realizaran
mediante un trato justo, imparcial y humano a todas las personas
encarceladas en los centros de detencion de adultos del Condado de
Stanislaus.

El personal del centro presume que su comportamiento sera positivo y
racional. Es su responsabilidad cumplir con las normas de este centro y las
directivas emitidas por el personal durante su estancia.

Algunas normas pueden parecerle restrictivas. Sin embargo, son
necesarias para mantener un ambiente seguro y humano. El
comportamiento positivo y racional preservard sus privilegios. El
comportamiento negativo e irracional dara lugar a medidas disciplinarias o
cargos penales en su contra.

La informacion en este manual lo ayudara durante su estancia. Si tiene
alguna pregunta, dirijase a su encargado de alojamiento o a cualquier otro
personal del centro.

(8 En la sala de estar o en el patio de recreacion de cada area de
alojamiento hay una copia de este manual.

INFORMACION DEL TRIBUNAL:

El personal del centro le notificard cuando tenga una audiencia ante el
tribunal.  Pregunte al personal del centro si no estd seguro de sus
comparecencias programadas ante el tribunal.

(a) Para presentarse ante el tribunal, debe usar la ropa que se le entregd
en la carcel, salvo que asista a un juicio por jurado. Las chaquetas o
las sudaderas no estan aprobadas para comparecencias ante el
tribunal.

(b) Los documentos oficiales de la corte son el Unico articulo que puede
llevar al tribunal.

a. Tribunal por la mafiana: esté listo antes de las 06:00 horas y
responda de inmediato cuando se le notifique.

b.  Tribunal por la tarde: esté listo antes de las 11:00 horas y
responda de inmediato cuando se le notifique.

REGLAS DE LA UNIDAD HABITACIONAL:

(@) Solo los reclusos asignados a una unidad habitacional especifica
pueden estar en esa unidad habitacional.

(b) Solo los reclusos asignados a una celda especifica pueden estar en
esa celda.

(c) El contacto con otros reclusos esta restringido Gnicamente a la sala de
estar o al patio de recreacion.

(d) Los reclusos que viven en el primer piso no tienen permitido el acceso
al segundo piso de la unidad habitacional.

(e) No se permiten camas ni colchones en la sala de estar o en el patio
de recreacion.

(f)  No debe haber nada que cubra las luces interiores de su celda o su
dormitorio.

(g) No debe sujetar, colgar o pegar nada en las paredes, las ventanas, los
muebles, los accesorios o las salidas de aire de su celda o su
dormitorio.

(h) Las fotografias y los dibujos que se encuentren adheridos a las
paredes, las ventanas, los muebles, los accesorios o las salidas de
aire de su celda o su dormitorio se confiscaran como contrabando y se
desecharan.

(i)  No escriba en las paredes, las ventanas, los muebles, los accesorios
o las salidas de aire de su celda o su dormitorio.

() Los dormitorios o las celdas que tengan grabados o inscripciones en
las paredes, las ventanas, los muebles, los accesorios o las salidas de
aire estaran sujetos a medidas disciplinarias.

(k) Las sillas no deben transportarse de la sala de estar al patio de
recreacion por ningiin motivo.

FORMULARIOS DE LOS RECLUSOS:

La siguiente es una breve descripcion de los formularios que estan
disponibles para su beneficio. Estos formularios estan disponibles en cada
area de alojamiento.

Formulario de Solicitud de Recluso: se utiliza para solicitar articulos y
servicios. Este formulario también se llama "cometa”. Este formulario
también esta disponible electrénicamente en un quiosco en ciertas
ubicaciones.

Formulario de Solicitud Médica: es un formulario azul que se usa para
solicitar atencion médica. Debe entregar el formulario completo
directamente al personal médico durante la llamada a la pildora.

Formularios de Pedido al Economato: se utilizan varios formularios
diferentes para pedir alimentos especificos, materiales de escritura y
articulos de higiene. Todos estos formularios estan disponibles en su area
de alojamiento.

Permiso para Tratamiento Médico de un Menor: este formulario le
permite delegar el control temporal de las decisiones médicas para el
tratamiento de su hijo menor en una persona especifica. Obtenga este
formulario solicitdndolo a su encargado de alojamiento.

Formulario de Aprobaciéon de Visitante: es un formulario electrénico
disponible en linea. Todos los visitantes deben tener una direcciéon de
correo electrénico y completar el proceso de aprobacion en linea en
stanislausca.gtlvisitme.com antes de que puedan realizar una visita.

Formulario de Apelacion del Visitante: si a su visitante se le ha denegado
la aprobacion para la visita, puede apelar la decisiéon. El formulario de
apelacion esté disponible en linea en www.scsdonline.com. Este formulario
debe ser completado en su totalidad. Hay un espacio para que la persona
explique claramente las circunstancias con respecto a su apelacion. Este
formulario se puede enviar a cualquier centro de detencion del Condado de
Stanislaus y se remitira a la Administracién para su revision.

Solicitud de Formulario de Pase: este formulario se envia al sargento de
operaciones del centro. Se usa de acuerdo con la PC 4018.6 (Liberacion
Temporal del Sheriff por emergencias familiares o preparacion para el
regreso a la comunidad).

Formulario de Queja y Apelacion: este formulario es un formulario verde
triplicado. Se utiliza para informar asuntos especificos que usted considera
deficientes en relacion con sus condiciones de confinamiento. Si desea
informar un problema, complete detalladamente este formulario y envielo al
encargado de turno. El personal del centro tiene siete dias para responder.
Como recordatorio, las quejas falsas o infundadas estan sujetas a medidas
disciplinarias.

Formulario de Investigacién Legal y Asociados (LRA): este formulario
se utiliza para solicitar materiales de investigacion legal. En el reverso del
formulario aparecen instrucciones de uso. Este es un servicio de biblioteca
juridica.

Solicitud del Programa de Trabajo Alternativo: complete este formulario
para solicitar el Programa de Trabajo Alternativo (AWP, por sus siglas en
inglés). Este programa esta disponible para reclusos con sentencias de
menos de 365 dias. Aquellos reclusos que retnen ciertos requisitos pueden
trabajar en la comunidad en lugar de completar su condena en la cércel. La
Oficina de AWP revisa la solicitud y determina su elegibilidad. Hay una
tarifa de solicitud no reembolsable de $50.00.

Solicitud del Programa de Monitoreo Electrénico: se puede obtener una
solicitud de monitoreo electronico y arresto domiciliario enviando un
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formulario de solicitud de recluso a la Oficina de Alternativas a la Carcel.
Este programa esta disponible para los internos sin importar la duracién de
su reclusién. Hay una tarifa de solicitud no reembolsable de $50.00.

Si se acepta la solicitud, se cobra una tarifa diaria al participante mientras
esta en el programa.

Aviso de Detencion: este formulario también se llama Formulario 1381.
Se usa cuando un recluso ha sido condenado localmente a noventa dias o
mas y tiene un caso pendiente en otro condado.

Formulario de Solicitud de Comparecencia ante un Tribunal: este
formulario se completa cuando un recluso desea hablar con un juez sobre la
modificacién de la sentencia.

Solicitud de Libertad Condicional del Sheriff : la libertad condicional
otorgada por el Sheriff estd abierta a cualquier recluso con condena que
haya cumplido 1/3 de su reclusion. Para verificar la elegibilidad, tres
miembros de la Junta de Libertad Condicional revisan las solicitudes. Los
términos y las condiciones son establecidos por la Junta de Libertad
Condicional cuando se concede la libertad condicional. En este programa,
el participante puede reincorporarse a la comunidad, pero seguird siendo
supervisado por el personal de Alternativas a la Cércel hasta que caduque
su libertad condicional.

Solicitud de Paquete de Asistencia: los reclusos indigentes con $2.00 o
menos en su cuenta de efectivo y que no hayan pedido o recibido articulos
del economato durante dos semanas pueden usar este formulario para
solicitar articulos de higiene.

RECLUSOS QUE TRABAJAN:

Si lo despiden de un puesto de trabajador recluso, no sera elegible para
ningun otro cargo durante treinta dias sin la aprobacion del supervisor de
turno.

(a) Los reclusos sentenciados deben trabajar cuando estan asignados a
un equipo de trabajo.

(b) Los reclusos no sentenciados pueden ser voluntarios para
asignaciones de trabajo.

a. La elegibilidad para trabajar se basa en su estado de
clasificacion y los cargos.

Mientras esta en el trabajo, usted sigue siendo un recluso bajo la custodia
del Sheriff del Condado de Stanislaus y rigen para usted todas las normas y
los reglamentos del centro.

(@) Usted no tiene permitido fumar ni poseer productos de tabaco.

(b)  No tiene permitido llevar articulos al trabajo o traerlos del trabajo.

(c) Usted esta sujeto a un cacheo sin ropa al ingresar nuevamente a la
instalacion.

Las condiciones de trabajo del recluso cumpliran con todas las leyes y las
reglamentaciones de seguridad laboral aplicables de conformidad con la
Ley de Salud y Seguridad Ocupacional de California.

Las normas para los trabajadores internos son las siguientes:

(@) Preséntese para cumplir con las tareas de servicio con prontitud y
vestido con la ropa adecuada.

(b) Debe estar completamente vestido todo el tiempo mientras trabaja.
Usted no puede trabajar vestido con una camiseta o con el torso
desnudo.

(c) Usey emplee adecuadamente todo el equipo de proteccion que se le
entregue.

(d) Complete todas las tareas asignadas de manera ordenada lo mejor
que pueda.

(e) Siga las instrucciones y las érdenes de su supervisor.
(f)  Trate a su supervisor y al publico con respeto.

(g) Mantenga el aseo personal y las normas de higiene.

(h) Informe todas las lesiones inmediatamente a su supervisor.

(i) Permanezca en el area que se le asigné. Usted puede ser imputado
penalmente si sale de su estacién sin la aprobacion del supervisor.

FONDOS DE LOS RECLUSOS

Los fondos solo se pueden colocar en la cuenta de dinero de una persona a
través del sistema Touch-Pay.

(@) El efectivo, los cheques certificados y los cheques de caja o giros
postales no se aceptan por correo y se devolveran al remitente.

Se necesita la siguiente informacion para colocar fondos en una cuenta:

Localizador del centro N.° 295354
Condado de Stanislaus, CA
NUmero de reserva de la persona
Nombre de la persona

El sistema Touch-pay acepta Visa, MasterCard, tarjetas de débito, cheques
electrénicos o efectivo (solo en quioscos).

Hay tres formas de colocar fondos en una cuenta:

(@) Quiosco: se pueden depositar dolares estadounidenses en la cuenta
de una persona en el vestibulo del Centro de Detencion del Sheriff, el
Centro de Seguridad Publica, el Centro REACT o el Centro de Visita
del Sheriff.

(b) Teléfono: para depositar dinero por teléfono, tiene que disponer de
Visa o MasterCard, tarjeta de débito o informacion de una cuenta
corriente personal. Llame al 1-866-232-1899 (llamada gratuita). Siga
las instrucciones de voz. Al completar la transaccién recibird un
namero de confirmacion.

(c) Internet: para depositar dinero por Internet, tiene que disponer de
Visa o MasterCard, tarjeta de débito o informacién de una cuenta
corriente personal. Vaya a http://payments.touchpaydirect.net y siga
las instrucciones en pantalla. Una vez completada la transaccion,
recibird un ndmero de confirmaciéon. Deberd tener una cuenta de
correo electrénico para recibir un recibo.

a. Hay un recargo por el servicio para utilizar este sistema. Los
resimenes de facturacién o los estados de cuenta corriente
mostraran los Servicios Touch-Pay Direct o de Pago
Correccional como beneficiario.

b. A menos que lo autorice el comandante del centro, no se
permitird que las personas desembolsen dinero, excepto dentro
de las primeras veinticuatro horas después de la reserva. Si se
aprueba, la persona debe colocar todo su dinero en su cuenta.

c. El dinero no se puede transferir de la cuenta de una persona a la
cuenta de otra.

d. El dinero de una persona no se entregara a personas que hayan
estado encarceladas dentro de los treinta dias.

e.  Todo el dinero encontrado en una persona después de regresar
de una visita, un equipo de trabajo o en cualquier momento
durante el encarcelamiento se confiscara y se podra depositar
en el Fondo General del Condado de Stanislaus.

DESBLOQUEO DE FONDOS Y BIENES DE LOS RECLUSOS

Un recluso no puede liberar ninguno de sus fondos, excepto en los
siguientes casos:

(@) Dentro de las primeras veinticuatro horas posteriores a la reserva.
(b) A menos que sea autorizado por el comandante del centro.

(c) A menos que sea autorizado mediante solicitud escrita del recluso a la
Unidad de Alternativas a la Carcel.

a. Los fondos se liberan mediante tarjetas Touch Pay, similares a
una tarjeta de crédito o débito. No se libera dinero en efectivo.

Un recluso puede entregar sus bienes personales a una persona designada.
La persona debe tener una identificacion valida con fotografia para recibir
los bienes.
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(a) Se debe completar un formulario de Solicitud del Recluso pidiendo la
entrega de los bienes personales a una persona especifica.

Los reclusos sentenciados a prision pueden entregar su ropa y bienes
personales.

(a) El Departamento de Correccionales de California no almacenara su
ropa o bienes, sino que los enviara por correo a un lugar designado a
su cargo.

(b) El Departamento del Sheriff del Condado de Stanislaus no
almacenara ni enviara su ropa o bienes por correo.

(c) Los reclusos también pueden donar su ropa al fondo de asistencia
social de los reclusos enviando un formulario de Solicitud del Recluso.

NOTIFICACION CONSULAR

Si usted es un ciudadano extranjero, tiene derecho a que el Departamento
del Sheriff notifique a los representantes consulares de su pais aqui en los
Estados Unidos. En algunos casos, la oficina consular mas cercana debe
ser notificada sin demora de su arresto, independientemente de sus deseos.

Un funcionario consular de su pais puede ayudarlo a obtener asesoria legal,
comunicarse con su familia y visitarlo mientras se encuentre detenido.

(@) Sidesea que el Departamento del Sheriff notifiqgue a los funcionarios
consulares de su pais, puede solicitar esta notificacion ahora o en
cualquier momento en el futuro.

(b) Una vez que se notifique a los funcionarios consulares, pueden
llamarlo o visitarlo.

RECEPCION DE ROPA PARA JUICIO POR JURADO

Podréa hacer que le envien la ropa para un juicio por jurado cuarenta y ocho
horas antes del inicio del juicio.

(@) Durante el transcurso del juicio se puede cambiar su ropa.
(b) Esto debe hacerse durante las horas de visita.

(c) Puede tener un juego completo de ropa e intercambiar articulos uno
por uno. No se aceptan cinturones o corbatas en el centro. Estos
articulos le son entregados por su abogado en el tribunal.

(d) El personal solo aceptara lo que deberd usar para la préxima
comparecencia en el juicio por jurado. No se almacenara el
excedente de ropa.

CLASIFICACION

El plan de clasificacién esta disefiado para asignar adecuadamente a los
reclusos a unidades de alojamiento y actividades de acuerdo con las
categorias de sexo, edad, complejidad penal, gravedad del delito imputado,
necesidades de salud fisica o mental, comportamiento agresivo o no
agresivo y otros criterios que contemplaran la seguridad de los internos y el
personal.

(a) Los reclusos deben informar al personal inmediatamente si tienen una
preocupacion por su seguridad.

a. La clasificacion realiza una revision automética de su estatus
después de los primeros treinta dias de reclusién y cada
sesenta dias a partir de entonces.

b.  Las revisiones se realizan a intervalos regulares o en cualquier
momento en que se reciba informacién que afecte al estatus de
una persona.

c. Puede solicitar una revision de su estatus de clasificacion
enviando un formulario de solicitud de recluso a Clasificacion.

DERECHOS Y PRIVILEGIOS DEL RECLUSO
Usted tiene derecho a:
(a) Esperar ser tratado con equidad, imparcialidad y respeto.

(b) Libertad de afiliacion religiosa y culto religioso voluntario.

(c) Atencion médica que incluye comidas nutritivas, ropa de cama y ropa
adecuadas, ropa limpia, la oportunidad de ducharse con regularidad,
ventilacion adecuada para el calor y aire fresco, un periodo de
ejercicio regular, articulos de tocador y acceso a tratamiento médico y
dental.

(d) Las mujeres embarazadas tienen derecho a una determinacion de
servicios médicos y a recibir dichos servicios del médico y el cirujano
de su eleccion.

a. Todo gasto derivado de los servicios de un médico y cirujano
cuyos servicios no son proporcionados por el Departamento del
Sheriff del Condado de Stanislaus serd a expensas del
prisionero.

b.  Todo médico que brinde servicios de conformidad con esta
seccién debera poseer un certificado valido y no revocado para
participar en el ejercicio de la medicina.

i El prisionero serd responsable de los costos
ocasionados al proporcionar la custodia y la seguridad
necesarias del prisionero (guardia).

(e) Visitas razonables y contacto telefénico con sus abogados.
(f)  Acceso razonable a los materiales legales disponibles.

(g) Correspondencia postal con todas las personas y los organismos.

(h) Visitas, llamadas telefénicas y correspondencia con su familia y
amigos.

(i) Ser informado de las normas, las reglamentaciones, los
procedimientos y los horarios que lo afectan directamente durante su
encarcelamiento.

Sus derechos estan protegidos por la ley y usted no puede ser privado de
ellos. Sin embargo, puede que sea necesario modificar sus derechos, como
resultado de su comportamiento, para garantizar los derechos de todos los
reclusos, asi como la seguridad del centro.

(&) Todos los servicios y las funciones que no figuran como derechos de
reclusos constituyen privilegios de reclusos. Los privilegios se
mantienen mediante un comportamiento positivo y racional. El
comportamiento negativo o irracional puede dar lugar a la pérdida de
privilegios.

Comportamiento esperado del recluso:

Nuestra expectativa es que cumpla con todas las normas, los reglamentos y

las pautas de comportamiento mientras se encuentre alojado en este

centro. En general, nuestras expectativas son que usted:

(@) Respete todas las normas y los reglamentos.

(b) Siga todas las directivas y las solicitudes del personal.

(c) Esté vestido adecuadamente en todo momento; si la ropa entregada o
solicitada es demasiado grande, se entregard un nuevo conjunto de
ropa que no le quede floja o "colgando".

(d) Use su brazalete en todo momento para una identificacion adecuada.

(e) Respete los bienes del centro y los bienes personales de los demas.

() Mantenga su litera asignada, su baul para efectos personales y el
area comun circundante de la celda de manera limpia, ordenada e
higiénica.

(g) Mantenga los estandares diarios de higiene personal.

(h) Trate a los demas con respeto. No profiera agravios raciales, insultos
o0 malas palabras.

(i)  No se involucre en una conducta ruidosa y perturbadora.

())  Se prohibe escupir en las aceras, los pisos, las paredes o las cercas o
en cualquier otra superficie o propiedad del centro.
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BIBLIOTECA JURIDICA

El centro proporciona servicios de biblioteca juridica a través de Legal
Research Associates (LRA). LRA es un proveedor competente de material
de investigacion legal adaptado.

(a) El programa ofrece investigacion supervisada por un abogado e
investigacion realizada por personas capacitadas en materia juridica.

(b) Las solicitudes de reclusos son priorizadas y las respuestas
individualizadas.

(c) La investigacién juridica es accesible a todos los internos y los
materiales de investigacion legal clave se actualizan diariamente.

(d) Los reclusos pueden completar un formulario de solicitud de LRA y
colocarlo en el buzén de correo saliente. Los formularios de solicitud
de LRA se encuentran en el sal6n de su unidad de alojamiento.

(e) Los internos tienen permitido enviar dos formularios de Solicitud
desde el dia 1 al dia 15 del mes y otros dos formularios de solicitud
desde el dia 16 hasta el final del mes.

CORRESPONDENCIA

El correo entrante se entregara cada semana, de lunes a sabado. Todo el
correo entrante se abrir4, escaneard e inspeccionard en busca de
contrabando antes de la entrega, con excepcion del correo legal. El correo
legal se abre y se inspecciona en busca de contrabando en presencia del
interno al que va dirigido. El correo legal es correo entre un recluso y:

(a) Todos los funcionarios estatales y federales.

(b) Todos los funcionarios estatales y federales nombrados por el
Gobernador o el Presidente de los Estados Unidos.

(c) Todos los funcionarios de la ciudad, el condado, estatales y federales
que tienen la responsabilidad de la custodia actual, previa o anticipada
del recluso y la supervision de libertad condicional o libertad bajo
palabra.

(d) Todos los jueces y los tribunales estatales y federales.
(e) Un abogado que sea miembro de un colegio de abogados del estado.

(f)  Auditores certificados en virtud de PREA y entidades relacionadas con
PREA.

(g) LaJuntade Correccionales del Estado y la Comunidad.

a. El correo legal se puede abrir y se puede buscar contrabando en
su presencia. El correo legal saliente debe ser entregado a un
agente para un chequeo de contrabando y el sellado del sobre.

b. El correo saliente se coloca en el buzén ubicado en el salén
social de la unidad de alojamiento. Este correo sera recogido
diariamente por el oficial de vivienda del cementerio y colocado
en un buzon del servicio postal de los EE. UU.

c. Su direccién de correo es:

Su nombre, nimero de reserva y asignacion de alojamiento

Stanislaus County Sheriff's Detention Center 200
East Hackett Road

Modesto, CA 95358

Su nombre, nimero de reserva y asignacion de alojamiento
Stanislaus County Sheriff's REACT Facility

194 East Hackett Road

Modesto, CA 95358

d. No hay limite para la cantidad de correo saliente que puede
enviar, siempre que tenga el franqueo suficiente.

i. Los sellos se pueden comprar a través del economato.

ii. Los reclusos pueden mantener correspondencia con
otros reclusos que utilizan el Servicio Postal de los
Estados Unidos.

iii. Los reclusos indigentes con $2.00 o menos en su
cuenta de efectivo y que no hayan pedido o recibido
suministros de economato durante dos semanas,
pueden recibir dos cartas con franqueo pagado y sin

cargo para correspondencia personal cada semana. La
semana comienza el domingo. El correo legal es
ilimitado para los reclusos indigentes.

No se aceptard efectivo, giros postales, cheques certificados, cheques
personales o sellos postales por correo.

Lo siguiente no es aceptado por correo. El correo que contenga cualquiera
de estos articulos se devolverd al remitente o se destruira como
contrabando.

(@) Correo que contenga fotografias Polaroid, cualquier tipo de imagenes

o dibujos de desnudos o de desnudos parciales, escritos de pandillas
o calcomanias decorativas en relieve.

(b) Cartas en sobres que puedan ocultar contrabando.
(c) Cheques personales, tarjetas de felicitacion y tarjetas postales.
(d) Articulos que se puedan obtener en el economato.

(e) Correo que contenga sustancias como polvos, liquidos, lapices
labiales, etc.

(f)  Cualquier material no considerado aceptable por el comandante del
centro.

(g) Las imagenes que representan actos sexuales no estan permitidas.
Estos articulos se consideran contrabando y se destruiran.

(h)  Escritos, fotos o representaciones vinculados con pandillas.

Con la aprobacion previa por escrito del comandante del centro, se pueden
recibir por correo revistas, publicaciones periédicas y libros, siempre que
sean enviados directamente del editor o distribuidor. Los reclusos son
responsables de deshacerse del material fechado a medida que llega el
nuevo material.

LIBROS Y PUBLICACIONES PERIODICAS

Hay libros disponibles en el salén de su area de alojamiento.

(@) Puede tener en su poder un total de cinco libros o revistas, una Biblia
y un periédico.

(b) Este total incluye libros personales que usted compro, asi como libros
y revistas de la biblioteca.

(c) Las revistas deben ser ediciones actuales.

(d) Es su responsabilidad deshacerse de revistas y periédicos personales
antes de recibir otros.

(e) El material de lectura religiosa se puede obtener enviando un
formulario de solicitud de recluso al capellan del centro.

USO DEL TELEFONO

Los teléfonos estan ubicados en la sala de estar o en el patio de recreacion

de cada unidad. Los teléfonos estan disponibles para su uso durante la

recreacion.

(a) Todas las llamadas telefénicas son llamadas por cobrar. Las tarjetas
telefénicas prepagas estan disponibles para su compra a través del
economato.

a. Para utilizar el teléfono, simplemente levante el auricular y siga
las instrucciones publicadas.

b. Las llamadas telefénicas se limitan a quince minutos de
duracién para permitir el acceso telefénico a otros.

(b)  Sus llamadas telefénicas pueden ser monitoreadas.
(c) Todas las llamadas telefonicas son solo salientes.

(d) El personal del centro no transferira las llamadas entrantes ni recibira
mensajes telefénicos bajo ninguna circunstancia.
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VOTO DE RECLUSOS

Los internos del Condado de Stanislaus deberan cumplir con los siguientes
requisitos para establecer el derecho a votar en el Estado de California:

(a) Deben ser ciudadanos de los Estados Unidos de América.
(b) Deben ser residente de California.

(c) Deben tener al menos 18 afios de edad o mas el dia de la préxima
eleccién o antes.

(d) No deben estar en prision, en libertad condicional o bajo supervision
comunitaria posterior a la puesta en libertad debido a una condena por
delito grave.

(e) No deben estar cumpliendo una sentencia en la carcel del condado
con condena por un delito grave de nivel bajo, segin lo define la Ley
de Realineamiento de la Justicia Penal de 2011 (CJRA).

(f)  No deben estar en libertad condicional como una alternativa a cumplir
la parte final de una sentencia en la carcel del condado con condena
por un delito grave de nivel bajo definido por CJRA.

(9) No deben haber sido declarados mentalmente incompetentes por un
tribunal de justicia.

(h)  No deben estar cumpliendo una pena de prision estatal en una carcel
del condado bajo contrato entre las autoridades estatales y locales.

Los reclusos del condado de Stanislaus tienen derecho a votar si estan:

(@) En una cércel local como resultado de una condena por un delito
menor.

(b) En una cércel del condado como condicién de libertad condicional
cuando el dictado de la sentencia y la sentencia hayan sido
suspendidos luego de una condena por delito grave.

(c) En espera de juicio o estan actualmente en juicio y ain no han sido
condenados por un delito.

(d) En libertad condicional completada o bajo supervision comunitaria
posterior a la puesta en libertad de una condena por delito grave.

(e) En periodo de prueba, a menos que el periodo de prueba sea una
alternativa al cumplimiento de la parte final de una sentencia en la
carcel del condado por la condena de un delito grave de nivel bajo
definido por CIJRA.

Los internos del Condado de Stanislaus pueden mantener correspondencia
con el Secretario del Condado en su condado de residencia con el propésito
de registrarse para votar y solicitar una boleta de votacién en ausencia.

() Los materiales de votacion estan disponibles para los reclusos a
peticion.

(b) Todo el correo saliente relacionado con el votante, incluidos los
formularios de registro de votantes y las boletas de voto por correo, se
tratan en consonancia con el correo legal.

Si usted es residente del Condado de Stanislaus y desea votar, complete un
formulario de solicitud y dirfjalo al sargento de operaciones del centro
indicando su deseo de votar. El sargento de operaciones le enviard un
formulario de registro de votante.

(a) Si usted es residente del Condado de Stanislaus y desea votar con
una boleta de votacion en ausencia, puede recibir una boleta
escribiendo a la Oficina del Secretario del Condado. Su direccién es
1042 "I" Street, Room 101, Modesto, California, 95354.

Si usted es residente de otro condado, escriba a la Oficina del Secretario
del Condado en su condado de residencia y solicite que le envien un
formulario de registro de votante. Puede obtener la direccion de la Oficina
del Secretario del Condado a través de Friend's Outside.

Use la direccion de su casa cuando complete el formulario de registro de
votante. No utilice la direccién del centro como su direccién de devolucién o
su direccién de residencia.

(a) Sino tiene una direccion actual, use su Ultima direccién conocida.

Coloque su formulario de registro de votante completado en el buzén como
lo haria con cualquier otro correo personal.

(a) Es su responsabilidad proporcionar el franqueo para enviar por correo
este formulario.

Los presos indigentes que deseen mantener correspondencia con el
Secretario del Condado para registrarse para votar o para solicitar una
boleta de votacién en ausencia usaran sus dos cartas de franqueo pagado y
sin cargo que se asignan.

(@) No se proporcionara franqueo adicional para este propésito.

REGLAS PARA VISITAS
El Departamento del Sheriff del Condado de Stanislaus reconoce la
importancia de las visitas de los internos. Las oportunidades para mantener
los lazos con la familia y la comunidad se proporcionaran a los reclusos
siempre que sea posible.

(a) Es politica del Departamento del Sheriff del Condado de Stanislaus
contemplar visitas de miembros de la familia, el clero, el asesor legal y
otros, segun lo permitan la seguridad y las cuestiones operativas.

(b) El personal se asegurara de que el proceso de visitas sea seguro para
los internos, el personal y los visitantes y que no interfiera con la
seguridad o el funcionamiento del centro.

La visita puede ser revocada en cualquier momento por razones
disciplinarias o por violar las reglas de visita.

(a) Un visitante solo puede visitar a un recluso a la vez y a un recluso por
dia, excluyendo a los visitantes oficiales.

(b) Usted solo puede recibir una visita publica por dia, gratis o pagada.

(c) Usted tiene derecho a dos visitas gratuitas por semana, excluyendo
las visitas oficiales.

(d) Los trabajadores o los reclusos del programa pueden tener derecho a
hasta tres visitas gratuitas por semana a criterio del comandante del
centro o como parte de un programa especifico.

(e) Usted tiene derecho a cuatro visitas pagadas por semana como parte
de la visita por video solamente.

Puede tener tantos visitantes aprobados como desee en la pantalla de su
visita.

(a) Debido a las limitaciones de espacio, solo cuatro visitantes por recluso
pueden realizar la visita al mismo tiempo.

(@) Los nifios menores deben presentarse para su aprobacion y si
cuentan para el nimero total de visitantes aprobados durante una
visita.

a. Los nifios menores de edad deben estar acompafiados por sus
padres o tutores legales durante la visita y se deben contar
como visitantes programados al registrarse.

b.  El padre, la madre o el tutor legal acompafiantes deben ser un
visitante aprobado y presentar prueba de tutela si asi lo
solicitan los miembros del departamento.

(b) Solo tres visitantes por recluso pueden realizar la visita al mismo
tiempo en una visita de contacto. Los nifios menores deben
presentarse para su aprobacién y cuentan para el nimero total de
visitantes aprobados durante una visita.

C Usted puede rechazar una visita. Si rechaza a un visitante, esa
p
persona puede ser eliminada de la lista de visitantes aprobados.

a. Debe enviar un formulario de solicitud de recluso para eliminar
visitantes de su lista de visitantes aprobados.

Horarios de Visita:

La visita se realiza en dias y horarios programados segun lo determine el
comandante del centro.

(@ Un centro puede limitar o denegar las visitas durante las comidas o
segun lo faciliten las exigencias de seguridad.
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(b) Los tiempos de visita estdn sujetos a cambios y la visita esta
programada para cumplirse por orden de llegada.

(c) Los horarios de visita se publican en el vestibulo de cada centro o en
linea en stanislausca.gtlvisitme.com.

a. El horario de visita también se publica en el Centro de Visitas
del Sheriff del Condado de Stanislaus, 801 11 Street Modesto,
CA 95354,
Todas las visitas tendran una duracién de treinta minutos, con un descanso
de treinta minutos antes de que comience la visita siguiente (es decir, de
08:00 a 08:30, de 09:00 a 09:30, etc.).

(@) Todos los visitantes deben presentarse y registrarse treinta minutos
antes de su visita programada.

(b) Centro de Detencién del Sheriff (PSC East y PSC West) y Centro
REACT:

a. Este programa se aplica a las visitas personales sin contacto y
a las visitas por video.

i. Horario oficial de visitas: de 08:00 a 21:00 todos los dias.
i. No hay visitas los dias miércoles.

iii. De jueves a martes: 08:00 a 11:00, 12:00 a 16:00 y 19:00 a
21:00.

iv.  Visita sin contacto fisico: 11:00 a 12:00 y 16:00 a 19:00.
(c) MHU1y MHU2. Este programa se aplica a las visitas con contacto:
a. Horario oficial de visitas: de 08:00 a 21:00 todos los dias.
i. Sabado:
Sesion 1: MHU2A 07:00 08:00
Sesion 2: MHU2A 08:30 09:30
Sesion 3: MHU2B 11:00 12:00
Sesion 4: MHU2B 12:30 13:30
Sesion 5: MHU2C 14:00 15:00
Sesion 6: MHU2C 15:30 16:30
ii. Domingo:
Sesion 1: MHU1A 07:00 08:00
Sesién 2: MHU1A 08:30 09:30
Sesi6on 3: MHU1B 11:00 12:00
Sesion 4: MHU1B 12:30 13:30
Sesién 5: MHU1C 14:00 15:00
Sesion 6: MHU1C 15:30 16:30

(d) Centro de visitas de detencion del Sheriff (visitas por video). Horario
de funcionamiento:

a. Cerrado miércoles, sabado y domingo
b. Abierto lunes, martes, jueves y viernes
c. Cerrado en feriados

i. Sesién 1: 08:00 a 10:30

i. Sesién 2: 12:00 a 15:30

Programacién de visitas:

a. Las visitas publicas se pueden programar hasta siete dias antes de

la visita.

b.  Como minimo, se puede programar una visita publica veinticuatro

horas antes del tiempo real de la visita.

c. Los visitantes publicos pueden hacer cambios o cancelar su cita de

visita hasta veinticuatro horas antes de la visita.
CODIGO DE VESTIMENTA DEL VISITANTE

Los visitantes deben cumplir con el cédigo de vestimenta aprobado por el
comandante del centro. Esta informacién se publica en el Manual de
Orientacion y Reglas para Reclusos, en el Centro de Visitas del Sheriff del
Condado de Stanislaus y en los vestibulos del centro.

(a) Las exhibiciones hechas por visitantes de colores, simbolos, marcas o
atuendos de pandillas que representan la afiliacién a pandillas estan
estrictamente prohibidas en las areas de visita o cuando se visita a los
internos durante las sesiones de visitas por video.

(b) El codigo de vestimenta de las visitas se aplicara estrictamente antes
y durante la visita. Las preguntas sobre la vestimenta apropiada se
deben remitir al supervisor de turno para determinar si la visita se
permitird 0 no. Las violaciones del cédigo de vestimenta incluyen,
entre otras, las siguientes:

a.  Usar cualquier traje de bafio.

b.  Usar ropa que esté por encima de la mitad del muslo, shorts
demasiado cortos, pantalones cortos, vestidos y faldas.

c. Usar ropa transparente que incluya, entre otras, blusas
transparentes o cualquier otra ropa que se considere atrevida.

d. Los visitantes deben llevar ropa interior. La ropa no debe ser
transparente ni hacer visible los senos, independientemente del
género del visitante.

e. Se prohibe el uso de ropa como top tipo tubo, camiseta sin
mangas o blusa de cuello halter que exponga un excesivo
escote, el vientre o los hombros, independientemente del sexo
del visitante.

f. Estéa prohibido estar sin calzado.
g. No se permiten sombreros de ningun tipo.
REGLAS PARA LOS VISITANTES

Todos los visitantes se ajustaran a las siguientes reglas:

(a) Un visitante que no cumpla con estas reglas perderd todos los
privilegios de visita. Un visitante que viole las reglas, las regulaciones
o los procedimientos de visitas serd escoltado del centro y se le
negara la aprobacion para visita. Todas las reglas de visita abordadas
en esta seccion se aplican a todas las visitas ofrecidas por el
Departamento del Sheriff del Condado de Stanislaus, que incluyen
visitas en el sitio, fuera del sitio y visitas desde el hogar o a través de
una conexion por Internet.

a. Los visitantes deben cumplir con el cédigo de vestimenta
aprobado por el comandante del centro.

b. Llevar armas de fuego, explosivos, bebidas alcohdlicas,
narcéticos y sustancias controladas a un centro de detencion
es un delito y es causa de arresto.

c. A los visitantes que parezcan estar bajo los efectos del alcohol

Se recomienda a los visitantes programar sus citas de visita en linea en
stanislausca.gtlvisitme.com. Todas las visitas deben ser programadas
electronicamente en linea. Hay un quiosco de programacion disponible en el
vestibulo publico del Centro de Detencion del Sheriff, el Centro REACT vy el d. A los visitantes que no puedan supervisar adecuadamente a
Centro de Visitas del Sheriff para ayudar a los visitantes en la programacion de sus hijos mientras se encuentren dentro de las instalaciones no
la visita. se les permitira hacer la visita y se les pedira que abandonen

las instalaciones. Los visitantes que molesten o provoquen

o las drogas no se les permitira hacer la visita y pueden estar
sujetos a arresto.

(a) Todos los posibles visitantes deben tener una direccion de correo
electrénico para registrarse para la aprobacion de los visitantes y para
programar las visitas.

(b) Visitas publicas:

disturbios que deriven en un delito pueden ser arrestados. Si
un visitante es escoltado para salir de la instalacion por un
comportamiento perturbador, se le negara la aprobacién de la
visita hasta que el comandante del centro vuelva a aprobarla.
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e. Los visitantes no le daran ni le quitaran nada a un recluso sin la
aprobacion previa del supervisor de turno.

(b)  No se puede llevar ni traer nada de una visita sin el permiso previo del
supervisor de turno.

a. Esto incluye articulos del economato, chaquetas, gorras de
servicio y correo. Estos articulos seran confiscados, pueden
considerarse contrabando y ser destruidos. Estas acciones
pueden derivar en medidas disciplinarias.

(c) Todo contacto entre un recluso y un visitante, como un abrazo, un
apretén de manos o un breve beso, es a criterio del personal que
supervisa las visitas.

a. Todo contacto que sea excesivo esta prohibido. Se le advertira
una vez en relacion con el contacto excesivo; si el
comportamiento no se detiene, se ordenara al visitante que
abandone el area de visita y se le negara la aprobacién de la
visita hasta que el comandante del centro vuelva a aprobarla.

Usted puede recibir visitas diarias de su abogado o su asesor legal, segin
sea necesario. No hay restricciones en cuanto al nimero de visitas de
abogados que pueda tener o su duracién, con excepcion de los horarios de
visita establecidos o durante una emergencia declarada.

VISITA DE VIDEO

El Departamento del Sheriff del Condado de Stanislaus y el proveedor de
visitas de video no son responsables de la calidad de la conexién a Internet
y Wi-Fi de los visitantes. El Departamento del Sheriff tampoco es
responsable de la configuracién o el funcionamiento de la computadora del
hogar o del trabajo de los visitantes, la camara web o cualquier otro
hardware que se utilice para las visitas de video.

(a) Todas las visitas publicas de video se monitorean.
(b) La visita oficial no se monitorea.
El publico puede realizar visitas de video usando los siguientes métodos:

(&) Quiosco en el Centro de Visitas de Detencion del Sheriff durante los
horarios normales de funcionamiento.

(b) Quiosco en el Centro de Detencion del Sheriff, Vestibulo Publico de
PSC East durante los horarios de visita.

(c) Desde su casa o su oficina usando una computadora personal durante
los horarios de visita.

(d) Desde un teléfono inteligente o una tableta con la aplicacion de visitas
durante los horarios de visita.

Cuando se programa una cita, se le da al visitante un horario de cita y una
ubicacion del quiosco. El visitante debe informar o realizar la cita de visita
desde la ubicacion especificada.

(@) La visita comenzara a la hora programada precisa. No se haran
cambios o modificaciones una vez que la visita se haya asignado. Si
el visitante llega tarde a una visita programada, la visita no se llevara a
cabo. La visita cancelada no contara para las visitas asignadas del
recluso durante la semana.

(b) Si el recluso o el visitante finalizan la visita antes de que haya
terminado el tiempo, la sesién de visita se considera completa. La
visita no se reiniciara ni se reprogramara.

(c) Si se determina que hay una falla de funcionamiento, pérdida de
energia u otro problema con la programacion del departamento o el
equipo de visitas la visita puede reprogramarse a criterio del
supervisor de turno.

(d) Los reclusos que tienen otras citas pendientes —médicas, judiciales,
de trabajo, etc.— no podran programar visitas. Estas visitas podran
programarse cuando la cita esté completa.

Visita remunerada:

La visita remunerada se producira dentro del horario de visitas aprobado.

(@) Los reclusos pueden tener un total de cuatro sesiones de visitas
remuneradas en cualquier semana de visita una vez que se complete
la visita estandar.

El Departamento del Sheriff del Condado de Stanislaus no es responsable
de cobrar o reembolsar los pagos relacionados con las visitas remuneradas.
Todas las transferencias financieras se realizaran entre el visitante y el
proveedor de visitas. Serd responsabilidad del visitante resolver las
controversias financieras con el proveedor de visitas.

DISCIPLINA

Apelacion: el proceso por el cual un recluso castigado solicita una revision
administrativa de una medida disciplinaria.

Audiencia disciplinaria: un procedimiento administrativo no judicial para
determinar si existe evidencia sustancial para encontrar a un recluso
culpable o no culpable de la violacién de una regla.

Oficial de disciplina: el oficial de disciplina tiene autoridad para aprobar o
imponer sanciones disciplinarias de acuerdo con la gravedad de las
violaciones.

Disciplina formal: se envia un informe de incidentes y un oficial de
disciplina lleva a cabo una audiencia formal, de acuerdo con las limitaciones
de tiempo establecidas.

Disciplina informal: es el asesoramiento, una advertencia o una
reprimenda verbal por parte del personal del establecimiento.

Separacion previa a la audiencia: el confinamiento de un recluso en una
habitacién individual hasta que se complete una investigaciéon o se
programe una audiencia.

Actos prohibidos: violaciones de los estatutos federales, estatales, del
condado o locales, o violaciones de las reglas de la instalacién que tienen
un efecto adverso en un recluso o en el buen orden general de la
instalacion.

Sanciones: acciones especificas que se imponen para prohibir los actos
como un medio para fomentar la buena conducta y prevenir las violaciones.

(a) Las sanciones disciplinarias incluyen, entre otras, las siguientes:
a. Advertencia verbal o reprimenda.
b. Suspension de privilegios.

c. Confinamiento en cuarteles (CTQ, por sus siglas en inglés) o en
celda.

d. Separacion disciplinaria.
e. Dieta de separacion disciplinaria.

f. Pérdida de créditos acumulados por buen comportamiento y
tiempo de trabajo.

Separacion disciplinaria: el castigo asignado a un recluso como resultado
de violar las reglas de la instalaciéon y que consiste en el confinamiento en
una celda o un dormitorio por un periodo especifico de tiempo.

(a) Cuando se coloca a un recluso en separacion disciplinaria, pierde
todos los privilegios de recreacion, visitas y economato (aceptar
articulos de higiene y correspondencia) hasta que caduque el periodo
de separacion disciplinaria.

Se requiere que cumpla con todas las leyes del condado, estatales y
federales, los reglamentos de las instalaciones y las directivas del personal
para la seguridad y la proteccion de todo el personal y los reclusos.

(a) Violar estas reglas y leyes puede derivar en sanciones disciplinarias,
enjuiciamientos civiles o penales.

Los actos prohibidos deben incluir, entre otros, los siguientes actos, ya sean
actos cometidos o que haya tentativa de cometerlos.

Codigos de Actos Prohibidos:
PAC 1 Importante Adulteracion de alimentos o bebidas

PAC 2 Importante Incendio provocado
PAC 3a  Importante Agresién/personal
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PAC 3b  Importante Agresion/recluso

PAC 3c  Importante Violencia/personal

PAC 3d  Importante Violencia/recluso

PAC 4 Importante Intento de suicidio

PAC5 Importante Destruir, alterar o dafiar los bienes de la carcel
PAC 6 Imp./Men. Conducta perturbadora

PAC 7 Importante Involucrarse/alentar manifestaciones de grupos
PAC 8 Importante Participar en actos sexuales

PAC 9 Importante Escapar/intentar escapar

PAC 10  Importante Extorsion

PAC 11  Menor No mantenerse limpia la persona ni el lugar
PAC 12  Importante No proporcionar una identificacion adecuada
PAC 13  Importante No presentarse al recuento

PAC 14 Menor Fumar

PAC 15 Importante Pelear

PAC 16 Importante Presentar o hacer un informe falso

PAC 17  Importante Apostar

PAC 17a Importante Atuendo/grafiti de pandillas

PAC 18 Importante Dar/ofrecer articulos de valor al personal

PAC 19  Importante Homicidio

PAC 20  Menor Estar en &rea no autorizada

PAC 21  Importante Exposicion indecente

PAC 22  Menor Insubordinacién/insolencia

PAC 23  Importante Interferencia en los deberes/responsabilidades del
PAC 24  Importante Interferir en el recuento

PAC 25  Menor Tirar basura

PAC 26  Importante Pérdida de trabajo/puesto de trabajo del recluso
PAC 27  Importante Linchamiento

PAC 28 Importante Fabricacién, posesion o uso de sustancias toxicas
PAC 29 Importante Hacer propuesta o amenaza sexual a otro

PAC 30 Importante Conducta maliciosa

PAC 31  Menor Simular, fingir estar enfermo

PAC 32  Importante Mal uso de la medicacion

PAC 33  Importante Encender fuego en alfombras, muebles o ropa de cama
PAC 34  Importante Posesion del brazalete de otro recluso

PAC 35 Importante Posesion de bienes de otro recluso

PAC 36 Importante Posesion de drogas

PAC 37  Menor Exceso de articulos entregados en economato (ropa,

ropa de cama, etc.)

accesorios

PAC 43  Imp./Men. Proporcionar informacion falsa al personal

PAC 44  Importante Negativa a proporcionar muestra de orina

PAC 45 Importante Negativa a trabajar

PAC 46  Importante Negativa a obedecer érdenes

PAC 47  Importante Delitos sexuales/participacion en actos sexuales
ilegales

PAC 48  Importante Manipulacion de cualquier dispositivo de alarma

PAC 49  Importante Manipulacién de dispositivos de cierre o bloqueo

PAC 50 Importante Manipulacion de sistemas o dispositivos de las instalaciones

PAC51  Menor Tatuarse

PAC 52  Importante Robo

PAC 53 Importante Amenazar a un miembro del personal

PAC 38 Importante Posesion de parafernalia de juegos de azar
PAC 39 Importante Posesion o trafico de contrabando

PAC 40 Importante Posesion de ropa no autorizada (civil)

PAC 41  Importante Posesion de armas

PAC 42 Menor Publicacion de articulos en paredes, luces o

PAC 54  Menor
PAC55  Menor
PAC 56 Menor

Contacto no autorizado con el publico
Uso no autorizado del teléfono
Ausencia injustificada en el trabajo

PAC 57  Imp./Men. Estar bajo los efectos de alcohol o drogas

PAC58 Imp./Men. Uso de lenguaje abusivo u obsceno

PAC 59 Importante Uso o posesion de equipos o herramientas no autorizados
PAC 60 Imp./Men. Violacién de correspondencia

PAC 61  Importante Violacion de las leyes penales

PAC 62  Menor Violacién de las normas para reclusos

PAC 63 Imp./Men. Violacion de las reglas de la unidad de alojamiento

PAC 64  Menor
PAC 65  Menor

Violacién de las reglas del programa
Violacion de las reglas de visita

PAC 66 Importante Uso de un disfraz 0 mascara

PAC 67 Importante Coercion por uso de fuerza o amenazas
PAC 68 Importante Crimenes motivados por el odio

PAC 69 Importante Destruccién o intento de destruir evidencias

VIOLACIONES IMPORTANTES Y MENORES

Las violaciones de las reglas se clasifican como importantes o menores,
dependiendo de si es probable que el comportamiento cause un peligro
directo a la salud y la seguridad de otros reclusos, el personal o que
interfiera significativamente en la seguridad de las instalaciones.

Las violaciones menores se pueden manejar de manera informal o formal a
criterio del personal. Se alienta a los miembros del personal a resolver
incidentes menores de manera informal a través de asesoramiento,
advertencia o reprimenda.

(@) Dos o mas violaciones menores de actos prohibidos pueden
considerarse una violacion importante.

Las violaciones importantes se abordan de manera formal. La disciplina
formal requiere:

(@) Lageneracion de un informe de incidentes.
(b) La aprobacion del supervisor de turno.
(c) Servicio al recluso indicando los cargos.

(d) Una audiencia formal llevada a cabo por un oficial de disciplina para
determinar la disposicion.

AUDIENCIA DISCIPLINARIA
Las audiencias disciplinarias son audiencias administrativas y estan
separadas del enjuiciamiento civil o penal.

(@) Los delitos graves se procesan civil o penalmente.

Las audiencias disciplinarias se llevan a cabo dentro de las setenta y dos
horas posteriores a la notificacion del incidente. La audiencia es conducida
por un oficial de audiencia imparcial no involucrado en el incidente. Aunque
el personal puede recomendar medidas disciplinarias, es responsabilidad y
decision del funcionario de audiencia disciplinaria imponer las sanciones o
las medidas.

Usted tiene derecho a:
(a) Estar presente en la audiencia y hablar en su propio nombre.

(b) Recibir una copia del informe del incidente veinticuatro horas antes de
la audiencia disciplinaria.

(c) Recibir copias de todos los informes relevantes.

(d) Llamar a los testigos en su nombre.

a. No puede llamar a los testigos cuando hacerlo podria poner en
grave peligro la vida, la seguridad, la proteccién o el buen
orden de la instalacion.

El oficial de audiencia disciplinaria presenta un informe final que describe la
disposicion de la audiencia. El recluso recibe una copia de este informe que
explica la violacion por la que se lo acusa y la disposicion de las sanciones
disciplinarias impuestas.

APELACION DEL RECLUSO

Usted puede apelar tanto la disciplina formal como la informal.

(@) Complete un formulario de Reclamo y Apelaciones del Recluso.

(b) Marque la casilla de apelacién y envie la apelacion al Sargento de
Administracion.

(c) El Sargento de Administracién revisard su apelacién y aprobara,
modificara o suspendera la disciplina impuesta.

a.  Usted recibird una notificacion por escrito dentro de los diez dias.
b.  Usted tiene el derecho de apelar ante el Comandante del Centro
dentro de los cinco dias de haber recibido la decisi6on de la
apelacion disciplinaria.
QUEJAS DEL RECLUSO

Usted tiene derecho a reclamar:

(a) Condiciones de confinamiento como medio de resolucion de
problemas.

a. Un recluso tendra 14 dias calendario a partir de la fecha de un
incidente para generar una queja y presentarla ante el
personal.
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b. Un reclamo se realiza por escrito en un formulario de Reclamo
y Apelaciones del Recluso. Este formulario es aceptado por el
personal de vivienda.

c. Las sanciones disciplinarias no son pasibles de queja, pero
pueden ser apeladas.

(b) Los miembros del departamento tienen siete dias calendario para
resolver y responder a una queja del recluso.

a. Una respuesta por escrito incluye el razonamiento por el que
se tomé una decision.

(c) Unarespuesta inmediata en situaciones de emergencia.

(d) El derecho a presentar quejas razonables sin temor a represalias o
separaciéon punitiva. Razonable no incluye quejas excesivas,
infundadas o presentadas de mala fe.

Apelaciones de Quejas:

Cada intento de resolver una queja se realiza ante el personal competente
mas bajo. Cuando un miembro del personal no puede resolver una queja al
nivel mas bajo del personal, enviara la queja a un supervisor competente
para una revision administrativa.

(@) Un recluso puede apelar los resultados de una queja a través de la
cadena de mando.

(b) El Sargento Administrativo, el Comandante del Centro y el
Comandante de la Divisién de Detencién de Adultos tendran diez dias
habiles para responder a una apelacion.

(c) Un recluso tendra cinco dias calendario para apelar el resultado de la
gueja, para una revision administrativa, al siguiente nivel en la cadena
de mando.

a. Si el recluso no cumple con los limites de tiempo, la queja se
considerara resuelta.

Los reclusos pueden apelar los resultados de una queja médica ante el
Gerente del Programa Médico, seguido por el Comandante del Centro y, por
ultimo, el Comandante de la Divisién de Detencién de Adultos.

(@) Se aplican los mismos requisitos de tiempo para las apelaciones de
quejas estandar.

(b) Si el recluso no cumple con los limites de tiempo, la apelacion se
considerara resuelta.

LEY PARA LA ELIMINACIQN DE VIOLACIONES EN PRISION (PREA,
POR SUS SIGLAS EN INGLES) DE 2003

La Ley para la Eliminacién de Violaciones en Prisién de 2003 fue aprobada
por el Congreso de los Estados Unidos y creada para la proteccién de los
reclusos contra las agresiones sexuales por parte de otros reclusos o
miembros del personal mientras se encuentran confinados en varias
instalaciones o instituciones para adultos y jovenes. El objetivo es prevenir,
detectar y responder a los incidentes de abuso y agresién sexual de
reclusos.

Politica de Tolerancia Cero:

El Departamento del Sheriff del Condado de Stanislaus mantiene una

politica de tolerancia cero con respecto al recluso en caso de agresion

sexual, abuso sexual, conducta sexual indebida y acoso sexual por parte de

cualquier miembro del departamento, contratista independiente, voluntario u

otro recluso.

(a) Todas las denuncias se investigaran.

(b) Esta politica se aplica a todos los reclusos y las personas empleadas
por el Departamento del Sheriff del Condado de Stanislaus, incluidos
voluntarios y contratistas independientes.

Derechos de los reclusos segun la PREA:

(a) Aunque esté en la carcel, usted todavia tiene derechos.

(b) La 8." Enmienda lo protege de "castigo cruel e inusual.

(c) El acoso y el abuso sexual son una forma de castigo cruel e inusual.
Sus derechos constitucionales lo protegen de un castigo cruel e
inusual.

(d) Elacosoy el abuso sexual no son parte de su sentencia.

Coémo denunciar:

No existen restricciones de tiempo para informar sobre una acusacion de
agresion sexual. Si usted o alguien que conoce han sido victimas o estan

siendo victimas de abuso sexual en la carcel:

(@) Informe el incidente a cualquier miembro del personal (adjunto,
médico, salud mental, cualquier persona, etc.).

(b) Puede enviar un formulario de solicitud de recluso al coordinador de
PREA, la unidad de asuntos internos o el area médica.

(c) También puede llamar a cualquiera de los nimeros de teléfono que
figuran a continuacion para informar algun incidente de abuso sexual.

a. Como informantes por mandato, exigimos la presentacion de un
informe.

b. Usted puede permanecer en el anonimato, pero si informa un
incidente, dicho incidente se investigara.

c. La presentaciéon de un informe falso esta sujeto a un proceso
penal de conformidad con 148.5 PC.

Unidad de Investigacion Publica del Procurador General de California
1.800.952.5225

Haven Women's Center of Stanislaus (los servicios se brindan
independientemente del género)

618 13th Street

Modesto, CA 95354

Para obtener informacion: 209.524.4331

Linea de crisis las veinticuatro horas: 1.888.454.2836

La agresién sexual es:

(@) La agresion sexual incluye la violaciéon o el intento de violaciéon por
parte de un extrafio, un amigo u otra persona.

(b) La violacion se define generalmente como relaciones sexuales
forzadas. Es un delito de violencia cuando la victima a menudo es
dominada por el uso de la fuerza o la amenaza de la fuerza.

(c) La violacién y otras formas de agresion sexual, incluidos los intentos
de violacion, coito oral, sodomia y agresion sexual, representan la
pérdida de poder personal.

(d) La intencion del agresor por intrusiéon fisica es dominar, humillar,
degradar o controlar a la victima.

Si tiene miedo y se siente solo:

La sensacion de estar asustado es normal, pero no esta solo. Hay servicios
disponibles para ayudarlo en este momento dificil, si decide utilizarlos.

(&) Servicios de salud mental.
(b)  Servicios médicos.

(c) Los defensores de las victimas brindan asesoramiento. La
comunicacién entre usted y un defensor de victimas es confidencial.

Si ha sido victima de una agresion sexual:
Usted debe tomar las siguientes medidas:
(a) No se cambie ni se quite la ropa.

(b) No se duche, no se lave, no use el inodoro, no se cepille los dientes ni
coma.

(c) Denuncie el incidente de inmediato a cualquier miembro del personal.

Si sigue estos pasos después de ser agredido sexualmente, esto ayudara a
garantizar que se conserve cualquier evidencia y se realice una
investigacion adecuada.
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(a) Recuerde que cuanto mas espere para denunciar la victimizacion
sexual, mas dificil sera realizar una investigacion adecuada.

Se advierte a los perpetradores:

Si lo declaran culpable, lo someterdn a sanciones disciplinarias y a un
proceso penal.

LEY PARA LA ELIMINACION DE VIOLACIONES EN PRISION (PREA) DE
2003 Y RECLAMOS DE RECLUSOS

El Departamento del Sheriff del Condado de Stanislaus mantiene una
politica de tolerancia cero con respecto al recluso en caso de agresion
sexual, abuso sexual, conducta sexual indebida y acoso sexual por parte de
cualquier miembro del departamento, contratista independiente, voluntario u
otro recluso.

() Los miembros del departamento deberan investigar a fondo cualquier
denuncia de abuso sexual. Cuando lo justifiqgue la evidencia, los
miembros del departamento impondran sanciones relativas que
pueden incluir hasta el enjuiciamiento penal.

Acoso sexual: avances sexuales repetidos y no deseados, solicitudes de
favores sexuales o comentarios verbales, gestos o acciones de naturaleza
sexual despectiva u ofensiva por parte de un recluso dirigido a otro, y
repetidos comentarios verbales o gestos de naturaleza sexual a un recluso
por parte de un miembro del personal, contratista o voluntario, incluidas
referencias degradantes al género, comentarios sexualmente sugestivos o
despectivos sobre el cuerpo o la vestimenta de una persona, o lenguaje o
gestos obscenos.

Conducta sexual indebida: en relacién con los reclusos, incluye actos de
exposicion indecente, conducta sexual desordenada y masturbacion
exhibicionista. Todo recluso que voluntaria y lascivamente exponga sus
partes privadas o las togue, sin exponer sus genitales, gliteos o senos de
una manera que demuestre que es para fines de excitacién sexual,
gratificacion, molestia u ofensa, estara sujeto a medidas disciplinarias o
enjuiciamiento penal.

Entidades internas y externas para realizar la denuncia:

La informacién que describe las instrucciones de denuncia y los nimeros de
teléfono de contacto se publica en su unidad de alojamiento.

(@) Los reclusos pueden denunciar abuso, represalias o acoso al
comunicarse con las siguientes entidades:

a. Unidad de Asuntos Internos del Departamento del Sheriff del
Condado de Stanislaus

b. Coordinador de PREA del Departamento del Sheriff del
Condado de Stanislaus

c. Centro de Crisis por Violacion

d. Unidad de Investigacion Publica del Procurador General de
California

Los reclusos pueden informar en privado:
(&)  Abuso sexual, conducta sexual indebida y acoso sexual.

(b) Represalias por parte de otros reclusos o personal por denunciar
abuso sexual y acoso sexual.

(c) La negligencia del personal o la violacién de responsabilidades que
pueden haber contribuido a un incidente de abuso sexual o acoso
sexual.

RECLAMO PREA

Reclamo administrativo de emergencia de PREA:

(@) Un recluso puede ser sancionado por presentar intencionalmente una
queja infundada solo cuando el oficial de disciplina puede demostrar
que la queja fue presentada de mala fe.

(b) Un recluso puede presentar un Reclamo PREA de emergencia al
supervisor de turno cuando el recluso esté sujeto a un riesgo
sustancial de abuso sexual inminente.

Reclamo administrativo estandar de PREA:

(a) Un recluso puede presentar una queja formal de PREA al supervisor
de operaciones del centro en el que ocurri6 el incidente, en cualquier
momento. La queja se enviara al Coordinador de PREA.

(b) Los reclusos pueden presentar una queja formal de PREA a un
miembro del personal que no sea el objeto de la queja. La queja no
se enviara al miembro del personal que sea el objeto de la queja.

a. Los miembros del departamento haran todo lo posible por
responder al recluso con respecto a la decision final de la
agencia de enjuiciamiento penal, la investigacion interna o la
finalizacion de la investigacion dentro de los noventa dias para
una queja relacionada con abuso sexual. EI periodo de
noventa dias se calcula a partir de la fecha de presentacion
inicial de la queja, excluyendo el tiempo empleado por el
recluso en la preparacion de una apelaciéon administrativa.

b.  Se puede reclamar una extensién de setenta dias si el periodo
de tiempo normal para la respuesta es insuficiente para tomar
una decisién apropiada. El recluso debe ser notificado por
escrito de cualquier extension y se le proporcionara una fecha
en la cual se tomara una decision.

EDUCACION Y ABUSO DE SUSTANCIAS

Hay varios programas educativos y de abuso de sustancias disponibles
para usted. Puede solicitar participar en programas educativos que van
desde el Programa Breaking Barriers hasta programas de Equivalencia de
Secundaria y Abuso de Sustancias como Alcohdlicos Anénimos vy
Narcéticos Anénimos.

(@) Complete un formulario de solicitud de recluso para solicitar el
programa en el que desea participar.

ECONOMATO

En economato, tiene a su disposicion hacer retiros. Puede obtener un
formulario de solicitud de economato en la sala de estar de su unidad de
alojamiento. Los formularios de economato completos se colocan en el
buzén de la unidad.

(a) Puede comprar hasta $100.00 en articulos de economato, sin incluir
tarjetas telefénicas, por retiro programado.

(b) No se le permite realizar intercambios o comerciar articulos del
economato después de que su transaccion haya sido procesada.

(c) Solo se le permite sacar dinero de su cuenta de fondo personal. No
se le permite hacer retiros para otros reclusos o transferir fondos a la
cuenta del economato de otro recluso.

Los reclusos tienen prohibido almacenar articulos del economato. El
almacenamiento se define como tener en su poder méas de diez articulos de
cualquier tipo de producto. Ejemplo: once sopas Top Ramen, no once
sopas de cada sabor; once golosinas, no once de cada marca, etc. Estan
exceptuados los productos vendidos en unidades preenvasadas de cinco
cada uno; por ejemplo, avena, chocolate caliente, bebida de frutas, etc.

Los articulos de economato se entregan semanalmente. Sin embargo, se
pueden designar entregas para un dia especifico cada semana en su area
de alojamiento. No hay entregas en feriados.

(&) Los reclusos sin un brazalete correctamente atado no recibiran la
entrega.

ACTIVIDADES RELIGIOSAS

(@) Los programas religiosos proporcionan servicios y asesoramiento a
todos los reclusos, independientemente de su denominacién o fe.

(b) Los servicios se pueden llevar a cabo en la sala de estar o en la sala
del programa, segun su clasificacion y asignacién de alojamiento.

(c) Los servicios se celebran en diferentes momentos durante la semana.
Los reclusos pueden asistir a los servicios durante el horario de
recreacion.

(d) El personal anunciaré los servicios religiosos.
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(e) Si desea obtener mas informacion sobre los servicios religiosos
disponibles para usted o solicitar orientacion personal, envie un
formulario de solicitud de recluso al capellan.

SEGURIDAD MINIMA DURANTE LA RECREACION

(a) Larecreacion se ofrece en la sala de estar o en el patio de recreacion
al aire libre.

(b) El personal anunciara cuando estara disponible el patio de recreacion.

(c) Las oportunidades para el uso del teléfono y la ducha estan
disponibles durante la recreacion.

SEGURIDAD MEDIA DURANTE LA RECREACION

(a) Larecreacion se ofrece en la sala de estar o en el patio de recreacién
de la unidad. El patio de recreacién esta disponible cuando la sala de
estar esta abierta.

(b) Las oportunidades para el uso del teléfono y la ducha estan
disponibles durante la recreacion.

(c) La recreacion se ofrece utilizando un calendario escalonado con
horarios variados:

a. Dias calendario impar:
i.  Nivel inferior 08:00 a 14:00
ii.  Nivel superior 16:00 a 22:00
b.  Dias calendario pares:
i.  Nivel superior 08:00 a 14:00
ii.  Nivel inferior 16:00 a 22:00

MAXIMA SEGURIDAD Y SEPARACION ADMINISTRATIVA DURANTE LA
RECREACION

(&) No se permite la recreacion en la sala de estar en unidades de manejo
especiales.

(b) Toda la recreacién se completa en el patio de recreacion.
(c) Hay teléfonos disponibles en el patio de recreacion.

(d) Durante la recreacion, se asigna tiempo para la ducha, segin lo
solicitado.

(e) Generalmente, los periodos de recreacién en unidades de manejo
especial son de una hora y quince minutos de duracion.

Areas de acceso prohibido para los reclusos:

El acceso a las estaciones de personal y las areas de trabajo esté prohibido
para los reclusos, salvo que estén realizando actividades oficiales.

(@) Los reclusos no deben ingresar a las oficinas desocupadas o ir detras
de las estaciones de trabajo, a menos que el personal se lo indique.

(b) El acceso a ciertas areas de trabajo, tales como cuartos de ropa o
areas de cocina, estd prohibido, salvo que el recluso esté
especificamente asignado para trabajar en ese lugar.

SANEAMIENTO E HIGIENE
Usted es responsable de la limpieza de su area asignada de literas, celdas
y casilleros.

(@) Asegurese de que su area esté limpia y que su cama esté hecha
después del desayuno cada mafiana. Cada vez que salga de su
celda, su cama debe estar hecha.

(b) Su cama debe permanecer hecha hasta que se retire por la noche.
Las camas deben hacerse a la manera militar. No debe haber nada
entre el colchén y el soporte de la cama.

(c) Todos los bienes de su celda deben almacenarse en el casillero que
se le proporcioné. Las sudaderas deben almacenarse en los armarios
cuando no estén en uso.

(d) No se permiten chaquetas en las celdas.

(e) El Gnico articulo permitido para permanecer en su litera es una toalla.
La toalla no debe obstruir el nimero de litera.

(f)  Cualquier articulo que no esté almacenado dentro de su casillero se
considerara contrabando y podréa ser confiscado y eliminado.

Las instalaciones de ducha se encuentran en su unidad de alojamiento. Las
duchas estan disponibles para usted en cualquier momento durante la
recreacion o, si estan cerradas, cada dos dias.

(a) Usted debera mantener un nivel aceptable de higiene y apariencia
personal.

(b) El incumplimiento de estas normas puede dar lugar a una medida
disciplinaria.

(c)  Todos los reclusos encargados de manipular y servir alimentos deben
ducharse diariamente.

Los articulos de higiene se pueden comprar en el economato. Los reclusos
indigentes pueden presentar un formulario de solicitud para recibir un kit de
admision cada viernes.

CAMBIO DE ROPA

(@) Elcambio de ropa se lleva a cabo de manera directa.

(b) El cambio de ropa se produce una vez a la semana en su unidad
especifica de alojamiento.

(c) La ropa exterior, la ropa interior y la ropa de cama se cambian
semanalmente.

(d) Las mantas se cambian trimestralmente.

(e) Los reclusos que trabajan recibirdn ropa limpia cuando su ropa esté
notablemente sucia.

(f)  Todos los reclusos asignados a un equipo de trabajo recibiran ropa
limpia al final de su turno.

COMIDAS Y ALIMENTOS

(a) Todas las comidas se deben consumir en la sala de estar en las
mesas provistas, a menos que se sirvan en su celda.

(b) Solo los trabajadores asignados a la cocina tienen permitido estar en
el area de la cocina o la despensa.

(c) No merodee en la sala de estar cerca del area de la cocina mientras
espera que se sirvan las comidas. Permanezca en su celda asignada
hasta que se le llame a comer.

(d) No debe haber alimentos que no sean articulos del economato en su
celda, a menos que se sirvan alli.

(e) Cuencos, tazas, bolsas de plastico, platos, bandejas, etc. no deben
estar en el casillero de un recluso o en el area de la celda a menos
que hayan sido adquiridos en el economato.

() Elagua caliente para mezclas secas vendidas a través del economato
estéa disponible en la sala de estar, en las unidades de alojamiento de
seguridad media y minima.

(g) No se puede llevar ni sacar comida adicional de las comidas servidas.

(h) Todo alimento adicional debe ser descartado si no se consume a la
hora de la comida.

(i)  Toda la ropa, incluidos los calcetines y el calzado, debe usarse en la
sala de estar para el servicio de comidas.

En caso de que requiera una dieta especial debido a razones médicas,
usted debe completar un formulario de solicitud médica en donde se detalle
su necesidad de una dieta especial y darselo al personal médico durante la
llamada a la pildora.
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(@) El gerente de la cocina consultara con el personal médico para recibir
asistencia en la elaboracién de dietas especiales.

Las comidas se programan de la siguiente manera (todos los horarios
son aproximados):

(@) Desayuno 5:00 a. m.
(b)  Almuerzo 10:00 a. m.

(c) Cena4:00p. m.
SALUD MEDICA, DENTAL Y MENTAL
Si esta enfermo o se lesiona, notifique al personal de inmediato.

Hay personal médico autorizado disponible para proporcionar servicios
médicos de rutina y de emergencia.

(a) Sinecesita servicios médicos, dentales o de salud mental que no sean
de emergencia, debe completar un formulario azul de solicitud médica
y entregarlo directamente al personal médico al momento de la
llamada de la pildora.

a. Cargos médicos: un copago de $3.00 por solicitud médica
presentada. Los servicios de salud mental y la atencién de
seguimiento para tratamientos anteriores son gratuitos.

(b) Un miembro del personal médico le entregard medicamentos
recetados y no recetados durante la llamada de la pildora en la sala
de estar o directamente en su celda. Es su responsabilidad responder
cuando se anuncie la llamada de la pildora.

(c) Si esta en tratamiento médico con reposo, debe conservar la nota
médica en todo momento hasta que haya caducado.

Administracién de Medicamentos y Llamada de la Pildora:

El personal anunciaré la llamada de la pildora por altavoz.

(b) Los reclusos traerén un vaso de agua y formaran una sola fila en la
sala de estar.

(c) El personal médico también puede realizar la llamada de la pildora a
través de la trampilla de su celda.

(d) Todos los medicamentos se tomaran frente al personal médico.

No se le permite poseer medicamentos ni pildoras, a menos que esté
aprobado por el personal médico. Debe tener una solicitud médica azul
firmada por el personal médico para poseer medicamentos.

(@) En el economato, se pueden comprar vitaminas, aspirina, Advil
genérico y Tylenol.

(b) Hay un limite para la cantidad que puede comprar o poseer.

(c) Todo articulo que exceda el limite o aquellos articulos retirados del
envase original y transportados o almacenados mediante otros
métodos se confiscaran.

(d) Consulte una lista en el economato para ver las limitaciones actuales.

Los reclusos indigentes pueden recibir Aspirina, Tylenol o Maalox solo por
indicacién del médico. Si usted es indigente y tiene una necesidad
frecuente de estos articulos, debe enviar una solicitud médica azul para
consultar con el personal médico.

SEGURIDAD, RECUENTOS E INSPECCIONES

En ciertos momentos o cuando las situaciones lo requieran, el personal dara
ordenes de "A SUS CELDAS", "TIRARSE AL PISO" u ordenar4d "HORA
DEL RECUENTO". Debe seguiry cooperar con los comandos dados.

(@) Para su seguridad y proteccion, el personal llevard a cabo varios
recuentos programados y no programados a lo largo del dia. Debe
volver a su litera asignada durante los momentos de recuento.

(b) Es necesario que permanezca a plena vista durante el recuento para
gue pueda ser identificado.

(c) El personal verificara su identificacion por su brazalete.

(d) Hablar, distraer o interrumpir al personal durante el recuento es una
violacion de las reglas por la que puede quedar sujeto a sanciones
disciplinarias.

Ademas de las inspecciones diarias de higiene y seguridad programadas,

es posible que el personal considere necesario realizar una inspecciéon no

programada de su litera, su celda o su unidad de alojamiento.

(@) Todo articulo de contrabando encontrado se confiscara y desechara.
El hallazgo de contrabando puede derivar directamente en una
medida disciplinaria contra usted.

(b) Todo dafio a los bienes del centro que pueda ser atribuido
directamente a usted lo sometera a una medida disciplinaria y a un
enjuiciamiento penal.

(c) Usted debe cooperar con el personal que realiza la inspeccion.

(d) No tiene derecho a estar presente durante la inspeccion.

Es posible que esté sujeto a cacheos o registros sin ropa al entrar o salir de
las distintas areas del centro.

CIRCULACION

Usted debe estar completamente vestido al salir de su celda o su dormitorio.
Su camiseta debe estar metida en el pantalén todo el tiempo y los
pantalones se ajustaran en la cintura. No se permiten pantalones
demasiado holgados o caidos.

(@) Se deben usar sandalias mientras realiza alguna actividad deportiva
durante la recreacion.

a. Los reclusos deben usar sandalias (chanclas u ojotas) y
calcetines cuando estén fuera de sus celdas. No se permiten
los pies descalzos.

(b) Cuando se encuentre en el patio de ejercicios o en el patio de
recreacion de la unidad, puede usar su uniforme carcelario sin la parte
superior o amarrarse el mameluco a la cintura.

Cuando se lo llame por el sistema de altavoz, preséntese inmediatamente

en la ubicacién designada y permanezca alli hasta que el personal lo

asesore.

(@) Cuando sea necesario, debe mostrar su brazalete para una
identificacion positiva.

(b) En caso de perder su brazalete, es su responsabilidad obtener uno
nuevo.

(c) Lafalta del brazalete es una violacion de las reglas del centro.

(d) Las gorras comunes o las gorras de servicio deben retirarse al entrar
en la unidad de alojamiento.

a. Las gorras se deben usar con la visera hacia adelante y solo se
pueden usar en el patio de recreacion.

CONTRABANDO

Todo articulo que se considere contrabando se confiscard y desechara. Se
le prohibe tener en su poder o bajo su control algin articulo que no sea:

(a) Entregado a usted por el Departamento del Sheriff del Condado de
Stanislaus.

(b) Comprado por usted a través del economato.
(c) Autorizado por el comandante del centro.
a. No altere ningun articulo que se le envie.
b. No haga lineas de pesca, pafiuelos o envoltorios para la cabeza.

Todo articulo entregado o autorizado que se use de manera inapropiada,
cuya condicion original haya sido alterada o que se posea en una cantidad
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no autorizada se considera contrabando. La posesion de tales articulos
puede hacerlo pasible de una medida disciplinaria.

Posesiones Autorizadas:

CY

(b)

()

(e)

®

Ropa del centro de detencion:

1 uniforme completo y calzado del centro

2 camisetas

2 pares de calcetines

2 conjuntos de ropa interior

Muijeres: 1 sujetador

Mujeres: 1 camisén

1 par de zapatos o chanclas comprados en el economato

1 chaqueta, de temporada, solo para trabajadores externos
1 sudadera, estacional

1 gorra de servicio anaranjada, de temporada, solo para trabajadores
externos, comprada en el economato

Articulos de higiene:

1 peine o carda

1 cepillo para el cabello

1 cepillo de dientes

3 hojas de afeitar

Articulos comprados en el economato

Cama:

1 colchon, intacto

1 almohada comprada en el economato

Ropa blanca:

2 toallas

2 sabanas

1 manta (2 mantas: en temporada solo cuando esté autorizado)
Libros, revistas y publicaciones periédicas:

5 en total

1 Biblia

1 periddico, actual

1 revista, nimero actual

Libros de texto, sujetos a aprobacion del director del programa
Varios:

15 fichas (&reas aprobadas solamente)

10 paquetes de Tylenol o Advil comprados en el economato
10 fotografias (no Polaroid)

2 vasos de 12 oz comprados en el economato

1 pulsera o collar de alerta médica

1 rosario

Articulos comprados en el economato

Dispositivos médicos aprobados por el personal médico del centro

SIMULACRO DE INCENDIO Y EVACUACION POR INCENDIO

(b)
©

(d)

(e)

®

(9

Si ve fuego o humo, informe al personal de inmediato.

Si escucha un aviso del personal de evacuar su unidad de
alojamiento, dirfjase de inmediato a la ubicacién indicada y siga las
instrucciones.

El personal dara directivas especificas durante una evacuaciéon. Es
imperativo que siga estas directivas, no solo por su seguridad, sino
también por la de los demas.

El personal anunciard y realizard simulacros de incendio en varias
ocasiones durante el afio. Su participacion es obligatoria. La falta de
participacion puede dar lugar a medidas disciplinarias.

Todas las &reas de alojamiento tienen luces de emergencia que
proporcionan suficiente iluminacion para el egreso durante una
emergencia.

Las rutas de evacuacion de emergencia se publican en todo el centro
para facilitar la evacuacion.

Asistencia a las Personas con Discapacidad:

Para lograr una comunicacién efectiva entre los reclusos y sus visitantes
que sean sordos o0 con problemas de audicién, proporcionamos ayuda y
servicios auxiliares apropiados de manera gratuita:

(@
(b)
(©
(d)
(e)
U

(©)

Intérpretes orales o de lenguaje de sefias.

Dispositivos de telecomunicacion.

Tomadores de notas.

Servicios de transcripcion en tiempo real asistidos por ordenador.
Material para escribir.

Amplificadores de microteléfonos, dispositivos y sistemas de escucha
asistida.

Teléfonos compatibles con audifonos, decodificadores de subtitulos y
subtitulos abiertos y cerrados durante los programas para internos.

13



Phau Ntawv Qhia Txoj Kev Coj & Cov Cai ntawm

Phau ntawv ghia no hais txog ntau yam ntawm cov lus nug
uas nyiam raug nug thiab cov kev txhawj xeeb ntawm cov
neeg txim uas muaj thaum lawv tseem raug ceev hauv tsev
ntxim. Yog tias koj muaj lus nug los sis kev txhawj xeeb
ntxiv, thov hu rau cov neeg ua hauj lwm hauv fab hauj lwm.

Ana hom ua Lus Mev ntawm cov kev cai tswj sab hauv ntawm
psc tuaj yeem muab rau tau yog tias thov.

QIB LUS QHIA

Lub hom phiaj ntawm Fab Hauj Lwm Tub Ceev Xwm Hauv Nroog
Stanislaus yog los muab lub chaw nyab xeeb thiab ruaj ntseg, uas
txhawb nga tus cwj pwm zoo ntawm tus neeg txim yam siv hom
kev saib xyuas ua gauv ntawm kev tswj lub tsev txim.

(@) Cov hom phiaj ntawm feem kaw neeg laus yuav raug paub
tau tias tau txais kev ncaj ncees, haum raws cia, thiab kev
kho mob rau tib neeg ntawm txhua tus neeg txim hauv cov
chaw kaw neeg laus ntawm Nroog Stanislaus.

Cov neeg ua hauj lwm hauv chaw kaw ntau nqi tau tias koj tus cwj
pwm yuav zoo thiab muaj kev meej pem tuaj. Nws yog koj li kev
lees ris uas kom ua raws li cov cai tswj ntawm lub chaw kaw neeg
thiab cov lus ghia los ntawm cov neeg ua hauj lwm thaum koj raug
mus nyob rau hauv.

Qee ghov kev cai tswj yuav nruaj heev rau koj. Txawm li cas los
xij, lawv yuav tsum ua kom muaj kev nyab xeeb, kev ruaj ntseg,
thiab kev siab tib neeg muaj ngi nyob rau tom ghov chaw kaw.
Kev coj cwj pwm zoo thiab meej pem yuav ua tau raws koj cov cai
tswj. Kev coj tsis zoo thiab tsis meej pem yuav tau txais kev rau
txim raws cai los sis yuav raug foob tsub lub ntxim ntxiv rau koj.

Cov lus ghia hauv phau ntawv ghia no yuav pab koj thaum lub sij
hawm koj raug mus nyob rau hauv. Yog tias koj muaj lus nug, thov
ghia rau koj tus neeg saib xyuas hauv tsev khaw los sis lwm tus
neeg ua hauj lwm hauv tsev txim.

(&) Ib daim luan qauv ntawm phau ntawv ghia no yog nyob rau
hauv chav siv thaum nruab hnub los sis chaw ua si ntawm
txhua lub tsev txim.

COV NTAUB NTAWV HAUV TSEV HAIS PLAUB:

Cov neeg ua hauj lwm hauv tsev txim yuav tshaj ghia koj thaum koj
raug thau los hais plaub. Nug cov neeg ua hauj lwm hauv tsev
txim yog tias koj tsis paub meej txog koj lub looj teev sij hawm uas
raug thau los hais plaub.

(a) Koj yuav tsum tau hnav koj cov khaub ncaws raug txim tuaj
mus rau lub tsev hais plaub tshwj tias tsis yog muaj cov neeg
sib tw txiav txim tuaj koom. Cov tsho loj los sis cov tsho logj
tsis tso cai hnav tuaj rau lub tsev hais plaub.

(b) Cov ntaub ntawv hauv tsev hais plaub xwb thij li yog cov
khoom uas koj yuav nga tau nrog koj tuaj rau hauv tsev hais
plaub.

a. Thaum Sawv Ntxov Lub tsev hais plaub: npaj txhij li
0600 teev thiab teb tam sim ntawd nyob rau thaum raug
tshaj ghia.

b. Thaum Tsaus Ntuj Lub tsev hais plaub: npaj txhij li 1100
teev thiab teb tam sim ntawd nyob rau thaum raug tshaj
ghia.

COV CAI RAU COV CHAW NYOB HAUV TSEV TXIM:

(a) Tsuas yog cov neeg txim uas raug kaw rau hauv chav chaw nyob
ntawd xwb thiaj nyob tau rau hauv chav chaw nyob ntawd.

(b) Tsuas yog cov neeg txim uas raug kaw rau chav kaw ntawd
xwb thiaj nyob tau rau chav kaw ntawd.

(c) Kev mus saib lwm tus neeg txim raug txwv mus rau chav siv
thaum nruab hnub los sis chaw ua si nkaus xwb.

(d) Cov neeg txim nyob rau hauv tshooj ib tsis pub mus nyob rau
saum tshooj ob ntawm chav chaw nyob.

(e) Tsis pub muaj txaj los sis tej pam pua nyob rau hauv chav siv
thaum nruab hnub los sis ntawm chaw ua si.

(f) Tsis pub muaj dab tsi los npog lub teeb sab hauv koj chav
kaw los sis chaw so.

(g) Tsis muaj dab tsi raug lo rau, dai rau, los sis ntsia rau ntawm
tej phab ntsa, tej ghov rais, cov tog zaum, tej rooj, los sis
khoom tso cua ntawm koj chav kaw los sis chaw so.

(h) Cov duab thiab cov kab kos duab uas raug pom tau tias raug
lo rau, dai rau, los sis ntsia rau ntawm tej phab ntsa, tej ghov
rais, cov tog zaum, tej rooj, los sis khoom tso cua ntawm koj
chav kaw los sis chaw so yuav raug muab tshem tawm raws li
yog ghov khoom yuam cai thiab raug muab pov tseg.

(i) Tsis txhob sau ntawv rau ntawm tej phab ntsa, tej ghov rais,
cov tog zaum, tej rooj, los sis khoom tso cua ntawm koj chav
kaw los sis chaw so.

() Chav kaw los sis chaw so uas raug pom tias kos los sis sau
rau tej phab ntsa, tej ghov rais, cov tog zaum, tej rooj, los sis
khoom tso cua ntawm koj yuav tsum raug ghuab ntuag.

(k) Cov tog zaug yuav tsis txhob muab tshem tawm ntawm cav
siv thaum nruab hnub tawm mus rau hauv chav kaw los sis
chaw so.

COV FOOS RAU COV NEEG TXIM:

Cov nram gab no yog cov lus ghia uas luv ntawm cov ntaub ntawv
uas muaj rau koj cov nyiaj pab. Cov ntawv no muaj nyob hauv
txhua lub tsev kaw neeg.

Daim Foos Thov ntawm Tus Neeg Txim: ghov no raug siv los
thov cov khoom thiab cov kev pab cuam. Daim foos no kuj tseem
raug hu ua daim “kite.” Daim foos no kuj muaj nyob rau hauv
tshuab hluav taws xob ntawm lub khw muag khoom hauv gee
cheeb tsam.

Daim Foos Thov Kev Kho Mob: ghov no yog ib daim ntawv xiav
uas raug siv rau kev thov kev kho mob. Koj yuav tsum xa daim
ntawv uas raug ntxiv lus teb yam tiav log tuaj ncaj gha rau cov
neeg ua hauj lwm kho mob thaum lub caij koj hu thov tshuaj kho.

Cov Foos Thov Yuav Khoom Siv: Ntau hom foos yam sib txawv
uas raug siv los thov yuav gee yam khoom noj, tej khoom sau
ntawv thiab tej khoom siv tu cev. Tag nrho cov foos no muaj nyob
hauv koj lub tsev kaw neeg.

Daim Ntawv Tso Cai Rau Kev Kho Tus Me Nyuam: daim foos
no tso cai rau koj tawm ntawm kev raug ceev ib ntu los txiav txim
txog ghov kev kho mob rau koj tus me nyuam mus rau ib tus neeg
tshwj xeeb twg. Tshaj tawm daim foos no los ntawm kev thov los
ntawm koj tus neeg tuav ntaub ntawv hauv tsev txim.

Daim Ntawv Tso Cai Rau Tus Tuaj Xyuas: daim foos no yog ib daim
foos hluav taws xob uas muaj nyob rau hauv online. Txhua tus neeg
tuaj xyuas yuav tsum muaj tus email ghov raug kaws thiab ntxiv lus teb
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rau daim ntawv pom zoo hauv online yam tiav log ntawm
stanislausca.gtlvisitme.com ua ntej lawv yuav tuaj xyuas tau.

Daim Foos Thov Rov Taug Dua Rau Tus Tuaj Xyuas: Yog tias
koj tus neeg tus xyuas raug xyeej tsis pom zoo rau kev tuaj xyuas
lawv tuaj yeem thov kom rov taug ghov kev txiav txim dua. Daim
foos thov rov taug dua muaj nyob hauv online ntawm
www.scsdonline.com. Daim foos no yuav tsum raug ntxiv lus teb
kom tiav. Muaj ib gho chaw seem tseg rau tus neeg ntawd kom
piav ghia meej tsheeb txog ghov teeb meem ntawm lawv ghov kev
thov rov taug dua. Daim foos no tuaj yeem raug xa tuaj rau ntawm
lub Nroog Stanislaus lub tsev txim thiab yuav raug xa mus rau Lub
Chaw Tswj Xyuas rau kev txheeb xyuas.

Daim Foos Thov Dhau Kev: daim foos no raug xa mus rau tus tub
ceev xwm hauv lub tsev txim. Nws raug siv raws li 4018.6 PC (Kev
Rho ntawm Tub Ceev Xwm Ib Ntu rau Xwm Txheej Ceev ntawm Tsev
Neeg Kev los sis Npaj Rov Mus Nyob rau Hauv Lub Zej Zog).

Daim Foos Tsis Txaus Siab thiab Kev Thov Rov Taug Dua:
Daim foos no yog ib daim ntawv thiav ntsuab. Nws raug siv los
tshaj ghia txog tej teeb meem tshwj xeeb uas koj xav tias tsis muaj
txhij txhua raws li koj cov laj thawj ntawm kev raug kaw. Yog tias
koj xav tshaj ghia ib ghov teeb meem, ntxiv lus teb kom tiav rau
daim foos no thiab xa nws tuaj rau tus thawj saib xyuas hauj lwm.
Cov neeg ua hauj lwm hauv tsev txim muaj 7 hnub los teb. Raws li
kev tshaj ghia kev tsis txaus siab uas tsis muaj tseeb los sis dag
yuav raug rau txim raws cai.

Daim Foos Kev Tsawb Fawb & Ntsuam Xyuas Raws Cai (LRA):
daim foos no raug siv los thov cov ntaub ntawv tshawb fawb raws kev
cai lij choj. Muaj cov lus ghia sau nyob rau sab nraum gab ntawm daim
foos. Nov yog lub chaw pab cuam tsev giv ntawv kev cai lij choj.

Lwm Cov Ntawv Thov Phiaj Xwm Pab Cuam Kev Ua Hauj
Lwm: ntxiv lus teb rau daim foos no kom tiav txhawm rau muab xa
rau hauv Phiaj Xwm Pab Cuam Kev Ua Hauj Lwm (Alternative
Work Program, AWP). Qhov phiaj xwm pab cuam no siv tau rau
cov neeg txim uas raug txim tsawg dua 365 hnub. Cov neeg uas
tsim nyog ntawd yuav tuaj yeem ua hauj lwm hauv lub zej zog los
tam lawv lub txim hauv nkuaj. Lub Chaw Hauj Lwm AWP yuav
txheeb xyuas daim ntawv thov thiab txiav txim seb koj puas tsim
nyog. Yuav tsis rov nyiaj rov gab dab tsi li ntawm tus nqi xa daim
ntawv thov $ 50.00.

Daim Ntawv Thov Phiaj Xwm Pab Cuam Kev Soj Ntsuam Raws
Tshuab Hluav Taws Xob: daim ntawv thov rau kev soj ntsuam
raws tshuab hluav taws xob thiab kev raug kaw hauv tsev yuav
tuaj yeem tau txais yam xa daim foos thov ntawm tus neeg txim
mus rau Lub Chaw Saib Xyuas Cov Neeg Txim Me. Qhov phiaj
Xwm pab cuam no siv tau rau cov neeg txim uas tsis muaj ncua
ciam kaw ntawd lawv lub txim. Yuav tsis rov nyiaj rov gab dab tsi li
ntawm tus ngi xa daim ntawv thov $ 50.00.

Yog tias txais, tus neeg koom yuav tau raug them tus ngi txhua
hnub thaum nyob hauv ghov phiaj xwm pab cuam no.

Daim Ntawv Tshaj ghia Txog Tus Neeg Txim: daim foos no kuj
hu ua daim foos 1381. Nws raug siv thaum tus neeg txim raug lub
txim nyob rau 90 hnub hauv lub zos los sis tshaj saud thiab muaj
tib lub txim zoo li ntawd nyob rau Iwm lub nroog.

Daim Foos Thov rau Ntsib Ib Tug Neeg Hauv Tsev Hais Plaub:
Daim foos no raug ntxim lus teb thaum tus neeg txim xav nrog ib
tus kws txiav txim plaub ntug tham txog kev hloov lub txim.

Daim Ntawv Thov Kev Tso Mus Ua Ntej Tag Lub Txim Ntawm
Tub Ceev Xwm: Kev tso mus ua ntej tag lub txim ntawm tub ceev
xwm yog ghib rau tus neeg txim uas raug txim tau txog 1/3 ntawm
lawv lub ntxim lawm. Cov ntawv thov raug txheeb xyuas rau ghov
kev tsim nyog tau txais los ntawm peb tug neeg tuaj koom ntawm
Pawg Thawj Tswj Xyuas Kev Tso Mus Ua Ntej Tag Lub Txim
(Parole Board). Cov ntsiab lus thiab cov laj thawj raug teem los

ntawm Pawg Thawj Tswj Xyuas Kev Tso Mus Ua Ntej Tag Lub
Txim thaum kev tso ua ntej tag lub txim yuav raug tso cai. Nyob
rau hauv ghov phiaj xwm pab cuam no, tus neeg tuaj koom yuav
rov gab mus nyob rau hauv lub zej zog tau, tab sis tseem yuav
raug soj ntsuam los ntawm cov neeg ua hauj lwm hauv Chaw Saib
Xyuas Cov Neeg Txim Me kom txog hnub lawv lub txim tag.

Kev Thov Khoom Pub Dawb: Cov neeg txim txom nyem uas
tsuas muaj $ 2.00 los sis tsawg dua seem ntawm lawv cov nyiaj
ntsuab thiab tsis yuav khoom los sis tsis tau txais khoom los tau 2
lub lim tiam lawm, tuaj yeem siv daim foos no los thov cov khoom
siv tu ib cev tau.

COV NEEG TXIM UA HAUJ LWM:

Yog tias koj raug tso los ua ib tug neeg txim ua hauj lwm ntawm ib
gho hauj lwm twg koj yuav tsis muaj cai tau txais lwm txoj hauj lwm
ntxiv nyob rau 30 hnub yam tsis tau kev pom zoo ntawm tus tub
ceev xwm saib xyuas.

(a) Cov neeg txim uas raug txiav txim tseev kom los ua hauj lwm
thaum tau teev mus rau cov neeg ua hauj lwm.

(b) Cov neeg txim uas tsis raug txiav txim kom ua hauj lwm tuaj
yeem thov rau cov kev teev ua hauj lwm tau.

a. Kev tsim nyog rau kev ua hauj lwm yog nyob rau ntawm
kev lub txim thiab cov kev ua txaum.

Thaum ua hauj lwm, koj tseem yog tus neeg txim nyob rau hauv
kev saib xyuas ntawm Cov Tub Ceev Xwm Hauv Nroog Stanislaus
thiab kuj tseem siv txhua cov cai thiab cov cai tswj hauv tsev txim
rau koj.

(@) Txwv tsis pub koj haus luam yeeb los sis nga txhua cov
khoom luam yeeb.

(b) Txwv tsis pub koj nga tej khoom nrog koj mus ua hauj lwm los
sis nga tej khoom rov gab los ntawm chaw hauj lwm.

(c) Koj yuav raug mus tshawb txhua zaus thaum nkag rov gab
nkag rau hauv tsev txim.

Cov laj thawj neeg txim ua hauj lwm raug tso cai raws li tag nrho
cov kev cai lij choj tswj kev nyab xeeb thiab cov cai tswj kev ua
hauj lwm raws Tsab Cai Kev Ua Hauj Lwm Yam Nyab Xeeb thiab
Noj Qab Haus Huv Hauv Xeev California.

(@) Tshaj ghia rau cov chaw teev hauj lwm ua dej num kom sai
thiab hnav khaub ncaws kom tsim nyog.

(b) Koj yuav tsum hnav khaub ncaws txhua lub sij hawm thaum
ua hauj lwm. Koj yuav tsis tuaj yeem ua hauj lwm yam hnav
lub tsho npab luv los sis lub tsho tsis npog hauv siab.

(c) Hnav thiab siv yam khoom tiv thaiv kom haum rau koj.

(d) Sau tag nrho txhua yam dej num uas koj ua tiav raws li koj lub
peev xwm.

(e) Ua raws li cov lus ghia thiab cov lus txib ntawm koj tus thawj
saib xyuas.

(f) Hwm koj tus thawj saib xyuas thiab lwm tus neeg koom ua
hauj lwm uas yog cov pej xeem.

(@) Tulub cev kom huv si thiab raws li tus qauv kev tu cev.
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(h) Tshaj ghia txhua cov kev raug mob tam sim ntawd rau koj tus
thawj saib xyuas.

(i)  Nyob twj ywm hauv cheeb tsam teev rau koj ua hauj lwm. Tej
zaum koj yuav raug tsub lub txim ntxiv yog tias koj tawm hauv
koj ghov chaw hauj lwm yam tsis tau kev tso cai pom zoo
ntawm tus thawj saib xyuas.

COV NYIAJ RAU TUS NEEG TXIM

Cov nyiaj tsuas yog muab tso rau ntawm tus neeg ntawd tus as
khauj uas siv tau raws Touch-Pay System.

(&) Nyiaj ntsuab, cov ntawv tsev thiab cov nyiaj tshev los sis cov
nyiaj muab los tsis raug tso cai xa tuaj raws kev xa ntawv
thiab yuav raug xa rov gab mus rau tus neeg xa ntawv.

Cov ntaub ntawv hauv gab no yuav tsum xa rau tus as kauj nyiaj:

Lub Chaw Tsev Txim # 295354
Stanislaus County, CA

Tus Neeg Txim Tus Zauv Ntiag Tug
Tus Neeg Txim Lub Npe

Touch-pay System siv tau cov npav Visa, MasterCard, debit cards,
cov tshev hluav taws xob los sis nyiaj ntsuab (tsuas lub khw muag
khoom xwb).

Nws muaj peb txoj hauv kev tso nyiaj rau ntawm tus as khauj:

(@) Lub Khw Muag Khoom: Hauv Teb Chaws Mes Kas tam sim
no tuaj yeem tso nyiaj rau ntawm tus leej neeg li as kauj tau
hauv lub chaw tos txais ntawm Tsev Tub Ceev Xwm Kaw
Neeg Txim (Sheriffs Detention Center), Chaw Kev Ruaj
Ntseg ntawm Pej Xeem (Public Safety Center), Chaw Kaw
Neeg REACT, los sis Chaw Tuaj Xyuas Neeg Txim (Sheriff's
Visitation Center).

(b) Xa Raws Xov Tooj: kom tso nyiaj raws xov tooj, siv tau raws
npad Visa los sis MasterCard, debit card, los sis kev kuaj tus
as khauj ntaub ntawv leej neeg. Hu rau 1-866-232-1899 (hu
dawb xwb). Ua raws li lub suab lus ghia. Thaum ua tiav cov
kev xa nyiaj lawm koj yuav tau txais tus lej lees txais.

(c) Hauv Internet: txhawm rau tso nyiaj hauv internet: siv tau
raws daim npav Visa los sis MasterCard, debit card, los sis
kev kuaj tus as khauj ntaub ntawv leej neeg. Mus saib hauv
http://[payments.touchpaydirect.net ua raws li cov lus taw ghia
uas tshwm los. Thaum xa tiav txoj hauj lwm lawm koj yuav
tau txais tus lej lees txais. Koj yuav tsum muaj as khauj email
los txais ib daim ntawv txais nyiaj.

a. Muaj tus nqgi yooj yim rau kev siv ghov hauj lwm no. Kev
them nqi los sis kuaj xyuas cov lus ghia hauv tus as
khauj yuav ghia ncaj gha los ntawm Touch-Pay Direct
los sis Correctional Payment Services raws li yog tus
neeg them.

b.  Tshwj tsis raug tso cai los ntawm tus thawj coj hauv lub
tsev txim, yuav tsis pub cov leej neeg rho cov nyiaj tawm
tshwj rau thaum thawj 24 teev tom gab kev teem ua tug
cia. Yog raug pom zoo, tus leej neeg yuav tsum rho cov
nyiaj tag nrho tawm ntawm lawv tus as khauj.

c.  Cov nyiaj tsis tuaj yeem hloov xa los ntawm ib tug leej neeg
tus as khauj mus rau lwm tus leej neeg tus as khauj.

d. Tus leej neeg ntawd cov nyiaj yuav tsis raug rho tawm
rau cov neeg txim hauv 30 hnub.

e. Tag nrho cov nyiaj uas tau pom los ntawm tus leej neeg
tom gab kev rov gab los ntawm kev mus saib, kev mus
ua hauj lwm, los sis txhua zaus thaum kev raug kaw
ntawd raug ywv tej nyiaj txiag thiab raug xa mus rau
hauv Pob Nyiaj Nruab Nrab Hauv Nroog Stanislaus.

KEV RHO TUS NEEG TXIM COV NYIAJ & PEEV TXHEEJ

Ib tus neeg txim yuav tsis tuaj yeem rho txhua yam ntawm lawv
cov nyiaj tawm tshwj tsis yog cov hauv gab no:

(@) Nyob hauv thawj 24 teev tom gab tau teem tseg.
(b) Tshwj tias raug tso cai los ntawm tus thawj coj hauv tsev txim.

(c) Tshwj tias raug tso cai yam sau ntawv thov los ntawm tus
neeg txim rau hauv Chaw Saib Xyuas Cov Neeg Txim Me.

a. Cov nyiaj raug rho los ntawm cov npav Touch Pay, xws
li daim npav credit los sis daim npav debit. Tsis muaj
nyiaj raug rho.

Tus neeg txim tuaj yeem rho lawv tej peev txheej ntiag tug mus rau
ib tus neeg twg uas raug teev tseg. Tus neeg ntawd yuav tsum
muaj ib daim duab taw ghia tus kheej uas muaj tseeb los txais
ghov peev txheej ntawd.

(@) Daim Foos Thov ntawm Tus Neeg Txim yuav tsum ua kom
tiav rau ghov kev rho ghov peev txheej ntiag tug mus rau ib
tus neeg tswj xeeb.

Cov neeg txim raug txiav txim mus rau hauv kaw neeg yuav tshem
lawv cov khaub ncaws thiab cov peev txheej ntiag tug tawm.

(@) Fab Hauj Lwm Saib Xyuas Cov Kev Rau Txim Hauv Xeev
California (California Department of Corrections) yuav tsis
khaws koj cov khaub ncaws los sis cov peev txheej ntiag tug
cia, tab sis yuav xa tag nrho ob gho tib si mus rau ghov raug
kaws ntawm koj cov ngi them.

(b) Fab Hauj Lwm Tub Ceev Xwm Hauv Nroog Stanislaus yuav
tsis khaws los sis xa koj cov khaub ncaws los sis peev txheej
tuaj.

(c) Cov neeg txim kuj tuaj yeem pub lawv cov khaub ncaws mus
rau ghov nyiaj pab cuam pob peev rau cov neeg txim yam xa
Daim Foos Thov ntawm Tus Neeg Txim.

KEV TSHAJ QHIA RAU SAB THAM THUJ

Yog tias koj yog ib tus neeg txawv teb chaws; koj muaj txoj cai kom
muaj Fab Hauj Lwm Tub Ceev Xwm tshaj ghia rau koj cov sab
tham thuj hauv kev lub teb chaws uas sawv cev nyob rau hauv Teb
Chaws Mes Kas no. Qee zaum, lub chaw sab tham thuj uas nyob
ze tshaj plaws yuav tsum raug tshaj ghia yam tsis tas ncua ntawm
koj ghov kev raug kaw, tsis hais tias koj yuav xav tau li cas.

Ib lub chaw sab tham thuj hauv koj lub teb chaw yuav tuaj yeem
pab koj nrhiav tau tus kws lij choj, hu rau koj tsev neeg, thiab tuaj
yeem tuaj xyuas koj thaum koj raug kaw.

(@) Yog tias koj xav kom lub koom haum Fab Hauj Lwm Tub
Ceev Xwm tuaj yeem tshaj ghia rau koj lub chaw sab tham
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thuj hauv teb chaws uas koj tuaj yeem thov ghov kev tshaj
ghia tam sim no los sis txhua lub sij hawm yav tom ntej.

(b) Thaum lub chaw sab tham thuj tau txais kev tshaj ghia lawv
tuaj yeem hu los sis tuaj ntsib koj tau.

KEV TXAIS KHAUB NCAWS RAU LUB ROOJ SIB TW TXIAV TXIM

Koj tuaj yeem tau txais khaub ncaws rau lub sib tw rooj txiav txim,
48 teev ua ntej pib kev sib tw txiav txim.

(&) Thaum lub sij hawm ntawm kev taug txiav txim koj cev khaub
ncaws yuav raug hloov.

(b) Qhov no yuav tsum tau ua kom tiav nyob rau thaum cov teev
sij hawm tuaj xyuas.

(c) Koj tuaj yeem hnav cov khaub ncaws rau ghov raug teev tseg
thiab hloov pauv cov khoom ib yam rau ib yam. Tsis pub siv
cov si tawv los sis cov hlua pluam caj dab nyob rau tom ghov
chaw kaw. Cov khoom no raug muab rau koj los ntawm koj
tus kws lij choj hauv tsev hais plaub.

(d) Cov neeg ua hauj lwm tsuas yog tau txais yam uas yuav tsum
tau hnav ghov kev txiav txim uas muaj kev sib tw txiav txim.
Tsis pub hnav khaub ncaws yuav raug khaws cia.

KEV FAIB UA FEEM

Qhov kev npaj kev faib ua feem raug tawm gauv los teev kom
haum rau cov neeg txim nyob rau tom tsev txim thiab cov kev ua
ub no raws li hom ntawm poj niam txiv neej, hnub nyoog, kev ua
txhaum cai, kev ua txhaum ntawm loj, kev xav ntawm kev kho lub
cev los sis lub hlwb, kev coj tus cwj pwm phem thiab lwm yam uas
yuav ua rau kev nyab xeeb ntawm cov neeg txim thiab cov neeg
ua hauj lwm.

(a) Cov neeg txim yuav tsum ghia rau cov neeg ua hauj lwm tam
sim ntawd yog tias lawv muaj kev txhawj txog lawv txoj kev
nyab xeeb.

a. Kev faib tawm ua tus tsis tuaj xyuas koj ghov xwm
txheej tom gab thawj 30 hnub ntawm kev kaw thiab
txhua 60 hnub tom gab ntawd.

b. Kev txheeb xyuas tau ua tiav txhua zaus los sis txhua
lub sij hawm thaum twg cov ntaub ntawv tau txais kev
cuam tshuam rau tus neeg ntawd txoj cai.

c. Kaoj tuaj yeem thov kom rov gab soj ntsuam txog koj tus
kheej txoj hauj lwm nyob hauv ghov chaw xa ntawv los
ntawm xa ib daim ntawv thov xa daim foos thov ntawm
tus neeg txim mus rau Kev Faib Ua Feem.

TUS NEEG TXIM COV KEV MUAJ CAIl THIAB COV CAI FAJ SEEB
Koj muaj cai los:

(a) Cia siab tias yuav tsum muaj kev ncaj ncees, kev haum raws
cia thiab kev huab hwm.

(b) Kev ywj pheej ntawm kev ntseeg raws kab lis kev cai thiab
kev ntseeg kev ywj pheej raws kab lig kev cai.

(c) Kev noj qab haus huv xws li: noj zaub mov zoo, tej chaw pw
kom huv si thiab hnav khaub ncaws, hnav khaub ncaws kom
huv si, muaj caij mus da dej kom sov, cua sov thiab cua txias,
lub sij hawm ua si, chav siv xub tsuag, thiab kev kho mob
thiab kho hniav.

(d) Cov poj niam cev xeeb tub tau txais kev txiav txim siab ntawm
cov kev pab cuam kho mob thiab tau txais cov kev pab cuam
xws li ntawm tus kws kho mob thiab tus kws yug me nyuam
uas nws xaiv.

a. Cov nuj ngis uas tau muaj los ntawm cov kws kho mob
thiab tus kws yug me nyuam uas cov kev pab cuam tsis
muab los ntawm Fab Hauj Lwm Tub Ceev Xwm Hauv
Nroog Stanislaus yuav tsum yog tus neeg raug txiav
txim raug kaw xwb.

b.  Ib tus kws kho mob uas muab cov kev pab cuam raws
li hauv seem no yuav tsum muaj ib daim ntawv pov
thawj uas siv tau thiab tsis muab ntawv pov thawj los
koom rau hauv kev xyaum tshuaj.

i Tus neeg nyob hauv nkuaj yuav tsum raug them
rau tus ngi uas tsim nyog tau muab rau tus neeg
saib xyuas thiab kev ruaj ntseg ntawm tus neeg
txim (saib xyuas).

(e) Kev tuaj xyuas thiab xov tooj hu nrog koj tus kws lij choj.
(f)  Tsim nyog nkag mus rau cov ntaub ntawv raug cai.

(g) Cov ntawv xov xwm nrog txhua tus neeg thiab cov koom
haum.

(h) Mus saib, hu xov tooj thiab xa xov nrog koj tsev neeg thiab
phooj ywg.

(i) Paub txog cov cai, cov kev tswj fwm, cov txheej txheem thiab
cov sij hawm uas ncaj gha rau koj thaum lub sij hawm koj
raug kaw.

Koj txoj cai raug tiv thaiv los ntawm txoj cai lij choj thiab tsis tuaj
yeem tshem ntawm koj. Txawm li cas los xij, nws yuav tsim nyog
hloov koj cov cai, vim yog koj tus cwj pwm, los xyuas kom meej
cov cai ntawm txhua tus neeg hauv tsev neeg thiab kev nyab xeeb
thiab kev ruaj ntseg ntawm lub chaw.

(@) Tag nrho cov kev pab cuam thiab kev ua hauj lwm uas tsis
muaj npe raws li cov cai hauv ghov chaw raug cai yog cov
neeg raug tsim tawm. Cov cai raug tuav tseg los ntawm kev
coj tus cwj pwm zoo thiab muaj tswv yim zoo. Kev coj tsis
z0o0 los sis kev ua tsis ncaj ncees tej zaum yuav ua rau tsis
tau cov cai.

Tus Cwj Pwm Kev Ntawv Tus Neeg Txim Uas Ntau Nqi Tau:
Peb ghov kev cia siab yog tias koj yuav ua raws li tag nrho cov cai,
cov cai tswj thiab kev coj cwj pwm thaum pw hauv lub tsev txim.

Feem ntau, peb cov kev cia siab yog tias koj yuav:

(@) Uaraws li tag nrho cov cai thiab cov cai tswj.

(b) Ua raws li tag nrho cov neeg ua hauj lwm cov kev tswj thiab
cov lus thov.

(c) Yuav tsum hnav khaub ncaws txhua lub sij hawm, yog tias
tau muab los sis thov khaub ncaws hnyav, ib txheej tshiab
yuav raug muab rau, “tsis muaj kev kho kom me.”

(d) Coj koj lub kauj tog roj hmab rau koj txhua lub sij hawm rau
kev ghia kom paub tseeb.
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(e) Hwm tej peev txheej hauv tsev txim thiab peev txheej ntawm
lwm tus li ntiag tug.

(f) Tswj kho koj lub txaj pw uas raug teev tseg, txoj xaub xauv
taw thiab ib puag ncig ntawm ib cheeb tsam kom huv, kom
txhob dawm taw thiab huv.

(g) Txhawb nga cov qauv kev tu cev txhua hnub.

(h) Ua zoo rau lwm tus. Txhob siv cov lus hais lus phem, npe hu,
los sis hais lus phem.

(i) Tsis txhob koom nrog kev ua kom nrov thiab cuam tshuam
kev ua.

() Txwv rau ntawm kev taug kev, cov plag tsev, phab ntsa los
sis lub ntsej muag los sis lwm ghov chaw los sis lwm yam
khoom raug txwv.

LUB TSEV QIV NTAWV KEV CAI LIJ CHOJ

Lub tsev txim muab cov kev pab cuam tsev giv ntawv kev cai ljj
choj raws Daim Foos Kev Tsawb Fawb & Ntsuam Xyuas Raws Cai
(Legal Research Associates, LRA). LRA yog tus muaj peev xwm
ntawm cov ntaub ntawv tshawb nrhiav kev cai lij choj.

(@) Qhov phiaj xwm pab cuam no muaj tus kws lij choj saib xyuas
kev tshawb fawb thiab kev tshawb fawb tau ua los ntawm cov
neeg tau kawm nyob hauv txoj cai.

(b) Cov lus thov hauv ghov kev txiav txim yog ghov tseem ceeb
tshaj plaws thiab cov lus teb rau tus khee;.

(c) Kev tshawb nrhiav txog kev cai lij choj muaj kev yoojyim rau
txhua tus neeg txim thiab cov ntaub ntawv tshawb nrhiav cov
ntaub ntawv tseem ceeb txhua hnub.

(d) Cov neeg txim tau ua daim ntawv LRA thov thiab muab tso
rau hauv cov ntawv xa tuaj. Cov ntawv thov LRA muaj nyob
rau hauv koj chav nyob ntawm koj lub tsev.

(e) Cov neeg txim raug xa mus rau hauv 2 daim ntawv thov txij
hnub tim 1 txog rau hnub tim 15 ntawm lub hli thiab lwm daim
foos thov 2 diam txij li hnub tim 16 txog rau thaum xaus
ntawm lub hlis.

KEV XA NTAWV

Cov ntawv xa tuaj yuav muab nyob rau hnub Monday txog hnub
Saturday ntawm txhua lub lim tiam. Tag nrho cov ntawv xa tuaj
yuav raug ghib, luam tawm thiab raug tshawb fawb ua ntej yuav
muab los, tsuas yog zam rau cov ntawv xa tuaj raws li txoj cai.
Txoj cai xa ntaub ntawv raug ghib thiab raug tshawb fawb tawm
tsam ntawm tus neeg txim hauv nws ghov raug kaws. Cov ntaub
ntawv muaj cai xa ntawv tuaj ntawm Tus neeg txim thiab:

(@) Tag nrho cov nom tswv thiab tsoom fwv xaiv tsa.

(b) Txhua lub xeev thiab tsoomfwv cov nom tswv tau xaiv los
ntawm Tus Thawj Coj los sis Thawj Coj ntawm Teb Chaws
Mes Kas.

(c) Txhua lub nroog, lub county, lub xeev thiab tsoomfwv nom
tswv muaj lub luag hauj lwm rau tus neeg txim nyob rau tam
sim no, ua ntej los sis xav tau kev tso cai thiab kev saib xyuas
los ntawm kev saib xyuas.

(d) Tag nrho lub xeev thiab tsoomfwv cov kws txiavtxim thiab cov
tsev hais plaub.

(e) Tus kws lij choj ntawm txoj cai lij choj teev muaj ib lub koom
haum hauv lub xeev.

() Cov ntawv pov thawj PREA certified thiab PREA lwm cov chaw.

(g) Lub Rooj Tsav Xwm ntawm Lub Xeev thiab Lub Tsev Txim
Hauv Lub Zej Zog.

a. Cov ntaub ntawv xa tawm yuav raug ghib thiab raug tshawb
fawb rau hauv koj lub xub ntiag. Cov ntawv xa tuaj yuav
tsum tau xa rau ib tug Thawj Saibxyuas rau daim tshev tiv
thaiv thiab lub hnab ntim ntawm lub hnab ntawv.

b. Cov ntawv xa tawm tau tso rau hauv lub thawv hauv cov
hnub nyob ntawm chav tsev nyob. Cov ntawv xa no
yuav raug sau txhua hnub los ntawm tus kws pab tswv
yim tsev nyob thiab muab tso rau hauv Teb Chaws Mes
Kas Kev xa ntawv raws tsev xa ntawv.

c. Kojghov raug kaws xa ntawv yog:

Koj lub npe, tus lej tub xa ntawv, thiab fab chaw kaw uas
raug teev tseg

Tsev Tub Ceev Xwm Kaw Neeg Txim Hauv Nroog
Stanislaus 200 East Hackett Road
Modesto, CA 95358

Koj lub npe, tus lej tub xa ntawv, thiab fab chaw kaw uas
raug teev tseg

Chaw Kaw Neeg REACT Hauv Nroog Stanislaus

194 East Hackett Road

Modesto, CA 95358

d. Tsis muaj kev txwv rau cov ntawv uas koj yuav xa tuaj,
tau muab rau koj yam muaj cov ntawv xa tuaj txaus.

i Cov duab lo ntawv xa muas yuav tau los ntawm
tus kws lij choj.

ii. Cov neeg txim tau nrog lwm tus neeg txim hauv
Teb Chaws Mes Kas Li Kev Pab Cuam Xa
Ntawv.

iii. Cov neeg txim uas tsis muaj nyiaj txog $ 2.00 los
sis tsawg dua nyob rau hauv lawv tus as khauj
nyiaj thiab tsis yuav khoom los sis tsis tau txais
khoom los tau ob lub lim tiam lawm, yuav tau
txais 2 daim duab lo ntawv dawb rau cov ntawv
xa teb txhua lub lim tiam. Lub lim tiam pib hnub
Sunday. Kev xa ntawv raws cai yog tsis muaj
kev txwv rau cov neeg txim nyob rau hauv.

Nyiaj ntsuab, nyiaj tshev, pov thawj ntawm nyiaj tshev, cov ntawv
tshev los sis cov duab xa ntawv yuav tsis txais los ntawm kev xa
ntawv.

Cov hauv gab no tsis tau txais los ntawm kev xa ntawv. Kev xa
ntawv muaj ib gho ntawm cov khoom no yuav raug xa rov gab mus
rau tus neeg xa los sis raug rhuav tshem.

(@) Kev xa ntawv uas muaj Polaroid duab, txhua hom duab liab
gab los sis cov duab liab gab los sis duab thaij duab, ntawv
sau ntawv.

(b) Cov ntawv nyob hauv lub hnab ntawv uas yuav zais tsis pom
Z00.
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(c) Cov ntawv tshev, cov npav, thiab cov npav xa ntawv.
(d) Yam khoom uas yuav muab tau rau hauv commissary.

(e) Xa ntawv muaj cov tshuaj xws li hmoov, kua, lipsticks, thiab
lwm yam.

(f) Txhua yam uas tsis tau txais los ntawm tus thawj coj hauv lub
tsev txim.

(g) Cov duab kos txwv tsis pub muaj kev sib deev. Lawv suav
hais tias yuav raug pov thawj thiab yuav raug rhuav tshem.

(h) Pawg neeg ua dej num sau ua ke, cov duab los sis cov duab kos.

Nrog rau kev pom zoo tso cai los ntawm tus thawj coj hauv chaw
ua hauj lwm; magazines, periodicals, thiab cov phau ntawv yuav
tsum tau txais los ntawm kev xa ntawv, muab lawv xa ncaj gha los
ntawm publisher los sis distributor. Cov neeg txim yuav raug muab
pov tseg cov hnub qub uas yog cov khoom tshiab tuaj.

COV PHAU NTAWV & COV NTAWV XOV XWM

Cov phau ntawv muaj nyob rau hauv koj chav nyob ntawm koj
ghov raug kaws.

(@) Tej zaum koj yuav muaj koj li 5 co phau ntawv los sis cov
ntawv xov xwm, phau Vaj Loog Kub, thiab 1 phau xov xwm.

(b) Cov nyiaj no suav nrog cov ntawv koj tus kheej nrog rau cov
phau ntawv nyeem thiab cov ntawv xov xwm.

(c) Cov phau ntawv xov xwm yuav tsum muaj cov xwm txheej
tam sim no.

(d) Nws yog koj lub luag hauj lwm los muab cov ntawv xov xwm
thiab ntawv xov xwm ntiag tug pov tseg ua ntej txais lwm.

(e) Cov ntawv nyeem kev cai dab ghuas tuaj yeem tau txais los
ntawm ghov xa daim foos thov ntawm tus neeg txim mus rau
tus txiv plig hauv tsev txim.

KEV SIV XOV TOOJ

Cov xov tooj nyob rau hauv chaw siv thaum nruab hnub los sis

chaw ua si ntawm txhua lub tsev. Cov xov tooj muaj rau siv thaum

lub caij ua si.

(@) Txhua cov xov kev hu tooj yuav raug khaws teev cov kev hu.
Cov npav them nyiaj hu xov tooj tuaj yeem yuav tau hauv lub
khw muag khoom.

a. Yog xav siv lub xov tooj, tsuas yog tsa lub xov tooj thiab
ua raws li cov lus ghia uas raug teev rau hauv.

b. Cov kev hu xov tooj tsuas raug siv li ntawm 15 feeb kom
thigj li cia tau mus nkag rau lwm tus.

(b) Koj hu xov tooj yuav hu tau.
(c) Tag nrho cov xov tooj hu tawm tsuas yog tawm mus xwb.
(d) Cov neeg ua hauj lwm hauv tsev tsis tuaj yeem hloov cov kev

hu tuaj, los sis lawv yuav tsis siv xov tooj hauv txhua lub sij
hawm.

KEV XAIV TSA NTAWM TUS NEEG TXIM

Cov neeg txim hauv Nroog Stanislaus yuav tsum tau ua raws li cov
hauv gab no kom tsim nyog muaj npe xaiv tsa hauv Xeev
California:

(@) Yuavtsum yog neeg xam xaj hauv Teb Chaws Mes Kas.

(b) Yuav tsum yog neeg nyob hauv California.

(c) Yuav tsum muaj hnub nyoog 18 xyoo los sis laus dua los sis
ua ntej hnub xaiv tsa tom ntej.

(d) Yuav tsum tsis txhob raug nyob rau hauv tsev lojcuj, nyob rau
hauv kev saibxyuas los sis nyob rau hauv lub zejzog txoj kev
saib xyuas tomqab lub txim txhaum loj.

(e) Yuav tsum tsis txhob ua hauj lwm rau hauv tsev txim hauv
tsev txim vim hais tias muaj kev txhaum loj npaum li tau hais
los ntawm Txoj Cai Kev Ua Phem Kev Ncaj Ncees ntawm
Xyoo 2011 (CJRA).

(f)  Yuav tsum tsis txhob nyob hauv kev ua txhaum sim ua lwm
txoj hauv kev los ua hauj lwm rau hauv ghov kev txiav txim
siab hauv lub tsev txim hauv lub tsev txim rau txoj kev ntseeg
ntawm CJRA txhais tau tias kev txhaum loj tsawg.

(@) Yuav tsum tsis tau muaj kev tsis txaus siab los ntawm lub
tsev hais plaub txoj cai.

(h) Yuav tsum tsis txhob ua hauj lwm rau lub xeev lub sij hawm
hauv tsev txim hauv lub county raws li kev cog lus ntawm
xeev thiab hauv zos cov cai.

Cov neeg raug txheeb ze hauv Stanislaus muaj cai xaiv tsa yog lawv:

(a) Nyob rau hauv tsev txim hauv zos vim yog lub txim ntawm
kev ua txhaum misdemeanor.

(b) Hauv ib lub tsev txim hauv tsev txim thaum lub caij ua txhaum
cai thaum lub rooj txiav txim thiab kev txiav txim tau raug
ncua tseg tom gab lub txim txhaum loj.

(c) Tuaj tos los sis tseem tab tom yuav mus sib hais thiab tseem
tsis tau raug txim vim muaj kev ua txhaum.

(d) Ua tiav daim ntawv tso cai los ntawm kev rho los sis tom gab
rho hauv zej zog saib xyuas ghov kev ua txhaum cai loj.

(e) Thaum raug sim ua txhaum cai, tshwj tsis yog lub sij hawm ua
txhaum cai yog raug lwm txoj hauv kev los ua hauj lwm rau
hauv ghov kev txiav txim siab hauv lub tsev txim hauv lub
tsev txim rau kev lees paub ntawm lub CJRA txhais tau tias
ua txhaum loj tsawg.

Cov neeg txim hauv Nroog Stanislaus yuav xa mus rau tus neeg ua
hauj lwm nyob hauv lawv lub nroog hauv lawv lub nroog ntawm lub
hom phiaj rau kev sau npe los pov npav thiab thov rau kev xaiv tsa.

(a) Cov ntaub ntawv pov npav yog muaj rau cov neeg txim thaum
thov.
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(b) Txhua tus neeg xaiv tsa uas tuaj yeem xa ntawv nrog rau cov
ntawv sau npe xaiv tsa thiab kev pov npav los ntawm kev xa
ntawv xaiv tsa, raug kho raws li txoj cai xa ntawv.

Yog tias koj nyob hauv Nroog Stanislaus thiab xav mus pov npav;
ua kom tiav ib daim ntawv thov thiab hais rau ghov chaw ua hauj
lwm tus neeg pab cuam hais tias koj lub siab xav pov npav. Txoj
hauj lwm yog tus xa neeg tuaj yeem xa koj daim ntawv xaiv tsa.

(@) Yog tias koj nyob hauv Nroog Stanislaus thiab xav los pov
npav los ntawm cov neeg tsis tuaj yeem xaiv tsa; koj tuaj
yeem tau txais daim ntawv pov ntawv xaiv tsa uas sau rau
Chaw Hauj Lwm Ntawm Thawj Tswv Nroog. Lawv chaw nyob
yog 1042 “I” Street, Room 101, Modesto, California, 95354.

Yog tias koj yog ib tug neeg nyob hauv lwm lub nroog; sau lub
County Clerk's Office hauv koj lub nroog ntawm ghov raug kaws
thiab thov kom lawv xa koj daim ntawv xaiv tsa rau koj. Koj tuaj
yeem tau txais ghov raug kaws ntawm Ib Cheeb Tsam Chav Hauj
Lwm Hauv Zos (Office Clerk's Office) los ntawm Tus Phoojywg
Sab Nraud.

Siv koj ghov raug kaws tom tsev thaum sau koj daim ntawv xaiv
tsa. Tsis txhob siv chaw nyob raws li koj ghov raug kaws xa ntawv
los sis chaw nyob chaw nyob.

(@) Yog tias koj tsis muaj ghov raug kaws tam sim no, siv koj
ghov raug kaws uas paub kawg.

Muab koj daim ntawv xaiv tsa ua tiav rau hauv lub thawv ntawv
raws li koj xav tau rau lwm cov ntawv xa tua;.

(@) Nws yog koj lub luag hauj lwm los muab kev xa ntawv xa tuaj
rau xa daim foos no.

Cov neeg txim, uas xav mus sib hais nrog Lub Tuam Tsev Chav
Hauj Lwm rau hauv nroog los mus sau npe pov ntawv tawm suab
los sis thov kom xa daim ntawv pov npav tsis tuaj lawm, yuav siv
lawv cov duab xa ntawv dawb 2 daim.

(@) Cov ntawv xa ntxiv yuav tsis muab rau ghov laj thawj no.
COV CAI RAU KEV TUAJ XYUAS

Fab Hauj Lwm Tub Ceev Xwm Hauv Nroog Stanislaus tau lees paub
txog ghov tseem ceeb ntawm kev tuaj xyuas neeg txim. Cov cib fim
kom muaj kev sib raug zoo nrog tsev neeg thiab neeg zej zog yuav
tsum raug muab rau cov neeg rhuav tshem thaum tsim nyog.

(@) Nws yog txoj cai ntawm Fab Hauj Lwm Tub Ceev Xwm Hauv
Nroog Stanislaus kom tuaj xyuas nrog cov neeg hauv tsev
neeg, cov xib fwb, tus kws lij choj thiab Iwm tus neeg raws li
kev nyab xeeb, kev ruaj ntseg thiab kev txhawj txog kev ua
hauj lwm.

(b) Cov neeg ua hauj lwm yuav tsum xyuas kom cov txheej
txheem tuaj xyuas dejnum tsim kev nyab xeeb rau cov neeg
hauv tsev neeg, cov neeg ua hauj lwm thiab cov neeg tuaj
xyuas thiab tsis cuam tshuam nrog kev ruaj ntseg los sis kev
khiav hauj lwm hauv lub tsev txim.

Kev tuaj yeem tuaj yeem raug muab tshem tawm txhua lub sij
hawm rau lub txim ghuab ghia los sis ua txhaum txoj cai tswj
Xyuas.

() Ibtus ghua tuaj yeem tuaj xyuas ib tus neeg nyob hauv ib lub
sij hawm thiab ib tus neeg txim hauv ib hnub, tsis xam cov
neeg tuaj xyuas cov neeg tuaj xyuas.

(b) Koj tsuas tau txais 1 zaug rau pej xeem tuaj ntsib ib hnub,
dawb los sis them.

(c) Koj tsim nyog tau txais 2 hnub tuaj ntsib dawb ib lim piam
twg, tsis xam cov kev tuaj ntsib koj.

(d) Cov neeg ua hauj lwm los sis cov neeg txim hauv tsev neeg
kuj tuaj yeem tsim nyog tau txais kev pab txog li 3 zaug pub
dawb txhua lub lim piam ntawm ghov kev txiav txim ntawm
tus thawj coj hauv chaw ua hauj lwm los sis ib feem ntawm ib
gho kev ghia tshwj xeeb.

(e) Koj tsim nyog tau txais 4 zaug tuaj xyuas ib lub lim tiam raws
li ib feem ntawm kev mus xyuas video xwb.

Koj tuaj yeem tau txais ntau tus neeg tuaj xyuas koj raws li koj xav
tau ntawm koj ghov kev tshuaj ntsuam xyuas.

(@) Vim muaj chaw seem, tsuas yog 4 tus neeg tuaj tawm hauv ib
tus neeg tuaj yeem tuaj yeem mus saib ua ke ib zaug xwb.

(@) Cov me nyuam yaus yuav tsum tau xa rau kev pom zoo thiab
suav tsis suav rau ntawm tag nrho cov neeg tuaj xyuas lub sij
hawm thaum tuaj xyuas.

a. Cov me nyuam yaus yuav tsum tau nrog niam txiv los
sis tus saib xyuas hauv kev sib tham thaum tuaj xyuas
thiab teev ua ib tug neeg tuaj xyuas tsev thaum sau
npe.

b.  Tus niam txiv los sis tus neeg saib xyuas nrog tus neeg
tuaj yeem yuav tsum yog tus neeg tuaj ntsib thiab tau
daim ntawv pov thawj ntawm kev saib xyuas yog tias
tau thov kom ua los ntawm cov neeg hauv koom haum.

(b) Tsuas yog 3 tus neeg tuaj saib ib tus neeg nyob hauv tsev
neeg tuaj yeem tuaj xyuas ntawm ib zaug hauv kev sib tham.
Cov me nyuam yaus yuav tsum raug xa rau kev pom zoo
thiab suav tsis suav rau ntawm tag nrho cov neeg tuaj xyuas
pom zoo thaum tuaj xyuas.

(c) Koj tuaj yeem tsis kam tuaj xyuas. Yog tias koj tsis kam ib
tug ghua, tus neeg ntawd yuav raug tshem tawm hauv daim
ntawv teev npe uas tau pom zoo.

a. Koj yuav tsum xa Daim Foos Thov ntawm Tus Neeg
Txim kom rho tawm cov neeg tuaj xyuas ntawm koj
daim ntawv teev npe uas tau pom zoo.

Cov Teev Kev Tuaj Xyuas:

Kev tuaj xyuas raug teev rau hnub teem sij hawm thiab teev raws li
tau txiav txim los ntawm tus thawj coj hauv lub tsev txim.

(@) b ghov chaw yuav txwv los sis tsis pub tuaj xyuas thaum tuaj
noj mov los sis ua kom muaj kev nyab xeeb thiab kev xav tau
kev ruaj ntseg.

(b) Cov sij hawm saib xyuas yuav raug hloov thiab tuaj xyuas yog
teem rau ntawm ghov "tuaj thawj zaug - ua ntej pab".

(c) Cov sij hawm teem tuaj xyuas tau muab rho rau hauv txhua
lub chaw hauj Iwm los sis hauv online ntawm
stanislausca.gtlvisitme.com.

a. Cov sij hawm mus xyuas tau kuj muab rho hauv Chaw
Tuaj Xyuas Neeg Txim Hauv Nroog Stanislaus, 801
11" Street Modesto, CA 95354,
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Tag nrho cov kev tuaj yeem yuav tsum yog ntev li 30 feeb ntev Xyuas yuav tsum tau teem caij hauv online. Lub sij hawm teem caij lub
nrog 30 feeb ua ntej tuaj xyuas lwm zaus (piv txwv li 0800 txog khw muag khoom siv tau rau hauv chaw pab cuam pej xeem ntawm
0830, 0900 txog 0930, thiab lwm yam). Tsev Tub Ceev Xwm Kaw Neeg Txim, Chaw Kaw Neeg REACT, thiab

Chaw Tuaj Xyuas Neeg Txim pab cuam rau cov neeg tuaj ncig xyuas
(@) Txhua tus neeg tuaj xyuas yuav tsum tshaj ghia thiab tshawb lub sij hawm tuaj xyuas.

xyuas 30 feeb ua ntej lawv tuaj ntsib lawv.
(@) Tag nrho cov neeg tuaj xyuas neeg yuav tsum muaj email

chaw nyob txhawb rau kev rau npe rau tus neeg tuaj xyuas

(b) Tsev Tub Ceev Xwm Kaw Neeg Txim (PSC Hnub Tuaj & A - .
uas raug tso cai thiab teem caij ntawm kev tuaj xyuas.

PSC Hnub Poob) & Chaw Kaw Neeg REACT:
) ) ) o ) (b) Kev Tuaj Xyuas Ntawm Pej Xeem:
a. Daim ntawv teev npe no siv rau tim ntsej tim muag-tuaj
Xyuas cov tsis tuaj xyuas thiab kev mus yees duab. a. Cov kev tuaj xyuas ntawm pej xeem tuaj yeem teem sij
hawm mus txog 7 hnub ua ntej tuaj xyuas.
i. Cov Teev Sij Hawm Tuaj Xyuas: 0800 txog 2100
txhua hnub b. Tsawg kawg, kev tuaj xyuas pej xeem tuaj yeem teem sij

hawm 24 teev ua ntej lub sij hawm tuaj saib xyuas.
ii. Tsis muaj hnub tuaj xyuas rau Hnub Wednesday.

c. Cov neeg ghua tuaj yeem tuaj yeem hloov los sis rho tawm

fii.  Hnub Thursday txog Hnub Tuesday: 0800 - 1100, lawv lub sij hawm mus txog 24 teev ua ntej tuaj xyuas.

1200 - 1600 & 1900 - 2100

KEV COJ TUS ZAUV NTAWM TUS NEEG TUAJ XYUAS
iv. Kev Kaw Kev Tuaj Xyuas: 1100 - 1200 & 1600 -

1900 Cov neeg tuaj xyuas yuav tsum ua raws txoj cai coj tus zauv uas
tau pom zoo los ntawm tus thawj coj hauv tsev txim. Cov ntaub
ntawv no raug muab rho hauv Phau Ntawv Qhia Txoj Kev Coj &
Cov Cai ntawm Tus Neeg Txim, ntawm Chaw Tuaj Xyuas Neeg
Txim Hauv Nroog Stanislaus, thiab hauv cov chaw hauj lwm hauv

(c) MHU1 & MHU2 - lub sij hawm teem ciaj no siv tau los hu rau
kev tuaj xyuas:

. . tsev txim.
a. Cov Teev Sij Hawm Tuaj Xyuas: 0800 txog 2100 txhua
hnub (@) Cov neeg tuaj saib cov neeg phem, cov cim, cov ghab nia los
sis cov ris tsho tiv thaiv kab mob yog ghov txwv tsis pub rau
i.  Hnub Saturday: hauv cov cheeb tsam los sis cov neeg tuaj tawm hauv tsev

neeg thaum mus saib video.
Ntu 1: MHU2A 0700 0800

Ntu 2: MHU2A 0830 0930 (b) Cov cai hnav tsoos tsho yuav raug coj los siy ua ntej thiab tag
Ntu 3: MHU2B 1100 1200 nrho cov kev mus xyuas. Cov lus nug hais txog kev hnav
Ntu 4: MHU2B 1230 1330 khaub ncaws tsim nyog yuav tsum raug xa mus rau tus neeg
Ntu5: MHU2C 1400 1500 saib xyuas hquj lwm ntawr_n kgv txiav tx?m siab Io_s txiav txim
Ntu 6: MHU2C 1530 1630 seb puas tuaj xyuas los sis tsis tau. Tis tsoo cai yuam kev

yog suav tab sis tsis txwv rau cov hauv gab no:

i. H :
" nub Sunday a. Hnav cov khaub ncaws ua luam dej.

Ntu 1: MHU1A 0700 0800

Ntu 2: MHU1A 0830 0930 b. Hnav cov khaub ncaws uas yog siab dua nruab nrab

Ntu 3: MHU1B 1100 1200 ntawm tus ncej, kom muaj xws li cutoffs, luv, hnav
Ntu 4: MHU1B 1230 1330 khaub ncaws thiab tiab.

Ntu 5: MHU1C 1400 1500

Ntu 6: MHU1C 1530 1630 c. Kev hnav khaub-ncaws-mus-xam nrog rau tabsis tsis

tas rau, sheer blouses los sis lwm yam khaub-ncaws

(d) Tus Neeg Saib Xyuas Chaw Tuaj Xyuas Neeg Txim (Kev hnyav uas pom tau tias yog.

Tuaj Xyuas Raws Video) - Cov Teev Ua Hauj Lwm:

d. Cov neeg tuaj saib yuav tsum hnav khaub ncaws. Tsis
pom los ntawm cov khaub ncaws los sis hnav cov
khaub ncaws uas ua rau lub mis pom txawm tias nws
yog poj niam txiv nee;j.

a. Kaw Hnub Wednesday, Hnub Saturday & Hnub Sunday

b. Qhib Hnub Monday, Hnub Tuesday, Hnub Thursday, &
Hnub Friday

e. Tsho hnav cov khaub ncaws xws li lub raj tshuaj saum
taub hau, lub taub hau saum toj los sis lub lauj kaub
sab saum toj uas nthuav tawm ntau ghov kev sib cais,
lub nruab nrab, los sis lub xub pwg nyom txawm yog

i. Ntu 2: 1200 txog 1530 tus txiv neej tuaj saib tus poj niam txiv neej yog txwv

tsis pub.

c. Kaw Cov Hnub So

i.  Ntu 1: 0800 txog 1030

Teem Caij Tuaj Xyuas:
f.  Muaj cov me nyuam yaus tsis raug cai.
Cov neeg tuaj xyuas raug txhawb kom teem caij tuaj xyuas lawv hauv
online ntawm stanislausca.gtlvisitme.com. Tag nrho cov kev tuaj g. Tsis muaj cov kaus mom ntawm txhua hom raug tso cai.
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COV CAI RAU COV NEEG TUAJ XYUAS

Txhua tus neeg tuaj xyuas yuav ua raws li cov cai hauv gab no:

(a) Ibtug ghua uas tsis ua raws li cov cai no yuav poob txhua txoj
cai los mus xyuas. Ib tug neeg tuaj xyuas leej twg ua txhaum
txoj cai tswj xyuas cov cai, cov kev cai los sis cov txheej
txheem yuav raug coj los ntawm lub chaw tu neeg thiab tsis
pom zoo pom zoo los mus xyuas. Tag nrho cov kev cai mus
saib xyuas nyob rau hauv nge lus no siv rau tag nrho cov kev
tuaj xyuas los ntawm Fab Hauj Lwm Tub Ceev Xwm Hauv
Nroog Stanislaus kom muaj nyob hauv tsev txim, tawm
ntawm lub tsev txim, thiab mus xyuas tom tsev los sis hauv
internet.

a. Cov neeg tuaj xyuas yuav tsum ua raws txoj cai coj tus
zauv uas tau pom zoo los ntawm tus thawj coj hauv
tsev txim.

b. Nga phom, khoom tawg, dej cawv, tshuaj yeeb thiab
tshuaj yeeb dej caw rau hauv ghov chaw kaw neeg
txhaum yog ua txhaum thiab ua rau raug ntes.

c. Cov ghua uas tshwm sim los ntawm gaug cawv los sis
tshuaj yeeb yuav tsis pub tuaj xyuas thiab tej zaum
yuav raug ntes.

d. Cov ghua uas tsis tuaj yeem saib xyuas lawv cov me
nyuam thaum nyob hauv ghov chaw hauv tsev yuav tsis
pub tuaj xyuas thiab yuav raug hais kom tawm ntawm
ghov chaw. Cov ghua uas cuam tshuam los sis ua rau
muaj kev cuam tshuam los ntawm kev ua txhaum yuav
raug ntes. Yog tias ib tus neeg tuaj xyuas los ntawm lub
chaw rau kev coj tus cwj pwm, tus neeg tuaj xyuas yuav
raug tsis pom zoo kev pom zoo los mus xyuas kom
txog thaum rov los ntawm tus thawj coj hauv chaw ua
hauj lwm.

e. Cov neeg tuaj xyuas yuav tsis muab los sis tsis pub ib
yam dab tsi ntawm tus neeg txim tawm yam tsis tau kev
pom zoo los ntawm tus thawj saib xyuas hauj lwm.

(b) Tsis muaj dab tsi pub rau coj los sis rov gab los ntawm kev
mus xyuas yam tsis tau kev tso cai ua ntej los ntawm tus
neeg saib xyuas kev hloov.

a.  Qhov no muaj xws li cov khoom ua lag luam, cov tsho,
saib lub hau, thiab xa ntawv. Cov khoom no yuav raug
ntiag tug, yuav raug pom zoo, thiab raug rhuav tshem.
Cov kev ua no yuav raug rau txim.

(c) Tej kev sib cuag ntawm ib Tus neeg txim thiab ib tug ghua
xws li ib tug puag, sib tuav tes los sis ib gho hnia me ntsis yog
ghov kev txiav txim ntawm cov neeg ua hauj lwm saib xyuas
kev tuaj xyuas.

a. Cov kev sib txuas uas ntev tshaj plaws yog txwv tsis
pub. Koj yuav raug tshaj ghia ib zaug rau hauv kev
txiav txim siab mus ntev li ntawm kev sib cuag; yog tias
tus cwj pwm tsis txwv tus ghua yuav raug txiav tawm
ntawm ghov chaw mus saib xyuas thiab tsis pom zoo
kev pom zoo los mus xyuas kom txog thaum rov gab
pom zoo los ntawm tus thawj coj hauv tsev txim.

Koj tuaj yeem tau txais kev tuaj xyuas txhua hnub los ntawm koj
tus kws lij choj los sis tus kws lij choj raws li tsim nyog. Koj tsis
muaj kev txwv rau cov kws lij choj uas koj tuaj yeem tau los sis
lawv lub sij hawm, nrog rau cov sij hawm teem tuaj xyuas los sis sij
hawm thaum muaj xwm txheej ceev.

KEV TUAJ XYUAS RAWS VIDEO

Fab Hauj Lwm Tub Ceev Xwm Hauv Nroog Stanislaus thiab tus
neeg muab kev tuaj xyuas hauv yeeb yaj kiab tsis thaj tsob kev sib
txuas kom tau zoo hauv nternet thiab Wi-Fi ntawm cov neeg tuaj
xyuas. Fab Hauj Lwm Tub Ceev Xwm kuj tsis thaj tsob rau kev
teeb dho los yog kev ua hauj lwm ntawm cov neeg tuaj xyuas uas
nyob tom tsev lossis hauv lub chaw ua hauj Iwm li compute, lub
koob yees duab lossis lwm yam khoom siv uas siv rau kev tuaj
xyuas hauv yeeb yaj kiab.

(@) Tag nrho cov kev tuaj xyuas hauv yeeb yaj kiab pej xeem
raug soj ntsuam.

(b) Kev tuaj xyuas uas raws txoj cai tsis raug soj ntsuam.

Cov pej xeem tuaj yeem ua kom tiav kev tuaj xyuas hauv yeeb yaj
kiab uas yog siv cov kev hauv gab no:

(a) Kiosk ntawm Lub Chaw Ua Hauj Lwm Saib Xyuas Kev Ruaj
Ntseg Rau Kev Tuaj xyuas Neeg Txim (Sheriff's Detention
Visitation Center) nyob rau lub sij hawm ua hauj lwm.

(b) Kiosk nyob rau hauv Lub Chaw Ua Hauj Lwm Saib Xyuas
Kev Ruaj Ntseg Rau Kev Tuaj xyuas Neeg Txim PSC Chav
Txais To Pej Xeem Saib Hnub Tuaj (Sheriff's Detention
Center - PSC East Public) nyob rau hauv cov sij hawm tuaj
Xyuas.

(c) Hauv tsev los yog lub chaw ua hauj lwm uas siv yus lub
computer nyob rau hauv cov sij hawm tuaj xyuas.

(d) Hauv xov tooj lossis tablet uas siv lub cuab yeej tuaj xyuas
nyob rau huav cov sij hawm tuaj xyuas.

Thaum lub sij hawm teem siab ntsib raug teem tus neeg tuaj xyuas
yuav tau txais lub sij hawm teem sib ntsib thiab ghov chaw nyob
kiosk. Tus neeg tuaj xyuasyuav tsum tau ghia lossis tuaj sib ntsib
ntawm ghov chaw uas tau teem tseg.

(a) Kev tuaj xyuas yuav pib ntawm lub sij hawm teem sijhawm. Tsis
muaj kev pauv lossis kev hloov kho thaum yuav tuaj xyuas. Yog
tias tus tuaj xyuas tau lig rau lub sij hawm teem tuaj xyuas, ghov
kev sib ntsib yuav tsis muaj yuav tsis muaj kev tshai sij hawm.
Kev tuaj xyuas uas raug tso tseg yuav tsis suav nrog cov kev saib
ntawm tus neeg txim hauv lub limtiam.

(b) Yog tias tus neeg txim lossis tus neeg tuaj xyuastso tseg txoj
kev sib ntsib ua nej lub sij hawm tag, txhais tia txoj kev tuaj
xyuas tau tiav lawm. Kev tuaj xyuas yuav tsis tuaj yeem rov
gab pib dua lossis rov teem dua.

(c) Yog tias nws raug txiav txim tias muaj kev ua txhaum cai, tsis
muaj peev xwm los yog lwm yam teeb meem los ntawm txoj
kev teem caij ntawm fab saib xyuas hauj lwm los yog lub
cuab yeej mus saub; ghov kev tuaj xyuas tuaj yeem teem dua
raws txoj kev txiav txim siab ntawm tus thawj saib xyuas hauj
Iwm.

(d) Cov neeg txim uas muaj lwm ghov kev teem caij; kev kho
mob, lub tsev hais plaub, chaw ua hauj lwm, thiab lwm yam
yuav tsis tuaj yeem teem caij rau kev tuaj xyuas tau. Cov kev
tuaj xyuas no tuaj yeem teem tau thaum txoj kev teem caij
tiav.
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Kev Tuaj Xyuas Uas Them Nyiaj:

Kev tuaj xyuas uas them nyiaj yuav tsum tshwm sim nyob rau hauv
txoj kev teem caij sib ntsib uas raug pom zoo.

(&) Cov neeg txim tuaj yeem muaj tag nrho 4 zaug kev tuaj xyuas
uas them nyiaj ntawm cov kev tuaj xyuas hauv ib lub lim tiam
thaum txoj kev tuaj xyuas uas tau teev tseg tag lawm.

Fab Hauj Lwm Tub Ceev Xwm Hauv Lub Nroog Stanislaus yuav
tsis thaj tsob rau txoj kev sau nyiaj lossis rov nyiaj rau cov kev tuaj
xyuas ua them nyiaj. Tag nrho kev htem nyiaj txiag yuav tsum
tshwm sim ntawm tus neeg saib thiab tus neeg muag kev tuaj
xyuas. Nws yuav yog tus neeg tuaj xyuaslub luag hauj lwm los
daws cov teeb meem nyiaj txiag nrog tus neeg muag khoom
Xyuas.

COV KEV RAU TXIM

Kev Rov Qab Soj Ntsuam: ghov txheej txheem uas tus neeg
txims uas muaj txim cov kev thov kev tswj fwm rov ntsoj ntsuam
txoj kev rau txim.

Lub Rooj Siab Tham Hais Txog Kev Rau Txim: ib ghov txheej
txheem kev tswj fwm uas tsis yog kev hais plaub txhawm rau txiav
txim tias muaj pov thawj txaus los nrhiav tus neeg txims uas
txhaum lossis tsis txhaum ntawm txoj kev ua txhaum cai.

Tus Tub Ceev Xwm Rau Txim: Tus tub ceev xwm muaj txoj cai
pom zoo los yog txiav txim rau kev rau txim raws li txoj kev ua
txhaum.

Kev Rau Txim Uas Raws Txoj Cai: ib gho kev tshaj ghia xwm
txheej uas xa mus thiab lub rooj sab laj raws txoj cai uas teeb tsa
los ntawm tus tub ceev xwm rau txim raws li lub sij hawm tsim
nyog.

Kev Rau Txim Uas Tsis Raws Txoj Cai: yog kev ghuab ntuas,
ceeb toom, lossis hais lus tsis txaus siab los ntawm cov neeg ua
hauj lwm hauv ghov chaw ua hauj lwm.

Kev Faib Tawm Ua Ntej Lub Rooj Sib Tham: kev kaw tus neeg

txim ib leeg hauv ib chav mus txog thaum ghov kev tshawb xyuas
tiav lossis lub rooj sib tham raug teem caij

Cov Cais Uas Txwv: kev ua txhaum tsoom fwv, xeev, nroog, los
yog hauv zos cov cai, los yog kev ua txhaum cov cai ntawm ghov
chaw uas muaj kev tsis zoo rau tus neeg txim lossis tag nrho ghov
kev txiav txim zoo ntawm lub chaw kaw

Kev Rau Txim: Cov kev ua tshwj xeeb uas tau txwv tsis pub ua
raws li kev txhawb nga kev coj zoo thiab tiv thaiv kev ua txhaum.

(&) Kev rau txim rau kev ghuab ghia yog suav nrog, tab sis tsis
ciaj ciam rau:

a. Kev hais lus ceeb toom lossis kev hais tsis zoo.
b. Kev nrho tawm cov cai tshwj xeeb.

c. Kev Ciaj Ciam Chaw Nyob (Confinement to Quarters,
CTQ) los yog kev ceev chaw nyob.

d. Kev Rau Txim Uas Cais Haiv Neeg.
e. Kev Rau Txim Uas Cais Kev Noj Hau.

f.  Txiav cov kev khwv nyiaj tau zoo thiab sij hawm ua hauj
lwm.

Kev Rau Txim Kev Sib Cais: Kev rau txim rau ib tus neeg txim
nyob rau hauv kev ua txhaum cov cai ntawm lub chaw thiab uas
muaj xws li kev kaw hauv nkuaj lossis chav nyob raws lub sij hawm
tau teev tseg.

(@) Thaum tus neeg txim nyob rau kev rau txim sib cais nws yuav
plam tag nrho cov cai kev lom zem, kev sib ntsiab thiab chaw
noj mov (txais kev tu cev thiab xov xwm) kom txog rau thaum
lub txim tas sij hawm.

Koj yuav tsum ua raws li txhua lub nroog, lub xeev, thiab tsoom
fwv cov cai lij choj, cov cai hauv lub chaw, thiab cov neeg ua hauj
lwm cov neeg txib txawm rau kev nyab xeeb thiab kev ruaj ntseg
ntawm txhua tus neeg ua haujlwm thiab cov neeg txim.

(a) Kev ua txhaum cov cai thiab cov cai lij choj no yuav raug rau
txim, raug nplua, lossis raug foob.

Cov kev ua uas raug txwv yuav suav nrog, tab sis tsis ciaj ciam rau
cov kev ua nram no txhawm yuav yog kev tab meeg ua lossis
txhob txwm ua los xij.

Cov Cai Hais Txog Cov Kev Ua Uas Raug Txwv (Prohibited
Act Codes):

PAC1 Loj Kev Ua Khoom Noj lossis Dej Haus Cuav
PAC2 Lo Kev Nyiag Hlawv

PAC 3a Loj Ua phem/Neeg Ua Haujlwm

PAC 3b Loj Ua phem/Neeg txim

PAC 3c Loj Roj Teeb/Cov Neeg Ua Hauj Lwm

PAC 3d Loj Roj teeb/Neeg txim

PAC4 Loj Kev Tua Yus Tus Kheej

PAC5 Loj Kev Tsoo, Hloov Kho, lossis Ua Puas Cov

Khoom Hauv Nkuaj
PAC6 Loj/Me Kev Thab Plaub

PAC7 Loj Kev Koom Tes Nrog/Kev Txhawb Nga Pab
Pawg Tawm Tsam

PAC8 Loj Kev Koom Tes Nrog Txoj Kev Sib Deev

PAC9 Loj Kev Nyiag Khiav Tawm/Kev Npaj Siab Nyiag
Khiav Tawm

PAC 10 Loj Kev Quab Yuam

PAC 11 Me Ua Tsis Tau Kev Tu Tus Neeg lossis Chav
Kom Du Lug

PAC 12 Loj Ua Tsis Tau Kev Qhia Tus Kheej Kom Muaj
Tseeb

PAC 13 Loj Ua Tsis Tau Kev Sawv Suav

PAC 14 Me Haus Luam Yeeb

PAC 15 Loj Sib Ntaus

PAC 16 Loj Kev Sau lossis Ua Daim Ntawv Tsaj Qhia Tsis
Raug

PAC 17 Loj Kev Twv Txiaj

PAC 17a Loj Kev Sau Ntawv / Hnav Tsho Ua Pab Ua Pawg
Tawm Tsam

PAC 18 Loj Kev Muab/Xyeev Muab Khoom Muaj Ngi rau
Neeg Ua Hauj Lwm

PAC 19 Loj Kev Tua Neeg

PAC 20 Me Hauv Cheeb Tsam Tsis Tau Kev Tso Cai

PAC 21 Loj Kev Liab Qab

PAC 22 Me Kev Txhoj Puab/Khav Theeb

PAC 23 Loj Cuam Tshuam Cov Neeg Ua Hauj Lwm Cov
Hauj Lwm/Cov Luag Hauj Lwm

PAC 24 Loj Cuam Tshuam Kev Suav

PAC 25 Me Kev Pov Khib Nyiab Rau Ub Rau no

PAC 26 Loj Poob Lub Luag Hauj Lwm/ Haujlwm ntawm
Tus Neeg Ua Hauj Lwm

PAC 27 Loj Kev Rau Txim Dai Caj Dab Lwm Tus Neeg

PAC 28 Loj Kev Tsim, Ua lossis Siv Cov Kuab Tshuaj
Txhaum

PAC 29 Loj Kev Xyeev Txoj Kev Seb Deev lossis Ua
Phem Rau Lwm Tus

PAC 30 Loj Kev Ua Uas Muaj Kev Pom Sij

PAC 31 Me Kev Mob Dag, Ua Txuj Mob
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PAC 32 Loj Kev Siv Tshuaj Kho Mob Mus Rau Yam Tsis
Zoo Kev ua txhaum loj raug taug raws txoj cai. Cov kev rau txim raws
PAC 33 Loj Ua Cov Ntaub Pua, Rooj Tog, lossis Cov Txaj Kub Nyiabtxoj cai:
PAC 34 Loj Coj Lwm Tus Lub Kauj Toog Npab
PAC 35 Loj Nyiag Lwm Tus Cov Khoom (a) Kev sau daim ntawv ghias txoj cov xwm txheej.
PAC 36 Loj Muaj Yeeb tshuaj
PAC 37 Me Teeb Meem Lwm Yam (khaub ncaws, chaw (b) Kev pom zoo los ntawm tus thaw;j coj.
pw, thiab lwm yam)
PAC 38 Loj Muaj Koom Twv Txiaj (c) Pab cuam rau tus neeg txim kom ghia cov nqi.
PAC 39 Loj Muaj lossis Nyiaj Thauj Cov Khoom Uas Tsis
Raug Cai (d) Lub rooj sib hais plaub ua los ntawm tus tub ceev xwm rau
PAC 40 Loj Muaj Cov Khaub Ncaws Uas Tau Kev Tso Cai txim txhawm rau saib xyuas kev txoj kev rau txim.
(pej xeem)
PAC 41 Loj Muaj Riam Phom LUB ROOJ SAIB LAJ RAU TXIM
PAC 42 Me Sau Ntawv Taw Rau Cov Phab Ntsa, Teeb Cov rooj sab laj kev rau txim yog kev tham fab kev tswj fwm thiab
Hluav Taws Xob, lossis Cov Koom Siv cais tawm ntawm txoj kev foob kev ua txhaum fab kev nplua lossis
PAC 43 Loj/Me  Muab cov lus ghia tsis muaj tseeb rau cov kev raug txim.
neeg ua haujlwm
PAC 44 Loj Tsis Kam Tso Zis Kuaj (@) Kev ua txhaum loj yog raug nplua los yog raug txim.
PAC 45 Loj Tsis Kam Ua Hauj lwm
PAC 46 Loj Tsis Kam Mloog Lus Txib Cov rooj sab laj kev rau txim yog nyob rau hauv 72 teev ntawm
PAC 47 Loj Kev Quab Yuam Deev/Kev Koom Nrog Cov ghov kev ceeb ghia xwm txheej. Lub rooj sab laj kev rau txim ua
Kev Sib Deev Uas Txhaum Cai los ntawm tus tub ceev xwm nyob nruab nrab uas tsis koom nrog
PAC 48 Loj Kev Thab Plaub Ua Yog Siv Cov Tswb Ceeb rau ghov xwm txheej. Txawm hais tias cov neeg ua haujl wm yuav
Toom pom zoo rau txoj kev rau txim, nws yog tus tub ceev xwm saib
PAC 49 Loj Kev Thab Plaub Uas Siv Cov Cuab Yeej Thaiv xyuas kev sib tham lub luag hauj lwm thiab kev txiav txim siab txog
Lossis Xauv kev rau txim lossis kev ua uas tau teev tseg.
PAC 50 Loj Kev Thab Plaub Ua Siv Lub Chaw Cov Txheej Txheem lossis Cuab
Yeej Koj muaj cai los:
PAC 51 Me Kev Nkaug Xim Rau Lub Cev
PAC 52 Loj Tub Sab (@) Tuajrau hauv lub rooj sib hais thiab tham txog koj tus khee;j.
PAC 53 Loj Hawv Ua Phem Rau Tus Neeg Ua hauj Lwm
PAC 54 Me Tiv Tauj nrog Civ Neeg Sab Nrauv Yam Tsis (b) Txais daim ntawv theej ghia txog ghov teeb meem hauv 24
Tau Kev Tso Cai teev ua ntej lub roj sab laj kev rau txim.
PAC 55 Me Siv Xov Tooj Yam Tsis Tau Kev Tso Cai
PAC 56 Me Tsis Tuaj Ua Hauj Lwm Yam Tsis Tau Kev (c) Tau txais cov ntawv theej tag nrho cov ntaub ntawv uas muaj
Tso Cai Los ntawm Hauj Lwm kev cuam tshuam.
PAC 57 Loj/Me Vwm Dej Cawv Lossis Vwm Tsuaj Yaj Yeeb
PAC 58 Loj/Me  Siv Lus Tsis Zoo Mloog lossis Lus Phem (d) Hu rau cov neeg tim khawv rau koj.
PAC59 Loj Siv Cov Khoom lossis Cov Cuab Yeej Tsis Tau Kev Tso o ) ) )
Cai a. Koj tsis tuaj yeem hu cov neeg tim khawv thaum ua li
PAC60 LojMe Ua Txhaum Txoj Kev Sib Xa Xov ntawd yuav ua teeb meem rau lub neej, k_ev nyab xeeb,
PAC 61 Loj Ua Txhaum Txoj Kev Cai Lij Choj Kev Rau kev ruaj ntseg los yog ghov kev txiav txim zoo ntawm
Txim lub chaw.
PAC62 Me Ua Txhaum Txoj Cai Ntawm Tus Neeg Raug Tus tub ceev xwm saib xyuas lub rooj sib hais yuav sau ntaub
) Txim . ntawv ghia txog ghov kev sib hais ntawm lub rooj sib sab laj. Tus
PAC 63 Loj/Me  Ua Txhaum Txoj Cai Ntawm Lub Chaw Kaw neeg txim tau txais daim ntawv theej ntawm daim ntawv ceeb ghia
Neeg o . i no txhawm rau piav ghia txog ghov kev raug teev tias ua txhaum
PAC 64 Me Ua Txhaum Txoj Cai ntawm Txoj Hauj Lwm thiab cov kev ua hauv txoj kev rau txim.
PAC 65 Me Ua Txhaum Txoj Cai Tuaj Xyuas
PAC66 Loj EEV Looj Ntsej Muag lossis Ntaub Npog Qhov KEV THOV KOM ROV SOJ NTSUAM DUA NTAWM TUS NEEG
cauj
PAC 67 Loj Kev quab yuam uas siv dag zog lossis tso kav thawj TXIM
PAC 68 Loj Kev Noxwb Nxaug _ Koj tuaj yeem thov kom muaj kev rov taug dua tsis hais kev rau
PAC 69 Loj Kev Rhuav Tshem lossis Npaj Rhuav Tshem txim raws txoj cai thiab tsis raws txoj cai.

Pov Thawj

COV KEV UA TXHAUM LOJ THIAB ME

Cov kev ua txhaum txoj cai raug teeb ua loj lossis me, nyob ntawm
tus cwj pwm seb tsim teeb meem pom sij li cas rau lwm tus neeg
txim, neeg ua hauj lwm lub cev thiab txoj kev ruaj ntseg lossis
cuam tshuam loj heev rau kev ruaj ntseg hauv lub tsev txim.

Kev ua txhaum cai me nyuam raug rau txim tsis raws txoj cai lossis
raws txoj cai nyob ntawm kev txiav txim ntawm cov neeg ua hauj
lwm. Cov neeg ua haujl wm raug txhawb kom daws ghov teeb
meem me uas tsis raws txoj cai los ntawm kev sab laj, ceeb toom
lossis ghuab gia.

(@) Kev ua txhaum cai ob zaug lossis ntau dua ntawm cov kev ua
uas txwv yuav raug xav suav ua kev ua txhaum loj.

(@) Ua kom tiav Daim Ntawv Qhia Cov Kev Tsis Tau Siab thiab
Daim Ntawv Thov Kom Rov Soj Ntsuam Dua.
(b) Kos rau lub voj voog thov rov soj ntsuam dua thiab xa daim

ntawv thov mus rau Tus Thawj Tsav Xwm.

(]

Tus Thawj Tsav Xwm yuav tshuaj xyuas koj daim ntawv thov
thiab pom zoo, hloov, lossis muab ncua tseg txoj kev rau
txim.

a. Kojyuav tau txais daim ntawv ceeb toom ua ntej 10 hnub.

b.  Koj muaj txoj cai thov rov kom soj ntsuam dua mus rau
lub Tuam Thawj Coj Saib Xyuas Tsev Txim nyob rau
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hauv 5 hnub tom gab tau txais ghov kev txiav txim siab
ntawm txoj kev thov rov soj ntsuam kev rau txim.

COV KEV TSIS TAU SIAB NTAWM TUS NEEG TXIM
Koj muaj cai tsis txau siab:

(@) Cov xwm txheej ntawm kev raug kaw yog ib gho kev daws
teeb meem.

a. Tus neeg txim muaj sij hawm 14 hnub txij li hnub uas
muaj teeb meem los xav cov kev tsis txaus siab thiab
sau ua ntaub ntawv rau cov neeg ua hauj lwm.

b.  Qhov tsis txaus siab yuav tau sau rau hauv Daim Qauv
Ntawv Tsis Txaus Siab thiab Daim Ntawv Thov Kom
Rov Soj Ntsuam Dua. Daim ntawv no txais los ntawm
cov neeg ua hauj lwm saib xyuas chaw nyob.

c. Kev rau txim tsis raug txiav txim siab, tab sis tuaj yeem
rov hais dua.

(b) Cov npoj yaig hauv Fab Hauj Lwm muaj 7 hnub rau kev daws
saib xyuas thiab teb tus neeg txim ghov kev txaus siab.

a. Daim ntawv sau teb muaj nrog ghov laj thawj tias yog
vim li cas thiaj tau txiav txim li ntawv.

(c) Kev teb ceev ntawm cov xwm txheej kub ceev.

(d) Txoj cai los muab cov lus tsis txaus siab uas tsis tas yuav
ntshai tias yuav muaj kev ntshai muaj kev pauj kev chim
lossis kev cais rau txim. Qhov laj thawj tsis muaj cov kev tsis
txaus siab ua ntau dhau lossis tsis tseem ceeb.

Cov Kev Thov Kom Rov Soj Ntsuam Dua Qhov Kev Tsis Txaus
Siab:

Txhua yam kev daws teeb meem kev tsis txaus siab yog pib hauv
cov neeg ua hauj lwm tsim nyog gib gis tshaj plaws. Thaum tus
neeg ua hauj lwm twg tsis tuaj yeem daws ghov kev tsis txaus siab
nyob rau giab qgis tshaj lawm, lawv yuav xa daim ntawv tsis txaus
siab mus rau tus thawj coj saib xyuas rau kev saib xyuas.

(@) Tus neeg txim tuaj yeem ghia ghov tsis txaus siab raws fab
kev tswj fwm.

(b) Tus Thawj Tsav Xwm, Tuam Thawj Coj Saib Xyuas Tsev
Txim, thiab Tuam Thawj Coj Saib Xyuas Cov Neeg Kev Kaw
Cov Neeg Lau muaj sij hawm 10 hnub ua hauj lwm los teb
cov lus tsis txaus siab.

(c) Tus neeg txim yuav muaj 5 hnub rau lub rau kev thov kom rov
soj ntsuam dua txog ghov kev tsis txaus siab, rau kev saib
xyuas ntawm fab kev tswj hwm, mus rau gib tom ntej hauv
fab kev tswj fwm.

a. Yog hais tias lub sij hawm txwv tsis raug los ntawm tus
neeg raug txim, ghov kev tsis txaus siab yuav raug txiav
txim siab daws.

Cov neeg rhaug kaw tawm kuj tuaj yeem hais txog ghov kev tsis
txaus siab kho mob rau Tus Thawj Coj Kev Kho Mob, tom gab tus
Tuam Thawj Tuav Tsav Xwm, thiab kawg ntawm Pawg Neeg
Tawm Tsam Saib Xyuas Neeg Laus.

(&) Tib lub sij hawm rau cov txheej txheem kev tsis txaus siab tau
thov.

(b) Yog tus neeg txim ua tsis ncav lub sij hawm, ghov kev thov
rov soj ntsuam dua yuav raug txiav txim siab daws.

TSAB KEV CAIl LIJ CHOJ HAIS TXOG KEV QUAB YUAM HAUV
TSEV TXIM (PRISON RAPE ELIMINATION ACT, PREA) XYOO
2003

Tsab Kev cai Lij Choj Hais txog Kev Quab Yuam xyoo 2003 tau
lees txais los ntawm Teb Chaws Mes kas Lub Chaw Ua Hauj Lwm
Saib Xyuas Tsoom Fwv (Congress) thiab tsim los tiv thaiv cov
neeg txim uas raug quab yuam deev los ntawm lwm tus neeg txim
lossis cov neeg ua hauj lwm thaum uas raug kaws nyob hauv cov
tsev txim neeg laus thiab cov chaws ceev me nyuam yau losis cov
chaw kawm. Lub hom phiaj yog tiv thaiv, txhom, thiab teb rau cov
xwm txheej ntawm kev quab yuam deev thiab tsim txom.

Txoj Cai Rau Txim Nyav (Zero-Tolerance Policy):

Fab Hauj Lwm Tub Ceev Xwm Hauv Lub Nroog Stanislaus tswj
hwm txoj cai rau txim nyhav uas hais txog tus neeg txim uas raug
guab yuam deev, mos deev, khuj deev, thiab ntxias deev los
ntawm txhua tus neeg hauv fab hauj lwm, tus neeg ua hauj lwm
ntiav, tus neeg pab dawb lossis lwm tus neeg txim.

(@) Tag nrho cov lus iab liam yuav raug tshawb xyuas.

(b) Tsab cai no siv rau txhua tus neeg txim thiab cov neeg ua
hauj lwm los ntawm Fab Hauj Lwm Tub Ceev Xwm Hauv Lub
Nroog Stanislaus xws li cov neeg pab dawb thiab cov neeg
ua hauj lwm ntiav.

Cov cai ntawm tus neeg txim hauv PREA:
(@) Txawm tias koj nyob hauv nkuaj, koj tseem muaj txoj cai.

(b) Kev hloov kho zaum thib 8 tau tiv thaiv koj los ntawm “kev
tsim txom nyhav thiab kev rau txim tsis raug cai.”

(c) Kev ntxias thiab mos deev yog kev tsim txom nyhav thiab rau
txim tsis raug cai. Koj cov cai raws kev cai lij choj tiv thaiv koj
ntawm kev tsim txom nyhav thiab rau txim tsis raug cai.

(d) Kev ntxias thiab mos deev tsis yog ib feem ntawm koj cov kab lus.
Yuav ghiali cas:

Tsis muaj ciaj ciam rau lub sij hawm thaum ghia txog ghov kev iab
liam ntawm kev yuam deev. Yog tias koj lossis ib tus neeg koj
paub yog tus neeg raug teeb meem lossis raug quab yuam deev
hauv tsev kaw neeg:

(a) Qhia ghov teeb meem rau tus neeg ua hauj lwm (Tus Lwm,
Medical, Kws Kho Mob Puas Siab Puas Ntsws, txhua tus,
thiab lwm yam).

(b) Koj tuaj yeem ua Tus Neeg Txim Daim Ntawv Thov xa mus
rau PREA Tus Neeg Saib Xyuas Hauj Lwm, Fab Hauj Lwm
Saib Xyuas Kev Siv Cov Kev Cai Lij Choj (Internal Affairs
Unit), lossis Medical.

(c) Koj tuaj yeem hu rau cov xov tooj hauv gab no los ghia txog
cov teeb meem kev quab yuam deev.

a. Raws li yog cov kws tshaj ghia peb xav kom ua ib tsab
ntawv tshaj ghia.
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b. Koj tuaj yeem tsis ghia npe, tab sis yog koj ghia ghov
xwm txheej nws yuav raug tshawb fawb.

c. Kev tshaj ghia tsis muaj tseeb yuav raug mus rau fab
kev rau txim raws li 148.5 PC.

Fab Hauj Lwm Taug Plaub Ntug Pej Xeem Hauv California
(California Attorney General’s Public Inquiry Unit)
1.800.952.5225

Lub Chaw Ua Hauj Lwm Saib Xyuas Poj Niam Haven ntawm
Stanislaus (Cov kev pabcuam yog muab los tsis hais pojniam
lossis txiv neej)
618 13th Street

Modesto, CA 95354

Yog xav paub ntxiv: 209.524.4331

Tus Xov Tooj Pab Kev Kub Ntxhov Hus Tau 24-Teev:
1.888.454.2836

Kev Quab Yuam Deev yog:

(@) Kev quab yuam deev muaj xws li quab yuam los yog yuav
quab yuam los ntawm tus neeg uas muaj zog dua, tus phooj
ywg, lossis lwm tus neeg.

(b) Kev quab yuam (rape) feem ntau txhais tias yog kev sib deev
uas raug yuam. Nws yog ib gho kev ua txhaum loj uas feem
ntau tus neeg raug teeb meem ntsib yog los ntawm kev siv
dag zog yuam los yog kev tso kav thawj yuam.

(c) Kev quab yuam thiab Ilwm yam kev yuam deev, xws li kev
yuav quab yuam, kev siv ghov ncauj sib deev, kev deev
chaws tawm rooj, thiab kev ntxias deev, ua rau pom tau tias
muaj kev xiam dag zog.

(d) Tus neeg yuam cai lub hom phiaj ntawm kev mos lub cev yog
kom tau ua tus tswv, poob ntsej muaj, poob suab npe, lossis
tswj tus neeg raug teeb meem.

Yog tias koj ntshai thiab hnov tau tias nyob ib leeg:

Txoj kev hnov tias ntshai yog ib gho yeej yuav tsum muaj, tab sis

koj tsis nyob ib leeg. Cov kev pab cuam muaj los pab koj kom

dhau ntawm lub sij hawm no, yog tias koj xaiv los siv lawv.

(@) Kev Pab Kev Nyuaj Siab

(b) Kev pab kho mob

(c) Cov kws pab cuam kev teeb meem muab kev sab laj. Kev
sib tham ntawm koj thiab tus kws pab cuam kev raug teeb
meem yuav raug khaws ua kev zais.

Yog tias koj tau raug teeb meem:

Yog tias koj tau raug quab yuam deev koj yuav tsum tau ua raws li
nram no:

(a) Tsis txhob hloov lossis hle cov khaub ncaws.

(b) Tsis txhob da dej, ntxuav, siv chav dej, txhuam koj cov hniav,
lossis noj mov.

(c) Qhia cov teeb meem tam sim ntawd rau txhua tus neeg ua
hauj lwm.

Yog tias koj ua raws cov kauj ruam no tom gab kev raug quab
yuam deev nws yuav pab tau koj xyuas kom meej tias txhua yam
pov thawj muaj kev tiv thaiv thiab tshawb xyuas ghov tseeb tau.

(&) Nco ntsoov tias yog koj ghia txoj kev raug quab yuam deev lig
npaum cas, nws nyuab rau txoj kev soj ntsuam ghov tseeb
npaum ntawd.

Cov Neeg Ua Txhaum Cai Raug Ceeb Toom:

Yog pom tias koj tau ua txhaum, koj yuav raug rau txim thiab raug
foob teem txim.

COV KEV TSIS TXAUS SIAB NTAWM TUS NEEG TXIM & TSAB
KEV CAI LIJ CHOJ HAIS TXOG KEV QUAB YUAM HAUV TSEV
TXIM XYOO 2003 (PRISON RAPE ELIMINATION ACT, PREA)

Fab Hauj Lwm Tub Ceev Xwm Hauv Lub Nroog Stanislaus tswj
hwm txoj cai rau txim nyhav uas hais txog tus neeg txim uas raug
guab yuam deev, mos deev, khuj deev, thiab ntxias deev los
ntawm txhua tus neeg hauv fab hauj lwm, tus neeg ua hauj lwm
ntiav, tus neeg pab dawb lossis lwm tus neeg txim.

(@) Cov npoj yaig hauv Fab Hauj Lwm yuav tsum txheeb xyuas
txhua ghov kev iab liam ntawm kev quab yuam deev. Thaum
muaj pov thawj meej tsheeb; cov npoj yaig hauv paus fab
hauj lwm yuav teeb kev rau txim uas muaj kev cuam tshuam
thiab nrog rau kev raug foob mus rau fab teem txim.

Kev Ntxias Deev (Sexual Harassment): cov kev sib deev txhawm
rau kev nce gib uas muaj tas li thiab tsis xav tau, cov kev thov sib
deev pauv lwm yam lossis kev hais lus, kev coj lossis kev ua tej
yam tsis zoo lossi kev sib deev los ntawm ib tug neeg txim mus rau
lwm tus; thiab cov kev rov hais lus lossi kev coj uas cuam tsuam
txoj kev siab deev rau tus neeg txim los ntawm tus neeg ua hauj
lwm, tus neeg hauj lwm ntiav, lossis tus neeg tuaj yeem pab dawb
nrog rau kev sib txuas lus uas cuam tshuam txog kev sib deev, lus
sib deev, lossis cov lus liam uas hais txog lub cev lossis khaub
ncaws, lossis lus lossis kev coj uas liam .

Kev Thab Deev: nws cuam tshuam nrog cov neeg txim; xws li cov
kev liab gab, cov kev ua kom xav sib deev thiab cov kev pab tus
kheej rau lwm tus pom. Tus neeg raug txim ua txhob txwm thiab
tab meeg cia kom pom nws tej chaw zais lossis tus kov, uas tsis
ghiab nws li chaw mos, pob tw lossis lub mis uas ghia tau tias nws
yog lub hom phiaj ua kom xav sib deev, muaj siab, yuam kev lossis
ua txhaum yuav raug rau txim lossis thiab raug txim.

Cov Chaws Kev Tshaj Qhia Rau Sab Hauv thiab Sab Nraud:

Cov ntaub ntawv ghia txog kev tshaj ghia thiab cov xov tooj hu tau
muaj lo nyob rau hauv koj lub chaw kaw.

(@) Cov neeg txim tuaj yeem ghia kev ua phem, kev ua pauj, lossis
kev quab yuam los ntawm kev hu rau cov chaw nram no:

a. Lub Chaw Ua Hauj Lwm Sab Hauv Ntawm Fab Hauj

Lwm Tub Ceev Xwm Hauv Lub Stanislaus (Stanislaus
County Sheriff's Department Internal Affairs Unit)
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b. Tus Neeg Saib Xyuas Tsab Cai PREA Fab Hauj Lwm
Tub Ceev Xwm Hauv Lub Stanislaus (Stanislaus
County Sheriff's Department PREA Coordinator)

c. Lub Qhaw Muab Kev Pab Cuam Kev Raug Ua Phem

d. Fab Hauj Lwm Taug Plaub Ntug Pej Xeem Hauv
California (California Attorney General’s Public Inquiry
Unit)

Cov neeg txim tuaj yeem tshaj ghia cov xwm txheej ntawm tus
kheej:

(@) Kevraug yuam deev, kev thab deev thiab kev ntxias deev.

(b) Kev ua pauj los ntawm lwm tus neeg txim lossis cov neeg ua hauj
lwm vim kev tshaj ghia kev raug sib deev thiab ntxias deev.

(c) Cov neeg ua hauj lwm tsis muaj saib xyuas lossis ua txhaum
lub luag hauj lwm uas tau ua rau muaj teeb meem kev yuam
deev lossis kev thab deev.

KEV TSIS TXAUS SIAB PREA

Kev Tswj Fwm Kev Tsis Txaus Saib Xwm Ceev PREA:

(@) Tus neeg txim yuav raug rau txim yog tias lawv txhob txwm
ua ntaub ntawv tsis txaus siab uas tsis tseem ceeb lossis kev
tsis txaus siab uas tsis yog xwm ceev.

(b) Tus neeg txim tuaj yeem xa tsab ntawv Tsis Txaus Siab xwm
ceev PREA rau tus thawj coj saib xyuas hauj lwm thaum tus
neeg txim muaj kev phom sij ntawm kev raug quab yuam deev.

Kev Tswj Fwm Kev Tsis PREA Raws Lis Txheej Txheem:

(@) Tus neeg txim tuaj yeem xa daim ntawv Tsis Txau Siab
PREA ua raug raw txog cai rau tus thawj cov saib xyuas lub
chaw, ntawm lub chaw uas muaj teeb meem tshwm sim,
txhua lub sij hawm. Qhov kev tsis txaus siab yuav muab xa
mus rau tus neeg saib xyuas tsab cai PREA.

(b) Cov neeg txim tuaj yeem daim ntawv Tsis Txau Siab PREA
tus neeg ua hauj lwm uas tsis nyob hauv ghov kev tsis txaus
siab. Tsab ntawv tsis txaus siab yuav tsis raug xa mus rau
tus neeg ua hauj lwm uas nyob hauv ghov kev tsis txaus siab.

a. Cov neeg ua hauj lwm hauv lub Fab Hauj Lwm yuav ua
txhua yam txhawm rau teb tus neeg txim uas hais txog
ghov kev txiav txim siab zaum kawg ntawm txoj kev
foob fab kev raug txim, kev tshawb nrhiav sab hauv
lossis soj ntsuam hauv 90 hnub rau kev tsis txaus siab
tias muaj kev quab yuam deev. Ncua sij hawm 90 hnub
raug suav txij hnub pib ua daim ntawv tsis txaus siab,
tsis suav lub sij hawm uas tus neeg txim npaj kev thov
kom rov soj ntsuam.

b. Tej zaum kuj yuav muaj kev ncua sij hawm ntxiv 70
hnub yog tias lub sij hawm rau kev teb tsis txaus los
txiav txim. Tus neeg txim yuav tau txais tsab ntawv
ceeb toom txhuas zaus muaj kev ncua sij hawm thiab
ghia hnub uas txiav txim.

KEV KAWM & KEV QUAV YEEB QUAV TSHUAJ

Muaj ntau yam kev kawm thiab kev quav yeeb quav tshuaj muaj
rau koj. Koj tuaj yeem thov koom rau hauv cov txheej txheem kev
kawm ua teeb tso los ntawm Qov Txheej Txheem Kev Daws Teeb
Meem Kom Muaj Vaj Huam Sib Luag Hauv Tsev Kawm Qib Siab
thiab cov txheej txheem kev quav yeeb quav tshuaj xws li
Alcoholics Anonymous thiab Narcotics Anonymous.

(@) Ua kom tiav daim ntawv thov kev pab cuam uas koj xav tau
txhawm rau kev koom nrog.

LUB KHW MUAG KHOOM (COMMISSARY)

Muaj khw muag khoom rau koj yuav khoom. Koj tuaj yeem tau
txais daim ntawv thov khws yuav khoom hauv chav ghib nruab
hnub ntawm koj lub chaw kaw. Sau kom tiav cov ntawv tso rau
hauv lub thawv xa ntawv.

(@) Koj tuaj yeem yuav tau txog $ 100.00 ntawm cov khoom
muag, tsis suav cov npav xov tooj, nyob rau ib zaug kev yuav
khoom.

(b) Koj tsis raug tso cai pauv nyiaj lossis ua lag luam rau cov
khoom yuav hauv lub khw muag khoom tom gab koj txoj kev
yuav khoom tau ua tiav.

(c) Koj tsuas raug tso cai yuav khoom los ntawm koj tus kheej
tus zauv cia nyiaj xwb. Kaoj tsis raug tso cai yuav khoom lwm
rau lwm tus neeg txim lossis xa nyiaj mus rau lwm tus neeg
txim tus zauv cia nyiaj yuav khoom.

Cov neeg txim uas raug txwv kev khaws cov khoom yuav. Kev
khaw khoom (Stockpiling) txhais yog kev uas koj tus kheej muaj
khoom ntau dua 10 yam ntawm ib hom khoom 1 yam khoom. Piv
txwv: 11 Pob Mij, tsis yog 11 yam kev gab; 11 lub khob noom gab
zib v, tsis yog 11 hom, thiab lwm yam. Qhov kos yog cov khoom
muag hauv cov ntawv npaj ua ntej ntawm 5 leej; xws li, oatmeal,
kub chocolate, txiv hmab txiv ntoo haus, thiab lwm yam.

Cov khoom raug xa tuaj txhua lub lim tiam. Txawm li cas los xij,
kev xa kuj tuaj yeem raug teev ua hnub tshwj xeeb txhua lub lim
tiam hauv koj ghov chaw nyob. Tsis muaj kev xa tuaj rau hnub so.

(@) Cov neeg txim tsis muaj lub kauj toog npab raws txoj cai yuav
tsis txais kev xa.

COV DEJ NUM KEV NTSEEG

(a) Cov txheej txheem kev ntseeg muab cov pab cuam thiab kev
saib laj rau txhua tus neeg txim tsis hais txog cov ntseeg
lossis kev ntseeg.

(b) Cov kev pab cuam no yuav muaj nyob rau hauv chav ghib
nruab hnub lossis chav rau ghov txheej theem nyob ntawm
koj txoj kev raug faib thiab kev pom zoo ntawm koj lub chaw
nyob.

(c) Cov kev pab muaj nyob rau cov lub sij hawm sib txawv hauv
lub lim tiam. Cov neeg txim tuaj yeem koom nrog cov kev
pab cuam thaum lub caij ua si.

(d) Cov neeg ua hauj lwm yuav tshaj tawm cov kev pab cuam rau
pawg ntseeg.

(e) Yog tias koj xav paub kom ntau ntxiv txog cov kev pab cuam
kev ntseeg uas muaj rau koj lossis muab kev sab la jib leeg
tauj ib leeg, xa tus neeg txim daim ntawv thov mus rau tus xib
fwb.

KEV SAIB XYUAS KEV RUAG NTSEG QIB QIS RAU KEV UA SI
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(@) Kev ua si tuaj yeem muaj nyob rau chav ghib nruab hnub
lossis lub chaw ua si sab nraum zoov.

(b) Cov neeg ua hauj lwm yuav tshaj tawm thaum lub chaw ua si ghib.

(c) Muaj sij hawm rau kev siv xov tooj thiab da dej nyob hauv lub
caij ua si.

KEV SAIB XYUAS KEV RUAG NTSEG QIB NRAB RAU KEV UA
Sl

(@) Kev ua si tuaj yeem muaj nyob rau chav ghib nruab hnub
lossis lub chaw ua si sab ntawm pab pawg. Lub chaw ua si
muaj nyob rau thaum chav nruab hnub ghib.

(b) Muaj sij hawm rau kev siv xov tooj thiab da dej nyob hauv lub
caij ua si.

(c) Muaj kev si uas yog siv sij hawm teem tseg sib txawv:
a. Cov hnub khib:
i. Tshooj Hauv Qab 0800 - 1400
ii. Tshooj Saum Toj 1600 - 2200
b.  Cov hnub khub:
i. Tshooj Saum 0800 - 1400
ii. Tshooj Hauv Qab 1600 - 2200

KEV UA SI NTAWM LUB QHOV KAW NEEG (AD SEG) & KEV
SAIB XYUAS KEV RUAJ NTSEG QIB SIAB KAWG NKAU

(a) Kev ua si tsis pub muaj nyob rau hauv ghib nruab hnub hauv
cov chav kaw neeg tshwj xeeb.

(b) Txhua yam kev ua si yuav tsum ua tiav nyob rau ntawm ghov
chaw ua si.

(c) Cov xov tooj muaj nyob rau ntawm lub chaw ua si.

(d) Muaj kev teeb sij hawm da dej nyob rau lub caij ua si, raws li
tau thov.

(e) Feem ntau, cov sij hawm ua si hauv cov chav kaw neeg tshwj
xeeb yog ib teev thiab tsib caug feeb.

Cov Chaw Txwv rau Cov Neeg Txim:

Cov neeg ua hauj lwm cov chaw thiab cov chaw ua hauj lwm yog
cov chaw txwv rau cov neeg txim tshwj tsis yog kev ua lag luam.

(@) Cov neeg txim tsis tuaj yeem nkag mus rau cov chaw ua hauj
lwm tsis muaj kev tiv thaiv los yog mus rau nram qgab lub
chaw hauj lwm tswj tsis yog tau txais lus txib ua li ntawd los
ntawm cov neeg ua hauj lwm.

(b) Qee ghov chaw ua hauj lwm, xws li cov chav hloov khaub
ncaws los yog cov chaw ua mov noj, raug txwv tshwj tsis yog
tias koj tau txais kev tso cai tshwj xeeb ua hauj lwm rau
ntawm ghov chaw ntawd.

KEV NOJ ZAUB MOV KOM ZOO THIAB TU CHAW NYOB KOM
HUV

Koj muaj lub luag hauj lwm rau kev tu koj lub txaj, chav kaw thiab
lub tub rau khoom kom huv si.

(@) Saib kom koj cheeb tsam huv si thiab tus koj lub txaj tom gab
noj tshais txhua hnub. Txhua lub sij hawm koj tawm hauv koj
chav kaw, koj lub txaj yuav tsum raug tu.

(b) Koj lub txaj yuav tsum tau tu tais kom zoo kom txog ntua
thaum koj pw yav tsaus ntuj. Cov txaj yuav tsum tu raw li ua
tub rog. Yuav tsum tsis pub muaj dab tsi cia rau saum daim
pam pua thiab lub txaj.

(c) Tag nrho koj cov khoom hauv chav kaw yuav tsum muab cia
rau hauv lub tub rau khoom uas muab rau koj. Cov tsho
ntaub yuav tsum khaws cia hauv lub tub rau khoom thaum
tsis hnav lawm.

(d) Cov tso loj tsis raug tso cai siv hauv cov chav kaw neeg.

(e) Tib yam khoom uas pub cia rau saum koj lub tsaj yog daim
phuam da dej xwb. Cov phuam tsis yog los ua kom cov npauj
npawb tsis zoo.

(f) Txhua yam uas tsis muab cia rau hauv koj lub tub rau khoom
yuav raug xam tias yog ghov txhaum cai thiab yuav raug
muab txeeb thiab muab pov tseg.

Cov chaw da dej muaj nyob rau hauv koj lub chaw kaw. Kev da
dej muaj rau koj txhua lub sij hawm thaum muaj kev ua si lossis
yog tias xauv cia, txhua hnub.

(@) Koj yuav tsum tau muaj kev nyiam huv ntawm kev nyob thiab
tus kheej kom nyob rau gib lees txais tau.

(b) Yog tsis ua raws li cov kev tswj fwm no tej zaum yuav raug
rau txim.

(c) Tag nrho cov neeg nga thiab saib xyuas zaub mov noj yuav
tsum tau da dej txhua hnub.

Cov khoom siv rau kev nyiam huv yuav tau muas ntawm lub khw
muag khoom. Cov neeg txim txom nyem tuaj yeem xa daim ntawv
thov kom tau txais cov khoom siv rau txhua hnub Friday.

KEV HLOOV PAUV KHAUB NCAWS

(a) Kev pauv hloov khaub ncaws raug ua ib leeg tauj ib leeg.

(b) Kev pauv hloov khaub ncaws muaj tshwm sim ib zaug hauv ib
lim tiam hauv koj lub chaw kaw.

(c) Cov khaub ncaws hnav sab nrauv, sab hauv thiab ntaub pua
raugb pauv txhua lub lim tiam.

(d) Cov pam raug pauv raws peb lub hlis ib zaug.

(e) Cov neeg ua haujlwm hauv tsev neeg yuav tau txais khaub
ncaws huv txhua lub sij hawm lawv cov ris tsho tau pom zoo.

(f)  Txhua tus neeg txim raug tso cai ua hauj lwm yuav tau txais
cov khaub ncaws huv si thaum lawv ua hauj lwm tiav.

PLUAS NOJ & KHOOM NOJ

(a) Txhua pluas noj yuav tsum tau noj nyob rau ntawm cov rooj
ua tau muab los hauv chav ghib nruab hnub, tshwj tsis yog ua
raug ua lwm hauj lwm hauv koj chav kaw.

(b) Tsuas yog cov neeg uas tau txais kev tso cai ua hauj lwm
hauv chav ua noj thiaj tau kev tso cai noj hauv chav ua noj los
yog chaw rau mov noj xwb.

(c) Tsis txhob mus los hauv chav ghib nruab hnub ze ntawm

chav ua noj thaum tab tom tos kev rau zaub mov noj. Nyob
twj ywm hauv koj chav kaw kom txog thaum hu rau noj mov.
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(d) Tsis muaj zaub mov, dhau ntawm cov khoom yuav hauv khw
muag khoom raug nga tom koj chav tshwj tsis yog tias muaj
kev pab cuam nyob rau ntawd.

(e) Tsis pub cov tais, khob, hnab yas, phaj, phaj loj, thiab lwm
yam nyob hauv tus neeg txim lub tub rau khoom lossis khaws
cia hauv chav kaw tshwj tsis yog yuav los ntawm lub khw
muaj khoom.

(f) Cov dej kub rau kev sib tov khoom kom muag ua yuav los
ntawm lub khw muag khoom muaj nyob rau hauv chav ghib
nruab hnub hauv cov chaw kaws muaj kev saib xyuas kev
ruaj ntseg qib nruab nrab thiab qib gis.

(g) Tsis pub muaj cov khoom noj ntxiv rau lossis nga los ntawm
pluas mov noj.

(h) Tag nrho cov zaub mov ntxiv yuav raug muab pov tseg yog
tsis noj thaum noj mov.

(i) Tag nrho cov khaub ncaws, suavnrog rau cov thom khwm
thiab cov khau, yuav tsum hnav hauv chav ghib nruab hnub
rau kev noj mov.

Yog tias koj xav tau kev noj haus tshwj xeeb vim kev kho mob, koj
yuav tsum ua kom tiav daim ntawv thov kev kho mob ghia koj xav
tau ntawm kev noj haus tshwj xeeb thiab muab rau cov kws kho
mob thaum lub sij hawm muab tshuaj.

(&) Tus thawj coj chav ua noj yuav nrog cov kws kho mob tham
rau kev pab tsim cov khoom noj tshwj xeeb.

Cov pluas noj raug teem raws li nram no (txhua lub sij hawm
yog kwv yees):

(@) Noj tshais 5:00 AM

(b) Nojsu 10:00 AM

(c) Nojhmo 4:00 PM

KEV KHO MOB, KHO HNIAV & KHO HLWB

Yog tias koj mob lossis raug mob, ceeb toom cov neeg ua hauj
Iwm tam sim ntawd.

Muaj cov kws kho mob ua muaj ntawv tso cai muab kev pab cuam
kho mob raws caij nyoog thiab xwm ceev.

(@) Yog tias koj xav tau kev kho mob, kho hniav lossis kho hiwb
uas tsis yog xwm ceev; koj yuav tsum ua daim ntawv thov
kho mob xiav thiab xa ncaj nraim mus rau cov kws kho mob
ntawm ghov chaw muab tshuaj.

a. Medical them $ 3.00 ntawm tus ngi koom them nyob rau
ib daim ntawv thov kev kho mob ua xa mus. Cov kev
pab cuam kho hilwb thiab kev tu mob rau kev kho mob
ua ntej yog dawb xwb.

(b) Tus kws kho mob yuav muab cov tshuaj raws kws kho mob
sau thiab cov tshuaj tsis raws kws kho mob sau xa tuaj rau
koj ntawm ghov chaw muab tshuaj hauv chav ghib nruab
hnub lossis ncaj gha rau koj chav kaw. Nws yog koj lub luag
hauj lwm los teb thaum muaj kev tshaj tawm kev muab tshuaj.

(c) Yog tias koj muaj kev so mob, koj yuav tsum khaws cov
ntawv kho mob nrog nraim koj txhua lub sij hawm kom txog
rau thaum koj ghov kev so tag sij hawm.

Tshuaj & Kev Muab Tshuaj :

Cov neeg ua hauj lwm yuav tshaj tawm cov tshuaj thov rau ntawm
ghov chaw tau kev tso cai.

(b) Cov neeg txim yuav nga ib leeg ib khob dej thiab sawv ua ib
kab hauv chav ghib nruab hnub.

(c) Cov kws kho mob kuj tseem muab tshuaj los ntawm lub ghov
cev phaj ntawm koj chav kaw.

(d) Tag nrho cov tshuaj noj yuav tsum tau noj tim ntsej muag
ntawm cov kws kho mob.

Koj tsis muaj cai muaj tshuaj tshwj tsis yog tias tau txais kev pom
z00 los ntawm cov kws kho mob. Koj yuav tsum muaj daim thov
kev kho mob xim xiav uas tso cai los ntawm cov kws kho mob kom
muaj cov tshuaj.

(a) Cov tshuaj gab lo (vitamins), tshuaj txho ntshav siab (aspirin),
cov tshuaj Advil thiab Tylenol yuav tsum tau yuav los ntawm
lub khw.

(b) Muaj ciaj ciam rau kev ntau uas koj yuav lossis koj muaj.

(c) Txhua yam khoom uas tshaj li kev ciaj ciam lossis cov khoom
raug tshem tawm los ntawm lub thawv thiab nga lossis khaws
tseg los ntawm lwm yam, yuav raug muab txeeb.

(d) Thov tuaj xyuas daim ntawv teev kev ciaj ciam cov khoom
sim no hauv lub khw muag khoom.

Cov neeg txim txom nyem yuav tau txais tshuaj Aspirin, Tylenol
lossis Maalox raws kev muab los ntawm tus kws kho mob nkaus
xwb. Yog tias koj txom nyem thiab xav tau cov khoom no heev, koj
yuav tsum xa daim ntawv thov kho mob xim xiav rau cov kws kho
mob txheeb xyuas.

KEV RUAJ NTSEG, KEV SUAV & KEV KUAJ XYUAS

Nyob rau gee lub sij hawm lossis thaum muaj xwm txheej tswm
sim, cov neeg ua hauj lwm yuav muab lus txib kom “XAUV,” “PWS
RAU HAUV AV” |os sis tshaj “KEV SUAV LUB SIJ HAWM.” Koj
yuav tsum ua raws thiab koom tes nrog cov lus txib.

(a) Txhawm rau koj txoj kev ruaj ntseg thiab kev nyab xeeb cov
neeg ua hauj lwm yuav suav neeg raws tau teem caij thiab
tsis teem caij txhua hnub. Koj yuav tsum rov gab mus rau koj
lub txaj tom gab kev suav tag.

(b) Koj yuav tsum nyob rau hauv ghov kom pom meej thaum lub
sij hawm suav txhawm rau tuaj yeem txheeb xyuas tau koj.

(c) Cov neeg ua hauj lwm yuav kuaj xyuas koj tus kheej los
ntawm koj lub kauj toog npab.

(d) Kev tham lossis ua rau tsis nco gab lossis cuam tshuam cov
neeg ua hauj lwm hauv lub sij hawm suav yog kev ua txhaum
txoj cai uas koj yuav raug rau txim.

Dhau ntawm kev kuaj xyuas kev tu txaj chaw thiab kev nyab xeeb
uas muaj kev teem caij txhua hnub; cov neeg ua hauj lwm kuj yuav
pom tias nws tsim nyog muaj kuaj xyuas koj lub txaj, lub chaw kaw,
lossis lub chaw nyob uas tsis muaj kev teem caij ua ntej.

(@ Txhua yam khoom txwv ua tshawb pom yuav raug muab

txeeb thiab muab pov tseg. Kev tshwb pom cov koom tswv
yuav raug rau txim.
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(b) Txhua yam khoom ua puas tsuaj rau lub chaw, uas tshawb
tau ncaj nraim los ntawm koj, yuav ua rau koj raug rau txim
thiab raug foob raug txim.

(c) Koj yuav tsum tau koom tes nrog cov neeg ua hauj lwm uas
tab tom muaj kev kuaj xyuas.

(d) Koj tsis muaj cai tuaj nyob rau lub sij hawm kuaj xyuas.

Koj yuav raug tshawb xyuas los yog hle khaub ncaw tshawb xyuas
thaum nkag lossis tawm ntawm txhua ghov chaw hauv lub chaw.

KEV TAWM MUS LOS

Koj yuav tsum hnav khaub ncaws kom zoo thaum tawm hauv koj
chav kaw los yog chav nyob. Koj lub tsho tsis muaj ntsej yuav
tsum nyob sab hauv lub tsho txhua lub sij hawm thiab lub ris yuav
haum rau lub duav. Tsis pub hnav lub ris xoob lossi ntev dau.

(&) Yuav tsum rau cov khau khiab thaum koom nrog cov kev ua
si.

a. Cov neeg txim yuav tsum tau rau khau khiab (khau
khiab los yog khau muaj hlua khiab) thiab thom khwm
thaum nyob sab nraum lawv cov chav kaw. Tsis pub ko
taw liab.

(b) Thaum nyob ntawm ghov chaw ua si lossis lub chaw so ua si, koj
tuaj yeem hnav tau koj lub tsho tsis muaj ntsej uas tsis muaj tsho
tshooj sab nraud lossis hle txoj siv ntawm koj lub duav.

Thaum hu mus rau cov chaw sab nraud, ceeb toom tam sim ntawd
mus rau ghov chaw ua hus thiab nyob twj ywm kom txog rau
thaum mus kev ghia ntxiv los ntawm cov neeg ua hauj lwm.

(@) Thaum tis tes ti taw, koj yuav tsum tsa koj kauj toog npab
txhawm rau ghia koj tus kheej rau ghov kev tuaj zoo.

(b) Nws yog koj lub luag hauj lwm ntawm kev nrhiav lub kauj toog
npab tshiab yog tias koj uas koj lub kauj taug npab poob
lawm.

(c) Tsis muaj lub kauj toog npab yuav txhaum rau cov cai ntawm
lub chaw kaw.

(d) Yuav tsum hle lub kaus mom ntoo lossis kaus mom looj
thaum nkag mus hauv lub chaw kaw.

a. Yuav tsum ntoo daim hau ntawm lub kaus mom tuaj
pem xwb ntigj thiab tsuas tuaj yeem ntoo tau rau ntawm
ghov chaw ua si xwb.

COV KHOOM TXWV

Txhua yam khoom raug suav ua khoom txwv yuav raug muab
txeeb thiab muab pov tseg. Koj raug txwv kev muaj cov khoom
nyob hauv koj lub cev los yog hauv koj txoj kev tswj uas tsis yog:

(@) Muab rau koj los ntawm Fab Hauj Lwm Tub Ceev Xwm Hauv
Lub Stanislaus (Stanislaus County Sheriff's Department).

(b) Yuav los ntawm Lub Khw Muag Khoom.

(c) Lwm yam tau kev tso cai los ntawm tus thawj coj hauv chaw
kaw neeg.

a. Tsis txhob hloov tej yam khoom uas tau muab rau koj.

b. Tsis txhob tsim cov hlua nuv ntse, cov phuam ghwv ntsej
muag, lossi cov phuam kauv taub hau.

Txhua yam khoom raug muab lossis tau txais kev tso cai uas siv
tsis raug, raug hloov kho txawv qub, lossis muaj ntau tshaj kev tso
cai yuav raug xav suav ua khoom txwv. Kev muaj cov khoom tau
hais los no koj yuav raug rau txim.

Cov Kev Tso Cai Mua;:
(@) Lub Chaw Kaw Neeg Cov Khaub Ncaw:
1 Cev Khaub Ncaw thiab Sab Khau Raug Txim
2 Tsho Tsis Muaj Ntsej
2 Khub Thom Khwm
2 Ob Lub Ris Hnav Hauv Qab
Poj niam - 1 Tsho Khiab Mis
Poj niam - 1 Cev Khaub Ncaw Hnav Pw

1 Khub Khau lossis Khau Khiab Uas Yuav Los Ntawm Lub
Khw Muag Khoom

1 Tsho Loj, Tsuas Yog Muab Raws Caij Nyoog — Cov Neeg
Ua Hauj Lwm Sab Nrauv Xwb

1 Tsho Sov, Raws Caij Nyoog
1 Lub Kau Mom Npog Pob Tseg Xim Kua Taub, Tsuas Yog
Muab Raws Caij Nyoog — Cov Neeg Ua Hauj Lwm Sab Nrauv
Xwb, Yuav Los Ntawm Lub Khw Muag Khoom
(b) Cov Khoom Siv:
1 Lub Zaum lossis Tus Pas Kau Quav Ntsej
1 Tus Pa Ntsis Plaub Hau
1 TusTxhuam hniav
3 Tus Chais Fwj Txwv
Cov Khoom Yuav los ntawm Lub Khw Muag Khoom
(c) Khoom Txaj:
1 Daim Pam Pua, Tsis Hloov
1 Cov Hauv Ncoo Yuav los ntawm Lub Khw Muag Khoom
(d) Cov Phuam Linens:
2 Daim Phuam Da Dej
2 Daim Ntaub Pua Txaj

1 Pam (2 Daim Pam Ncaim — Raug Tso Cai Raws Caij Nyoog
Xwhb)

(e) Cov Ntawv, Cov Ntawv Nyeem, & Ntawv Xov Xwm:
5 Phau Ntawv Total
1 Phau Ntawv Vaj Lug Kub
1 Phau Ntawv Xov Xwm, Tam Sim No

1 Phau Ntawm Nyeem Lom Zem, Tawm Tam Sim No
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Cov phau ntawv kawm raws li tau pom zoo los ntawm lub
Program Director

Lwm Yam:
15 Lub Nyiaj NPib (Qhov Chaw Tau Kev Tso Cai Xwb)

10 Pob Tshuaj Tylenol lossis Advil Ua Yuav los ntawm Lub
Khw Muaj Khoom

10 Daim Duab (Tsis Yog Duab Yas Polaroids)

2 - 12 oos. Cov KHob lav Yuav Los Ntawm Tus Lub Khw
Muag Khoom

1 Txoj Saw Tes lossis Saw Daj Dab Uas Qhia Tus Kheej
1 Txoj Saw Khaub Lig Thov Vaj Tswv
Cov Khoom Yuav los ntawm Lub Khw Muag Khoom

Cov Khoom Kho Mob Uas Tau Pom Zoo los ntawm Chaw
Rau Cov Neeg Ua Hauj Lwm Kho Mob

COV KEV XAUM TUA HLUAV TAW & KHIAV HLUAV TAW

(b)

©

(d)

(e)

®

(9)

Yog tias koj pom kub nyhiab lossis ncho pa, ghia rau cov
neeg ua hauj lwm tam sim ntawd.

Yog tias koj hnov ib tshaj tawm los ntawm cov neeg ua hauj
lwm kom khiav tawm hauv koj lub chaw kaw neeg, tshaj ghia
tam sim ntawd mus rau ghov chaw ghia ntawd thiab ua raws
cov lus ghia.

Cov neeg ua hauj lwm yuav muab cov lus ghia tshwj xeeb
thaum muaj kev kom khiav tawm. Nws yog ib gho tseem
ceeb uas koj ua raws li cov lus ghia no tsis yog rau koj kev
nyab xeeb xwb, tab sis yog rau lwm tus txoj kev nyab xeeb
thiab.

Cov neeg ua hauj lwm yuav tshaj tawm thiab xyaum tua hluav
taws kub nyob rau ntau lub sij hawm thoob plaws hauv lub
xyoo. Koj yuav tsum muaj kev tuaj koom. Yog koj tsis tuaj
koom yuav ua rau muaj kev rau txim.

Tag nrho cov vaj tse yuav muaj lub teeb pom kev thaum muaj
Xwm ceev uas muaj lub teeb rau lub sijjhawm thaum muaj
XWm ceev.

Cov kev khiav tawm thaum muaj xwm txheej ceev lo thoob
plaws hauv lub chaw txhawm rau pab txoj kev khiav tawm.

Kev Pab rau Cov Neeg Uas Muaj Kev Xiam Oob Khab:

Yuav kom txoj kev sib txuas lus ntawm cov neeg txim thiab lawv
cov neeg tuaj xyuas tau txais txiaj ntsim zoo, tus neeg uas lag
ntseg lossis tsis hnov lus zoo, peb muab cov kev pab cuam thiab
cov kev pab cuam uas tsim nyog thiab pub dawb:

@)
(b)
(©
(d)

(e)

Cov lus piav tes thiab cov neeg txhais lus.
Lub cuab yeej pab kev sib tham.
Cov Neeg Teev Lus.

Lub Computer pab cuam sau cov suab lus ua ntawv los
ntawm lub sij hawm tiag.

Cov khoom sau ntawv.

®

()

Cov xov tooj tso kom suab nrov loj tau, cov cuab yeeb thiab
khoom pab kev hloog kom tau zoo.

Cov xov tooj sib txuas nrog cov khoom pab kev hnov lus tsis

zoo, cov cuab ghib cov suab lus zai, thiab cov lus ghib thiab
lus zais nyob rau tus neeg rau txim cov kev pab cuam.

18



ZHEOF)V T —arBIXOHEAl~==2T /L

CORZA7ZILE, GENCRAEIrRAPL<HIAAEBEOS<E@/RLTVLE
T TOMOEEPBEN HHBEE, BEAOAZY 7ICBELTIEEW,

DOTANIEUT, AEPSCRHUDARA VERERBHTE T,
ke

ARZATVABRZEROENG, ABRREZNEREFEEFILERAIZCLL
&2T, BEHNEZNEOTHERETIRETREBREERMIZLTT,

(@ RAAZHFAOBENERE. RZZATSVABOBEAGBBRICRBENIEINTO
BAZRE, AF, AEHICRSICELI2TRRENZENELET,

BROZZY 7R SR LOTHANHE TABNHEASEEATVET, COBROR
B LUBERCAR Y THBALLERCHS CEBHBLORETT.

W<OHDRBEHBEICE>THRHICREAZAELhERA, LAL, ThSRR
2, ROT, AENBRRREHBIDLHOICHETY, AAETEENETBRSEL
DRHEETYET, BENI DOFEERTARILKY, SBLRERLS. TLEHNEE
FEEADhBZEILBYET,

ZONYRTYVDOERE. BEFOBFEVELET., CHBAFGUELLES, b
TEOABSORBARLBERNDAZY 7IEHEERIEE W,

(@ AIXZAT7IOIE—E, BEERROFAN—ALTLEFLIVI->3 v —
RICHBWET,

RAER

BUFRCHEL LS, BROARXY THSEEFHVET, FEEATLVIEHFMOE
BILOWTHhASBVEEE, BROBELSRTILEE L,

(8 BERBEHCSMUEVRY, ABMIAELERREBEALEThER) EE A,
THTYRRAVIY R VY TOEEADHBERIROShTLVEEA,

(b) BEEFBHUMCHSACZENTEDORLAROBYEBLTTT,

a FRIERHFT : 6 RETICERBEFTE, BASr & L5s ISR/
W

b, FHREWF L RETICEREFEE, BANH 2o I<ICRBLEE
W,

HEEREEORA
() BEOHERERCEHWUTSNLEZIHELIN TOERICADIEN TEET,
(b)) BEOBAECEHTSMEZHELGF ZTOBAEICADENTEET,

(0 fMHOZTHEEOEL2ZE. FAIL—LFLEELIVI-Y3VFV—RICRSHhTHV
ES

(d 1RCECEHER. BREBO 2EICAZERETEREA,

(&) ARYRPIYNLARFAIN—LFLERGLIVI—-2aVBRICEFEADEE
Ao

H BEOERTEE>TREVITEEA,

(9) MBEOER, B, RE, fFR. TLEBERALCE., MEBMYMSTEY, BYTHFE
U, BB EYLBEVTEZY,

(h BE0R R RE, HR. BEOAXECHESHhTLVIEERREEHRELT
BIREhDENET,

() MBEOE B, RE, HR. FLEERACKAELENBZVTILEEL,

() BB RE BR FLEBRACIVFVIPEERANIHDENHAL
EEZER, BRAONKREBYET,

k) B\FE. WABRZEHATE, FAL—AASLIVI—32VY—RABBHIS
ZERTEFREA,

BHETA—LA:

ATRSBEORBOLED CRIAFAELT A —AOBERHATT, chsn74—LA
FEBREETHNATEERT,

BMEVITIARNT A=A : ChRTATLARY—ERAZBERIILEHICEATIET,
COFE THhA by LERENRET, COT7A—ALR, BEDEROFFAITEFH
ICAFTREETETT,

ERUVITARN7A—A : ChRERZIDORBLEAECNZIFTVAMRTT.,. HBLRE
ELI-LOBICERARY 7 ICEERATN 74 —LAZRHLBEThERY EE A,

REEXE  BEORR. EFRAA, HEAREINIILEHICV DI OERZ T+
—LNEAETIhET. ChoOT7A—LDIRNTREHBLORREFTHATLETT,

KREEQHMITT : COTA—LTE. RRFOFHROBERCEHIZEFHNREND—
BHEEREEZRENBACHA TR CENTERT., HBLOBREBFOREAZEL
TEREBERLT, COTF—LEAFLTLSEE L,

BRERRTA—A COTA—LBAVTA U TAFARBEF 74 —LTT, TN
TOFEEEFHMT S H0IC stanislausca.gtivisitme.com TAY T4V TERTOERAERT
LaThiER)ERA,

PEELR7A—L  BELOFEENSFERORREERTENTLIBE, BSETOR
EBILLRFRTBIENTEET, LHRBHFAME. www.scsdonlinecomAp 5 F> 54> T
AFTEET, COTF—LRELZLRBASABRTAEERY FEA. LFRICETIRR
ERRICHBIDLEDOAR—AN BN ET. CORMRE. EORZZATVARBRE
BRTERETHCENTE, BEOLDILTHRICEEENET,

NRAT7A—LOHHE : CO7F—AFBREEOREICREEThETT, ThiF 40186
PC(RENRIABEOLONREED —HHZBRE-FREENOEROER ) (£
®OTERENET,

EMBROLHFE73—L: COTA—Alk, ZKOTYORBOBETT. ThiEHA
=, SBREOESRECHLTF T THIERUIBENHEERET D LHICE
bhET, HALFMEBEEZRELEVEER. CO7A—LAEZRLSICERESE, ThE
HEPORBACRHEL TS LTV, BRORZY 7R 7AUALCEAZLET., FEE
LT, ERE-EENEEERERLS ORNREEY ET.

EBREBME (LRA) 74—A : COT74—Ak, ZNHREREERT B LHICE
AEhnEd, 7A—LORECEARABENDREATVET, ChFEEREEY—
ERTY,

KREERTOTSLEME : REEETOTSL (AWP) ICHETDICE, ORI
BALTLKEEY, ZOTAYS AR, 365 BUAOHESEE-SHENFNATS
CENTEERT, BROHD AR, HABFATHBEXEZTH KDY CihEHELTH S
EFTEET, AWP SEREHBEBEL. HELOBEEERELET. BLRL
FAORFERE 50 RILTT,

BRIBERTOJSLBRR  ETERBICAENROBFEEL. NBTRBRESEH
FICEMEBREZENTRICELL2>TAFTERY., COTOYZ LR, BHOR
TCBEE<AACHATETT, ALVRLFTORFERE 50 RILTT,
ARENLES, SMERTOTZALCSMLTVSE, BEREFBEREIET,

HEEH  COTA—LF 1381 TA—LEELRENET, WREEHN 00 AULOME
EEEh, JOBPTHREFOBHS B2 EEIIERAEIET,

BHAREROMRAE : COBER. ZHENMHROBECHALTRNEELREELL
WBELRATIhET,

BREEOERRBET7IVr—>3> RREORRKE. BHO 13 EETLEMOZH
HEICHRENATVWET, BHFER. RREEBL0 3BOXY/N—IC& > TEEMENBE
ThET, ZREHRE., RREAFROSNEEECRRREBLICI>TREETIET,
ZO7OJZATR. BMEKIIIZFTAICBUOSMIBDENTERTH, B0
RRAOHRAYINZET, ABARERAZY 7ILL > TERIRISNET,

1


http://www.scsdonline.com/

ZHEOF)V T —arBIXOHEAl~==2T /L

BHNY OOMR - BEOET 200 RILKATT, 2 BEICHE> THREISEXELEZ
BLTLWAVEENICRESRZMNER, CO74—L2EALTHERBERFRTSC
ENTEERT,

BREOSBE :

BBRIENBERBEOFBEOLBL SHES N EBE, SRLEIXBEEEOERLL
IC30EBMEOVABIIBNEREFDILETELEA,

() HBHRHAREZGLEZHER, FERELLTAVLETSMEBECRB<KIEEZE
REh&ET,

(b) MEEESETATVEVEMERG. AS0OBYLTERLBEZ LN TEET,
a. HBOBRMERFHEBLOPERAT—2AERLICETEET,

HER, HBBLBELEAZZATVABREZEOEBEOTICH2ZMNETHY, IX
TORFORAERHNF SR LICBAEIET,

() BBERLEECRRERERLBHMETZCEEFTEATVEEA,

(b) BEENFHEOLDICYUREF > TV E, FLRUEEFISYRERSRD
CERFTEhTVEL A

(© WRADABBLANIVYTH—FEZFRENBYET.

ZHEOHBEMEE, DV TN _THBRLEERCERL L, RETIINTOH
BREESLTRBNCERLET,

EMEORAEROES TY :

() BBIBICEPHICHEEL, BUEREBTILEE L,

(b) FERRBLIXNTOREEBIXENHWET. HBLERF T rYPLEEER
THEEITDERTEERAS

(© BBECKBENLINTORBFREEZBFAL., BUCEALTILEZL,

(d) BBLEOEIORSRY, BVHTShEIXNTORRAVEBRELIESFETR
TLTLEZW,

© EROERCH>TIEEL,

N SBEEOLIE—BOALCHEER>TELELES,

(9) MBAOERE CHEREEZMIBFLET,

() FIRTOBRBESCEACHELTIEEL,

() BWHETShEBICERYET, BEEEOARBLICHELOBESEZHENL
BE. HRLEIHEEREEMONB N BIET,

ERETIFUR

E&(F Touch-Pay System BETEADYR—FTHIV NCDIKBL ZENTEET,

(@ BE 2ROMIFESLVLOROMIFRLGBERERIBETIZEEILT,

EHACEBHENET,
TAIYRADAZLRE, UTOERIBETT,

HERRA T — & — #295354
AVTHANZTHARZAZIAE
BADFHES

EPNOEL]

Touch-pay System &, Visa, MasterCard, FEY hAh—R, BFMIF, FLEBHRE (F
FRODE ) EZFANET,

THAIVNCESEAE TR HERID2HY KT :

(@ FFRYV  TAVNEREOVEER. RXEOMBER—, ARtV R—,
REACT 5%, FERREZEFEMEL Z2—OOE—TEAOAOBICALTEEN
TEET,

by WMEE  BETHEEALTBICME. Visa £k MasterCard, FEY RA—R, &
EREBEANLEREAEERERATERT, 1-866-232-1899 ( 7 U —H 1Y)l )
CBRELKEEY, EFOERICHVET, MEINETIdL, BRBESER
FER)&ET,

(c) AUVE—=RYDN . AVF—XYNTHLEARTDICE  AATRAEYELG
RAR—A—R, FEY RA—R, FLRBAAOLEELAEEREF > TV
ZENZH TS, http://payments.touchpaydirect.net D4 RAS, BEEDIERICH
PTLKEEV, BEINTETIRE, BRESEZTRYET., AREEZZ WS
ICE. BFX—LATAIYRHIBETT,

a. COYATLAZERTZICEFHHIAAYET, OEBABENOFERSE
oI HERRIE . XV EE LT Touch-Pay Direct F7zI& Correctional Payment
Services DVWIFNAERRLET .

b. BRORABEDOHFANFZVRY . BARTFHERZNO 24 BEUAZRKRE
SROLVHLZFTEhERA, EREhBE. BARBESOTHY
VRCBDOBEOIRNTEAETIBEN HVET,

[ BAOOED SHEOBADOEANRETEER>TERLE AL

d. 0 BRAICRET AR, BAOSERERATEREA.

e. BEREENSOREER, FLEHEFOABORITHALCRKELLS
BRINTEREN, AZZATZIVABIIRZILTI 7V RICEAGRCE
CEYET,

SRET 7 RELCREORE

ZHEE. UTOBEERE, BEOBRITEREA

(@) FHERIO 24 BFEUK,

(b) HROEEEOHFANS H2EE.

© SBHENSHBFAAEBIZY MAOEBEICLIERICLYHFTENEES,

a. EelF. JLDY MA—RELEFFEY MA—REBKIC, Touch Pay 71
—RIEK>TRTENET, BB RTENFLA,

BHEGEETNEACKSOLEHEEZBRI DN ELIEEA, TOAR, BEE
BB LOICENEEENEGPAABER > TVILENHIET,

(8 RBEODACEBAOUEEZMHRIDICELEERTDIMEBER7 A —AILTEALAE
HhiEzyEthi,

BEREEESENEZMNELE, KESITMNERRI DB ET.

@ HVT7ALZTNEBERREHBLORPUEZRELELAN,. HBLOERT
BEENEEMICAAZBELET,

(b)) ARBRZATZIABRZERBGHELOBPHELZREELIHELELA,

() BRHEGEL, BHMEVITARNTIA—LZRETZICELL>TEMERUE
SRS ORBEFNITBENTERT,

HABEM

ABATHZBE  BRLEREEFC. H5L0CEEH5LORANVEREBHOR
RECBASUAHANGUET, BECLOTE, BT ORBLLC, BHETE
ATHREABUET,

HBLEOELNSOESELEN, bBLLCABLEZNTR L. BBEORKICERT
P&, TLTHBENMABEETATVIBLHBLEZFBTZIOEH TR ENTES
PELIhELRA,



ZHEOF)V T —arBIXOHEAl~==2T /L

(8 BBENREETISHBLOEOERBELEALLVESR. COBHEST
ELERSEBWVWOTEERTIENTEET,

b)) FEEEMTCBENENDE, BEELEBEIBEABTLLS,
RERFARNEOZTRY

RUMKO 48 BMAIC, RERUOLDCBESIMB L TEXT,
@ AURCHEEORBRRENDAELAEEA,

b)) ChEBEEERCTLETREEYELA,

(€ BBEF1EYINOREEBEXZ—DOTOH>TLRILELIERA, ERTE
RILRRRIBZARBZIRFTVEEA. ChoORBREETHBL-OAEL
LL2THBEILEASNET,

@ REYT@, REOKRESRUOHEOBCERTILONAESHNIET.,
SO BRREREENEL A,

by

SEER, B, F#, LRoBYE, LROERE. SANILIBUHREOX
B, RENFLEIRBENTE, TOMROEELCHK> T, ZHELRAZYTNREE
BRI ZDLEHBEICEH HTRLSICRFFENATVET,

(@ BHEG, BILE50RL2LFRNIBIBEERESICAXY 7ILASERITAE
B EEA

a SEE. BEEOSYO 0 BRETOR 0 BIELHELNEITODEEHE
ELETVET,

b. LE1-RGEHNC, FLEEAORD CHBEEXZBHREZGR L
EEILWOTERTLET,

. BBEREBEHEFBRT7A-—LEZFECREIZICELL2THBLEOSE
AT—RAOLEI—ZVIIARTRZENTERT,

SHEOET & B8

HELCEUTORRN S ET :

@ AOF. AF, GEEE>TRONBEEB/LET,
b) FRENFES&THEEINREREOMMH,

(€ HUTZEBCALARTT  REMOBLVAESE, BYSELE, FREEEY. EH
HIZZ v D— 280 2HE, BASLHBESEROLOOBENSRR., EHNE
EBEHHME. XAAR. BLCEREERARADT I A,

(d) HEERFPOLER, EBRY—EAZREL, TOXISBH—ERAZEMPAD OE
RULEANBEASZITMBENTEXT,

a Y—EAN AR ZASIVABREERICE > TRET M TV EVEMS &
UHBBEOY—ERALL > TRELELBAR. ZHNENEARBERYE
Jo

b. BRI TH—ERAEZRFIZENE. ERTRICHETILOOFN
AORMUTVWEVIRAEEZETRIENELET,

i SHER, PEAEEECRNAOLLERRTIDLDICRELL
BRCHUTEEIEESENOELET (RE).

(e) BBLEOAELEOHBOHMELE BFHER.,
(H  FATESENERNOSENET It
(@9 FTRXTOARHBE OEBET S,

(hy ®EL. BEEL T, BBEORKEPRAEEBER > TV,

() WRAPCERFEEEXZRA. A, FIR SLVCATV1-)Lz2AsET<
ZEV,

HBIEDEFNGERTREENTEY, SBLENSES LB TEREA, LAL. &
BEOTHOBRELT, IXNTOZHENEREERNOREUEREUERI TSI
HIEHBLEOEFNEBETICENVECLBEINELRER A

(@ BHEOEMELTUARNEATLVEVWIRNTOH—EABITHERL, ZHE
OFETT, HHER. RS TEENETBICI > TRETEERT, BENEL
BTREBERTHRIBEORRER AN GVET,

FRENIENEOTH

HEEOHFR, HBELEFCOERICIREETNATVIHE. SBEFAITNTORA, R
BROCTHIEHEEFTHETT,. — RO, RESOBFERSELAUTOTHEIT
S32&TT

@ FTRTORBERHICH TIEE W,
b)) FTRTORZY 7OEREBERCHE>TILE U,

(© FHICHUEREEZLTIKEEZVW, UITARNEHERIKETER RS, "1
2H0BFEV FLWEY MU IITANENRET,

(d WEOCHBTREHIC, BCT—LNYREBALTIEEV,
(e) MEROFMEBEWEMAORNEZEELETT,

(H  BUHTShEZBRY R, 7y OYH—, SLVCFRORBEILIVT%E
RTERELULEEENBHETHBLET,

(9) BEOBAFEEEZTFOTILEEL,

() MMAEEELTHR-OTLKKEEY, AEZBIWAHEEE (A5—). SHOEA.
P EANESERELEVTIEEL,

(0] RETHENBTRELBEVTILEE L,

() HE. K B EER7IVA 55VRTOBOBROREE-EHECES
HSZERBEEENTVET,

EESATI)—

Z OHERRIE. Legal Research Associates ( LRA ) ZBU TEZEREBE Y —ERAZRMHEL T

WET, LRAREDE LENARENOFRERHRETT.

@ COTOYSLR, AELOBETTOMRSLFEROINMESFEALCLS
THDhAWRERMBLET,

(b) BRHEOGOERFEREH. BRCEEEIET,

(© ENHARBIXNTOZHECRATETSHY ., TRSENTREMSEAERE
hFEJ,

(d ZRHEGE LRA BFBLRALTREBX-ILRY VRALCANBZENTEFRT,
LRARFEBRTFMIL—LLHYET,

() EFHEGF. 1BAS15BOBIC2E, BlO2O2N0ERTA—LZNLT 16 A
BEETDELEFTEATVET,

RIS

EFEULLBELBEAEBNSIRBLREENET, SENEX—ILZRLT, X
TOEEX-ILRGHAHEh, AFroEh, BEMNCEHNERRETNET, FEHNZBE
NHFBEI N, TNANRTSNEZHEOH TREARERELET. AENEBEEEZA
EEUTOBMOBETT :

@ FRTOMEEBOEEE RERA,

(b)) MNABFERLEETAVAEREAMBICKE > TEBET LI XN TOMNE LT EHK
Ao



ZHEOF)V T —arBIXOHEAl~==2T /L

(© IXNTOW, B, WRTEBORAR., ZHEORE, BEOXLREFEEID
EEE, BLUORRAFLERBEEROEELCDVIEEZASENELET,

d) IRXTONBRTEHFORHES KTHHIAT,
(e) MABXR2CEZFABESHhTLWIAEL,
() BEEhi PREABEZAS LU PREA EER K,
(99 ERZFELHIFIAZ1ZF4IOLV>3,

a BENBX—LIRAIN, SEBREOBOHTRERERRE NI CEND
WEY, ZEBEORREE. ZHRAOBIAHEFOHNDOLDICREAL
BEEhBNETT,

b. BEGE, FE1IZYMOTMIL—LADX—LRY VALAND CENT
EXY, COBEYLE. BREARRTECL>THEOHSH, KERICEE
TNET, BEFT—EAOX—ILKRY VA,

c. HIE I DEFRE :

HBEOER, FHES, TLTEROEUNT
ABZATIDABRLTEMWBEP ( Stanislaus County Sheriff’s Detention

Center ) 200 East Hackett Road
Modesto, CA 95358

HEI-OFF. FHES, TLUTEROEHT
ABRZATIABREE O REACT HERR

194 East Hackett Road
Modesto, CA 95358

d. BERAFTRLEVRY, RETEZREHEORICHREH Y RLE A
i. VFEEETHBATEET,

ii. BRHEG, KETOMOZMEET 2 AEMASHY)ET. BE
H¥—EZ,

iii. REOET 200 RKILUATT, 2 BECHLE> TEXEZFTUE
VW, FERIIV I3 VEZTBR2 TOLEVRENICRBEEEA
L&, BB, AANZEFENLHIC 2 BOENOBEREN X
bhEd, BRRABAICKEYET. FZHNEBED. BFNIC
REE 7z ZHE CEEFRTT,

RE, NR—F—F—, AFPMIF, BAMIF, FLEUFE, BETEZHEE AR
BAo

UTRBETEEINISATEA, ChSOTATLAOVT A ZBCHEIEEE
KREEhD A, BEREL THEEIRET,

(@ ARZOMKRBE, $502BHORFILEHBINICROBESLRKR, Fv>U
FATAVY, FLEBRHNBRATY N—%ECHE,

() HHREBTCLHTEDHBOROFME.

(© MBAMIF, JU—TFTA2TH—R, BHE,

) FEETAFTEBFATh.

(6 MR, B OB EONEEZTEHEY,

)  HRODPELL>TEREATLWEVEBDhBEHR,

@ MEBEFEVABERHTEATVELA, ChSRBHSERRE N, RE
naTlL &>,

(hy FrrIRIOXE, BEE, #HE,

WERRASOEAICKZDEFERDEFBLLT ; M3, ERHTY. SLUBHEE. HR
HELBREEENSEEESIZNOTHNALE, BETEIMIC LN TERT., A
FiE, MLLVERNIBHELLEECAROE LERELD TIEENF B KT,

FEEMTIHTY

I HBLEOBEREOTAIN—LTAFTEET,

() SBER, SHOXPMRE. 1 DOEE, 1 DOHMEMBITEET,

(b) COAFICE. BALLBAREE. REEOX, MAINSENET,

€ MFEBFRTETAEBNERA,

(d) BloOMFEZITRAACEAOMBRHEELITE2OEHBELEOEETT,
(6 FENERINEZHEORBFEZRROBMCRHEIZICETAFTERT,
BEOHEVE

BREREIZYROTFAIN—LFEELIVI-a>vV—RIEHBYET, LIVI-
SavhEBFERATESRY,

@ FRTOBEGILYRI—)L (HERL) TT. TURL RFLASA—KE,
EETBATEET,

a EFERNAIICER. BEBERSLYT. BRENLERCH>TLE
T,

b. MOAELBRFREZFAIRCENTERLSIC, BERME 15 2ICHRE
nTVET,

0 BEEOBERE-Z—EATVBAELIEA.
© IRTOBERREEMATY,

(d) HBERORZY TG, BFEEETZEE, WARBIRATTLEBEXY £—2
ZRTHRBEELERA,

EHEOHR

ATOBEHERBIEIAR_ATVABOZNER, AT AL _THTRREKERL
IBHIEELERT:

(@) TAUNEREERTHDZ &,
(b)) HIUT7ALNZTHOBREETHD &,
(©) ROBEAETICIBRALTHB L,

(d) EFOFRHUREZULHRELT, MBMRICAY, BRREEhLY ., REEO
EETLBEMANTVIZRHEGERI &Y & A

e) 2011 FRHBERHUEBEME (CRA) TEBENTVWDLSIZ, ZELARIOER
OERYAEBHEFCELEZ I LSHELEEIBYEL A,

() CIRA TEBENLERLARLOEFOARHREBHBATE, HRERL
TLELRDIEDEL TRBEERETICVIZRHERERNI HYEEA,

(9 FELL>TLHRIRETHIEMSENEZNEGERI B TLA.

(hy MABEHFEBBEOEOZNOT. BHUBAMATHHNBEMOEREED T
WirEE A,

ABRZATZIABOZRNER, ROBELCRRIZDERI HYET :
() BRESERHROFEREL THTOMBRATHRES T,

(b) EFOARHROK. HREHROBRUADEE W8, BHUBAATRERR
DERHETICV D,

(© BHZEHF>TLRH, REBHHTHY ., FERTERHREZFTLEL,



ZHEOF)V T —arBIXOHEAl~==2T /L

(d) EROAFHRCHIZERAFILEREROREBREETT.

(e) REBETR. REEENCIRATERENLEELRILOEROERHREERO
HBFATET, WRERLETZEILRDIEDTHEVIEIIRET 5,

ABZATZIABOEZRER, RETHLOOEREFEEREORBEENEL T,
BEEORELECEREMDCENf HIET,

() REEHG. BECHUTEMENFATERT,

(b)y FEERRABSITBERRICIIIBRREZEZL. INTOREHEENERE
. BENBBEL-BIIHFETEDIhETS,

BBINABRZATIABOBRETCREEFLIZHE, VIIARNT#—AIKE
BHEEZRALT, SBLOREFLZRBLLEREZOFHFECEFLTILEE L,
BROFEEN GBLICEEEOERABERYET,

(@) BBRENFARZZATVABOEEETHY . FEERRLCIVERRELEVEE ;
HELEEBELESEMCEATREIDEN TEXT., EAE. HUTHIL
ZT7MNEFAN 1042 PEY ., 101 5E., (1042 ” | “Street,Room101,Modesto,
CA95354)T 9,

OBOEEETHZHE  SBLOBERICHECEEBMEEE. RoFHRLLC
BAHEEOERAMEBEIZILISCUIIANLTIKEEVY, B EFABORAZE
LIBOBROBEMDEMEMND _ENTEET,

BRERRT A -—ACXEEHEETAITRZEER, ABOEMEFAL TKEETV, &
HEFRELGEFEBETE L TRROEMEEALBVTIEZL,

() BEOEMIDLSBRVEAR, BRRCERBEALEMEEALTILEEL,

OBARABELRELUKLSIC, TRULAEENDBRRT #—LZX—)LKRY JRAIZAN
EED

(@ CO7A—LEBRIZLOICBENSEXLSOBRHBLORETT,

REIRLHILERIIN. FLRTFEEREEZERTILHICHELEBHATICER
EZRYEVERSBENCRSSZINEL, HOICEWHTSAL 2 DOEROBER
EXHDNEFHEEEVET,

@ COBMNOEDICEMOEBREMEAELA,

BREOL=I
ABZATIABRRERR. BHESHOEEZMEZRBRELTLET. REPEEHES
ENBEREMBTIRAE, THERYZIHNECRBEETAGTAERYEEA,

() ARBZATIABRREROAHE, RUTEIRA, R2UBITEELOE
EAFTRY . ik, ERE, ABISLLOELERHIZLETT,

(b) REYZE. FEATOELANZRHE, RAZYTBLTHBELCE2>TRETHY,

BROEFIVTAFLREELCXBEZZ LT N BVRSCLEITRERY
A

BRLD LOBHELCEFEARANCEREN &2 LEEE. FRARVWOTERYETC
ENTERT,

(8 ARNPEEERE, FAEF LECLAOZHEL, LA LAOZRELAHE
TEEHEA,

(b)) ERFELFEROLALIEOLANFEOKNZITSIET,
(¢ 2ARFEERS. B2EOEBBEANFTETT.

(d) FBERLRTOJSLAZHER. BRROBEBT, FLRIBENTOITAD
—BeL T, BERAIEDERFHEZF2ERN S E T,

(6) BBLEBEFAHBEO—FELTOXB4EDOERFBRAOERN BV ET,

HBIEREHBLEOFEIANCHBIENABUETORDERE M ZHBEIBRENT
W&,

(@) AR—ADHPWICKY), SHELALCODE—ELCHEATEDIORIAETTY,

() RRFOFHBEREhBFIEEST, BHTICEREMLHHEORKICEK
AET,

a  KREFOFHEELFLCARILEEERRANFBEL. BRBCHET
EEELLTEFEABIThEBYELA.

b ETIIBRELBEEERRAL, BREMLHBAETETIhEEST. B
EOXYN—DSBERENLEERE, BREAOEAZRRLEThERY
FHA.

(b) BAMHET-ECHEATEIOLZME LASHLY SALTTY. REREOFH
BERBENBTNRERST, BEATICERENEHEEORBICHAET,

() BBREBHEEEBRTIZLELINERA. FBAEEZETITDE. TOARERE
HFHEEV AN SHIBRENDARMA B KT,

a ERBHBEEVAN SHBEEYBRIZDICE, ZRNEVIIANT +
—LERETIRLENBYET,

BhEIREM :
BROEEENMNRELLEFENER ERBICHEAFTOhET,

() HEHRE. RBPELBRLTEIRES LR LOKERLS. ALEHIRSE
EREBIZENHBYET,

(b) HEBBBEEEHhZ_eNHY, BHHEG "EBE TATZ1-)lEhTVE
I

() BBATT1-—)iE&. FHEEOOE—F & Estanislausca.gtivisitme.comlZ 4> F
UTBRBENTVET,

a.  WEREE. HUT7AIINTMEBL, REZATIABREESE LY
A —. 801 11" Street Modestol_ EBRENTUVET,

IRTOFBE, ROFEHNHES 30 PHETOREST 0 7ELET (TS,
08:004'508:30, 09:00A4509:30%&) o

() FAERLE. FETIMLFAOIIFICHEL., FTY U1 LEFhERY
FHA.

(h) HREEWMBEDX— (PSCA—AN&PSCTIAN ) &REACTHER :

a  CORTT1-)E, NEXOFEMFBRASLFEFAHEICERAE hE
Jo

i SRR EH08:004521:00
ii. kBB RAT

iii. ABEAHNSAKEEH:8:00~11:00, 12:00~16:00, 19:00~21 :
00

iv. FHRIOMAKT :11:00~12:00, 16 : 00~19 : 00
() MHULEMHU2-ZORTZ1—)ik, ROFEICERAEhET :

a  XEFEEM : BH08: 004521 : 00

i. TEER:
Y321 MHU2A 07 : 00 08 : 00
Y322 MHU2A  08:30 09 : 30
tv<3>23: MHU2B 11 : 00 12 : 00
tvZ3r4: MHU2B  12:30 13:30
tvy>325: MHU2C 14 : 00 15: 00
v 326: MHU2C 15:30 16 : 30

ii. HER:



ZHEOF)V T —arBIXOHEAl~==2T /L

tvyZ321: MHUIA 07:00 08 : 00
tv<322: MHUIA 08:30 09:30
tvZ323: MHUIB 11:00 12 : 00
tvZ324: MHUIB  12:30 13:30
tv<325: MHUIC 14:00 15: 00
tvZ326: MHUIC 15:30 16 : 30

(d) RLEOARHBEZ— (EFAHME) - AR
a.  JKEEH, :MER. BEEH KT
b. HAHEHB., XER. AEH, BITEBRACA—T>
c. A
i. tv>3>1:08:00—10: 30
ii. ®Yy>322:12:00-15:30
BREOATS1-UYYT

758 @ stanislausca.gtivisitme.com TR FEE A T4V TFHNITRD L EHBOHLET.
FRTCOFERAYZAVTEFHICATD 1-)lenzithERYELA, ATT1-1)
DUXRARIE, BEEOBEFHNEXETHILHIC. REEAB D X—, REACTHERR.
BLCRREHEALZ—ONT VY VOE—-CHYET,

(@ IRNTOFEERFEAEOEROLHICERL, FEEFETILOICEFX—
L7 RLAZEEBRThEBYRE A

by 2LREDE—:

a. ADFEEHEOTERMETICFEThILELIEE A

b. BIETE., AROFEGEBEOFEFHOURMINCATrZ1—-)Lgd et

TEET,

c. —ROFEEEHAOUEEHAETICHEOFNERERLEF Y ELTS
CENTERT,

BRERAKLAO-K

BREERG. BROEEECL > TAREhEREREZCHDBETRERYERA, 0
HHE, REEORUEAVIVT—>a0F5E, RAZZATIABREE OHMH
8- BITEROOE—ICH/HBEATLET,

(@ FrYUIOMBERTFYIOEB, B5. N—U, FLEREVFHEAEICED
KRR, BEAIVTERERETABB LY 3 R CZHNELZHATIEE LR
BU<BELEEATVET,

(b)) HBERLAO—RE, SEOHBIOCRPCEEICERAENET, BYSREC
HI2ERBE. FEAIFITENDINESHERETILOLRBEEEECRALE
h3ENELET., UTRBEREEREL THEFSNETH, ChsCRES
hERA

a  Ki&.

b.  AYRATI-TRX, 3—KNDY, RLA, AH—hZEBE, KEE
DE¥HEYEVED,

. BUROBZTSVARThLETHEEDLDNAREEECN TNICRE
EhEL,

d. FEREGTEEZBALTVARTIhERYERA, FHEEOMERICEES
. WERXZDLSCTRIRBEBIHF T LV,

e. FEEOMBICAADST, BEICIXEEZELETZF1—T Ky, &
JORYT . RALE—KNYTREOKBEBRATDERBELEATLE
¥,

f. BRETVWRZERELEENTVET,

g WHBZEEOEFEHITEATVEREA,

BRENLHOIIL—I

IRTOHEEGUATORACHNET ¢

@

(b)

©

ChSORACHDBVFHBER, FBMIZINTOREZRVET., FEOR
Al BEl, FEEFECERL LHEEEREELSSBECESH, HEOERRE
ERENET, COEIIVAVIRBRENTVRIXNTOFERAG, U4
M 794N, BRTAERLERAVEZ—FY MR—ADERNSOFEHER
T, ARZATVABRKZERIBFI ( Stanislaus County Sheriff's Department ) A1
HIBZIXTOBBICEAEhET,

a  HEER. BROBEBLCK > TEREMERERECKDETRERY)
S

b.  #ER. BRW. TILI-LKE, KR SENEEZREERICESATC
ERERTHYBBORREBYET,

c. TLOA-IXRENORBEZTTVWR ERD NI HEERHBEZFTE
¥ BEEhI RIS ET,

d  BRATFREBENCEEIZICEANATERVHHERHE IS L&
AENY, BREEDISLROShET., BRENTHZ2H, TLEEL
FESIERBIIHELESICROIHBEFRBETNIAELhE A B
BENBTBHOLHICHEENBRL SEHENLES, SHEGEROT
BELL > TBARENDETHENEAREZERTELET,

e BREERE. DT7NEBEORAARELIC, BEHEASALERSLLEY
BB LERA

STREBEOBHONARLIC, MRERSRAALY, E5E21WYTdCL
BFTERHA,

a. ChCE, REOER, DYTYR, VAVFFYYT, BLRUCHENE
FNET, ChSORBREREh, RERERBEh, BRE DA
EABNET, ChSDITRARBRADONREBZYET,

A, BF, HREsEYLsE, SHELHHEOBOEME. FREEEIZR
2YTOHRBILEETATVERT,

a BEOEMEBILEATVET, BEOCEMICELT—EBEZEIE
T, LALTEALESBVES, SBELHHAIVTERNZILSHD
Th, BROATEICL > TBERENDETHANEREERTENET,

BEIHUT, ABTFLRFERYSERBRAVGBIZ LN TEERT, ROSNLEFH
BREELEESThLERAZEOMERVT, HBBLENFBOICEN TERAELOH
BOBELRRSOBBICEL THRES W EEA,

EFA5E

ABZAZVABRZERBITETABEBRTHEL, FAEOS 22—V MEL
CIFLRE Wi-FiEROREC DV TRERZEVERA. RREBRERL. BEEOE
BREGEEOIVELI—X, Web WXT, RERBETAOBEICEAE N2 ZTOMO
N=—RIITORESLG/FLRBECOVTEEREZRBVEE A,

@

(b)

ITRTHO—BRLREFFOBEIERENTVET,

ARFEAEERE LT A

—ROANLRBROFETETFABEETSIENTERT

@

(b)

©

BEORMBEANCKRZEORESBA L 2—CHEFFRY,

REEHB L EZ—CHBFARY - HBKEFO PSC 1—AKNNTUY0OE

°

FEREBRCHEERLENYIVEFALTVIT T A AN S,



ZHEOF)V T —arBIXOHEAl~==2T /L

(d) HEBBPCHET VT IVERALAI—RTIVEERRTLY KD
S,

FHFREThDE, FRAERFHRBEFARIOEREBEAEhES. FRAEGE
EENLBERTHEAFHNERAD D, KLBETOERF SHEAFHNERBICTILESN
HYET,

() PDHIERSFERICHATIET, BEAFrAVETsShLR, BEFLEE
ERfTbhELA, FEENFEThLEHEAFHCENZEE, FBARTSCE
BTEFREA, FrotlechiFBE. TOBAOZHNENEY HTSNhIHA
ICRLTHIY REhER A,

(b) REFrEBIIHCEHNERLGHEAENBEAERTLLSE, BV
BRETTYT, FAEPYELERELRBATY1-)ehELA.

(© BHORTZI-ILREPHBBAMICFES, FE. TOMOBEN H S & ¥l
ENBE, BRI T NEEEORBTBARATZ1-IBHIENTERT,

(d) MBCRETFOFENHZZME ER, BY, BROCEZEOEE, HEOFE
BEREhELA, FHFRETIRE, ChSDOBBERTI1-ILTEENT
EFT,

AHOBRA :
BFEOBEE, BRENLEFERATZ1-ILATTDIBIENELET,

(@) BENSHENFrTTI2E. SHECEZOHEBIZEH 4 BOBENFBEY >
AVEFOENTEFT,

ABRZAZVABRRERG. ARPHCHEL cXAVOERELFREICOVTE
FERVEEA, TXTOEEBBG. FHELHHERA-OMTIDIZEDL
LEY, SAXELOSENBFERRTIOGHBAENEETT.

b ES |
LR BRADEhEZHEN BRLASOTBREORELEZERTZ7OEA,

RREE  ZHENERTHIN BN EHH T I LOOREAN BRI FETIHED
ZH T D 12 OERETERF Lo

BRE  BRECE. BEROBECAUTERAS ZARETLERTERIHYET,

EXBZEBR: AV FURLAR—RIREEh, EOSHEHRICH > TRRENER
BEBETVET,

FARRRE  BRBELLZNIEUVY, BE FLBORICLZIBHRTT,

BULHOLN: BENTTIIET, FLRIBELIFEE D ET, THEEMES
OHBRICRETD L,

FILEhTWAITR | EH M, B, FLRHFOETOER, FLRREEOHH
FLERRROLBHZRFERFICELBERE THROKADER

#HB  BUVTAEZEML, BREB<SLOOFRELTIDTAEZRLIDLHICRE
Z2HENTH,

(@) BRLDCEATHFEENTITHN., ChSCREThFLA
a OHECIIEEILEEER,
b.  HHEO—REFL,
c. CTQREXRLFHH.
d.  BRES.
e RBAIBMAAIV K,

f. BWAUTLEDEEHBREOILDY hORK,

BRAS ERORAERL HRELTERMECE Y TS HE. HEOHE.
BEPECLHALURADS TV,

(8 BEAENIrBRLIOVREBIE, BRLIBEAIARTIZET, LYVI—>
SV, BEABITTENRIE (FESLTBEERBEZZTAND ) EINTRE
L&Y,

HBLEFITXTOB, N, BLRTEHOEE, BRORH, BRTIXTOBEEZHA
ENRLEEFIVTALHTIBMENERCRSCEERBSNTVET,

(@ ChooRAPERCERTZE, BRAD, REFLIMBFEEZ B THEM
F&HVET,

BEEhTVRTRLE. BEEATLRIABTHCAADST, UTOTANEERE
TH, ChoCREThETEA,

RiEEhTVAES:

PAC 1 RAEBER BXYCPRKREYIOERIEAN

PAC 2 RABBER BK

PAC 3a RABER RITIAZYT

PAC 3b RABRR RT/EME

PAC 3¢ RABER BRORIAZY T

PAC 3d Rl RTREME

PAC 4 RAZER BRKREZ

PAC 5 RABRE MBFMOBMEORKE, AT GBS
PAC 6 RZBH BRNTR

PAC7 RABRE TIL—TOFEVAN—232%ETS | EWHITD
PAC 8 RABRR HTR\OEE

PAC 9 RABRR  BE/MED K

el

PAC 10 RAz el 28

PAC 11 Bl APHEEZBERCRLEVIEOTHESR
PAC 12 REBER BYNESFFEAORBEOTESR
PAC 13 RABRE RZRATY NTHER

PAC 14 Bk BEZ

PAC 15 RABER TAD

PAC 16 R REFCIEBORE

PAC 17 RAnRlE Fro7L

PAC 17a RABER FvoII5T7 14T 1IRE
PAC 18 RABRKR AZY IA\OHEECHZERORS
PAC 19 RABER FA

PAC 20 BHsflR KHETIVFTEA

PAC 21 RAzER bDLVEOIERED

PAC 22 Bl REHZ

PAC 23 RABER A2y 7 OEE  BEENOTH
PAC 24 RABER WO NTFH

PAC 25 BHsfelk RIBT

PAC 26 RABRE SFHEOABELRIBOEX
PAC 27 AR V2T

PAC 28 RABRR PERORE, MERLEER
PAC 29 RABRR MHNEZRI|PHANOFE
PAC 30 REGRRE BEOHZVLETS

PAC 31 BHaelh EE0H2. TREFR
PAC 32 R HORA
PAC 33 REBER BY. h—RY N, RE, FLEEBEANOBAX

PAC 34 REGRE MMADT—L/N>Y ROFE

PAC 35 RABRE tAOHMEORE

PAC 36 RABRR HOMFF

PAC 37 BusEk A% (ER. BEAY)

PAC 38 REABRKR FrOTILOBREOKRE

PAC 39 REAGRE BRED[OFRMBFERLETEATF

PAC 40 RABER FAEThTVWEVWEROME (REA)
PAC 41 RAzER RBOME

PAC 42 Bl B JAbM FLEERAOEEE
PAC 43 REVEH  RAZY TADB2 EERORE

7



ZHEOF)V T —arBIXOHEAl~==2T /L

PAC 44 RAsfel RYVTIIREER

PAC 45 RAnfcl HEEEC

PAC 46 RABRE BESTOER

PAC 47 RABRR MEREEEY IRATANOEE

PAC 48 LB/ VWInNHOBEREBOWE

PAC 49 Rl JOYFOIFNARELEOY IFNAADHE A
PAC 50 RABEE TFPIVTASRATLAELERTFNAAOHE A
PAC 51 BHnRlk ®E

PAC 52 RABRR B

PAC 53 RAsfelE ARV TEENT

PAC 54 BHERE AREOTESEM

PAC 55 Bzl BREOTRERER

PAC 56 BHLER ENXY

PAC 57 RABY TLO-LPEOEET

PAC 58 RABEH RENELEDVEOHSEOER

PAC 59 AR HAENTVRVMBERLIEY—LOBERAELEHRE
PAC 60 RABE SRR

PAC 61 RAzRR AEER

PAC 62 Bk ZHEORAER

PAC 63 RAEM  BEIZY NORAER

PAC 64 Bsfelk 7O0J5LIL—ER

PAC 65 BHaflk HERAER

PAC 66 AR ZEPREOEAR

PAC 67 RALRKE HXBROEAICKDHEH

PAC 68 RABRBE ANANIFAL

PAC 69 RAZRK IROBEE-FHEORHK

RAGRR & BHEER

TBHFrEORREE, BEORRELVRL2IERNRREELLSTARMNIHD, &
EREROEFIVT A ZELLHFRAEMNIHID LT, L—LBREREE
BFPMCAEEIET,

BHZERE. A2V TOBBTELARNFLBERNCREBENIFEN HYET. A&
Y7, AU RV, BE, FERRRERT, FLRNCBEMEBHERRTD &
SEMERTVET,

(@ BETRCNTS 2 BUELOBHBERE. EABEBRERZEChIBENHY)
E3E

EAZERBERCHAEATVET, EXEREIVETT
@ ATIFURLE—RNOER.

(b)) XBEBECLDER

© HEETFIBHEAOY—ER,

@) BHPERETHILHICHMEICL > THOAEEREEM.

ERBM
BREBBTREETHY ., REFLIMNBHELBROENTT,

@ BASEREE. REF-EEETEFEATLET.

BREBEBESHREY —ERA0 72 RAUNICTOhET. BB, SHICESLTL
BVATREBREILL>TITOIET, BERBRLSEZBETHIENTEETH,
EABKHRPHBNRENIACODVTREREREORELRET T,

HBEICEATOERN S ET

@ BESCHEEL, SEEEASOEDICELTIEEL,
b) BREEO 24 BEACEAREEOSLEZ TN,
© IRTOBEBREBEOIE—EZ RS,

(d) BBELCADI TREACERFL TEE L,

a. BEZCLBFERZNATTRVITEREA. T592L, &6, B2, £F¥2V
TA, FERBRORFBHRFEELBRICESITAREIHYET,

BREMEGEROLD) ZHATI2BRKBEBERELET. ZHEL, BFThILE
REXVCRENLEBRLS ORI OVWTHALLCOBEBFEOIE—EZ MY ET,

ZhiE LR
HREREXZRREFARORROWED LHET LN TEET,
@ SHEOBBLEHF7A—LLCREALTIEZL,

0) LERKYIREFIVHIL, LREAREECEHBLTIEE W,

(© fTHRERHBZLOLFERFL. RENLRBEER, BE, FLE—KEL
L&ET,

a. S 10 BARICEDTEANEZZTMY £,

b. HBEFBRBHOREEZZTTHLS 5 AURICHERIEER CHET IR
F&HVET,

SRHE
BAREGTYREBER L ITHERFGUET
@ BEERROFEELTOERORME,

a. BHER, BEERLIUT, ThEARY JICRHTZEHIC, BHOE
PS5 UBREETDENDELET,

b. E1&E. Inmate Grievance and Appeals 7 # —AICBE THERENhET,
DA, BERBEICL>TEHANShET,

c. RBRAIFEETEWMEETE, LTI TERT,

() FHAOXUN—E, BRADICHITZEFREERL TNBITZLHIC 7 BHEZE
L&Y,

a. BHICIDEZICKE. RENFTENLERORANEENET,
() B2ERICSTIEHERG,

(d) HBENTLIRENIBEDNTCSENSHFEERLITHHERN, BECHR
2T, THRCRHEEShLEBED, BHE, FLETBEEE#EEA,

EMALYT:

EREMRTDLOOHSWIEAE. FEROBYBARY 7TTOhET, AZRY
THREBROAZY JLRILTERERBATERVEE, BoRTOETBETHREERED
EOICEYEEEECEYET,

(a) ZEHEBEE-ENEEEZELTEREBHSALIZNELIEEA,

(b) THE. BREEE. SLOCRAAERISERE. LFLCHLZ0IC 10 EXEE
ELEY,

() ZHEZE FEOAROTHLIORELOLDIC, BEEGSRKEOROLARILI
FADLHICSBERAEZETHENELET,

a HRBEAACEHEFTHLAEVEE, EREBRENLERZETINET,

SEHECEREBOBREERTOISLEEE, RV THERR, TLUTBRRICRANR
BBMRICHFAET.

(@) BENZEERLITCNIS2EAUHEOEHIEAENET,
(b)) HIRBEANCZMESTBLEVEERE., LREBRENLERBENET,
2003 FHBPIARIREME ( PREA )

2003 FOMBPIBREREIKBICL > TARThEL L, B2, TERTRBZRAD
LUDFRBRELBERCEACAHSATVIH, OZSHEFRLGREICIIHNHIK
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ENXSOZMENRBOLDICERENELLE. BER. DAOMNRITEITEFD
BHEBLEL, BRL, TLTTAICHBTSIETT,

EOMLSYABR :

ABZATVABRZERRG. SHEOUMHRIT, MRS, HNES. SLUBED
XUN—, BIRFEEKE, RSUTAT7, FLETOHORACKIENRF SHIC
DWT, FEARBHE (FIAEFESEL ) ZHBELTVERT,

@ FIRTOBLITHFEEIET,

(b)) COFEHR, RIVFTATORMUBEEEEZECAZI_ATIABRRERICK
PTEAENTVRINTOZHMESLTBACERENET,

PREA O FTHZEOHESR :
(@) HBRIEAHBRAICA>TVTE, BELEICFERFIBYET,
() SEEORER BETCEERMNE., HSHEBLEFUET,

© EIZYINTAXVNERFIERBTRESRRTY. HBLOBELOER
OB EBRBTRECERNSTFUET,

@ EINSPRERHELOMO—BTESY ELA.
LTDHE

MNBITORLITERETDDOICHENHRES Y FEA, SBLRLEHBLANA
DTVWARHAN B TERETHI L, HNREEZZTTVIHS

(@ AVIFURNERARYTILHELTKLEZV (B, BR, BHEHLE. Toft).

(b) BBEEEMEVIIANT #—A% PREA J—F 1 X—2—, BBR. TL&
ERICHETHENTEET,

() MHHRHEOAVIFUVNERETSICE. TROBFEESOLVThAICEFEES
Bt TERT,

a HECEBLLT, HCBGREEZRHEIZCLEERLET,.

b, HBLEFEBOEFENELIEEAN, SBLENBHEBETIESE,
ThiEFAEEhBTLLS,

c. REBEOREERHET DR, 1485 PCICRE> THIEREBORNRERY E
9,

HU7 # LZFPHIRRE OLWRIRM
1.800.952.5225

ARBZASIADAT Vo 8— (HBICERE<KY—ERARRHEEhET)
618 13th Street
Modesto, CA 95354

FHAIC DL\ T : 209.524.4331
24 BEREHT (> : 1.888.454.2836

HHRITEROESYTY :

() MHBRTCE. RASHA, RA, TLREOALCIBILATEERL AT RE
FEENET,

(b) AR -MHCHHNBUEIEERETNET, REESLELEIOERAELER
ANBRICL>TERAEIZOE, RALETT,

(© LA7. BERE, BOXRB. THILEY IR, HHETEE, BRPTOM®BO
FROUHRITIBEANBAEREERLET,

(d) SBANEFETSLREOERG. HEEEXEL. BEEE5X. 8TL. F&
FHHTBCETT,

BELEHFMYTVDICEERVERBULBE -

HORBEREETIN, BBLEE—ATRBOYERA. HBENTIhSEZEATH
CEBRULES, Y—EARZOBLVKBZEL THR L2821 CRIATEE
T,

@ AVRLALAY—ER
() EBEY—ER

(© HIVEVVIERBIPIRELEEHETD, SBLLWBEEEPELOBOD
1T -3V ORBERBRFEIET,

SEEFRECKE S LBE
HBENENRTEZGLEEAR. ROBBEZRIXBENHWET :
(@ TKREZELLEWERWALLEYLBEVWTIEE L,

(b) ZH¥D—FARCEY, W2k, MLEFES Y, WEBWEZY, RXEZWL
BUVTLEE W,

© BREBSCARYZEHELTIEZL,

MHRTEZTERICChSOBEBEEZMD SRR, AUIBRRCKEET L, BUSHAE
FIPINBESICTIDICRIEET,

(a) MHRBFOBSNE<BIERZEE, BUILHEERRIT IO BL BN E
kD

NEECEETS
HRENEREROSNEBE, HDELBEBERLIBLTHEREBONRERYET,
2003 4 T ATRIR M ZED BEE BIE (PREA)

ABZATSIABRRERE. ZHEOENRIT, MRS HNERF SLTHEN
XVN—, MIRFEEEKE, RSUTAT7, FLETOMHOAACKZIENHF SEIC
DWW, FEARBHE (HIAEFESEL ) EHELTVERT,

() BREAXN—F, EHEFOBHLITZRENICHAETIDEOELET, FEHRIC
KYIBENZHE, BAOXIN—F, HSHESLTFThEECHENNEH
HeRITTLLS,

TODHYNNTAXU S NGRS, EHSHFEOER, OERTOIXT b, BEH
FERBENBEENTRILZZIAF Y —F LR TR, HANOER, HHICTRY
FLERBENEIXVN, FERDVEBOBEEFLFHRYERT., AXYTXAUN
—. FBAEE FLRARFVTATILIDENALCHIDUNMEOORICIZIX b
FTLERDIAF¥—,

MHFETS  BHECHELTREREEHTAR, UNERFETRABICELEAF
ZAEENERY, MHOEE EHE. EKR FLERREENECLLEFETHR. SR,
MEeBHETICHBCILTRRBLED OB ZBHT ELYMALY LERAR, &
BELIHBFEONREBY RS, o

AERE LTI O RGBS -

EORETEEBRENBEESERML LBERE. SBLOEEIZY MCBTREIT
W&,

(@) BWREEZ. UTORECEHZTZCEICLY, B RE FLIEF stz
WETHENTEFRT :

a ABZATIABRRRERBBR

b. ABZATVABREERPREAI—F M1 F—5—
. LATIS4REYER—

d. AVTALZTHEERE OLNHAELM

BHEGBANICHRET D EANBHYET :
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(a) RS, HMHNEFETRABIOFEING,

(b) MHRESLICMNERNISEERELLCECNIIMOZHNERLERECK
2 W

(© MHRFBFELBEIZYINTAXVNOREER D ARSI HZAZY 7O
PERLIEFORE.

PREA #1%

KIS BREEE PREA :

@ BEASEFFEFTHRECREEALCEEMPTESBALOS, SHEG
BENATBERECRELAE LTEARLSEZ B ENBYET,

() BWREEHFZELE>LHNREORHEZIRIICETSETATVDEE, HREHE
FREIEEOPREAEHEXREBEICRHTD N TEERT,

BAEE PREA :

(8 FHEF. WOTEH, BN RELLEROBEZEEEICEXS PREA &
ERHETHDENTEEFET, FHREPREAD—FAX—F—LEEEIhET,

(b)) BHEZE. FROFVKTEBVWAZRY JICEXS PREA EFEBRLITH LN
TEET, BB, ERORKRTHIARY 7R EEEhFELA,

a. WREADX D N—F, HHEEFEERTZDEENOLOIC 90 BUAAICHBFRF
B, AHPRERLGEEOKTOBRKEEOREICEL TEHMECHST
BEHICHSWRIENELSENOELET, 90 BOHEE. EEOHKM
ORBANSHEENET, L. THREUBROEFCIMEN &P
LERBREREERT,

b, BEOREHMABUZREEZTIOCF+ITHZESE. 70 HOERY
BRENDENBVET., ZHEG, EREBFATENENINET
HY), RENFTEhBFEVDBRAFMSETIhET,

#HEERWALA

ERTEBHBNBICEYIATOISLNFABTETT, &H&izF. Breaking
Barriers Program 'S High School Equivalency £ TOHE 7 OY Z A, H KT Alcoholics
Anonymous X Narcotics Anonymous %% EDERMEA7OT T LANDSNEBRTD &N
TEEY,

(8 BEENFBMLEVEFEOTOVILAZERTILHICEMEERT7A—LER
BEETLEE W,

L

IE

REEFATRICENTEERT, HBERBBLEOERIZY NOFAIL—LTHEEFY
JIARNTA—LZEAFIRENTERT, TRLEREOT7 A —LRK, IZY kD
X=)RY VAICEBEXT,

(@ BBERFEEALEIHIVIEIL, FLAYH—REZFTZVEK 100.00 RILIE
HORETATLAZBATRENTERT,

(b) BBLEOBMEAFREEILER, GBRLEEBALLEOOTIRPEE|IZTR LR
FEnEt A,

(© SBBEISBLEOBANBCESOEASEEHIZELEFNIFERATVET, &
BREREOBMENHIEXLLEY, HOZHEOTEORCESEZIRYIAL
ZERFENTVEEA,

SFHENBETATLAEZRBEBETADLRBLEEATVET, BHBELR. HELFIFEL
TV2H5WHBEHENERFNS50BEAANLORBEEMBELTVD CLEEREENET,
Bl: S=XDA=711E, F7L—N—CElZ1ATRESY EE A, BT T RZEL
NEOERTE A F ¥ > F 4 —11AGEERAURAETT, HiE. 5SETOBEXHX
DEUTHRFZEATVRHRATT, flIAE, A—~rZ—J)L, AYFaOL—Kk, 7
—YRkUoBE

RERRGBEAREENET, LAL, BERHBLOBEHRRTEBERENAICERE
Th3NELIhERA. KBICEEESYEEA

(@ T—ANVRAELKBWAHFShTOWEVWERHEGEEEZZTShELEA,
RENEED

(@ FHEI7OIZLE. RRPEMCEFELS, IXNTOEHMECHY—EREDDIY
UV INRBENTT,

(b) H—ERRE, FEPEBOBVEHTICHELT, FAIL—AFXLERTOTSLDE
EBTHEZNZBENIHYET,

(© HY-EARBZEBELTERZ>HBICHAEEZhET, ZHERLIVI-—>ars
K —ERALCSMIBDENTEET,

(d ARRYTHHLOILFERRLET,

() SHBENFGBECHATESREANELLCOVTOLY S OERIRLVA,
HDVE—R—ONIEVVIEFERID L 2LCESE, MBRICZRHE
DVITART A—LERHELTIEZ .,

LoUI=>araphte®a1054

@ LIVI—23VR@FAN—LFTEREBAOLIVI-avERTRMHAEIT
W&,

(0) LOUI—>a>v—KARBTRICE HBICARY 7AA5EET,
© LOUI-YavhiBRERY v I—5AR0RANBYET.,
LOUI—SaYAFAFORFIUTA

(@ LIVI->32@, FAIL—LFEFIZYRNLIVI—23 2V —RTRHE
TRATVET, LIVI—232V—RE, FAIL—LFRAVTVREZICRA
AHETT

() LIVI-23 HhICBRERIYI—2RVIBLNIBYET,

(© LIOVI-2avRBLZ2BERETHENHIATI1-)LEEALTRMHELAE

9
a HFWER :
i. ToOR08:00~14:00
ii. LOR&16:00~22:00
b. BEER:

i. LE®OR08:00~14:00

ii. TOR16:00~22:00
LOUI—>av ki SEG EJAOEFIUT A
(@) FA)=L—LATOHIRVENTOLIVI->3VEHFTEATVERA.
b)) IFIRNTOLIVI-23a2RLIVI-2aVV—RITHVET,
© LOUI-Y3avv—KRTHEFERATEET,

(d VIIAMCEUT, LOVI-23 Ry I—2RTZ-HOREAEN
HT5N&ET,

® —fC. BASRVEGTOLYUI-Y 3 BEE 1B 159TT,
FREOITEAY BIERKG
ABEFDBEVERY, RRY 7AT—2 3V EEETUTHEMETIS AYELTT,

@ SHEE. BEASOERABEVRY, BOTVAEBFICA> LY, D—92R
F—2AVOBBIFIEYLBEVTIEEL,
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(b) BBENTOBATHBEETZLSCHINCEAYHTSRTLWEVRY, REE
REMBENBENHBRIIEAWELTT,

HELEE
HBIEEHBLEOENHTSNEZERY R, BEEOYH-—TVTEFRICROES
FHYET,

() BBEOBEIUTHFERT, BRELHBLEORY RXSFVINTETVS
CEEBBLTILKLEET Y, SBIENBBLOBEERNDIEEBZVDOTE, &%
EORY RERE>TWERIThERYREA.

) BEEFIBCHECRAETHELEONY KB FEETAGAERY £t
ho Ry REBEMCEIShA~ETE, N Y RNLAEXRY
RSV OEDBICIEas mwLcenyzea.

(© BBEOBEEOMZIREINT, BHEhEOYH—CREEhBTRERY X
th, AVIYNEEALBVEZROY A—ICRELTLEEL,

(d TZryTYRREELCE>TA>2TRVWIFEEA,

(&) BBEORY REBRTZENFENTVWIR-—OTATLRRFAILEFTT, &
FILARY ROBEREZBEL TREYEL A

U] OYA—OFCREThTLWEVEABYREEHREEX SN T, RREIT
nREharELhELA,

DY) —REEHELOBEIZY RNORICHYET, PvI—RLIVI—-3armh,

FLEREAEETATVSBER LABECVOTESHAVLEETET,

(@ BBER, FREBANOBEAFELNBREMIFTIZLSICROSNET,

(b) ZhSORFBICHDEA2LBE, BBRLSONREBZAREMENI HYET,
© FRTOT—RY—N—ENYRF—BBAZ Y D—2RVILEFHYET.

FEARBEETEBATRENTERT., BENCRBEZIAEL, SESEBICA
FiFEY NEZUTMBEOICVITARNTI A —LAZRETIENTERT,

REROXH

(@ BROTMRFINIORBRTITOINET,

(b) BOXREHELEOBECEERUTELCL—ETLhET,
() L& T&E. VRVEBAXMEIET,

) EHEREEHSECTB|ENET,

() BREOHBEL, KEBFFLIFATVWREZRVWOTEENVERREZ T
BMalEllBYET,

( FEXELHAVHTSNLEINTOZHECE, JROKDY ITERERAR4tE
hEJ,

REERAY

(@ BOFETHBEOAETRH/ETATVEVRY, IXNTOREZEAShET
—7ILTFAIIN—LTRNET,

(b) EEETIEFYTFUHFBEOIMNERMELENRI-—TIUTLANShET,

© BREFEENBOEZ>TVBME, FYFIIUFOELOFAL—LTHE
LEVTEE L, AEEMAET, BVUSTSAEESCEEY £,

(d) MBOBATRETATLELRY, REAAOEXYREHBELOBECHESAA
TRLWITEREA.

(&) FEETHALBLWRY, RV, Ahv7, EZ-LR, TL—h, RLABEZE
FHEOOYA—ICANLY, BECRELLYLBEVTILEE L,

() FETHRFZETATVRIRIAIVIRAAOEER. FREHNSKREROEFIY
TARAOBEIZY NADTFAIL—ALATRATEET,

(@) BNORNYERHETHIZIRBUIUFSRAALY, REANSESLYTRILET
EFEAS

(h) BERBLCENSABAQLEIXNTORGBENYIERENET,

(i) RBREY—EROLEOEFAIL—LLVRIEZLRF. HTPEYEELIXNTOK
BEeEALEHFhERYEEA,

HBENFEFHCEATHIIZABEXELTIRSRE. HBLIRIIERBOLEY
ZHRLTVWAELI-LT, ThEERRARY JILEXPERYIIARN7 #— Al
RRLUBThERYEEA,

(@ HRAROBEREILOVTR, FYFUINR—Iv—HFERARXY JERKLET,
BRRBROKSCATI1-NEATVET (TRTORMBENTT ).

(a) FARFHI5:00

(b) BRFH10:00

() HRF#H4: 008
ER, ®PE LT
BRICHESPLYBRELLBER, EESICARY 7ICEBLTLIEE .,

EROERY—ERAZRBUITZLEHIC, BAChEERBREERNAIS LN TER
Jo

@ BEATEEVMEOER ENELEERRRY-—ECAELBLTIEE 55
EEBVEREBEECEAL. ELI- L TEEEREAE LT hERTAESN
BYET,

a EREG. BRHEThEERKE14COE 300 RLOXZILVHIERE RS
FTo AXVEIANAY—ERABLTUETORRICNTZ740-T V7
TTEERTT,

(b)) BERRAZYTE, FAIL—LAOELI-ILFTEEEESSLOBEET, LB
FuFREHBLICHFILET, ELI-LAFTOhIEEC/ETIORSE
ENEFETY,

() BBREFERAEREER > TVILRSE, SBLEOERENB<BEZIET, B
BARREAA R ZVODEHEFLEFhERY FEA,

EeELd-:
ARV 7, NTUYIFRLAZYATAZNLTELID-LEZRRLET.
(b)) BHEE-—FOKEF>TET, FAIIL—ALALC-FCETET,

(©) BERAZRYIRBFRLHBLEOBEONLAZAOY NZBLTELI-LEFTSAH
tLhEtA,

(d IRTORGERARXY 7JOHTRAETIET,

ERAZY 7L 2 THAETATLWBRLRY, HBLEREPAREMETZILRTE
Fth, HBBLEREEMBEIILHOILERAZY 7L > TERECNEFVERY VT
ARNT7 #—LZFE>TWERIThEZY KL A

(@ EXI2, TAEUZ, —BHBT REIL (Advil) £ )L/ —)L ( Tylenol ) (&,
REEBLTEAEThB N ELAE R A

(b)) BARLBAETEZEHAICEHRIBYET,
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(c) FREBXZTATL, FEERERIVTHASBMYBENTHOFETER
i, FERRETNLETATLARERENET,

(d BREOCHRICOVTR, JZv2a2UAREIBIEETL,

BENCRBEZIHEL, EBHOEBRICE2TO&R, TRAEUY, BN/ —ILEER
ROYOREERTBIENTEET, HELIBENCEET, ChsORBEESE
CHABELTVRRSE, BRLERERAZY 7EMRTILHICEVEREF R
LahERY ER A,

EF1UF 1 R BRE

BEOBEBERRRICHL T, AZY71E " LOCK DOWN (B ). . FGET ON
THE GROUND (20 ) 1 . £/l TCOUNT TIME ( RFFE™ ) 4 2RELET, &
Bl EASNERDCR>TITBHLEThERY ER A,

@ BBREOEFIVFAEREOEHIC, AZYTRE—HEZBLTVW2PDOFE
Thiz, TLTFERAORIHEFTVEY, AERETREEIO-BRY RLR?
BEFBHVETS,

(b) BBENFBEEhZZENTERLSCAINOB, R TVEEICVWRZE
ZERENET,

(© BBEOT—LNYRTARARYINGBBEOETERRELET,

(d) RKREPICARYTICELHAGEY, REBSLEY, THERLEVTDI LG,
FRABRTHY, BRLADOVREBDAEEN B ET,

BAFEChTVAFERBLEREREILMA T ; AZY TR, HBLOZEBRY K,
BE. FLBERIZY NOFENNREEZREIIHLENH2HELhELA,

() RREThEENRBRREhLGENET. BHRAIRON2LBE. SR
WY DERMA DA ERITDODND RSN BV ET,

(b) HEROFEUANOVHNZZEE (HERLIEEOMEETHZIHE ) ISR
BRLSBLOCHBREBORNRERET,

© BEEEBLTLVBARY 7EBILTILEEL,
@) BEERRETCZOBICVIERNER>TUERA,
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Manual de orientacao e regras para os reclusos

Este manual abrange muitas das perguntas e dividas comuns que 0s
reclusos tém quando sob custédia. Se tiver duvidas ou perguntas
adicionais, entre em contacto com a equipa do departamento.

Uma versdo em espanhol do regulamento interno de psc pode ser
fornecida mediante pedido.

INTRODUGAO

Os objetivos do Departamento do Xerife do Condado de Stanislaus séo
proporcionar um ambiente seguro e protegido, que promova O
comportamento positivo dos reclusos, utilizando o modelo de supervisdo
direta da gestao das instalacdes de detencéo.

(a) Os objetivos da divisdo de detengdo de adultos serdo obtidos através
de tratamento justo, imparcial e humano de todos os individuos
encarcerados nos centros de detengdo para adultos do condado de
Stanislaus.

O pessoal das instalages presume que o0 seu comportamento sera positivo
e racional. E da sua responsabilidade cumprir os regulamentos desta
instalacdo e diretivas emitidas pelo pessoal durante a sua estadia.

Alguns regulamentos podem-lhe parecer restritivos. No entanto, eles sao
necessarios para manter um ambiente seguro e humano. (0]
comportamento positivo e racional preservard os seus privilégios. O
comportamento negativo e irracional resultard em medidas disciplinares ou
acusagodes penais contra si.

As informagdes deste manual lhe ajudardo durante a sua estadia. Se tiver
alguma duavida, por favor, dirija-as ao seu representante ou a qualquer outro
pessoal das instalagdes.

(a) Uma copia deste manual esta localizada na sala de visitas ou patio de
recreacéo de cada area de habitagdo.

INFORMAGAO DO TRIBUNAL:

O pessoal das instalacdes lhe notificardo quando tiver de ir ao tribunal.
Dirija-se ao pessoal das instalagdes se tiver dividas sobre as suas
comparéncias programadas no tribunal.

(@) Deve usar a farda de recluso, a menos que participe num julgamento
com juri. Casacos ou camisolas ndo sdo aprovados para as
comparéncias no tribunal.

(b) Os documentos oficiais do tribunal sé@o o Gnico item que pode levar
para o tribunal.

a. AM. Tribunal: esteja pronto as 06h:00m e responda
imediatamente quando notificado.

b. P.M. Tribunal: esteja pronto as 11h:00m e responda
imediatamente quando notificado.

REGRAS DA UNIDADE HABITACIONAL:

(@) Apenas reclusos designados a uma unidade habitacional especifica
podem estar naquela unidade habitacional.

(b) Apenas reclusos designados para uma cela especifica podem estar
nessa cela.

(c) Visitar outros reclusos € restrito apenas a sala de estar ou ao patio de
recreagéo.

(d) Os reclusos que moram no primeiro andar ndo sédo permitidos no
segundo andar da unidade habitacional.

(e) Nenhuma roupa de cama ou colchdes é permitida na sala de visitas
ou no patio de recreagao.

(f)  Nada deve cobrir as luzes interiores da sua cela ou dormitério.

(g) Nada deve ser preso, pendurado ou colado as paredes, janelas,
moveis, equipamentos ou aberturas de ventilagdo da sua cela ou
dormitorio.

(h) Fotografias e desenhos encontrados colados as paredes, janelas,
moveis, equipamentos ou aberturas de ventilagdo da sua cela ou
dormitério seréo confiscados como contrabando e descartados.

(i)  N&o escreva nas paredes, janelas, méveis, acessorios ou saidas de ar
da sua cela ou dormitério.

() Os dormitérios ou celas que tenham gravuras ou escritos nas
paredes, janelas, moveis, utensilios ou aberturas de ventilagio
estardo sujeitos a disciplina.

(k)  As cadeiras ndo devem ser removidas da sala de estar para o patio de
recreacéo seja qual for o motivo.

FORMULARIOS DO PRESO

A seguir, uma breve descricdo dos formulérios disponiveis para o seu
beneficio. Estes formularios estéo disponiveis em cada area de habitacao.

Formulério de solicitagdo de recluso: é usado para solicitar itens e
servicos. Este formuldrio também ¢é chamado de "papagaio”. Este
formulario também estd disponivel eletronicamente num quiosque em
determinados locais.

Formulério de solicitacdo médica: este € um formulario azul usado para
solicitar atendimento médico. Deve entregar o formulario preenchido
diretamente a equipa médica durante a chamada para medicamentos.

Formulérios de pedidos ao armazém: varios formularios diferentes sédo
usados para pedir alimentos especificos, materiais de escrita e itens de
higiene. Todos esses formuléarios estdo disponiveis na sua area de
habitag&o.

Permissdo para tratar os menores: este formulario permite libertar o
controlo temporario das decisdes médicas para o tratamento do seu filho
menor para um individuo especifico. Obtenha este formulario solicitando-o
ao representante da sua unidade habitacional.

Formulério de aprovagdo de visitante: este formulario é um formulario
eletrénico disponivel online. Todos os visitantes devem ter um endereco
eletronico e conclur o processo de aprovagdo online em
stanislausca.gtlvisitme.com antes de o poderem visitar.

Formulario de apelo do visitante: se ao visitante tiver sido negada a
aprovacgdo para visita, este poderd recorrer da decisdo. O formulario de
recurso esta disponivel online em www.scsdonline.com . Este formulario
deve ser preenchido na integra. H4 um espaco para a pessoa explicar
claramente as circunstancias relativas ao seu recurso. Este formulario pode
ser submetido em qualquer centro de detengdo do Condado de Stanislaus e
serd encaminhado a Administragao para analise.

Pedido de formulario de passagem: este formulario € submetido ao
sargento de operagéo das instalagdes. E usado de acordo com 4018.6 PC
(Libertagcdo temporaria do Xerife para Emergéncia familiar ou Preparacéo
para retorno a comunidade).

Formulério de reclamagédo e recurso: este formulario é um formulario
verde em triplicado. E usado para comunicar problemas especificos que
considera deficientes em relagéo as suas condi¢gdes de confinamento. Se
deseja comunicar um problema, preencha este formulario e envie-o ao
representante de servico. O pessoal das instalacdes tem 7 dias para
responder. Como lembrete, as queixas falsas ou frivolas estdo sujeitas a
acao disciplinar.

Formuléario Legal Research & Associates (LRA): este formulario é usado
para solicitar materiais de pesquisa juridica. Ha instrucdes de utilizagéo
impressas no verso do formulario. Este € um servico da biblioteca juridica.

Candidatar-se ao programa de trabalho alternativo: preencha este
formulario para se candidatar ao Programa de trabalho alternativo
(Alternative Work Program, AWP). Este programa esta disponivel para
reclusos com sentengas inferiores a 365 dias. Aqueles que se qualificam
podem trabalhar na comunidade em vez de completar a sua sentenca na
prisdo. O escritério AWP analisa a aplicagéo e determina a sua qualificagdo.
H& uma taxa de inscri¢éo nédo reembolsavel de USD 50,00.

Candidatar-se ao programa de monitorizagdo eletrénica: uma aplicagéo
para monitorizacdo eletronica e detencdo domiciliar pode ser obtida
enviando um formulario de solicitacdo de reclusos ao Escritério de
Alternativas a Prisdo. Este programa estd disponivel para os reclusos,
independentemente da duragdo de sua pena. Ha4 uma taxa de inscrigdo ndo
reembolsavel de USD 50,00.

Se aceite, 0 participante recebe uma taxa diaria enquanto estiver no
programa.
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Aviso do detentor: este formulario também é chamado de Formulario
1381. E usado quando um recluso foi condenado localmente a 90 dias ou
mais e tem um caso pendente noutro pais.

Pedido de formulario de Comparéncia no tribunal: este formulario é
preenchido quando um recluso gostaria de falar com um juiz sobre a
modificagéo da sentenga.

Aplicacédo da liberdade condicional do xerife: A liberdade condicional do
xerife é aberta a qualquer recluso condenado que tenha completado 1/3 da
sua pena. As candidaturas sdo analisadas para elegibilidade por trés
membros do Conselho de Liberdade Condicional. Os termos e condi¢es
sdo definidos pelo Conselho de Liberdade Condicional quando esta for
concedida. Neste programa, o participante pode voltar a se unir a
comunidade, mas continuard a ser monitorizado pela equipa do Escrit6rio
de Alternativas a Prisdo até ao fim da liberdade condicional.

Pedido de pacote de bem-estar: reclusos indigentes com USD 2,00 ou
menos na sua conta em dinheiro e que ndo tenham pedido ou recebido
comissdo durante 2 semanas, podem usar este formulario para solicitar
itens de higiene.

TRABALHADORES RECLUSOS:

Se for demitido de uma posicéo de trabalhador recluso, ndo sera elegivel
para nenhuma outra posicdo durante 30 dias sem a aprovagdo do
supervisor de turno.

(@) Os reclusos condenados sdo obrigados a trabalhar quando
designados para uma equipa de trabalho.

(b) Os reclusos sem sentenga podem ser voluntarios para tarefas de
trabalho.

a. A elegibilidade para o trabalho baseia-se na sua classificagéo e
encargos.

Enquanto trabalhar, ainda é um recluso sob custédia do xerife do condado
de Stanislaus e todas as regras e regulamentos das instalag@es aplicam-se
asi.

(@) Nao tem permissdo para fumar ou possuir produtos de tabaco.

(b) Nao tem permisséo para levar itens consigo para trabalhar ou trazer
itens de volta do trabalho.

(c) Esta sujeito a uma revista completa a entrada de volta as instalagdes.
As condi¢cbes de trabalho dos reclusos cumprirdo todas as leis e
regulamentos de segurancga do trabalho aplicaveis, de acordo com a Lei de
salde e seguranca ocupacional da Califérnia.

Os regulamentos para os reclusos trabalhadores séo os seguintes:

(@) Responder imediatamente a atribuicBes de tarefas e vestir a roupa
apropriada.

(b) Deve estar sempre completamente vestido enquanto trabalha. Nao
pode trabalhar de camisola ou tronco nu.

(c) Utilizar e empregar corretamente todos os equipamentos de protecio
entregues para si.

(d) Concluir todas as tarefas atribuidas de forma ordenada da melhor
maneira possivel.

(e) Seguir as instru¢des e ordens do seu supervisor.

(f)  Tratar o seu supervisor e membros do publico com respeito.

(g) Manter a higiene pessoal e os padrdes de higiene.

(h) Notificar todos os danos/ferimentos imediatamente ao seu supervisor.

(i) Permanecer na sua éarea designada. Pode ser processado
criminalmente se sair da sua estagdo sem aprovagao da supervisao.

FUNDOS DE RECLUSOS

Os fundos sé podem ser colocados na conta de dinheiro de um individuo
através do Touch-Pay System.

(@) Dinheiro, vales e cheques bancérios ou ordens de pagamento ndo sdo
aceites pelo correio e serdo devolvidos ao remetente.

As seguintes informagGes sédo necessarias para financiar uma conta:

Localizador de instalagdes # 295354
Condado de Stanislaus, CA

Ndmero de reserva individual

Nome do individuo

O sistema Touch-pay aceita Visa, MasterCard, cartdes de débito, cheques
eletrénicos ou dinheiro (apenas quiosque).

Existem trés formas de colocar fundos numa conta:

(a) Quiosque: A moeda dos Estados Unidos pode ser depositada numa
conta individual na entrada do Centro de detengdo do Xerife, Centro
de seguranga publica, Instalagdo REACT ou no Centro de visitagdo do
Xerife.

(b) Telefone: para depositar dinheiro por telefone, tem disponivel Visa ou
MasterCard, cartdo de débito ou informacdes de conta corrente
pessoal. Ligue para 1-866-232-1899 (ligagdo gratuita). Siga as
instrucdes de voz. Ap6s concluir a transagéo, recebera um ndmero de
confirmacéo.

(c) Internet: para depositar dinheiro pela Internet: disponibilize
informagGes sobre o Visa ou MasterCard, cartdo de débito ou conta
corrente pessoal. Consulte http://payments.touchpaydirect.net e siga
as instrugdes no ecrd. Apds a conclusdo da transagéo, receberd um
ndmero de confirmagéo. Precisara de ter uma conta de e-mail para
receber um recibo.

a. H& uma taxa de conveniéncia para usar este sistema. Os
extratos de cobranca ou conta corrente mostrardo 0s servigcos
Touch-Pay Direct ou Correction Payment Services como
beneficiario.

b. A menos que autorizado pelo chefe das instalagbes, os
individuos n&o poderéo liberar dinheiro, exceto nas primeiras 24
horas ap6s a reserva. Se aprovado, o individuo deve liberar
todo o dinheiro na sua conta.

c. O dinheiro ndo pode ser transferido da conta de um individuo
para a conta de outro individuo.

d. O dinheiro de um individuo nédo serd liberado para pessoas que
tenham sido encarceradas ha menos de 30 dias.

e.  Todo dinheiro encontrado com um individuo apés voltar de uma
visita, equipa de trabalho ou a qualquer momento durante o
encarceramento serd confiscado e podera ser depositado no
Fundo Geral do Condado de Stanislaus.

LIBERAGAO DE FUNDOS E PROPRIEDADE DO RECLUSO

Um recluso ndo pode liberar nenhum dos seus fundos, exceto nos
seguintes casos:

(&) Nas primeiras 24 horas ap0s ser reservado.
(b) A menos que autorizado pelo chefe das instalagdes.

(c) A menos que autorizado por solicitagéo por escrito do recluso para a
Unidade de alternativas a priséo.

a. Os fundos sé&o liberados pelos cartbes Touch Pay,
semelhantes a um cartdo de crédito ou débito. Nenhum
dinheiro é liberado.

Um recluso pode liberar a sua propriedade pessoal para uma pessoa
designada. A pessoa deve ter uma identificacdo com foto vélida para
receber a propriedade.

(8 Um Formuléario de solicitagdo de recluso deve ser preenchido a
solicitar a liberagdo da propriedade pessoal para uma pessoa
especifica.
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Os reclusos condenados a prisdo podem liberar as suas roupas e bens
pessoais.

(a) O Departamento de Corre¢bes da Califérnia ndo armazenara a sua
roupa ou propriedade, mas enviard as mensagens para um local
designado as suas custas.

(b) O Departamento do Xerife do Condado de Stanislaus ndo armazenara
nem enviara as suas roupas ou propriedades por correio.

(c) Os reclusos também podem doar as suas roupas para o fundo de
bem-estar do recluso, enviando um formulério de solicitacdo de
recluso.

NOTIFICACAO CONSULAR

Se é estrangeiro; tem o direito de ter o Departamento do Xerife a notificar os
representantes consulares do seu pais aqui nos Estados Unidos. Em
alguns casos, o consulado mais préximo deve ser notificado sem demora da
sua prisdo, independentemente dos seus desejos.

Um funcionario consular do seu pais pode ajuda-lo a obter aconselhamento
juridico, contactar a sua familia e visita-lo enquanto estiver detido.

(@) Se deseja que o Departamento do Xerife notifique os funcionarios
consulares do seu pais, vocé pode solicitar esta notificacdo agora ou
a qualquer momento no futuro.

(b) Quando os funcionarios consulares forem notificados, poderéo ligar-
Ihe ou visita-lo.

RECEBER ROUPA PARA O JULGAMENTO COM JURI

Pode ter roupas entregues a si para um julgamento com juri, 48 horas antes
do inicio do julgamento.

(a) Durante o julgamento, as suas roupas podem ser trocadas.
(b) Isto deve ser feito durante o horario de visitas.

(c) Pode ter um conjunto completo de roupas e trocar itens um por um.
Nenhum cinto ou gravata é aceite nas instalagGes. Esses itens séo-
Ihe dados pelo seu advogado no tribunal.

(d) A equipa so6 aceita o que deve ser usado para a préxima comparéncia
no julgamento com jari. Nenhum excesso de roupa sera armazenado.

CLASSIFICAGAO

O plano de classificag@o destina-se a designar apropriadamente reclusos a
unidades habitacionais e atividades de acordo com as categorias de sexo,
idade, sofisticacdo criminal, gravidade do crime, necessidades de salde
fisica ou mental, comportamento agressivo ou ndo agressivo e outros
critérios pensados para a segurancga dos reclusos e do pessoal.

(@) Os reclusos devem informar a equipa imediatamente se tiverem uma
preocupagio com a sua seguranca.

a. A classificagdo realiza uma revisdo automatica do seu estatuto
apods os primeiros 30 dias de confinamento e a cada 60 dias a
partir de entdo.

b. As revisdes sdo concluidas em intervalos regulares ou a
qualquer momento quando as informagfes sdo recebidas e
afetam o estatuto de um individuo.

c. Pode solicitar uma revisdo do seu estatuto de classificacdo
enviando um formulario de solicitagdo de recluso para a
Classificagao.

DIREITOS E PRIVILEGIOS DO RECLUSO

Tem o direito de:

(a) Esperar ser tratado com justi¢ca, imparcialidade e respeito.

(b) Liberdade de afiliagao religiosa e culto religioso voluntéario.

(c) Cuidados de saude, incluindo: refei¢gbes nutritivas, roupa de cama e

roupa adequadas, roupa limpa, a oportunidade de tomar banho
regularmente, ventilagdo adequada para o calor e ar fresco, um

periodo de exercicio regular, produtos de higiene e acesso a
tratamento médico e dentario.

(d) As mulheres gravidas tém direito a determinagdo dos servicos
médicos e a recegdo de tais servicos pelo médico e cirurgido da sua
escolha.

a. Quaisquer despesas incorridas pelos servicos de um médico e
cirurgido, que ndo sejam fornecidos pelo Departamento do
Xerife do Condado de Stanislaus, serdo as custas do
prisioneiro.

b. Qualquer médico que fornega servicos de acordo com esta
secgdo devera possuir um certificado valido e ndo revogado
para se envolver na pratica de medicina.

i O prisioneiro sera responsavel pelos custos incorridos
com o fornecimento da custédia e seguranca
necessarias do prisioneiro (guarda).

(e) Visita razoavel e contacto telefénico com os seus advogados.
(f)  Acesso razoavel a materiais legais disponiveis.
(g) Correspondéncia postal com todas as pessoas e agéncias.

(h) Visita, telefone e correspondéncia com a sua familia e amigos.

(i)  Ser informado das regras, regulamentos, procedimentos e horarios
que o afetam diretamente durante o encarceramento.

Os seus direitos sdo protegidos por lei e ndo Ihe podem ser retirados. No
entanto, pode ser necessario modificar os seus direitos, como resultado do
seu comportamento, para garantir os direitos de todos os reclusos, bem
como a seguranga e protecao das instalagoes.

(@) Todos os servicos e fungdes que néo estdo enumerados como direitos
dos reclusos séo privilégios dos reclusos. Os privilégios sdo mantidos
pelo comportamento positivo e racional. O comportamento negativo
ou irracional pode resultar na perda de privilégios.

Comportamento previsto do recluso:

A nossa expectativa € que cumpra todas as regras, regulamentos e

diretrizes de comportamento enquanto estiver alojado nestas instalacoes.

Em geral, as nossas expectativas sdo de que:

(a) Siga todas as regras e regulamentos.

(b) Siga todas as diretrizes e solicitagBes da equipa.

(c) Esteja vestido adequadamente em todos 0os momentos, se a roupa
doada ou solicitada for muito grande, um novo conjunto sera emitido,
"sem folgas".

(d) Use a sua bracadeira em todos os momentos para uma identificagdo
adequada.

(e) Respeite a propriedade das instalacdes e as propriedades pessoais
de terceiros.

(f) Mantenha o seu beliche designado, armario de pé e area da cela
comum circundante limpos, ordenados e sanitarios.

(g) Mantenha os padrdes diarios de higiene pessoal.

(h) Trate os outros com respeito. N&ao use insultos raciais, outros insultos
ou palavrées.

(i)  Na&o se envolva em condutas ruidosas e perturbadoras.

()  Cuspir nas calgadas, pisos, paredes ou cercas ou em qualquer outra
superficie ou propriedade das instalagdes é proibido.

BIBLIOTECA JURIDICA

As instalacdes fornecem servicos de biblioteca juridica através da Legal
Research Associates (LRA). O LRA é um fornecedor capacitado de
material personalizado de pesquisa legal.

(@) O programa oferece pesquisa supervisionada por advogados e
pesquisa por pessoas formadas em direito.
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(b) As solicitagdes dos reclusos tém prioridade e as respostas sdo
individualizadas.

(c) A pesquisa juridica é acessivel a todos os reclusos e os principais
materiais de pesquisa juridica sdo atualizados diariamente.

(d) Os reclusos podem preencher um formulario de solicitacéo do LRA e
coloca-lo na caixa de saida do correio. Os formularios de solicitagéo
do LRA estdo localizados na sala de visitas da sua unidade
habitacional.

(e) Os reclusos podem enviar 2 formularios de solicitagdo do 1° até ao dia
15 do més e mais 2 formularios de solicitagdo do dia 16 até ao final do
més.

CORRESPONDENCIA

As mensagens recebidas serdo entregues de segunda a sabado de cada
semana. Todos os e-mails recebidos serdo abertos, digitalizados e
pesquisados em busca de contrabando antes da entrega, com excecédo do
correio juridico. O correio juridico é aberto e revisto em busca de
contrabando na presenca do recluso para o qual estd enderecado. O
correio juridico é enviado por correio entre um recluso e:

(@) Todos os funcionarios eleitos estaduais e federais.

(b) Todos os funcionarios estaduais e federais nomeados pelo
governador ou pelo presidente dos Estados Unidos.

(c) Todas as autoridades municipais, estaduais e federais responsaveis
pela custddia presente ou antecipada do recluso e pela supervisdo da
liberdade condicional.

(d) Todos os juizes e tribunais estaduais e federais.

(e) Um advogado na lei incluido na ordem dos advogados do estado.
(f)  Auditores PREA certificados e entidades relacionadas ao PREA.
() O Conselho de estado e corre¢des comunitarias.

a. O correio juridico pode ser aberto e revisto em busca de
contrabando na sua presenca. O correio juridico de saida deve
ser entregue a um substituto para uma verificacdo de
contrabando e a selagem do envelope.

b. O correio de saida é colocado na caixa de correio localizada na
sala de estar da unidade habitacional. Este e-mail sera
recolhido diariamente pelo responsavel do periodo noturno e
colocado na Caixa de correio do Servigo Postal dos EUA.

c. O seu enderego de correspondéncia é:

O seu nome, nimero de reserva e atribuicéo de alojamento
Centro de Detengéo do Xerife do Condado de Stanislaus
200 East Hackett Road

Modesto, CA 95358

O seu nome, nimero de reserva e atribui¢édo de alojamento
Instalagdo REACT do Stanislaus County Sheriff

194 East Hackett Road

Modesto, CA 95358

d.  Na&o ha limite para a quantidade de e-mails enviados, desde que
tenha a postagem suficiente.

i Os selos postais podem ser comprados através do
armazém.

ii. Os reclusos podem-se corresponder com outros
reclusos usando o Servigo postal dos EUA.

il Reclusos indigentes com USD 2,00 ou menos na sua
conta corrente e que ndo tenham encomendado ou
recebido comissdo durante duas semanas, podem
receber 2 cartas com selos ja4 pagos para a
correspondéncia pessoal semanal. A semana comeca
ao domingo. O correio juridico é ilimitado para os
reclusos indigentes.

Dinheiro, ordens de pagamento, vales, cheques pessoais ou selos néo
serdo aceites pelo correio.

O seguinte ndo é aceite pelo correio. O correio contendo qualquer um
destes itens sera devolvido ao remetente ou destruido como contrabando.

(a) Correio que contenha fotos Polaroid, qualquer tipo de fotos ou

desenhos nus ou parcialmente nus, escrita de gangues ou adesivos
decorativos em relevo.

(b) Cartas em envelopes que possam esconder contrabando.

(c) Cheques pessoais, cartbes comemorativos e cartdes postais.

(d) Itens que possam ser obtidos do armazém.

(e) Correio que contenha substancias como po, liquidos, batons, etc.

(f) Qualquer material ndo considerado aceitavel pelo chefe das
instalagdes.

(@) As imagens que apresentam atos sexuais ndo sdo permitidas. Sao
consideradas contrabando e serdo destruidas.

(h) Escritas, fotografias ou representagdes afiliadas a gangues.

Com aprovagao prévia por escrito do comandante das instalagdes; revistas,
jornais periddicos e livros podem ser recebidos pelo correio, desde que
sejam enviados diretamente do editor ou distribuidor. Os reclusos s&o
responsaveis por eliminar o material datado a medida que o material novo
chega.

LIVROS E JORNAIS PERIODICOS

Os livros estéo disponiveis na sala de estar da sua area de habitagao.

(a) Pode ter em seu poder um total de 5 livros ou revistas, uma Biblia e
um jornal.

(b) Esse total inclui livros pessoais que comprou, bem como livros e
revistas da biblioteca.

(c) Asrevistas devem ser de edi¢des atuais.

(d) E da sua responsabilidade descartar revistas e jornais pessoais antes
de receber outros.

(e) O material de leitura religiosa pode ser obtido através da
apresentacgédo de um formulario de solicitagdo de recluso ao capelédo
da instituicéo.

USO DE TELEFONE

Os telefones estéo localizados a sala de estar ou no patio de recreacéo de

cada unidade. Os telefones estdo disponiveis para uso durante a

recreagao.

(@) Todas as chamadas telefénicas sd@o chamadas a cobrar. CartGes
telefénicos pré-pagos estdo disponiveis para compra através de
armazém.

a. Para utilizar o telefone, basta levantar o recetor e seguir as
instru¢des publicadas.

b.  As chamadas telefonicas séo limitadas a 15 minutos de duragéo
para permitir o acesso telefénico de outras pessoas.

(b)  As suas chamadas telefénicas podem ser monitorizadas.
(c) Todas as chamadas telefénicas sdo apenas para fora.

(d) O pessoal das instalacdes ndo transferird as chamadas recebidas,
nem receberd mensagens telefénicas em nenhuma circunstancia.

VOTO DOS RECLUSOS

Os reclusos do condado de Stanislaus devem cumprir 0os seguintes
requisitos para estabelecer a elegibilidade de voto no Estado da California:

(@) Deve ser um cidadao dos Estados Unidos da América.

(b) Deve ser um residente da Califérnia.
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(c) Deve ter pelo menos 18 anos de idade ou mais antes ou no préximo
dia da eleicéo.

(d) Na&o deve estar na priséo, em liberdade condicional ou sob supervisdo
da comunidade pés-libertagdo como resultado de uma condenagéo
criminal.

(e) Nao deve cumprir pena na prisdo do condado pela condenagéo de um
crime de baixo nivel, conforme definido pela Lei de realinhamento da
justica criminal de 2011 (CJRA).

() N&o deve estar em liberdade condicional como uma alternativa para
servir a porcdo final de uma sentenca na cadeia do condado pela
condenagéo de um crime de baixo nivel definido pela CIRA.

(9) Nao deve ter sido declarado mentalmente incompetente por um
tribunal.

(h) Nao deve estar a cumprir uma pena de prisdo estadual numa prisdo
do condado sob contrato entre autoridades estaduais e locais.

Os reclusos do condado de Stanislaus podem votar se estiverem:

(@ Numa priséo local, como resultado de uma condenacdo por
contravencéo.

(b) Numa prisdo do condado como uma condicdo de liberdade
condicional quando a entrada do julgamento e a sentenca tiverem sido
suspensos apds uma condenagao criminal.

(c) A aguardar julgamento ou atualmente em julgamento e ainda ndo
terem sido condenados por um crime.

(d) Tiverem concluido a supervisdo da liberdade condicional ou sob
supervisdo da comunidade pos-libertagdo por uma condenagéo
criminal.

(e) Em liberdade condicional, a menos que esta seja uma alternativa para
servir a parte final de uma sentenca na cadeia do condado pela
condenagéo de um crime de baixo nivel definido pela CIRA.

Os reclusos do condado de Stanislaus podem trocar correspondéncia com o
funcionario do condado no seu condado de residéncia para fins de registo
para votar e candidatar-se a votar como ausente.

(a) Os materiais de votagdo estédo disponiveis para os reclusos, mediante
solicitagao.

(b) Todos os e-mails relacionados com o eleitor, incluindo formularios de
registo de eleitores e votos por correio, sdo tratados de maneira
consistente com o correio juridico.

Se é um residente do condado de Stanislaus e deseja votar; preencha um
formulario de solicitagdo e envie-o ao sargento da operagdo das
instalagdes, declarando o seu desejo de votar. O sargento da operacéo ird
enviar-lhe um formulério de registo de eleitor.

(@) Se é um residente do condado de Stanislaus e deseja votar por voto
ausente; pode receber um voto ao escrever para 0 gabinete do
cartério do condado. O seu enderego é 1042 Rua "I", Sala 101,
Modesto, Califérnia, 95354.

Se for residente de outro condado; escreva para o gabinete do cartério no
seu condado de residéncia e solicite que lhe enviem o formulario de registo
de eleitor. Pode obter o enderego de qualquer escritério do cartério através
do Friend’s Outside.

Use o seu enderego ao preencher o formulario de registo de eleitor. N&ao
use o enderego das instalagbes como a morada de remetente ou 0 seu
endereco de residéncia.

(a) Se nao tiver um endereco atual, use o seu Ultimo enderego conhecido.

Cologue o formulério de registo de eleitor completo na caixa de correio
como faria para qualquer outro correio pessoal.

(@ E da sua responsabilidade fornecer os selos para enviar este
formulério.

Os reclusos indigentes, que desejarem corresponder com o Cartério do
Condado para se registar para votar ou solicitar um voto ausente, usarao as
suas duas cartas com portes pagos.

(a) Portes adicionais ndo serdo fornecidos para este fim.

REGRAS PARA VISITAS

O Departamento do Xerife do Condado de Stanislaus reconhece a
importancia da visita aos reclusos. Oportunidades para manter lagos com a
familia e a comunidade devem ser fornecidas aos reclusos sempre que
possivel.

(@) E politica do Departamento do Xerife do Condado de Stanislaus
providenciar a visita com membros da familia, membros do clero,
assessores juridicos e outros, conforme o permitirem as questdes
operacionais e de seguranca.

(b) A equipa deve garantir que o processo de visita seja seguro para 0s
reclusos, funcionérios e visitantes e ndo interfira na seguranga ou
operagao das instalacoes.

A visita pode ser revogada a qualquer momento por motivos disciplinares ou
por violar as regras das visitas.

(a) Um visitante s6 pode visitar um recluso de cada vez e um recluso por
dia, excluindo os visitantes oficiais.

(b) S pode receber uma visita publica por dia, gratuita ou paga.

(c) Tem direito a duas visitas gratuitas por semana, excluindo as visitas
oficiais.

(d) Os trabalhadores ou reclusos do programa podem ter direito a até trés
visitas gratuitas por semana, a critério do chefe das instalacdes ou
como parte de um programa especifico.

(e) Tem direito a quatro visitas pagas por semana como parte apenas da
visita de video.

Pode ter quantos visitantes aprovados desejar no ecra da sua visita.

(@) Devido a restricbes de espago, apenas 4 visitantes por preso podem
visitar de uma s6 vez.

(a) As criancas menores devem ser submetidas para aprovagdo e contar
para o numero total de visitantes aprovados durante uma visita.

a. As criancas menores devem estar acompanhadas pelos seus
pais ou responsaveis legais durante a visita e registadas como
visitantes agendados.

b. O pai ou responsavel legal acompanhante deve ser um visitante
aprovado e apresentar uma prova de tutela, se solicitado pelos
membros do departamento.

(b) Apenas 3 visitantes por recluso podem visitar uma vez numa visita de
contacto. As criancas menores devem ser submetidas para
aprovagdo e contar para o numero total de visitantes aprovados
durante uma visita.

(c) Pode recusar uma visita. Se recusar um visitante, essa pessoa
podera ser removida da lista de visitantes aprovados.

a. Deve enviar um formulario de Solicitacdo de recluso para
excluir visitantes da sua lista de visitantes aprovados.

Horario de visitas:

A visita € realizada em dias e horarios programados, conforme determinado
pelo chefe das instalacgdes.

(@) Uma instalagdo pode limitar ou negar a visita durante as refei¢cdes ou
conforme as necessidades de seguranca.

(b) Os horérios de visita estéo sujeitos a alteracdes e a visita é agendada
com base no “primeiro a chegar - primeiro a ser atendido”.

(c) Os horarios de visita sdo publicados no lobby de cada
estabelecimento ou online em stanislausca.gtlvisitme.com.

a. Os horéarios de visita também s&o publicados no Centro de
Visitagdo do Xerife do Condado de Stanislaus, 801 Rua 11,
Modesto, CA 95354.
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Todas as visitas devem ter 30 minutos de duragdo com uma pausa de 30 Os visitantes devem estar em conformidade com o cédigo de vestimenta
minutos antes do inicio da proxima visita (por exemplo, das 08h:00m as aprovado pelo chefe das instalagdes. Estas informacdes sdo publicadas no
08h:30m, das 09h:00m as 09h:30m, etc.) . Manual de orientagdo e regras dos reclusos, no Centro de visitagcdo do

Xerife do Condado de Stanislaus e nos sagudes das instalacdes.
() Todos os visitantes devem informar e fazer o check-in 30 minutos

antes da visita agendada. (a) Visitantes que exibam cores, simbolos, marcas ou trajes que

representem uma afiliagdo a gangues séo estritamente proibidos nas

(b) Centro de detencéo do xerife (PSC East & PSC West) e instalages areas de visita ou quando visitarem reclusos durante as sessdes de
REACT: visita em video.

a. Este cronograma aplica-se a visitas sem contacto cara a cara e (b) O coédigo de vestimenta da visita sera rigorosamente aplicado antes e

visitas em video. durante a visita. Questdes relativas a vestimenta apropriada devem

ser encaminhadas ao supervisor de turno para determinar se a visita

i. Horario oficial de visitas: 08h:00m a 21h:00m diariamente serd permitida ou ndo. Violagdes do cddigo de vestimenta incluem,

mas ndo estdo limitadas ao seguinte:
ii.  Nenhuma visita na quarta-feira.
a.  Vestir qualquer traje de natagéo.
iii. Quinta a terca: 08h:00m as 11h:00m, das 12h:00m as
16h:00m e das 19h:00m as 21h:00m b.  Vestir roupas acima da metade da coxa, incluindo roupas
cortadas, shorts, vestidos e saias.
iv. Visitas Fechadas: 11h:00m as 12h:00m e 16h:00m as

19h:00m c.  Vestir roupas transparentes, incluindo, mas ndo limitadas a,
blusas transparentes ou qualquer outra roupa considerada
(c) MHU1 e MHU2 - este cronograma aplica-se as visitas com contacto: reveladora.
a. Horario oficial de visitas: 08h:00m a 21h:00m diariamente d. Os visitantes devem usar roupas intimas. N&o vestir roupa
transparente ou roupas que tornam o0s seios Vvisiveis,
i. Sabado: independentemente do sexo do visitante.
Sessdo 1: MHU2A  07h:00m  08h:00m e. E proibido vestir tops que exponham um decote excessivo, 0
Sessdo 2: MHU2A  08h:30m  09h:30m ventre, ou os ombros, independentemente do sexo do visitante.
Sessédo 3: MHU2B 11h:00m  12h:00m
Sessdo 4: MHU2B  12h:30m  13h:30m f.  Ter os pés descalcos é proibido.
Sessdo 5: MHU2C  14h:00m  15h:00m
Sessdo 6: MHU2C  15h:30m  16h:30m g. Nenhum tipo de chapéu é permitido.
ii. Domingo: REGRAS PARA OS VISITANTES
Sessdo 1: MHU1A  07h:00m  08h:00m Todos os visitantes devem cumprir as seguintes regras:
Sessdo 2: MHUIA  08h:30m 09h:30m
Sess&o 3: MHU1B ~ 11h:00m  12h:00m (@) Um visitante que ndo estiver a cumprir estas regras perdera todos os
Sessdo 4: MHU1B ~ 12h:30m  13h:30m privilégios de visita. Um visitante que violar as regras, regulamentos
Sesséo 5: MHUIC ~ 14h:00m  15h:00m ou procedimentos de visita ser& escoltado para fora das instalagdes e
Sesséo 6: MHULIC ~ 15h:30m  16h:30m negado a aprovagdo para a visita. Todas as regras de visita
o . o . abordadas nesta secgao aplicam-se a todas as visitas oferecidas pelo
(d) Centro de visitagéo de detencéo do Xerife (Visita por video) - Horario Departamento do Xerife do Condado de Stanislaus no local, fora do
de Funcionamento: local e nas visitas a partir de casa ou através de uma ligagdo da
Internet.

a. Fechado quarta-feira, sdbado e domingo
a. Os visitantes devem estar em conformidade com o cédigo de

b.  Aberto segunda, terga, quinta e sexta vestimenta aprovado pelo chefe das instalagdes.

c. Fechado nos Feriados b.  Levar armas de fogo, explosivos, bebidas alcodlicas, narcéticos
) . e substancias controladas a um centro de detencéo € crime e
i. Sessdo 1: 08h:00m as 10h:30m causa de pris&o.
ii. Sess&o 2: 12h:00m as 15h:30m c.  Os visitantes que parecem estar sob a influéncia de alcool ou

o drogas ndo poderao visitar e podem estar sujeitos a priséo.
Agendamento de Visitagdo:

d.  Os visitantes que ndo puderem supervisionar adequadamente

Os visitantes s@o encorajados a agendar os seus compromissos de visita online os seus filhos enquanto estiverem dentro das instalagdes, néo
em stanislausca.gtlvisitme.com.  Todas as visitas devem ser agendadas poderdo visitar e sero solicitados a deixar as instalagdes. Os
eletronicamente online. Um quiosque de agendamento estd disponivel no visitantes que sdo perturbadores ou causam distrbios que
sagudo publico do Centro de detencéo do Xerife, nas instalagdes REACT e no resultam num crime podem ser presos. Se um visitante for
Centro de visitagé@o do Xerife para ajudar os visitantes na marcagéo de visitas. escoltado para fora das instalagbes por comportamento
o . . desordeiro, o visitante terd a aprovacédo negada para visita até
(@) Todos os visitantes em potencial devem ter um endereco de e-mail ser aprovado novamente pelo chefe das instalacges.
para se inscreverem para aprovagdo do visitante e para marcar a
visita. e.  Os visitantes ndo dardo ou receberdo nada de um preso sem a

(b) Visita Pabli aprovagao prévia do supervisor de turno.
isita PUblica:

(b) Nada é permitido ser levado ou trazido de volta de uma visita sem

a. Visitas publicas podem ser marcadas até 7 dias antes da visita. permissio prévia do supervisor de turno.
b.  No minimo, uma visita publica pode ser marcada 24 horas antes do a.  Isto inclui itens de armazéns, casacos, bonés e
horario da visita. correspondéncia. Estes itens serdo confiscados, podem ser
o . ~ considerados contrabando e serdo destruidos. Estas agdes
c.  Os visitantes publicos podem fazer alteragdes ou cancelar o seu podem resultar num processo disciplinar.

compromisso de visita até 24 horas antes da visita.

) (c) Qualquer contacto entre um recluso e um visitante, como um abraco,
CODIGO DE VESTIMENTA DO VISITANTE aperto de m3o ou um breve beijo, fica a critério da equipa que
supervisiona a visita.
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a.  Qualquer contacto que seja excessivo é proibido. Sera avisado
uma vez em relagdo ao contacto excessivo; se o0
comportamento ndo parar, o visitante sera obrigado a deixar a
area de visita e necessitara de nova aprovagao para visitar até
ser aprovado novamente pelo chefe das instalagdes.

Pode receber visitas diarias do seu advogado, conforme necessario. Ndo ha
restricdes quanto ao numero de visitas do seu advogado nem sobre a sua
duracéo, com excegdo do horario de visitas estabelecido ou durante uma
emergéncia declarada.

VISITA POR VIDEO

O Departamento do Xerife do Condado de Stanislaus e o fornecedor de
visitas por video ndo sdo responsaveis pela qualidade da Internet dos
visitantes e nem pela ligagdo Wi-Fi. O Departamento do Xerife também nédo
é responsavel pela configuragéo e/ou operagdo do computador doméstico,
do trabalho, da webcam ou de qualquer outro hardware que esteja a ser
usado para a visita por video.

(a) Todas as visitas por video publicas sdo monitorizadas.
(b) Visitas oficiais ndo sdo monitorizadas.
O publico pode realizar a visita por video usando os seguintes métodos:

(@) Quiosque no Centro de visitantes da detencdo do Xerife durante o
horério normal de operacé&o.

(b) Quiosque no Centro de detencdo do Xerife - Sagudo publico do leste
PSC durante o horario de visita.

(c) De casa ou de um escritério através de um computador pessoal
durante o horario de visitas.

(d) De um smartphone ou tablet com a aplicagdo da visita durante o
horério de visita.

Quando um compromisso for marcado, o visitante recebe um horario de
agendamento e um local de quiosque. O visitante deve comunicar ou
conduzir o compromisso da visita a partir do local especificado.

(a) A visita comecara exatamente no horario agendado. Nenhuma
alteracdo ou modificagdo sera feita ap6s a atribuicdo da visita. Se o
visitante se atrasar para uma visita marcada, a visita ndo sera
realizada. A visita cancelada ndo contard nas visitas atribuidas ao
recluso durante a semana.

(b) Se o recluso ou visitante encerrar a visita antes do tempo expirar, a
sessdo de visita estara concluida. A visita ndo sera reiniciada ou
reprogramada.

(c) Se for determinado que ha um mau funcionamento, perda de energia
ou outro problema com o agendamento do departamento ou
equipamento de visita, a visita pode ser remarcada a critério do
supervisor de turno.

(d) Reclusos que tém outras marcagGes pendentes; médicos, tribunais,
trabalhos em instalagfes, etc. ndo serdo agendados para visita. Estas
visitas podem ser agendadas quando O compromisso estiver
concluido.

Visita paga:
A visita paga deve ocorrer dentro do cronograma de visitas aprovado.

(@) Os reclusos podem ter um total de 4 sessBes de visitas pagas em
qualquer semana de visita, logo que as visitas padrdo sejam
concluidas.

O Departamento do Xerife do Condado de Stanislaus néo é responsavel por
cobrar ou reembolsar os pagamentos associados a visita paga. Todas as
transferéncias financeiras devem ocorrer entre o visitante e o fornecedor da
visita. Serd de responsabilidade do visitante a resolucdo de disputas
financeiras com o fornecedor da visita.

DISCIPLINA

Recurso: o processo pelo qual um recluso disciplinado solicita uma revisao
administrativa de uma ac&o disciplinar.

limpas

Audiéncia disciplinar: um procedimento administrativo ndo judicial para
determinar se existem provas substanciais para declarar um recluso
culpado ou ndo culpado de uma violagao da regra.

Oficial disciplinar: O oficial disciplinar tem autoridade para aprovar ou
impor sangdes disciplinares de acordo com a gravidade das violagdes.

Disciplina formal: um relatério de incidente é submetido e uma audiéncia
formal realizada por um oficial disciplinar, de acordo com as limitagdes de
tempo estabelecidas.

Disciplina informal: é o aconselhamento, adverténcia ou repreensdo
verbal por parte do pessoal das instalagdes.

Segregacdo pré-audiéncia: o confinamento de um preso num quarto

individual até que uma investigagdo seja concluida ou uma audiéncia
marcada

Atos proibidos: violagBes de estatutos federais, estaduais, municipais ou
locais, ou violag8es de regras de instalagdes que tenham um efeito adverso
sobre um recluso ou sobre a boa ordem geral das instalagdes

Sancdes: acOes especificas que sdo impostas para proibir atos como meio
de incentivar a boa conduta e prevenir violagoes.

(a) Sangoes disciplinares incluem, mas néo estéo limitadas a:
a. Adverténcia verbal ou repreenséo.
b. Suspensdo de privilégios.
c. Confinamento nos quartos (CTQ) ou blogueio.
d. Segregacao disciplinar.
e. Dieta de separacdo disciplinar.
f.  Perda de créditos ganhos em tempo e trabalho.

Separacdo disciplinar: a punicéo atribuida a um recluso como resultado da

violagdo das regras da instituicdo e que consiste no confinamento numa

cela ou dormitério por um periodo de tempo especificado.

(@) Quando um recluso é colocado em separacgao disciplinar, ele ou ela
perde todos os privilégios de recreagdo, visita e armazém (exceto
para os itens de higiene e correspondéncia) até que o periodo de
separacao disciplinar acabe.

E obrigado a cumprir todas as leis municipais, estaduais e federais,

regulamentos de instalagdes e diretrizes de pessoal para a seguranca de
todos os funcionarios e reclusos.

(@) A violagdo dessas regras e leis pode
disciplinares, processos civis ou criminais.

resultar em sangOes

Os atos proibidos devem incluir, mas ndo se limitar aos seguintes atos,
cometidos ou tentados.

Cddigos dos atos proibidos:

PAC 1 Importante Adulteracéo de alimentos ou bebidas

PAC 2 Importante Incéndio culposo

PAC 3a  Importante Ataque/Funcionarios

PAC 3b  Importante Ataque/Recluso

PAC 3c  Importante Agresséo/Funcionarios

PAC 3d Importante Agressé@o/Recluso

PAC 4 Importante Tentativa de suicidio

PAC 5 Importante Destruir, alterar ou danificar a propriedade da cadeia
PAC 6 Import/Menos import  Indisciplina

PAC 7 Importante Envolver-se/Encorajar demonstra¢des de grupo
PAC 8 Importante Envolver-se em atos sexuais

PAC 9 Importante Fuga/tentativa de fuga

PAC 10  Importante Extorsao

PAC 11  Menos importante Falha em manter a pessoa ou a sala
PAC 12  Importante Falha em fornecer uma identificagdo adequada
PAC 13  Importante Falha na contagem

PAC 14  Menos importante Fumar

PAC 15 Importante Brigas

PAC 16  Importante Apresentar ou fazer um relatério falso

PAC 17  Importante Jogos de azar

PAC 17a Importante Grafite de Gangues/Vestimenta
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PAC 18 Importante Dar/Oferecer itens de valor aos funcionarios R
PAC 19  Importante Homicidio AUDIENCIA DISCIPLINAR
PAC 20  Menos importante Na area ndo autorizada Audiéncias disciplinares sdo audiéncias administrativas e sao separadas da
PAC 21  Importante Exposi¢cdo indecente acdo civil ou criminal.
PAC 22 Menos importante Insubordinag&o/Insoléncia
PAC 23 Importante Interferéncia com tarefas/responsabilidades dos (@) As ofensas graves sdo processadas civil ou criminalmente.
funcionérios
PAC 24  Importante Interferir com a contagem As audiéncias disciplinares sdo realizadas no periodo de 72 horas do
PAC 25  Menos importante Sujar servico de notificagdo de incidentes. A audiéncia é conduzida por um oficial
PAC 26 Importante Perda de posicéo do recluso trabalhador/trabalho de audiéncia imparcial ndo envolvido no incidente. Embora os funcionarios
PAC 27  Importante Linchamento possam recomendar medidas disciplinares, elas sdo responsabilidade do
PAC 28 Importante Fazer, possuir ou usar bebidas alcodlicas auditor disciplinar e sera este quem decide sobre quais sangdes ou agdes
PAC 29 Importante Fazer proposta sexual ou ameaca a terceiro seréo impostas.
PAC 30 Importante Comportamento mal-intencionado
PAC 31  Menos importante Fingimento, fingir doenca Tem o direito de:
PAC 32  Importante Uso indevido de medicacéo
PAC 33  Importante Pegar fogo a artigos, carpetes, méveis ou roupas de cama (a) Estar presente na audiéncia e falar em seu préprio nome.
PAC 34  Importante Posse da bragcadeira de outrem
PAC 35 Importante Posse de propriedade alheia (b) Receber uma copia do relatério do incidente com 24 horas de
PAC 36  Importante Posse de Drogas antecedéncia da audiéncia disciplinar.
PAC 37  Menos importante Problema de excesso (roupas, roupa de
cama, etc.) (c) Receber cépias de todos os relatérios relevantes.
PAC 38 Importante Posse de apetrechos de jogo
PAC 39 Importante Posse ou contrabando de artigos roubados (d) Ligar para as testemunhas em seu nome.
PAC 40  Importante Posse de vestuéario néo autorizado (civis) ~ .
PAC 41 Importante Posse de armas a. N&ao pode telefonar para testemunhas quando isso puder
PAC 42  Menos importante Publicar itens em paredes, luzes ou prejudicar seriamente a vida, a seguranca ou a boa ordem das
equipamentos instalagdes.
funcionés(fsc 43 Import/Menos import - Fomecer informacGes  falsas  aos O auditor da disciplina emite um relatério final descrevendo a disposi¢édo da
PAC44  Importante Recusa em formecer amostra de urina audiéncia. O recluso recebe uma copia deste relatério explicando a ofensa
PAC 45  Importante Recusa de trabalhar e a disposic¢éo de quaisquer sancdes disciplinares impostas.
PAC 46  Importante Recusa em ol_)edecer c_erens o _ APELO DO RECLUSO
PAC 47  Importante Crimes sexuais/envolvimento em atos sexuais ilegais
PAC 48  Importante Adulterar qualquer dispositivo de alarme N i 5
PAC 49  Importante Adulterar dispositivos de blogueio Pode recorrer tanto a disciplina formal quanto a informal.
PAC 50 Importante Adulterar sistemas ou dispositivos de instala¢éo (a) Preencha um formulario de reclamacdes e apelos internos.
PAC 51  Menos importante Tatuagens
PAC 52  Importante Roubo . .
o (b) Marque a caixa de recurso e envie O recurso ao sargento da
PAC 53  Importante Ameagar um membro dos funcionarios administracio
PAC 54  Menos importante Contacto ndo autorizado com o publico 640
PACS5  Menos !mportante UsoAnac_) aqurl_zad_c_) do telefone (c) O sargento da administracdo analisard o seu recurso e aprovara,
PAC 56  Menos importante Auséncia ndo justificada do trabalho modificara ou suspendera a disciolina imposta
PAC 57  Import/Menos import  Sob a influéncia do &lcool ou drogas P p P ’
PAC 58  Import/Menos import  Uso de linguagem abusiva ou obscena . e . .
A = ) a.  Recebera uma notificagéo por escrito no prazo de 10 dias.
PAC 59 Importante Uso ou posse de equipamentos ou ferramentas ndo autorizadas
Eﬁg gg_) mggﬁgMnfem\)/siolg ggg de\fglsagrair(])ﬂlﬂzi(;orrespondenma b.  Tem o direito de apelar ao Comandante das instalages no prazo
PAC 62  Menos importante Violagao das regras dos reclusos de 5 dias apos receber a decisdo do apelo disciplinar.
o PAC 63  Import/Menos import Violagdo das regras da unidade QUEIXAS DO RECLUSO
habitacional
PAC 64  Menos importante Violagao das regras do programa Tem o direito a queixar-se de-
PAC 65  Menos importante Violagao das regras de visita q ’
PAC 66  Importante Vestir um disfarce ou mascara . ) .
X (a) CondigGes de confinamento como meio de resolver problemas.
PAC 67  Importante Coercdo pelo uso de forca ou ameagas
Eﬁg gg mpgﬁgzi gzrsrt]fusirdc?uct)grft)ar destruir provas a. Um preso terd 14 dias a partir da data de um incidente para
p P fazer uma queixa e arquiva-la com a equipa.
OFENSA§ GRAVES E LEV~ES o ) b. As queixas sao feitas por escrito num formulario de
As violagBes das regras sdo classificadas como importantes (graves) ou | ~ oS i £ ario & - |
menos importantes (leves), dependendo se o comportamento pode causar Reclamacges e apelos internos. - Este formulario € aceite pelo
. h N P ; ; pessoal da unidade habitacional.
um perigo direto a salde e seguranga de outros reclusos, ou interferir
consideravelmente na seguranca das instalagges. c. Sancgdes disciplinares ndo s&@o prejudiciais, mas podem ser
. - contestadas.
As ofensas menos importantes podem ser tratadas de maneira informal ou
formal, a criterio da equipa. Os membros da eauipa sao encorajagos a (b) Os membros do departamento tém 7 dias para resolver e responder a
resolver incidentes menos importantes numa base informal, através de :
P = uma queixa dos reclusos.
aconselhamento, adverténcia ou repreenséo.
(a) Duas ou mais ofensas menos importantes de atos proibidos podem a Uma [esposta por escrito inclui o raciocinio por detras de uma
- . = decisdo tomada.
ser consideradas uma violagao grave.
As ofensas graves séo tratadas formalmente. A disciplina formal requer: (€)  Uma resposta imediata em situagdes de emergéncia.
o - . (d) O direito de apresentar queixas razoaveis sem medo de represalias
(@) A criagdo de um relatério de incidentes. = L . AR ;
ou segregacdo punitiva. Queixas razodveis ndo incluem queixas
= . excessivas, frivolas ou apresentadas de ma-fé.
(b)  Aprovacéo pelo supervisor de turno.
(c) Servigo ao recluso indicando as acusacdes. Apelos de queixas:
(d) Uma audiéncia formal conduzida por um oficial disciplinar para Todas as tentativas de resolver uma queixa sdo feitas ao pessoal

apropriado de menor nivel. Quando um funcionario ndo conseguir resolver
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uma queixa no menor nivel da equipa, eles encaminharédo a queixa para um
supervisor apropriado para revisédo administrativa.

(a) Um recluso pode contestar as respostas a uma queixa através da
cadeia de comando.

(b) O sargento administrativo, o chefe das instalacbes e o chefe da
diviséo de detengdo de adultos terdo 10 dias Uteis para responder a
um apelo.

(c) Um recluso terd 5 dias para contestar o resultado da queixa, para
revisdo administrativa, para o préximo nivel na cadeia de comando.

a. Se os prazos nao forem cumpridos pelo recluso, a queixa sera
considerada resolvida.

Os reclusos podem recorrer das conclusdes de uma queixa médica ao
Gerente do programa médico, seguido pelo Chefe das instalacdes e, por
tltimo, pelo Chefe do departamento de detengéo para adultos.

(@) Aplicam-se os mesmos requisitos de tempo para 0s recursos de
reclamacéo padréo.

(b) Se os prazos ndo forem cumpridos pelo recluso, o recurso sera
considerado resolvido.

LEI DE ELIMINAGAO DE ESTUPROS NA PRISAO (PREA) DE 2003

A Lei de eliminagdo de estupros na prisdo de 2003 foi aprovada pelo
Congresso dos EUA e criada para a protecdo de reclusos contra as
agressdes sexuais por outros reclusos ou funciondarios enquanto confinados
em vaérias instalagdes ou instituicdes para adultos e jovens. O objetivo é
prevenir, detetar e responder a incidentes de agresséo e abuso sexual.

Politica de tolerancia zero:

O Departamento do Xerife do Condado de Stanislaus mantém uma politica

de tolerancia zero em relagdo ao recluso referente ao abuso sexual, ma

conduta sexual e assédio sexual de reclusos por qualquer membro do
departamento, contratado independente, voluntario ou outro recluso.

(&) Todas as alegagOes serdo investigadas.

(b) Esta politica aplica-se a todos os reclusos e pessoas empregadas
pelo Departamento do Xerife do Condado de Stanislaus, incluindo
voluntérios e contratados independentes.

Direitos dos reclusos sob o PREA:

(@) Mesmo que esteja na priséo, ainda tem direitos.

(o) A 8 Emenda protege-o de “punig&o cruel e incomum”.

(c) O assédio e abuso sexual é uma forma de punigdo cruel e incomum.
Os seus direitos constitucionais protegem-no de punigdes cruéis e
incomuns.

(d) Assédio e abuso sexual ndo fazem parte da sua sentencga.

Como denunciar:

N&o ha restricdes de tempo para comunicar uma alegacdo de agressao

sexual. Se o recluso ou alguém que conhece foi vitima ou esta a ser

sexualmente perseguido na prisao:

(a) Notifigue o incidente a qualquer funcionéario (adjunto, médico, saude
mental, qualquer pessoa etc.).

(b) Pode enviar um formulario de Solicitagdo de recluso para o
Coordenador da PREA, Unidade de assuntos internos ou médico.

(c) Também pode ligar para qualquer um dos numeros de telefone
apresentados abaixo para denunciar qualquer incidente de abuso
sexual.

a. Como divulgadores mandatados, solicitamos a apresentacéo de
um relatério.

b. Pode permanecer an6nimo, mas se comunicar um incidente,
este serd investigado.

c. A apresentacdo de um relatério falso esta sujeita a processo
criminal nos termos do 148.5 CP.

Unidade de inquérito publico da procuradoria-geral da Califérnia
1.800.952.5225

Haven Women's Center of Stanislaus (Os servicos sédo fornecidos
independentemente do sexo)

618 Rua 13

Modesto, CA 95354

Para informagao: 209.524.4331

Linha de Crise 24 horas: 1.888.454.2836

A agresséao sexual é:

(@) A agressdo sexual inclui estupro ou tentativa de estupro por um
estranho, um amigo ou outra pessoa.

(b) O estupro é geralmente definido como uma relacédo sexual forcada. E
um crime de violéncia, onde a vitima é muitas vezes dominada pelo
uso de for¢ca ou ameaga de forca.

(c) Estupro e outras formas de agressdo sexual, incluindo tentativa de
estupro, copula oral, sodomia e agressdo sexual, representam a perda
de poder pessoal.

(d) A intengdo do infrator pela intrusdo fisica € dominar, humilhar,
degradar ou controlar a vitima.

Se estd com medo e se sente sozinho:

A sensacdo de estar com medo é normal, mas ndo estd sozinho. Os
servicos estdo disponiveis para ajuda-lo neste momento dificil, se optar por
usa-los.

(a) Servigos de saude mental
(b)  Servigos médicos

(c) Defesa da vitima com aconselhamento. A comunicagdo entre si e um
defensor da vitima é confidencial.

Se foi uma vitima:
Se foi agredido sexualmente, deve agir da seguinte forma:
(@) Nao troque nem remova qualquer roupa.

(b) N&o tome banho, néo se lave, ndo use a casa de banho, ndo escove
os dentes nem coma.

(c) Comunique o incidente imediatamente a qualquer membro da equipa.

Se tomar estas medidas apds ser abusado sexualmente, ajudara a garantir
que qualquer prova é preservada e que uma investigagéo apropriada pode
ser conduzida.

(@) Lembre-se de que quanto mais esperar para denunciar um ataque
sexual, mais dificil serd conduzir uma investigagdo adequada.

Agressores, fiquem avisados:

Se for considerado culpado, estar4 sujeito a sancdes disciplinares e
processo criminal.

QUEIXAS DO RECLUSO E LEI DE ELIMINAGAO DO ESTUPRO NA
PRISAO DE 2003 (PREA)

O Departamento do Xerife do Condado de Stanislaus mantém uma politica
de tolerancia zero em relagdo ao recluso referente ao abuso sexual, ma
conduta sexual e assédio sexual de reclusos por qualquer membro do
departamento, contratado independente, voluntario ou outro recluso.

(@ Os membros do departamento devem investigar minuciosamente
qualquer alegacdo de abuso sexual. Quando justificado por provas,
os membros do departamento impordo sangdes relativas, inclusive
processos penais.

Assédio Sexual: avancos sexuais repetidos e indesejados, pedidos de
favores sexuais ou comentarios verbais, gestos ou agles de natureza
sexual depreciativa ou ofensiva por um recluso dirigido a outro; e repetidos
comentarios verbais ou gestos de natureza sexual a um recluso por um
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membro da equipa, contratado ou voluntario, incluindo referéncias
humilhantes ao género, comentarios sexualmente sugestivos ou
depreciativos sobre o préprio corpo ou vestuario, linguagem ou gestos
obscenos.

Ma conduta sexual: no que se refere aos reclusos; inclui atos de exposigdo
indecente, conduta sexual desordenada e masturbagdo exibicionista.
Qualquer recluso que intencional e perversamente exponha as suas partes
intimas ou que toque, sem expor seus 6rgdos genitais, nadegas ou seios de
uma maneira que demonstre que tem como objetivo a excitacdo sexual,
gratificacdo, moléstia ou ofensa, estara sujeito a disciplina e/ou processo
penal.

Entidades internas e externas para fazer queixa:

Informacdes que descrevem as instrugdes de queixas e numeros de
telefone de contacto sé@o publicadas na sua unidade habitacional.

(@) Os detidos podem denunciar abuso, retaliagdo ou assédio
contactando as seguintes entidades:

a. Unidade de assuntos internos do Departamento do Xerife do
Condado de Stanislaus

b. Departamento de Xerife do Condado de Stanislaus -
Coordenador da PREA

c. Centro de crise por estupro

d. Unidade de inquérito publico da procuradoria-geral da Califérnia
Os reclusos podem denunciar em privado:
(@) Abuso sexual, ma conduta sexual e assédio sexual.

(b) Retaliagdo por outros reclusos ou funcionarios por denunciar abuso
sexual e assédio sexual.

(c) Negligéncia da equipa ou violacédo de responsabilidades que possam
ter contribuido para um incidente de abuso sexual ou assédio sexual.

QUEIXA PREA

Reclamag6es administrativas de emergéncia PREA:

(8 Um recluso pode ser punido por intencionalmente apresentar uma
queixa frivola apenas quando o oficial disciplinar demonstrar que a
queixa foi apresentada de ma-fé.

(b) Um recluso pode submeter uma queixa PREA de emergéncia ao
supervisor de turno quando o recluso estiver sujeito a um risco
substancial de abuso sexual iminente.

Reclamag6es administrativas padrdo PREA:

(a8 Um recluso pode submeter uma queixa PREA formal ao supervisor da
operagdo das instalagcdes, nas instalagbes em que ocorreu 0
incidente, a qualquer momento. A gueixa sera encaminhada para o
Coordenador da PREA.

(b) Os reclusos podem submeter uma queixa PREA formal a um
funcionario que ndo seja o objeto da denlncia. A queixa ndo sera
encaminhada ao funcionario que € o objeto da denuncia.

a. Os membros do departamento envidardo todos os esforgos
para responder ao recluso em relagéo a uma deciséo final da
agéncia de processo criminal, investigacédo interna ou término
da investigagdo no prazo de 90 dias por uma queixa que
alegue abuso sexual. O periodo de 90 dias é calculado a partir
da data inicial da apresentacdo da queixa, excluindo o tempo
consumido pelo recluso na preparacdo de um recurso
administrativo.

b.  Uma extenséo de 70 dias pode ser reivindicada se o periodo de
tempo normal para resposta for insuficiente para tomar uma
decisdo apropriada. O recluso deve ser notificado por escrito
de qualquer extenséo e ser-lhe-a fornecida a data limite para a
tomada de decis&o.

EDUCACAO E ABUSO DE SUBSTANCIAS

Vérios programas educacionais de abuso de substancias estéo disponiveis
para si. Pode solicitar a participagdo em programas educacionais que vao
desde o Programa Quebrar barreiras até a Equivaléncia no Ensino Médio e
programas de abuso de substancias como Alcodlicos anénimos e
Narcéticos anénimos.

(@) Preencha um formulario de solicitagdo de recluso para solicitar o
programa desejado no qual deseja participar.

ARMAZEM

Os saques de armazém estdo disponiveis para todos. Pode obter um
formulario de solicitacdo de armazém na sala de estar da sua unidade
habitacional. Os formularios de armazém preenchidos s@o colocados na
caixa de correio da unidade.

(a) Pode comprar até USD 100,00 em itens de armazém, néo incluindo
cartdes telefénicos, por saque programado.

(b) N&o tem permissdo para fazer trocas ou negociacdes de itens de
armazém apds a transacdo ter sido processada.

(c) So6 tem permisséo para sacar da sua conta de fundos pessoais. N&do
tem permissdo para fazer saques para outros reclusos ou transferir
fundos para a conta de armazém de outro recluso.

Os reclusos sao proibidos de armazenar itens de armazém. O
armazenamento é definido como tendo em sua posse mais de 10 itens de
qualquer tipo de produto. Exemplo: 11 ramens instantaneos, ndo 11 de
cada sabor; 11 barras de chocolate, ndo 11 de cada marca, etc. A excegéo
sdo produtos vendidos em unidades pré-embaladas de 5 cada; por
exemplo, aveia, chocolate quente, bebida de frutas, etc.

Os produtos de armazém séo entregues semanalmente. No entanto, as
entregas podem ser designadas para um dia especifico a cada semana na
sua area de habitagdo. N&o ha entregas aos feriados.

(a) Os reclusos sem uma bragadeira presa corretamente néo receberédo a
entrega.

ATIVIDADES RELIGIOSAS

(@) Programas religiosos fornecem servigos e aconselhamento a todos os
reclusos, independentemente da denominagéo ou fé.

(b) Os servicos podem ser realizados na sala de estar ou na sala do
programa, dependendo da sua classificagdo e designagédo
habitacional.

(c) Os servigos ocorrem em horéarios diferentes ao longo da semana. Os
reclusos podem participar nestes servicos durante a recreacgao.

(d) A equipa anunciara os servicos da igreja.

(e) Se quiser obter mais informagbes sobre os servigos religiosos
disponiveis para si ou solicitar um aconselhamento individual, envie
um formulario de solicitagdo ao capeldo.

SEGURANGA MINIMA NA RECREAGAO

(a) A recreagdo é oferecida na sala de estar ou no patio de recreagdo ao
ar livre.

(b) A equipa anunciara quando o patio de recreagdo estiver disponivel.

(c) Oportunidades para uso de telefone e banho estdo disponiveis
durante a recreacao.

SEGURANCA MEDIA NA RECREACAO

(@) A recreagdo é oferecida na sala de estar ou no patio de recreacédo da
unidade. O pétio da recreacéo esta disponivel quando a sala de estar
esté aberta.

(b) Oportunidades para uso de telefone e banho estdo disponiveis
durante a recreacao.

(c) A recreacdo é oferecida usando um cronograma escalonado com
tempos variados:

a. Dias de calendéario impares:
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i.  Nivel inferior 08h:00m — 14h:00m
ii.  Nivel superior 16h:00m — 22h:00m
b. Dias de calendéario pares:
i.  Nivel superior 08h:00m — 14h:00m
ii.  Nivel Inferior 16h:00m — 22h:00m
RECREAGAO COM SEG ADICIONAL e SEGURANCA MAXIMA

(a) A recreagdo ndo é permitida na sala de estar em unidades especiais
de tratamento.

(b) Toda a recreagéo é concluida no patio de recreacéo.
(c) Telefones estéo disponiveis no patio de recreagao.

(d) E concedido tempo durante a recreagdo para tomar banho, conforme
solicitado.

(e) Geralmente, os periodos de recreagdo em unidades especiais de
tratamento tém a duracdo de uma hora e quinze minutos.

Areas proibidas para os reclusos:

EstacGes de pessoal e areas de trabalho séo proibidas para os reclusos, a
menos que conduzam negdcios oficiais.

(&) Os reclusos ndo devem entrar em escritérios desocupados ou ficar
atras de estagdes de trabalho, a menos que sejam instruidos a fazer
isso pela equipa.

(b) Certas areas de trabalho, como salas de roupas ou areas de cozinha,
sdo proibidas, a menos que seja especificamente designado para
trabalhar nesse local.

§ANEAMENTO E HIGIENE
E responsavel pela limpeza da sua area designada, incluindo o beliche, cela
e armario.

(a) Certifiqgue-se de que a sua area esta limpa e a sua cama feita apés o
pequeno-almogo todas as manhds. Sempre que sair da sua cela, a
sua cama deve ser feita.

(b) A sua cama deve permanecer feita até se recolher a noite. As camas
devem ser feitas de maneira militar. Nada pode ser armazenado
entre o colch&o e o suporte da cama.

(c) Toda a propriedade da sua cela deve ser armazenada no armario
fornecido. Camisolas devem ser armazenadas nos armarios quando
ndo estiverem em uso.

(d) Casacos ndo sdo permitidos nas celas.

(e) O Unico item permitido no seu beliche é uma toalha. A toalha ndo
deve obstruir o nimero do beliche.

(f) Qualquer item ndo armazenado dentro do seu armario sera
considerado contrabando e podera ser confiscado e eliminado.

As instalages do chuveiro estdo localizadas na sua unidade habitacional.
Os chuveiros estdo disponiveis a qualquer momento durante o recreio ou,
se estiver na solitaria, a cada dois dias.

(a) Sera obrigado a manter um nivel aceitavel de higiene pessoal e
aparéncia.

(b) O ndo cumprimento destes regulamentos pode resultar em agdo
disciplinar.

(c) Todos os servidores e manipuladores de alimentos séo obrigados a
tomar banho diariamente.

Artigos de higiene podem ser comprados no armazém. Os reclusos
indigentes podem enviar um formulario de solicitagdo para receber um kit de
admisséo todas as sextas-feiras.

TROCA DE VESTIMENTA

(@) Atroca de roupas é realizada numa troca um-para-um.

(b) A troca de roupas ocorre uma vez por semana na sua unidade
habitacional especifica.

(c) Roupas externas, roupas intimas e roupas de cama s&o trocadas
semanalmente.

(d) Os cobertores séo trocados trimestralmente.

(e) Os trabalhadores detidos receberdo roupas limpas sempre que as
suas roupas estiverem visivelmente sujas.

(f)  Todos os reclusos designados para uma equipa de trabalho receberao
roupas limpas no final do seu turno.

REFEIGOES E ALIMENTOS

(a) Todas as refeicbes devem ser comidas na sala de estar nas mesas
fornecidas, a menos que sejam servidas de outra forma na sua cela.

(b) Apenas os trabalhadores designados para a cozinha séo permitidos
na cozinha ou na copa.

(c) Na&o se demore na sala de estar perto da area da cozinha enquanto
espera que as refeicdes sejam servidas. Permaneca na sua cela
designada até ser chamado para comer.

(d) Nenhum alimento, além dos itens do armazém, deve estar na sua
cela, a menos que seja servido de outra forma.

(e) Nenhuma tigela, xicara, saco plastico, prato, bandeja, etc. deve estar
no armario de um recluso ou retidos na area da cela, a menos que
sejam comprados no armazém.

(f)  Agua quente para misturas secas vendidas através do armazém esta
disponivel na sala de estar nas unidades habitacionais de seguranca
média e minima.

(g) Nenhum alimento extra pode ser trazido ou retirado das refei¢cGes
servidas.

(h) Toda a comida extra deve ser eliminada se n&o for comida na hora
das refei¢des.

(i) Todas as roupas, incluindo meias e calgado, devem ser usadas na
sala de estar para o servigo de refeicdes.

Se precisar de uma dieta especial devido a raz6es médicas, deve preencher
um formulério de solicitagdo médica explicando a sua necessidade de uma
dieta especial e entregar 0 mesmo a equipa médica durante a chamada
para a medicagéo.

(a) O gerente da cozinha consultara a equipa médica para assisténcia no
desenvolvimento de dietas especiais.

As refei¢cdes sdo agendadas da seguinte forma (todas as horas séo
estimativas):

(a) Pequeno-almogo 05h:00m
(b)  Almogo 10h:00m

(c) Jantar 16h:00m
SAUDE MEDICA, ODONTOLOGICA E MENTAL
Se estiver doente ou se ferir, notifique a equipa imediatamente.

Pessoal médico licenciado esta disponivel para fornecer servigos médicos
de rotina e de emergéncia.

(a) Se precisar de servicos médicos, odontolégicos ou de salde mental
que ndo sejam de emergéncia, deve preencher um formulério de
pedido médico azul e entregar o mesmo diretamente ao pessoal
médico na chamada para a medicagéo.

a. A equipa médica cobra um co-pagamento de USD 3,00 por
cada solicitagdo médica enviada. Os servigos de salide mental
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e o0s cuidados de acompanhamento para tratamentos
anteriores sdo gratuitos.

(b) Um membro da equipa médica ira dispensar medicamentos que lhe
sdo ou ndo receitados numa chamada de medicagdo na sala de estar
ou diretamente na sua cela. Tem a responsabilidade de responder
quando a chamada da medicagao for anunciada.

(c) Se tem um tratamento médico, deve manter sempre o papagaio
médico consigo até que a sua receita tenha expirado.

Medicacéo e chamada de medicagéo:
A equipa anunciard a chamada da medicagéo pelo sistema de altifalantes.

(b) Os reclusos levardo um copo de agua e formardo uma fila Gnica na
sala de estar.

(c) A equipa médica também pode realizar uma chamada de medicagdo
através da ranhura da sua cela.

(d) Todos os medicamentos serdo tomados em frente a equipa médica.

N&o esté autorizado a possuir medicagdo ou comprimidos a menos que seja
aprovado pela equipa médica. Deve ter um pedido médico azul assinado
pela equipa médica para possuir medicagéo.

(a) Vitaminas, aspirina, Advil genérico e Tylenol podem ser comprados
através do armazém.

(b) H& um limite no valor que pode comprar ou possuir.

(c) Qualquer item que exceda o limite ou os itens removidos do
recipiente original e transportados ou armazenados por outros
métodos, serdo confiscados.

(d) Por favor, veja a lista de armazém para as limitagdes atuais.

Prisioneiros indigentes podem receber aspirina, Tylenol ou Maalox apenas
por ordem do médico. Se é indigente e tem necessidade frequente destes
itens, deve enviar um formulario médico azul para consulta da equipa
médica.

SEGURANGA, CONTAGENS E INSPEGOES

Em determinados momentos ou situagdes, a equipa dara comandos para
“CONFINAMENTO”, “DEITAR-SE NO CHAO” ou anunciara “HORA DA
CONTAGEM?”. Deve cumprir e cooperar com os comandos dados.

(a) Para a sua segurangca e seguranca, a equipa realizard varias
contagens de cabegas programadas e ndo programadas ao longo do
dia. E obrigado a voltar ao seu beliche atribuido durante as horas de
contagem.

(b) E obrigado a permanecer & vista durante a contagem para que possa
ser identificado.

(c) A equipa verificara a sua identificagao pela sua bragadeira.

(d) Falar ou distrair ou interferir com a equipa durante a contagem é uma
violagéo da regra que pode lhe sujeitar a san¢des disciplinares.

Além de inspec¢es diarias de higiene e seguranca programadas, a equipa
pode achar necessario realizar uma inspecdo ndo programada do seu
beliche, cela ou unidade habitacional.

(@) Quaisquer itens de contrabando encontrados serdo confiscados e
descartados. Qualquer contrabando encontrado pode resultar
diretamente em agao disciplinar contra si.

(b) Qualquer dano a propriedade das instalacdes, que possa ser
diretamente atribuido a si, ira lhe sujeitar a agdo disciplinar e processo
criminal.

(c) E obrigado a cooperar com o pessoal que realiza a inspecao.

(d) Na&o tem o direito de estar presente durante a inspecao.

Pode estar sujeito a buscas ou revistas sem roupa ao entrar ou sair de
varias areas das instalacdes.

MOVIMENTO

Deve estar completamente vestido ao sair da sua cela ou dormitério. A sua
camisola deve ser sempre colocada para dentro das calgas e estas devem
estar ajustadas na cintura. N&o sdo permitidas calgas excessivamente
folgadas ou soltas.

(a) Sandalias devem ser usadas enquanto estiver envolvido em qualquer
atividade desportiva durante a recreagéo.

a. Os reclusos devem usar sanddlias (chinelos ou sandalias) e
meias quando estiverem fora das suas celas. N&ao é permitido
andar descalgo.

(b) Quando estiver no pétio de exercicios ou no pétio de recreagdo da
unidade, pode usar a sua camisola sem camisa por cima ou amarrar o
seu macacdo na cintura.

Quando chamado pelo sistema de altifalantes, dirija-se imediatamente ao
local designado e permaneca |4 até que o pessoal o aconselhe.

(@) Quando necessario, deve exibir a sua bracadeira para identificagdo
positiva.

(b) E da sua responsabilidade obter uma nova bragadeira se perder a
sua.

(c) NA&o ter uma bragadeira € uma violag&o das regras das instalacdes.

(d) Os bonés e gorros devem ser removidos ao entrar na unidade
habitacional.

a. Os bonés devem ser usados com a pala voltada para a frente e
s6 podem ser usados no patio de recreagao.

CONTRABANDO

Qualquer item considerado contrabando serd confiscado e descartado.
Esta proibido de ter na sua posse ou sob o seu controlo quaisquer itens que
ndo sejam:

(a) Emitidos a si pelo departamento do xerife do condado de Stanislaus.

(b) Comprados por si através do armazém.

(c) De outra forma autorizada pelo chefe das instalagdes.

a. Na&o altere nenhum item que Ihe seja emitido.

b. Na&o faca linhas de pesca, bandanas ou lengos para a cabeca.
Qualquer item emitido ou autorizado que seja usado de forma inadequada,
alterado da sua condicdo original ou possuido em quantidade n&o

autorizada é considerado contrabando. A posse de tais itens pode lhe
sujeitar a uma acéo disciplinar.

Posses autorizadas:
(@) Vestimenta das instalagdes:
1 uniforme completo e sapatos da priséo
2 Camisolas
2 pares de meias
2 pares de roupa intima
Mulheres - 1 sutid
Mulheres - 1 camisa de noite
1 par de sapatos ou chinelos compradas no armazém
1 casaco, sazonal - apenas trabalhadores externos
1 camisola, Sazonal

1 boné cor de laranja, Sazonal - apenas trabalhadores externos,
comprados no armazém

(b) Itens de higiene:
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1 pente ou palheta

1 escova de cabelo

1 escova de dentes

3 laminas de barbear

Itens comprados no armazém

Cama:

1 colchao, inalterado

1 almofada comprada no armazém

Téxteis:

2 Toalhas

2 lengdis

1 cobertor (2 cobertores - sazonal apenas quando autorizado)
Livros, revistas e jornais:

5 no total

1 Biblia

1 jornal, atual

1 revista, edigdo atual

Livros didaticos aprovados pelo diretor do programa
Diversos:

15 vales (apenas areas aprovadas)

10 pacotes de Tylenol ou Advil comprados no armazém
10 fotografias (ndo polaroids)

Copos de 60 a 355 ml. comprados do armazém

1 pulseira ou colar de alerta médico

1 rosério

Itens comprados no armazém

Dispositivos médicos aprovados pela equipa médica da instituicdo

TREINAMENTOS DE INCENDIO E EVACUAGAO DE INCENDIOS

(b)
©

(d)

(e)

®

()]

Se vir fogo ou fumo, informe a equipa imediatamente.

Se ouvir um andncio da equipa para evacuar a sua unidade
habitacional, dirija-se imediatamente ao local indicado e siga as
instrucdes.

A equipa fornecera diretrizes especificas durante uma evacuagéo. E
imperativo que siga estas diretrizes ndo apenas para a sua
seguranga, mas também para a seguranca das outras pessoas.

A equipa anunciard e realizard simulagdes de incéndio em varios
momentos ao longo do ano. A sua participagdo € necessaria. N&ao
participar pode resultar em disciplina.

Todas as areas habitacionais tém iluminagdo de emergéncia que
fornece iluminagéo suficiente para a saida durante uma emergéncia.

Rotas de evacuagdo de emergéncia sdo colocadas em toda a
instalagdo para facilitar a evacuacéao.

Assisténcia a pessoas com deficiéncia:

Para conseguir uma comunicagdo eficaz entre os reclusos e os seus
visitantes, que sdo surdos ou com deficiéncia auditiva, disponibilizamos
ajudas e servigos auxiliares gratuitos:

@
(b)
©
(d)
O]
®

(9)

Lingua gestual e intérpretes orais.

Dispositivos de telecomunicagdes.

Tomadores de notas.

Servigos de transcrigdo em tempo real assistidos por computador.
Materiais de escrita.

Amplificadores de auscultadores telefénicos, dispositivos de audigdo
assistida e sistemas.

Telefones compativeis com aparelhos auditivos, descodificadores de
legendas e legendas durante programas para reclusos.
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(a) f€q 97 5 g AU A ‘3 W A JEM § IH Ja96 €t 83 7t 31

(o) &9-AAT SR It IH HU AT et AR-Aed I Aae d& |

a. aH 995 Bt U3d3T 303 TIdfidac Afadt w3 wafant '3
wuTg3 Jet A

H FIe AH, 3t T8 S St St redtre™ T Afgs T g <t ge
I »3 A9 Hfew fsuH »3 7a3t 3973 '3 B1q JEt IB|

(a) 3Te 3Hg G3uE e 7 FagdHt ags €t »ifam adt A

(b) 398 IH I35 B! 7 3I3 IH 3 I TN femBe et 3T3 B
it B ot foamwz ot It A

(c) 3wt afew feg Tum 01 ‘3 ¥4 & g=dls 99 Aae JI

et @ dh &t Afgdht ISTRIa mglnss Fedt W3 Isg wae €
WEAE B IS T8 AG IH € HIT T1g6t M3 fawt & ugeT gaaafhi|

et JaHardnt Bet mazt I fodtut IS :

(@) f5€ nigfemtt '3 393 falige a3 »3 Ta< aul ufds!
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(b) FH IIT A 3TQ I T YT JuI Ufas Idte Is1 3T HA-mae
mdt-grdt &5 aH st 99 Fae 31

(c) 3Tg wdt A3 A HAfT Quags ufad w3 Adt a1 378 Gast &
<33 93l

(d) w3 fouas gant § Ut AHIE € wign'g ffd FHId Ba1 578 U
3l

(e) »muZ AudeEHg € fagen w3 wrent &t urse F3l

(H S auaeTetag W3 Aa3T € HEdt 5% »ed &% U WG|

(g) forft reh w3 AEEsT © g arfen I

(h) wdht Het & fallge 393 »mud qugeetag & fe6l

() »mve faguds 839 &9 91 Agd 3t HugeEtng <t Hagdt 3 fasf
MUE HEHS § 83 fee J 3t 308 '3 mudfug Haenr IgTfon o

AT J

1-03.02, 1-03.03: <t AEtt g5
g3 fag 29-U-fer ot fom foradt © vat w3 '3 t €3 7 Aae I6 |

(@) e, Yifez 9 w3 Irftoig € §9 7 vt MTI3d, 39 It Adtarg
&t 13 7€ IS w3 IAe T § TUR dd €3 mredl

fai u3 5 €35 €< Bt Io forft wreardt &t 7gaz &

AT S3eg # 295354
medTeH Tgd, M.
fenaFtars = gfdar a9
femadt &r a1

29-U faver &, WHedags, 3fae 993, fedadfea 99 #f aaret (fge
faGra (Gur)) rdtarg ggeT A

g ur3 '3 &3 dhe ¥ fFs 33 IS

(a) faGra (dur): Fuas o= &t HedT Afgs € sagadt deq, uafsa Aedt
Ao, dteae eifadt 7 Afge @ Heras Aeg <t o=t fo far fomadt
T Y3 ‘3 Ayt gl 7 Aaet I

(b) <R3 : eBEs o UR M g9 &, S 7 Hegags, 3fae
93 o forft 719 w3t weardt Gumey 31 1-866-232-1899 (35 &)
‘I I 3| <A HII' & USeS JI| THIANS 3 YT JIS '3 IS
yndaae &89 Yu3 I

(c) foegde: feegde ardt UR At gafe =t & #f HHedads, Sfae
ggs & ferft 79 wzr "Wead Gumsn J1 At Hast 3
http://payments.touchpaydirect.net ‘3 7781 gHans € Y3 9= '3
0% ¥ yrdtade s89 YUz J=9r arfte yus 996 &t 3978 98
g s 3T I wgdt 329

a. for e <t =93 s9s =t mfear dn It 31 fufsar af y3r
AeecHet €t A9 €@ 39 ‘3 JASS FI3T =4 29-U Ifedae A

HuUfad 3a1376 ATt fayrdt Sxafnt

b. 7 39 f Hfew DEd evrar witeeS &t T2, fewan 5
it 3 svre UfTS 24 ufentt © wieg-wieg E5 9 nifamn aat
Pt Frzaftl g wagd et At 3, 3 fewar B wuE i3 @
w13 7 fatter aes wrte TG |

c. fani fenmast € w3 3 v foradt € y3 fég UH § giHed adt
3T 77 Haer I

d. fon feradt € U0 § Oust B3 Bet &t &fsnm Ar=ar fre 8 30
feat @ nfed 7% f&g dhmr famr 3

e. fom fonadt, Hoar3 3 Tur s, aHT Eas #f far <t Al ae
g5 fan & femadt & H& wa I 793 A3 7= M3

ACAINS™H T5et 7eds €5 feg My i3 7 Aae J6|
1-03.03, 2-02.01: 3t Heth €5 w3 Yyuad < fodlm
f€g et Js fedn st 3 fast mue fai & €5 3 foeta oot 99 Aaer
a:
(a) Ha 335 3 gmiE Ufas 24 ufent € »feal
(b) #€ 3 fa g3 FHTET enira” wifgaraz a4t Jer J

(c) w< 39 3t T8 7% g "iee o feudt gadt enmar mifgaes &
RE]

a. f¥a Ffse 7 3fae I9s <@ 29 U J95t ©Mgr €5 ! A3
A Ia| It sardt fagty adt it ardt A

feg <t nmust faHft wfeere o fan HaaTs fenadt 3 fosla a9 Aaer A
Tfeee § yu3s 996 Bt foradt g ffa yifes snds « uge It
Tftet 31

(a) feg at &t gadt Heth ean & yam gdo" st I fa far ferm foradt
3 forft wfeere o fost & st gt 7

Ha fE3 Are =% JEt & O3t € Ju3 3 foHt wfeere fogta agat u=dth
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(@) IBETEMT fsurdere e JIaHeH 38 JUI #f Afee® & &df
HIsed, Ud 3973 ¥aY ‘3 fed fenfas mems ‘3 €<f 3 HS Jdan

(b) westes™ T€ ffge T fegar 393 U3 # Afee® g Adg adt
& A WS &t Frdl

(c) It nuE JFufanrt 3 It TBna 5 fdu & foq It <t gat Heh
S9H & YT J97 J €7 I3 AIE I |

2-01.05: T+ €3 Aad $feans

Ag 3t feq feert gmedt J; 3t Bfge € fegma @ muE & € Ted €3
wett yIHfeu 8 goreifes nee &8 Afes J9s € daed I I HHfen
fég 3Tt Hadt € Tede, 9 3 33 Tod €3 HEdl €239 § ISt
fageatdt g o8 faat It A iz arer e A1

7€ 3975 faam3 &9 & feur wier J 3f 303 ©n v B9 <=0 g3 Hadt
HEE J96 € Wal d AgeT JI

(@) #ag 3t Ige J fq Afge € fegmar 3973 €n € IAsg mfuadht &
Afg3 99, 3t 3t ge At 3y <9 fan & Al for &ifeans t g3t
Jd HIE J1

(b) g =9 7€ T=a 3 AEdt »ifgardrt g Afes 3T 7er 3 3 69
3T S5 I9 AAE I6 o Ju'g HEeE i Aae J&|

2-02.02: fonit FgT et HaeR et JUB YUS J9

HaeR € g3 3 48 W ufast, 3075 e fant A9 At Haen B¢t qug
&3 7 Aae |

(a) Hden B9 373 JUS g€ 7 Ha< J6 |
(o) feq fefae a9 € ufent Eavs otz Arer Irdfter I

(c) 373 Is dufanft & ygr He J Aaer J »3 3 f¥q € ges fiq
T & TCB Hae J1 Afew fei Jet we 7 ot & AT odt
3T Ater J1 fog Tt wies3 S8 3078 3973 Tolts enmar fadhnt
et IS |

(d) wee margt fonit AET Heth fey Bt Ufgse 3 Ot At gdam ot
T FUS AT &t i3 Al

2-06.01, 2-06.05: d dftags

Zgdftags o Gre § faarfen et Gfset w3 arftfedhr S fam, 81T,
wydug @ & o o3, ndtad A wisfa oz dwt &31, oHsTeg A
d9-geTed W3 I8 HUES wigid e 3R 5 Fue BEl fsafes i3
e TS + f F&ht w3 Hes & mafon yers qaad |

(a) o9 Gust & mefim =&t Gt & aeft fif3T 3, 37 I g Hee § 393
ISECSLUCIN Ul

a. <9dflags ae € ufa® 30 foa® W3 fem 3 gme J9 60 fest
gmie 33731 Afadt <t neefss mHifur age8<t 31

b. < fan foradt <t Afedt & yarfes qge I8 mreardt yuz It
3, 3t miiftmret femHz wiggsst At fan & Al ydht gEht
Jal

c. 3 Tgdftads =et feq et & gt Aedt eon & M J9eT &
Wyt Tgdftaas mfadt <t mifin g9 Bt 8adt a9 Aae T

3-01.01: &<t 2 Jq w3 fein wifuara
3373 a5 mfgad I8 :

(@) foguuzr, fontardt w3 Af3aTg 55 fegrg 3 A< &t GHte Sy =l
(b) uatHa a3 3 HR-fier & uratHa yar & vt €l

(c) I3 ©¥g® Ai3: Und SWs, Adt farzs »3 Uz, we-aadt 43
Jufsmit, feafhs 39 '3 "wag @ Har, fow w3 3+t g7 =t \dt
Jeerd!, fouH3 ara3 €t nedl, amsys &g sdtdh eagmt »3
Hetas w3 gut @ fegm &t ugdw =

(d) dTgg=dt #ig3t sl At € feduds J9s M3 Gt & uHE €
FIed M3 Hanes <8 wfadht Reret & yut dvt Jaerg gt
Ja|
a. fan 39eca W3 AaAs vt Aot ovrd off3 aE It €t uaw

fret & Aot mestms™ a8 ffge € fegmar gvmar &<t &t
i3 '3 HaE &t it A IS |

b. fer Aams € »gHg ATt yes dds T8 Jet & 399
oo € wiHs &9 THE I Bt ffa 2u w3 wie-de HfisT
Ifem Hafede yruz s3am

i. et gt fogms w3 &<t & mfwr (ufgdet) yEs
96 Bl € % v T8 Yd9 S AeHed I
grdfter JI

(e) MUE TS &% THY HBTI3 M3 TBIes AU JIaT|
() Gumey Fgat Mgt Bt TmE ugel
(9) w3 foriadntt W3 St o7 37 Wt fst-u3al

(h) 3T3 Ufgerd M3 EF3T T 38 HSI'3 da&T, BIes JI&T M3 Gast &

Mgy I



() fou, Ha3, Yfafgnmret w3 IraagHt 979 A3 99, 7 o731 d €96
3773 '3 o wing wEe I |

373 nfgdTd I9s ©MTaT 13 A3 ATE I8 w3 3973 T §d & AT Hae
T51 TBifa, 303 ISR € oI = 393 WY dEt € nifgarat & F®-
&% nfeyr & aafm weltat a9 e, 3o mifgarat § RueT agdt 3 AaeT
J1

(@) Wttt Feret w3 dH g3 fa et € wifgaat = wdten st Ts,
nfegat mfoag I8 gs1 feim mftad Aaa=sHa M3 3gals I
T /19 7iE I&| STIaEHT A wie-§Ta3 gedie @ st =+ ferw
niftarat & Trat 3 ARt A1

Ho1feg At e g2ghmm:

st Svte feg 3 fa gt fom afewr '3 38 I8 W fewt, mast w3 gt
femr fagen &t user addan Auge 39 ‘3, Wt Ovfle feg 3 fa ot

(@) w3 fomt M3 A3t & UEer F4|
(b) w3 FcE € fogen »3 g3t &t use J31

(c) I AH Y3 Ju3 ufde 3 94, 799 et i3 7f g I3 dUS I3 ¥3
Je, 3wt Ae ardt 3T wrearn, “aet 3uteg &t

(d) wft ugre Bt 99 AR must BT e Ude Tt Ut g ufadl
(e) wfeur warfeere w3 efmf € fort Arfeere e meg g

() g A=, mufed »3 Afe3Yde 39 378 M fauas o3 g9, U9
BTG M3 MB-TMS © WH 'S 839 & IfeH 98|

(9) Jwrar farft mereht € fimrat @ afon 9H

(h) erfemt €7 wieg g3 Tdfiee gea, o s guEer At afdt I
€t 233 &7 73|

(i) G w3 fesmadt g=Ete &g s &7 3=

() Seums, sont, Ut 7 TR 7 faN I8 wfew Tt A39 A Afeee 3
go< 3 ytgdt 31

3-01.02: Frg6t By

Afe glors forge #ARHiGeH (MB.M9.8.) o Jgat Briegdt et
Ae=et yers Jaet I Ms.mma e, f3nrg ggat da AHardt € aHeE yersT I

(@) e aas e st YUz femadt evrar it ot o9 i3 89
faaraat Bet =dts & Unan gder JI

(b) d=t it gt § I9+tT fESt 7t 3 w3 yHfafenret fonadlas
gedt IS |

(c) T ¥ AT It et Udetar I »3 HY T8t 87 AHAeMT SameT
ny3e St Fieht IS |

(d) 3a<t feg Mg B, §adt g9 99 F TI9 A TS Hogen e 9U

AIE T WB.M9.E. St g9 3073 faurfen Heth wfse € fos 25
293 A'E T8 gHJ fS9 AfEz I |

(e) It 3 WS € ufad wiftm 3 152 fes Tt 2 Fadhr gae &
feamz fet #et T »3 162 fos 3 WS € »f3 Tft 39 2 SaIhrf
e <t fermas fedt At Q)

3-01.03: fst-yza

it 379 99 J€3 € meled € Hiftmn ot Averg g Wbt et argat

TR, AA® 3T AR »i3 e it wedtl Jaat 379 & ot & gmdt fee

Y=ty Bl afgnr wer 3 w3 4w G At 3, fam w19 few § Ao dftsr

famr 31 araat 579 g aeft 3 fen fegarg 79 Tt O

(@) w3 I w3 Fult g€ I8 mifgardint fegamal

(b) TAUS 7 HEI3 TH € IHeIUH evraT fouaz ft3 9 ATg I M3
Auft mifgerrdhnt fegemal

(c) w3 wfgg, T, Aee M3 T39I wifugrdt aEt € Hyge', yae
nieHa3 faams w3 U198 7 Yans foaarat B¢t e J&|

(d) w3 I w3 Fult At 03 wiETs 3t fegaral

(e) f&a AT g9 MiHiETs € &% Heiey Ios ‘3 Td1s fegamal
() yife3s PREA wrsftedt w3 PREA refus Higret fegara
(9) 7 Hs® w3 IfHEfst Aot fegam

a. 3Tt gwdt e Fiou =t aaal 379 § dfenr w3 dw it 7
Aadt 3| g99 A T Tgat 39 § foq yIidu 99 »i3 feee
€t s 3et fsuet 3 fssieg aga adter 31

b. =99 A= =¥ 379 ¢ fggrfen HEth dise € fos 2 <33 7
TS IHJ fE9 AfEz Hegan &g dftmr AT Q1 feg 39 99 39
FEIA3Ts < faarfert fsudt owmar fedfzg otz w=ar w3 g
g7 fe I A9 39 AT HBEEH|
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ASSIABTH gt Afge @ aHagdt deg 200
tiHe 339 I3
"3we, 8. 95358

HeameH g8t Rfae € dhae afewr
194 ¥ive 35 33
"Ewe, ¥, 95358

d. 3T3 <& 37 A< TS T < gaH o It Hhr &t I, a9

373 38 St 377 fege

i. 3 feget vt AUt AaTfee ©mTaT ydten™ 7T At
o)l

i. It @A, € 293 ga€ JT J9aT dEt & HeETuz
FaE I&| 3 AT

iii. OJs" @ st w3 '3 $2.00 7 fond we It =
AeaHt It w3 fagt & 2 Jefant Bt morfew & Jet
wren a4t fE3 7 YUz st o3 3, Gust g9 Ie3 fodft
fgat-Uy339 set 2 He3 379 T FA=T6 U39 Y3 J Aae
5| TSI MITT g HY I I ar JE BEt Traat
I w3 It A

aareft, Hat gz, yHfes 94, forft 99 7 379 feae 379 oaT Atag
&t It Areafint

) gt It feftmtt 3 Atarg adt e weT Q1 feaf ietent fed fan &
2ud € gy €9 sHe g9 fagr aram

() s frn fiee Usdfes snat, fan 2 fam €t aars3T #f »imx qu fee
a6 I 7 IIEqr, dar IrEdfear, i Aareet Afeddt & Qo

Gl
(b) foes feus U39 fist € yHdu 3 surfenr adt 7 AaeT A
(c) fo+ft ¥q, dfifear a3, M3 Ure Tas|
(d) wrefert 7 Aofed 3 YUz It A7 AaEhr 6|
(e) 39 wa3 vegE fie fa UG39, 395, feunfeat nife

(f) wfeur aHza evraT AdtaTg St arct fan < mHardt '3 fegrg &t ftsr

A |

(9) froH fafanret sarge @t AT & »ifam s T 31 BT o
JI-Te&t TUTT AU AieT I w3 Bt & I 99 fE3T Araam

(h) fordg &% HEU3 &Y, 3RS 7 93951

wfegr 39 3 ufost feudt rfondt o; Raefls, A w3 fag=r 379
Tt Yz It 77 At I, feg udeh Iarde o 89 T It yama
7 89 2utdt 3 39 A9 To A It &<t miardt w8t 3, Sthutt bt @
foued et fiteg 72 I&|
3-01.03: fa3m=t W3 U3aar

fagrat 3am3 faorfen Hadt 939 @ fes 2B =93 A T8 IHd &9 Gusan
Tt J& |

(@) I waer I fa 303 I MU wiftrarg g 93 5 fagrat af gy, fBa
gretes w3 1 viyerg J=|

(b) fer S5 93 farft fagrat & g Tt Is et & 3 fasmat i3
et € 5TB-53 ydtfemt Hh

() ITE TI3IHS ARTTS 2T I gdfte I&|

(d) fEF 9 YUz 996 3 ufast fart gafent 3 miygrat € feueTdr daaT
ERIEREEEIR]

(e) wfewr yedt 3 ffq It St o M 39 yIHT Hedt uFs T
FHardt Yy it 7 At i

3-01.04: &5 &t =93

28Es J9 Wlee € fos 28 I3 e T IHT o »aH Jd6 Hedl fegd
feg AfE3 T2 T5| »TdH 9d6 E976 2BIes Td3< Bt Qumay ge Jal

(@) vt SBies Tt fedat At At I8 Yi-Us 8ies aos
Hafeq enrgr ydte BEGUSET I&|

a. J¥iEs & =33 J9s B, fige Ileg & 99 »3 Une i3
fagent €t s J31

b. efmi 37 2BEs uge & wifgmr g =t 28tes Tst &
fimme 15 e 35 Hius ot A

(o) 3Tt SBE Tt ft fugrarat St A Aaret A
(c) Wit 2eftes Tt g it At I& |

(d) wfeT AeTe wamt St T IgEST &t g9, & f 87 fan f a3
feu 2=ies vaa S

3-01.05: <t Hatft 2far

ACOHSH T8 € Jdt d@iega g g feqr vazr et feast 33t §
YT JI&d:

(a) ¥ua3 g= mivdlar e 9 aafga der grdfter I

6



(o) IBeTE T faemft I Tt 3

(c) mudtdcefesIufisimOrfes I 18 g Aiftn ISu g @
J¢ gfte IS

(d) feg Wg-mugy wEdt ot € R =4 Une-digta st At
fagrarat nitfts 7% fe9 5t Jor grdfter, 19w '3 odf Jor sdfter A

(e) 2011 © fofles mmfen dseteie Wae (HL.Anmg8) e
yfggfhiz 3R Uug € ug-»gw € A st a8 78 fee Aar €t
Ao 5t gaat gt 9

() wAMg.L. ufgeass Ja& Uugd € Wa-mudm f&g war &t »ifan war
ot Ao 9% < feasy =d ffg ugy nitfts adt I 9rdfter J1

(9) g Toat Mes3 e Wiafia 39 ‘3 »ittal Me™s &t 3T famr
Jer gfter I

(h) T w3 Aasd wigardnt fegarg feagrga™ € 3fg3 a8t feg =
<t e <t fipe st e adt gaat It A

mednew a8 &<t 22 ule T tar 92 Is, 399 89 U I
(@) fai »ugfag mar € 53 =+ ffq maed 7% feg I&|

(b) TEH 7% &g Yifunr &t nfgt © gu e 7€ v »3 /& e
fea Wg-nuag <t AaT 3 g WSS 3T fapdT I

(c) Hden &t €t 99 337 Ia A fen ¥ Hdew I8 fagr I M3 TH 39
foi¥ miugmT Bt St af U I1E I |

(d) uWe-nus Bt 9% # fogret 3 gmie Iete Aadt fearaat & yar

EERU

(e) wmrfew T 39 '3, A% 3% wanfen ffa H.ama.2. ufsahis a9
U9 € U9 mud™ Bt a8 7% e mar € »ifiad fan <t mr set
ffs gus adf ger |

AeSHSH i @ adt 2 uBs w3 A9 Tt Hath 2 ugdt Bt wigHt
de € Gon B¢t Gof € faam € I8t 9599 &5 HE W Aae Ja6 |
(@) &t 000 3 et g 2 Mgt Gusen IE 31

(b) 39 I ugdft enraT Fed IFMHSHS SO M3 I ANZ HETd3 A
99 7' T 22, T0a! 59 378 MadS Idd 578 I3 71e A |

Had 3Ht AeatETs T8t T foemt I w3 2S¢ g Irdwe J; fEa ot gaH
g3 3 ferg I U wEt Myt fier €ne T Afedr mmdns J&e9 3
HEUS 99| GUdHs € I8T9 IU% 2<d € IHHHS SaH Iwdn

(a) 79 3t AestHe™m T8 T feemt 3 W3 9 gHdt << ugdt Tmar
< e 9de J; IE Im9d € €39 ¢ fou I It B < uadt
YU J9 Aae J1 §Ist € uzT 1042 ‘" wdle, gy 101, AW,
e ETaT, 95354

Hag gt fai I9 Pt € foedft 3; € IBIA € €239 g st T8t
5 fgd w3 8=t ad fa 69 3073 =t ffa g v afieHs eaH 3 gt
3| 3t far < 76 I@da @ Te39 @ U3T 9n3 3 a4 tHs Hae Jl

S 29 € IMAHS TOH & YT J9€ AH mMyST W &7 U3T T93| e
Tt U3 7t 3973 faarferft U3 € 39 '3 wfew T Uzt & =93

(@) #a9 ITB IB Hge Uz &4t I, 31 M vited mifarrz u3 & <33
4l

U39 gan feg My& Hygs I8 S<d € IfaneHs e & 38 e fa 3wt fan
39 forft 379 Bet g€ 1

(a) fereoH & 39 Bt 39 feaet YyeTs g9 391 ffierdt JI

waTe Jdt, fAgs << U< st IfiHeg a8 7 39 Idt = uadt Bt
Fodt 596 Tt T TSI T IS IBHS J9&T I I5, T muE mize
It 2 U3 3 feaet © merfeaft U3at <t <93 adadl

a) fen Gen Bt Ty 37 feaet adt e mreafn

3-02.01: &3 BEt fsmH

Aeame™ a9t ffge v fegrar aet € H3T § A€ Faeger Il A€ &
HIZ J A dEft 3 ufged w3 FEETT &8 HE JITed dda € Hd YETs
a3 A=

(a) Tod mecimem g Afge € fegmar § ufgerax HEat, uredi, Faat
ASIST M3 I9 Sat o aafmr, gttt w3 Srgaardt fas=t €@ 39
‘3 e <t feaas e st I

(b) wee 3 o wefiet merean fa weras yfafewr aeii, Hee w3
Heardh B ASRmE 3 w3 afew < wefmr 7 aaeel o Tus
ot feer 1

WMEAHISS FIaT FI9 7 HEETS Het fem & §sue ade BEl fan &

AH H&ET3 § 9€ o137 7 HaeT J1

(@) &g weaHt nfaarfad Hgadnt & &3 4, fige fia aet 3 ffa Ar
I w3 e few 39 foa fos &<t o At o3 Jd mae I



(b) 3ua He3 fEe 7 Fa3s 9ad Y=t fes fige 1 HA3d Hea3, Yyus
J mat 31

(c) fgarfas €3 3 fegrer 3 Y=t 9€37 2 He3 Ueast &t war

(d) oWEdt 7 YargH a<ft Afedr aHizg € »ufama ‘3 A fan feim
YargH © fdR =+ Yt 9€3 3 He3 a3t Bet War J Ade Jl

(e) 3t fige fediG Hg3 € ffq fdn € qu fee Yt Je3 99 o=
wEdt et war Il

3T3 IB IT3 HSTS At uge ‘3 pdlEy de T 993 A9 y=ifes
Wt 3 Aae IS |

(@) WA &t it € I9s, q et o e @9 e figs 4 veradt
F HeS3 FT HIE IR |

(2) @ Shont § Hagdl BT IR dfizr we gdter I w3 Y HeEs
BI6 YSa3 veadnt €t 98 faredt 2 faredt agat ordtet I

a. HBII 896 SESA gt § GIst € HI-UzT A Frast
HIYHS € 378-5% J&7 91T J M3 IfrHed J96 & meHfegs
HISt @ gty 3T Arer Idfter i

b. fsugeie & Hadt owd gadt i3 A ‘3 A99 3IT3 38
Jer gdter I »3 €W g AoyRst € FE3 UW 998 ITde I |
(b) y=t 3t 3% f¥q =9 f&v fige 3 HsaEt Hudd 99 HaE Tal

FEST "9t & Hagdt el U &3t e Iefter I w3 B9 Hgae
B35 YTfa3 Hgradt &t 95 faredt €3 faedt aaat et Q1

(c) 3t g w@a3 3 fesad a9 Fae I Adg 3t g Hga3 3

fesard gae 4, 3t On foradt § y=ifes veast Fett aeft fiod ger
f&gT 7 AgeT JI

a. 3% »MuE YErfes wegedt gdt 3 e @@ vfost §
fheGe =t f¥a 3t Hedt 83t ean & M J9r Idter JI

WSS @ AHT

AfeTr aHEd ©raT fagurds i3 I wignfes feat M3 uffentt 3 HaTa3
it At 31

() f&g nfew 37 € Eas 7 HSYT w3 Jhtmr B3t & 3gT U3 ©
fsuHt 3 Wiz 39 Haet J At de 99 At I

(b) W3 T A gEsS © MUts g8 I6 M3 N3 T AT "ufast mig -
ufgst A yug 3" El g
‘3 nigAfe3 i3 AET J|

(c) H®T3 € JangH J9 feq Afewr ded &g 3Ifea3 I o5 =
stanislausca.gtlvisitme.com ‘3 MiasEts Une i3 A€ IS |

a. HZII € AN § ACAmeH T8 ffgen fefaens Heg, 801
1 wdte Hawe, H.0. 95354 3 & Une i3 famm 31

A& 83 19 de 3 ufgst 30 fHe €t st € o 30 fHe &t g9 It
(fr< 0800 3 0830, 0900 3 0930, »rfe)|

(a) WS HBEIM & Myt nigAfE3 W3 3 30 fHe ufast falae Jaat
w3 AE FIa! Irdftet I

(b) Bfse = zmosdh o9 (FARH. SR Bz AR 2re) w3
e mfear:

a. WW@H—WW@%W@W
JI5 Betw gt Al

i. WIId ST BT A d9meT 0800 3 2100

ii. dueg g det vea3 adtl

iii. 9=9 I Haw=9 & 0800 - 1100, 1200 - 1600 »3
1900 - 2100

iv. W3 ge JeT 1100 - 1200 %3 1600-1900
(€) MHU1 %3 MHU2 - fod mit-ret wesrars =18 Huae '3 @) o7 3
a. A HSET3 €T AT 3emsT 0800 3 2100
i. walera:

s 10 MHU2A 0700 0800
S 2: MHU2A 0830 0930
s 3: MHU2B 1100 1200
ARG 40 MHU2B 1230 1330
Ams 5: MHU2C 1400 1500
AHs 6: MHU2C 1530 1630

ii. 3=

R 10 MHU1A 0700 0800
R 2: MHULA 0830 0930
s 3: MHU1B 1100 1200
Fms 4: MHU1B 1230 1330
s 5: MHULC 1400 1500
Hs 6: MHULC 1530 1630

(d) #Pfgs T sagdet U3 ded (TG HaT=3) — Guafear ue:
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a. 9099, HalTd »3 M3T9 § §E

b. AHEY, Ha®eg, S9eg, M3 Hage'd § Us'
c. Heogdht

i. Ams 1:0800 F 1030

ii. AWa 2:1200 to 1530

fsauas yeara:

HETE & My €9 Hed fegadhit & stanislausca.gtlvisitme.com ‘3
WesHs fsauds dd6 B eIz iz Arer 3| Adnit wmTanst fedadfed
AT 578 masels wignfaz At At ordteht IS |1 B fesguas
faGra (dur) Afge & Hea3 ded, dhiae Afew w3 Afge & saaddt Aeg =t
A63d o+t fi2g BUBHU Jor 9 7 fadugs years &g Tongt t Rofes
J96 BEQUSHY Fer |

(8) Wt & Hogdt BElafares II6 W3 HEE3 fsauas 96 Bl
A3 HI<t Amrait & €iis usT der gdter 91

(b) AE3H HEE:
a.  Hea3 3 7 fes Ufgst HA3d a3t wigafe3 3 Agem I8 |

b. ue-ue, MAS g3 wEdt A 3 24 ue ufgst Ha3d Haa3
weHfes 3T 7 Haet J1

c. H&3d wmadt €9 3 24 ufent 37 IutEt Id6 7 Gof € €9
fewadt 5 38 9d Hae I6 |
3-02.01: BTt Hetft 33 A 95

HBEIt § AATfedt IHTST ©ATT Hagd o3 FIH J3 € mads J7
gdfter 3 fog Teardt restHs ™ T8 Afgew fefaens dwg feg hftas
et »3 Gdifeens Fans fee w3 afewr Je9 feg Une ot et Q1

(@) fodo &t dor, fdef, fawst af ufggrfent =& weTaEhr rrar
yeafh3 fardy € Hettads «t yFifeuzr 995 @& waars Hedt 439t
feg #f 7€ AFAC Hoa3 & Anst €96 IdT &% HeTas ot
et 3, 7 Buat g Myt 518 v J9€ IA|

(b) wea3 Wt 397 J3 vt 378 w3 €9 3 ufost 31 &S Fear|
fes ufgare @ wey fe9 Fes free mugelwe © fd fsauss
& B 3 wr2ar fx €9 € wrfamr fodt Aareaht 71 st 39H
33 SBwere i I fotl mis I8 UJ feast 37 It iz ot J6:

a. faeit €t 3ot = ufgarer ufas |

€uTs Iug ufgse|

c. UdedH U3 ufgse ARZ, UdedHt eB8H w fan dg qufae
® feurer Hienm e wifhs =t Jer 31

d. uHsIIM g niegal Ul ufges e 6 | ugedHt aul
o1 Ufags A wifgd Juz &7 ufas 7 fa Heardt @ foar <t fast
feam grdtwt 3 feurGe I8 |

e. feB¥ du, €3 2y 7 Iseg 2U =IT JUS Ufad 7 593 fmrer
T, U 3 o fegaa® ga1 &t aHleH go9e I&,
HeTadt @ fear o fast feam sHfer g9e I& fam <t udt
a1

T RV L= RV il

g. foi & fam <t fan & 2t <t ez &t 31

3-02.01: HBI et fsod
3 HETadt Iat fa3 fomt €t user gasar:

(@) FF st 7 gt fownt & user st g9er 31 69 67 © fee

TS W3 wifgarat & gmm 29T 8T weTarSt 7 €9 Hedt fsmnt, wast
7t yfgmret & §xwer gger 9, Orer Afew 3 wiftarg gerfon araar
m3 Bust § Hoe et vagdt 3 feaarg i3 wean fen Aaws fieg
a3 i3 A9 foum3 famt & AesHs™ Tt Afgew fsugeie
g U 1St e Tt SEnEle '3 3 gt 9 31 fa G Arete, mre-
Arefle w3 w3 7 ffedd @ mUTa3 J&aHE ATHS J=1

a. MM § AATedt IHST ©AT Hedd 1S S9H 98 ©
egs Jor grdter J1

b. wwodet €t Ags3 &9 aftmmg, fereew, maw e =%, oHfis
yegg w3 fewsfaz ueraw femrGe »ugm I »3 faestt &
IS JeT I

c. fod vt & nisdas A &g uEed © yge »dfts
faesTa 3 7 AgET 1

d. a3 wsTadt muE sfont & et 3AAS 573 faararat ags oo
WAHIE I Ae fq Afeur @ »ieg wife =t feaas adt faht
et w3 € 3 AYB3 3¢ Bt fagr war g3 weTardt
fews uwG= 7 991 996 TH! I=ES T 96 gow Is Fo' §
faes 3™ 7 Aaer J1 "a9 et fews ue @@ feag
Bt Ags3 3 guted dier 3, 3t veadt 3 €9 & yEedft 3
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6% 39 fewarg 3T A9 A€ 39 fa AAfedt aHza <8 g
Hogdt &4t fedt J1

e. fhee nugefens 3 ufos & vagdt 3 fasf veast fEg aet o
Y &t T=al A I & TNl

(b) fiee Augefend 3 ufos’ &t Hegdt 3 fasf fan <t €9 3 Tun
fonr@e 7t Tur &< ot nifardr st Teft 31

a. fom fe9 rofe wrdtent, Aaet, &dtut, w3 379 AHS Je Tal
AHTgmT Ar2an, W3 sHe 3T Arean fegst graeet € st
=H MEHHS! FraeTel I At I

(c) fea aet W3 ffa wgadt, e fa o e, 38 G #t Huu
IHe far S o3 Fa=@e =78 Heg ot HaHt wigAd JeT Jl

a. foi & 973 e Huga €t Herdt ot 1 =73 favmer Hugw
€ ey fde ffg @9 gug fosest fedt aadt; fag aeehn
JaeT 5t I 3t UsTISt 3 HSTAST Hedt 439 § B3 € MeH
fegr F=<ar »3 AATfedt IHST evdT TETT Hegd Jde 39
T & wagdt 3 feaarg otz wran

3T BT MEHT MUS TS #f T ASHAT 3 efed vt yuz 3
It 5| AEU3 HeTa3 < ufent af fifg wiets it »Haart @ Sa7s,
303 TS € €9 7 Gt <t e €t faredt € 39 3 It ueet st A

3-02.02: FHAG =z

AeSAETH g Afge @ fegra w3 AFG Hoas Hadt feadar ot
< ffegs e w3 7 Wi-Fi I3amds ot are<sr st fiteg adf a5 Rfge =
fegrqr & weradt € wa 7 JH € FuGes, T8 T, 7 S HeTEs BEt

=93 7 IJ foA I TISIMT | Reniu w3 A Hu'Ss oet faneg odt
J&|

(a) vt 7e3a AFAG o3 ©f fsaarat i At 3

(b) waadt veTas &t fegarat &t &t At &
763 J5 ey 3dMfanr €t 233 g9 T 316 vea3 3 yar dd Haet 3

(@) MMHFHIH wfent & S Afge © sagdet Hoa3 Jed fed faGma
(Fum)

(o) #Afgs € sugudt deg &9 fabra (Gur) — et ufentt © <a7s.
WA . T uafsa S

(c) wea3 ufent S97s wat 7t fan €839 3 B fodft fuGeg &t =a3
Jae Il

(d) HoE3 ufentt g9 g MHTae S5 A Jg& ¢ 3 B3 WUBIAHE

8|

7% fomast vigafez it At I 3 werast g fegadt e mit M3 fabra
(&) mEs g wer 31 wEadt § st 39 '3 fegufes weas &
fsgast BE falee qaat 7 BH § qa@e ofter 3|

(@) wma3 At vignfgs AH 3 79 J Aedltl He3 © fiq @9 fagadt
J= '3 qet seem A AU oed a0t BT wedl Aeg wEEEt
WEHFS HEa3 fsuadt St &e 3 famr 3, 3t veas &t I
3t & redt ot ot wraf

(b) #a9 a€t 7 HgES T AH IHUZ I 3 Ufgst HBTIT3 § H3H dae
J, 3 HBFI T AWG YT J AfeT I HBEE3 § HI 918 &1 Ai3T
AT A HS- MgHAe3 &t st A<ar|

(c) 799 & fsguras iz e I fx fegmar & wigwdht 7 wag ©
NS € 3% 8 yadt, ued we 7 Jg mifiret I8 fiee
AUIeTend € HaHl »aHd ST § HS-MeHfe3 3T 7 AgeT J1

(d) w3 3t fifst a8 wuas fegadt I6; 8 werars B igtes,
wETB3, Afedr T JH mife 3 wignfe3 &t F9ad|  fogadt € yar =
'3 60 wemarst wigafes At AaEint 6 |

FISS AEdt HBTS:

IS HEt HST3 HagareT €9 € Maafgs Al »feg ft 3=ah

(a) €3 =9 Wad €3 € U3 I '3 fai & usTa3 € ge3 &9 aeht 3
IS 4 39376 REdt ARG J AFT I |

Aess™ T8 Hfge e fegrar gasTs Hedt Hea3 Het 3ot § fedsr
T TR 995 el fiierg adt ger 31 A9 &t gired Hgast w3 Hea3
wett fegagr € fegag 3¢ odie g8l W3 wadt fegasT s ot
feeret v I8 995 Bt feaeg =t ferdt J2at

3-03.01: »igHHS

mfis: fam fafonr f&g niemms It a7 nienmat gaet & yrmdt
it & St FgeT 31

fa ot feg aet @ angeg Hae #f fsunt © Gvue wetdt eff & J= set
wigaHsl mitadt wenmsl »iftgdt & Gswer & Feazr € g
WO €51 § Hagd! Jd6 A 31 J96 € migag JeT J|
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PAC 3a <5t IHSTI/ATE
It migEs: 89 weat falge Un ot At 3 w3 mardht Aot et PAC 3b =t S
Hhr=t wigrTd WgHHS migardt evar gt Aeeret mmafas ot At 31 PAC 3¢ 2t P
5-a04t nrS: i FaHEn g AT, Taveh, 7 A PAC3d <&t St
= PAC4 <&t nr3H Jfsnr &t 3w
PAC5 <5t 7% & wftee 399 JI, FESPe A IS
yae-He=e Rt wistiredt, e A udt I 99 A Aeeet € fove © yFTEe
niewfas 3 Fre 37 o femaaiars avd e fow 3 € faaret PACE <Si/adt fesmardi gethmm
PAC7 =&t IGU T AURAFTs e AHE JS/G3nas Jae
ey MAC ;. 2393, 9w, a0d, 7 Hesa faui & @xuet, A PACS oA Pt et f s S
753 feunt &t Gxweret famer feg <t 3 7t afew & midt 9oft mraae PACO o S GV
I YR ey PAC10 =t EECEred
Fs: w fafret ot S 97595 § QINRIS 795 M3 QR § PAC11 =& formdl o i3 g wre-eer s e niResss"
o @ 7 0 @ 39 °3 5 & =9fE w9e B ware A T6 | PAC12 = Fflusre y='s 995 e wieas"
PAC 13 <3t faredt arfen Jue fee mAes3T
(a) »ioAwat €5t & THS T5, U3 feast 3 HiWZ ot J5: PAC 14 & EEIER:
PAC 15 <t Bt qga
a. el IR S PAC 16 <t 53 falge 9o i soger
b. e wifraTat et vnies o PACL7 =&t prise
PAC 17a <5t fargo et qfet / ufgerer
c. 15 et set (H.21.fa8.) ae Jaa 7 IrsTHE Faa PAC 18 <5t ATTE 3 HE Tt nrefert €7/UT dda7
PAC 19 <5t W& dfgnt
d.  migEEt WSt PAC20 2 wiowfufys 439 feg
P S — PAC21 <&t WMASTBIT T YA
PAC 22 &t gare3/Smedt
f. el € 99 i3 9H € AH € Ffse e wme PAC 23 <&t FeTg € ga3<i/fanerdn &9 sys-niert
PAC 24 <&t foredt feg sug-nferft
eaHisd fegms: ffa ae & nuws feudt t Sswe € sdta <# .
Lo 4 o PAC 25 &t Fwz-dws F9&T
%@wﬁaﬁww@mmmwmwmhwmfﬁ?@ PAC 26 <4 Sy S —
de i ger 3l PAC27 =t =fiew
@) ﬂ@%aﬁﬁmmwmwaygaw% PAC 28 <&t SHI uetag 983, mifgarg due Af 293 FdaT
WS T fegmie fimme @ MW T 39 A1 HETHS, WO 3 PAC20 <&t faerll yrsre et &1 foi 99 3 wirger
Fafea fefn witarat (Frs-RETE w3 fdRiiga @ ifent e PAC30 =t el viddt ammat
Feteg qger 3) § wg gger Il PAC 31 &<t foret T ggreT marfe, fardt <t awusT Faat
PAC 32 <&t et <t ga=d3
3% A9 AR w3 FEht & At w3 Sherm wEt A G, I w3 PAC33 =5t YTz By aefts, g9dtes, A faRsd
2598 Tpst, Hiew et Aa3t M3 TR € fegent & use 995 € &3 PAC 34 <5t 5 Ja 977 oord g8t Ut T nmifgarg
BEIK] PAC35 &5t fex Ja wfeere e migerg
(@) foast fsmtt w3 Tt @ Gue 795 5 nioRHE 3, fres, PAC 36 <&t SHIEMT Teet = mifgarg
»UITIS HaeHT F&TenT A7 AaeT Jl PAC37 =& TYHE (=, fowsa wre)
PAC 38 5t e € &+ aims = vifgarg
yrgdiger Maet f&g mHg &3 famr 3, ug I fodt gt 3a Hifwz PAC 39 = Inadt = YAy 7 wifrars
ot dftsr mrer grdfter 3 7 afm ot goet ordfet Qi PAC 40 < a3 (STfTa) Suf o wifrars
e e 35 PAC 41 <t afemirgt &7 wifgarg
PAC 42 2 wrftermit § i, etet w1 fe101010 ‘3 UAe J9aT
PAC1 <5t 5 m3 fifam &t figree PAC 43 <2t wee 3 38t wreardt Yy adar
PAC2 <5t BIERCCH PAC 44 33t frrg & sHET YETs 996 3 feadrd agaT
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PAC 45 IH J9s 3 feaara Fgar

PAC 46 »eH § Hoe 3 feaad gdar

PAC 47 fraH »RUara/dg-argat fsH! Aaet feg amHs Jer
PAC 48 far & migraH fseedin 55 eug o

PAC 49 g3 St At S Jehit fsedint 5% Tys o
PAC 50 2ufdar 358 / afear favew w fseredint

PAC 51 22 yemga

PAC 52 ot

PAC 53 & Hee Heg 3 oHaEe

PAC 54 AS3T 5% MEmfgdTa3 Hugd

PAC 55 2Zes &t wiomfyaras =93

PAC 56 H 3 ggferme Jggradt

PAC 57 MBIIS AT FHIEMT gIrehnt € yge € 3f93

PAC58 <3 »unansd A mHEs g o 293 Jda7

PAC 59 »EfIdTa3 AH-ATHTS A ATst € 993 J9aT o fgad
PAC 60 =3t2dt fdatuzg <t Eswer

PAC 61 g g5 €t 83w

PAC 62 It @ fomit ot Gswaer

PAC 63 =gt foorfem gfse fomnt <t s

PAC 64 Yaray et famdt €t @mue

PAC 65 HETT3 Had! fomdt €t Gswer

PAC 66 &g 37 gEge Af WA urger

g% 7t aHdt ot 293 F9d Augendt adaT

PAC 67
PAC 68
PAC 69

HY3 & &He g At fHer@e & dfi Jgsr

3-03.01: St M3 St QBT

fowH Baweret & Tt M3 St Ggweret Hienm e 3, feg fem ol '3
fsggg gger J fa off Ieeghnr Jg Jehi, Fere <t oz W3 aofmr & o
¥39T YT 9 AT J A AfeT Ao feg 6% © Aaer J1

Aee & HaHt »iaAg dig-dmft 7t ImHt nirg 3 2t Baweet T yEy

3T 7 HIET J1 AR HEdT g et wese § ITEHRdl, 93T=a! At 3te

AT WBUTTIId MUTd '3 I8 Jds et §3ma3 off3 A )

(a) =afas agst @it € mi 2U 2t GRueet 3 By <5t Buwe
Hfem™ 77 AareT J1

It GBue=t & g Imft »rog 3 FEfE3 dfisT dier 3. It nigaHs
sfeg agdt 3

(@) &g wesr falge <t igh

(b) fhee AuUI=Emg eMa Hagd
(c) ©wmwgc Ty et Aergaat

(d) fE3m & fsguras J9s et B nignmat Megnd evar wifas
gt re=eh

3-03.01, 3-03.02: »igAmat AS<Tet
Holel 3 Sudtut Tt TR |

(a) didts gont '3 Fafga 7 MUTTIR IAS TS HASHT ISTenT dieT J|

WEHHE Heeht & wea' et falge fer € 72 uffentt € nfeg dfhmr
e 9| Heeet fiq faguy neerdht mfterdt enmar st At 3 7 wesr feg
THS adf 927 I TTSd AeTE MaHHS REdt argeret =t fHefon a9 Aaer
3, feg wizgnHST Aot wieng =t fiiedt w3 Srm I f8 fags €3 &
Frgereut sttt wret IS |

3773 3% mfgad I& :

(a) neeh I THT I M3 MU ye o 338 8

(b) neAHE HeeTEt € 24 W ufgst wes falge & fia amft yuz 941
(c) wrdnt Hefaz faldaet St anfbmt YUz o3

(d) »mut 398 a=T B THE

a. wifAgr 395 G 3t Ie9 3 &t g% Hae 4, fon o fifedf,
Aafim, Shtmr 71 Afedr € 991 9978 § ¥3T I HaET I

WEHHST A<t Wend Headt @ ff3aH €7 <dcs ade J¢ »isH falde
39 g9 JI <t ¢ fen fouge & fg anft st 3 fam fiee Gawe &
o Barfen famr I w3 fai & 519 »iognmst €5t € fF3aH & oot
famir 3

3-03.03: 3<t &t vifiw

3t € It M3 Jg-amt wigrmst »dts F9 Fae I

(a) fea aet &t frarfes w3 nnfts Hedt gan 3 yaT 731

(b) »nfiz wan & 79 I3 M3 Mfls § yrmfsd IgET & Ay F9eI

(c) yarfea Iserd 3ust vt & mitftm g3am »i3 #F 3T B migEHS
© ARSI Faar, AUGT #f WSS Jaarl

a. 33T 10 fea’ @ nfeg feudt qu fife Sifeams yus d=am

b. wiemHst vifts @ S &< € 5 fost @ wieg IT3 a% Afewr
IHFI § Mt 995 e riftarg Jer JI

3-03.03: a<ft Eit figerfest
3373 o fog faarfes a9 e wifgerg Jer J;

(@) ™mifPMe §J% 996 € AUS @4 de &t I3 €t firafes Jas =
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a. f&q 3€t 3 wea & Iy 3 14 I@39 fos €3 Fed 3t fa
faarfes U i3t 7 Ad w3 Ao &8 fer & gan JfiSt AT Hal

b. fEa 3t €t faafes »3 vz gon ‘3 feust qu fee frafes
St At 31 fog gan foofem HEdt Ao ©vg Rtag off3T
AT JI

c. weHWS €8 frafest st e Is, ug Ggs <t »lts ATt 7
Aot 1

(b) feg It <t fiafes & I8 996 3 <™ T Bt fegar e Had a8 7
IB39 fes TS|

a. fOg foudt A=y fee fro oots &t vvw 3 fa ere fa€ dfisr
fapu H2

(c) fE It whaaHt rfgdnt feg 393 A== fdar A
(d) ySu 7 300 »afaaret € 39 3 fast T3 frarfes Un ggs &

JA|

frarfes wedt mfte:

far frarfes 3 I8 F9s €t goa Jfim A8 3 Jo& §T93 Aee 3 it Afet
JI #< € Aee Hed Aee € A9 3 &3 Uug ‘3 frafes 3 98 &t a9
AaeT, 3 G0 ygudt miiftmr wet ffq §T93 mugeiag o »ia fiafes
el

() &g et gar & 95 erar frarfes € s3ifmr g vt 99 Faer

(b) f&g »nfiw € 7ee et yawfea Igewd, Afeqr awzs, w3 g d
sHggd f5das aHiza a% 10 ardard! fas J=an

(c) fa 3t d= gan &t 95 &9 »a® Uug 39, ygudt miftmr =,
frarfes € a3t 3 »fte 9d 5 Bet 5 a8359 fest 3 e I6|

a. 7gd Jet 28 At iy iE &t uiEt 3, 3 frafes § 9% J9s
et fegrg ofigr Araam

et Afeer IHS9, W3 w3 S0 T5d sadad! f3Stas THET =7 wigRds
F9a HSas YaaH Hand g fea istas firarfes o »ufts 99 Aae 6|

(@) ot frrarfes Hefth wftst @€t @R FiT St w3t @ Jebert TG
(b) +ag It & At i e &t wiEh 3, 37 oifts 5 I aftsT wream
Udtrs 3u mehfize M (Ut MTIEIR ) mig 2003

udtTs Ju wEhfize WA g 2003 (3% 7Y 3-757T ¥3H 96 T a155)
® WAH evg UH 37 famr Htl gfergn w3 I3 a€tvt 7 Aee Hedt
o frsrt oHS 2 fusre a3t <t mehmr Bl 1T I8 A€ iy 24-

Y I8 M3 FESd Ags3t A Anget fig itz 31 A athrt € et
IHE 3 e Eff wea=t § 3, Ugres w3 Yfafam gasr J1

Hio-AfueHissr a1t

ABHSH T8 Afge o fesmar fan <t fegmar € Hag, A339 da<9, A=-
Aed 7 39 det gvrar 3t 5% et o, frasHt nre, fasH sensdt »i3
freHt uamrat '3 St € Hew feT Hio-AfoeHissT a1t & ysu g9er 31

(@) w3 e o wr o A

(b) feg 3t 73 I 3 g It I i3 AesHE™ FEA fAfge € fegm
oTa fouas i3 a8 fenmadtt ARg AE-AE w3 AS3d daerar ‘3
g gt A

PREA witfts <t @ mifgara:

(@) 32 3 75 few 3, 3073 I T8 < wiftrarg T |

(b) 8=t AU IT% "TET M3 MATTES A 3 sorEEr I

(c) frsHt uImEat »3 BHE J33 M3 MATEs A € ffg gu I T3
Hieursa mftard 397 I8 M3 MATUTES A 3 §976¢ I |

(d) frasrt ugmrst w3 Are 3973 AT T g &t 79 IS |
falge fas gt 3:

fit frHt 1S @ onf o folae 996 g et & mat urdert oft Jetnit
TS5 | 7ga gt A fawg 3t wee 3 B9 Wies T v 3 7 A £ et
AAe o3 A faar 3¢

(a) far <& mere Hug (fsudt, Aftas, wsfha fhas, fan & femadt) mfe
¥ wea o fauge ad|

(b) 3t &g A<t =t gadt AEdt e9H § PREA admasides, nfegat
HHfgnt € Gfse, At iglas g Haus 9d Aae J|

(c) 3 friar e € fait & wear & folde dde B Is o3 I 25
389 '3 % <t dd Hae J

a. wgdt ysdaat @4 g fd falge T¥dH dda <t 33 i

b. 3t »ifspnz I Aae 3, Ud #Ag 3t fan wear €t falae sge
3 3t foret A9 ATt At

c. f& g3t folge ews ddar 148.5 LH. € wigng »uarfoa
Hoer wifts Jer J1
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FEETET nieIst HEIS & vafea ffameg wfse
1.800.952.5225

J=a s Feg Ws AsMe™ (Aee fgar Hedt areardt € ugew faat
YT It AiEt IS)

618 133 Wete

"Ewe, M8, 95354

Tt BEE 209.524.4331

2442 Hae Bis: 1.888.454.2836

frorft e fegder 3

(@) fasrt gHfent e wwsHt, g @3 7 fan J9 forat ommar
gB399 71 g8 < afw ot Il |

(o) =®3I9 MH 3T ‘3 Fagend! faart AEwr © 39 3 ufggrfiss oftsr
Aer 31 g ffr = gan Fer 3 i ez 5 393 € =93 A I3
<t uneft a7 MAHAd TarfonT arer 3|

(c) =39 w3 fasHt TH € Jg 3, fam f&9 gz3a9 Jd6 =
e, Ay HeT1, dieT-Ags w3 fasH Sedt mHS I8, forft 393 €
gars &t YFfeusT gger J|

(d) wftes wrls Jad »uardt e fegrer We3 § o<t a9s, §ffas J9sr,

WMUHTE SIoT A fewsde aaaT Jar J1
739 3l 33 I8 I w3 fed® HigHH Jae &

33 3 I & geer WMHI, UT 3t feaw ot 31 FoH wmas mi 59
3T Aot Bt Aeet QUBHU gt I8, Fa9 It G & =93
JI5 < 9 e 3

(@) woha gz Ae<t
(b) PAeftas Fe=t

(c) feafern Infed yes Id6 & Tas3 gger J1 3973 3 fEq =3
Tftw fegarg Had qu3 T J|

799 gug iz i Aer d:

99 3973 ‘3 frsrt gusT &3 fam I 3t 3978 I8 fo ITH gae gdfte
b

(@ faRIUIF o ges a7 & ITF |

(b) & 398, ofese & T3 & I3, MUS T § g0 & I A ¥ &
Eusd

(c) fami <t rere Hed & 393 wear &t falde 3|

F99 3t frieHt ovsT de 3 sme 89 9EH 99€ 3 37 50 udtet 5o
firg rfe et fr 3t 2 g g a1 w3 R Fe T ot
a<|

(@) ww 3 fx fierft Ane <t folioe @= B8 ot fifer @9 37 fF3aa
Fae 3, Gt It vt 719 aaa wiyt I

niuaht 3 fegdarest i o9

#aa 3 Ot e A 3, 3t 3T ‘3 wiagHHA! e M3 MUITaT HIEHT
gt Frar |

3-03.03, 3-04.01: 3=t AEdt faarfest w3 udims U wHhide Hae =
2003 (PREA)

FeaSH T8 ffge = fegmar fan <t fegmar © Hag, A339 dd=9, A=-
Fed 7 39 &t gvirar 3t 5% fast o, faaHt Are, fraHt sensdt i3
st ugmmt '3 JEnt € w28 Hfie-AfoeHissT <1t v Y= gger 3

(a) fegmar € Heg frert Ane € fai & fesa &t 4t 37 719 Fgaa
A< A3 odgr yrdt oSt At I; fegrar @ Hgg wugad Haenr
Q)

Hgg, a9 A Ae-Aed ongr ¥y adt st fasHt ged3 g9 @9-=9

fraaHt fega@3aaT A viusrad feust € ges fog fig fonadt @ rdta

et gaead: iR fa &t s wefuz 3; vnsts Yeons, frsHt Gamge
T o m3 yEafhz Id6 =3 Ja-Hgs <t faforr @ wvs 31 It S =t 7
3 7 gIs 3 39w 3, 7 feu wamwfer I fg feu fasrt €37, Handt, sed3
A »Udg € €91 378 Je7 3, 1 {9 wiagHHS M3 7 miudfug Haen € witts
Jam

nfegat 3 godt fauafea Haet:
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faorfen wfse feg 3 izt areht Q)

() o€t Jo fodnt AE=t o8 HUdd J9d, FEAGH], 88 1 UIHS]

dt faude € Hae I6:
a. WeemsT T8 ifge v fegmr nfegat vfenrt & gfse

b. wfsnegm €A Afge = fegar (W.00.0.0.) PREA
IgSteed

Cc. B399 < Hae Aadt odeg

d. IBETEM nieIat Heas € uafea fegufes afse
gt fort 39 '3 faude 93 Aae Ja&:

(@) fror Bue, frert seAsdt M3 fasH udmsh

(b) fraHt Aae »3 frsH! ydrmat €t falae J9s et g1 e Af Aee
oI gETEI

(c) wee wieet 7 faiedht & Gswer fam 3 fasrt Are af fasHt
ygmrat €t west feg warers ufen § AeT A

3-03.03, 3-04.01: ft.(1(1.01.0 1. (PREA) frarfez

mHaaHt yamfss WO 0.0.0. (PREA) fiiarfes:

(@) &g &t § ignmfss 3T 77 Aaer J Add €U AeEs § fiq fad
faarfes 7t frarfes 9 F97EE Is 8 Jet Maart Hge odf gt Q1

(o) fea <t fifg wgart W.O0.0.0. (PREA) fiafes fitee quserdtaa
® U 99 AIe' J 7E Jet iadhmi3 fasHt e € ¥33 € »ifls Jer
J

frordt yamfea L0100, (PREA) faarfes:
(@) fea aehmt 28 fair & mit wifadt afew &t Augedag, 7 f§ wesr

Tufenr 3, et g gt On frafes san 99 madt 3. frafes &
W.00.0.0. (PREA) angstaed § 3fmmm Aram

(b) o=t f¥q Aee Hea g feq amft W.O0.0.0. (PREA) frafes ens
9 HIE T A ez = femw st 31 firarfes 6 Aee Heg o ia
&t 3+t 7t = fiyarfes = femr 31

a. fegrar @ Hgg fasHt Are @ @9 sar@e I fingfes =t 90
feat € nieg »uafad HaeH T&g<T, nfegst 79 o 719 §

AHUZ 995 et »ffan &4t € 2ns © He f&e 3t & 7
o< ot 79 Hee 3fm ggadn 90 fewt & e wed frarfes
& gt 3ty 3 T it ot 9, fam e St ¥ yamwfsa
mfts fanrg Igs & AWt sarfent 31

b. 70 fest @ ffg =0 & e i3 7 AeT I Ad9 A9 et
™ At e feq €93 SnsT 99 =t nmar 31 3t 8 fan
& =0 2 fgut gu fou Bz ot arer ordter 9 w3 6 3y
T % HIeh St Aresft fan evrar Rt fomT AT 31

5-02.01: fHifumm w3 Aray gafeara

303 Bt gt fefend »3 ue9e ga=as Yoo Sussy &1 3t 338
TS §dd JgeH 3 & I et Haw feafeddt W3 wiEdafed me w3
SIdfeaTH MEAH TId UTTIE € €ded3 € YdiaHt 3 & § fefoma Yargrit
feg fomr &< ot 95t 99 Fae 3.

(a) BFte YarH <t g5 Fo6 BEt feq Aet & 85t e § YT 93 fn
feg ot fdr &= gge 3.

5-02.02: Aurfea

AITfed 9™ 3978 el Qumey gsl 3T M foorfen wfse € fes @8
293 A T W fe9 ffq mofed Sadt HEtt g9H Y3 99 Aae JI
W 3 AoTfed goM wlse HeEan f99 98 I8 I6 |

(@) 3t ff »izAfe3 3IM € migAd, €5 I9s AH3 $100.00 3T it
AIed wrdtent €t ydte g9 Fae J1

(b) 3973 gmams & yfafor I 3 amie 307 Aofed metert § sese
A §Jat € TuTg ads <t feaas a4t Al

(c) 3Tg fge »mue f&ft €5 w3 3 YUz 995 = feAm3 1 398 B
et weht fige 7t fait 39 9t € mofeq w3 &9 €5 giveg 9as &t
fermas a4t A1

it g ATfed el @it Tiar sarge 3 HeT AfisT AT J1 Ui Barge
8 ufggfiaz dfisT forr 9 fa 3073 I fan < 1 famn € €3ure i 10 3
20 ieter & wiftad 31 §eads: 11 g € s [y, 39 feq mme €
11 34t 11 33t 979, 99 f¥a g3 € 11 &dt, »ifel »iuere 939 5 € yge-Ua
Sfgam mfel

AoTfex @ gesTed! fefees oz afer 91 awifa, a3 fogrfen ¥39 feg
99 Je3 g fein fes Bt fsalednt § fous i3 7 Aaer 31 gt '3
et Sfmadnt st Tt A

(@) 9 & yle T ¥ € vt <a 3 fast 93 It fsgdedt yus
&t gg&all
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5-02.03: gafHa AgaraHmt

(@) uafHa Y TaH = femem & ugeg o3 fast Ard It g AR
W3 HS™J HASd Y& Jae & |

(b) 33 =9dfads w3 faafen HSTae & Mud ‘3 Aeet fes € 293 A
TS IHT 7t YIIH € IHT T et 77 Haeht IB |

(c) A=< yd Je3 €9 ¥ 29 AH ‘3 I I €t MiaH € AH Aee
fE9 wHE I Fae I8 |

(d) wee 999 € et 27 MeTs Jaan|

(e) w3 3t »muE et Gusgy uafha Aeet o9 QU AEadt St
gge J 7 feq-a5-ffq Asg HA—d € Y=U 99T 91d¢ J, 3T uredht
o feq gt €t 953t 995 T& T9H g HEUS AT

5-03.01: W™ & 2 Wa-We Ao

(@) e fes T TII 7S TH IHI AT IIS MIH JIS Hedt feaz
&5 tn otz A

(b) < waH s At fegzT Gumey Je7 3, 3 AeTe WiTs Fadn

(C) ™M IS BT VIR TIIT M3 TG € Ha Gusey Ie IS |
5-03.01: W™ & & HuH Hafm

(@ gy &t Unaw fes I =93 7' T8 IHI 7 Wlse »aH J3& Hedt
feos feg it 7t 1 < fos B =afan A1 T IHTT ¥gT ger J
3T Ty 9 Hadt feas Gussy Jer I

(b) MaH II6 T TBIES TIIT M3 IO © Ha GumEy 7T IA|

(c) o FY-Y AN € &8 f8d Us™MET vigHd! € 578 UHaH J13T e
&

a. <9 d83d fes:
i. Ja g39 0800 — 1400
ii. €y 339 1600 — 2200
b. fs 3=sdfes:
i. Gugst 9379 0800 — 1400
ii. Js&tF39 1600 — 2200
5-03.01: »maH 8.3t AR m3 <o 3 <u nohter

(a) feim Jsfea gfset i fos 2B <93 7re =& IHT &8 HadHs o
foamas adt et A

(b) AT MG, MIH Fas Hedt fegs e ya i3 A€ I8
(c) <Ftes maH € AETs '3 Uz ge IS |
(d) FoFt o3 Ae ‘3, MiaH €978 AH S8 Bt fawz o3 At 1

() »mi 343 feim yHs uiser e W @ i & e fo uf w3
Veat fife @ gt 31

iR CAIERECH

It Tt AeTe HEWE W3 IH & ¥39 HiMet 3 9199 J9 J% A% 39 fF
FITdt UG T WA &7 3T AR

(a) #A€ 39 AeTeT evtaT M J9 © fegen &dt fésT afer 3, 68 39
Henst 2 fUg adt a7 Hae & |

(o) g% I € 8§39, AL fa U =& IHfant 7 IAEt € U39, Wt 3
§99 g€ & A€ 39 3% YH 39 ‘3 OF Aqr 3 IH Jds B &t
ST 7T J1

6-01.02, 6-01.04: ATz-AE™! 3 ALE3T
3Ht WS fogas 3 A =& IHI, A M3 B9d 8§39 of Aeet st
f=ma 41

(a) feg afenfgs a9 fa 303 439 Ae T M3 IIF LT 3 I 3T
famze fedar disT AET I 7E @ 3w AE g 83 fEe 3, 3o
farzar & fedsr ofigT Arer Irdfter I

(b) 3Tz fanza €€ 39 frds iz sfde ol I ag Sa st W &

feos st T a2 31 fou39 B9 St 3da o% fods 996 I IR |
e w3 far3aT 39 @ fegarg g9 <t g &t adaT Je |

(c) 33 A Ae &t wftee gug yers i3 399 fee dust ordtet Q)
ARC-Hd<t § &7 ¥93 A I3 B9t fe9 Hed JI&T Jer J |

(d) "t feg Aget &t feaws adt Tt A

(e) 3T3 A< T8 aHd f&a fhas 3w due <t oAz gt Q1 3
&S He TS JHT € 399 § Bl adt e

() 3973 B9 € nfed AT & o137 aet & wmeer § d9-agat =ud
FHSwT A9 w3 nrrdfler 793 w3 nirdflen = foues 3T A7 Aaer
Jl

saBe dif nfeuret gorst faarfen wfse fee nfaz g I51 79 & fes,

303 B MigH €96 A IF g€ Je W fan & AH sufe T y=u

Suwmay off3T 7T )

(@) 33 forft Aeet w3 fey € ffq AlagWa Uug 3 99999 due
&3 It
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(o) fegst fomnt &t Use ggs &g mressT € a3 = wgams!
FrgeTel J Hadt J1

(c) W3 37 €t AT 935 Tfenit m3 Ius & Hig-HI® dds Tfent §
I sore €t 33 Tt 3

HA2E3T 3Y AUTEd ‘3 ydte 7 Aa<e J&| didtg d<t f€9 99 Haged ffa
Ty fde & wet ffq St eaH 7 93 Aae I |

6-01.03: U3 FEST

(@) U3 gEse g fFa-uel-fq gese '3 gaatens der JI

(b) B sewe & yfafow fea ge3 &5 ¥ <9 303 feim foorfen
dfse &g gt A

(c) =I98 B, nfogat FUF M3 Tregt JeIredt BEs wE I8

(d) o s dtfont amie 588 7a I8

(e) et JoHTdt & Bt © Fufanit & FieT €Y FE IS HE FUS U3
Jail

() foiaH == e85 fous i3 T Ad et & Ot <t fee @ vflg '3
H'E U Y& 13 Aredl|

7-01.06: MId M3 $7&

(@) w3 maet g 8€ 39 i ‘3 s G TI3 e TH W I v A
gfter I, A€ 34 fa o3 A'E feg A adt it aeh

(o) onEh 7 Uedt 439 feu fhog fsguras Tt gonardt < feamas gt
3l

(c) wirgrat <t A= wet €Ftae A IRt € 839 33w fos 2% <93 A
T U feg & fad wE wEt guE A 39 Mue fouas AE few
I

(d) I a5 ft, mofea wretent 3 femer 308 A fdg I3
Trftet I e 39 fa 8 J9 Aer ot it At 31

(e) ot I, dut, usmfea € 8ar, uSet, Ont nife fan 3t € 39
feg I 7 A% 4§39 feg 99 J<, 7€ 39 fa Aofea 3 &t ydifenr
eT |

() =gtmrst 3 fs8a3n Aefunr faurfen wfset feg fos 2B =93 A=

=B IHI 29 mofrx ovar 29 Ha Hrds™ St aran uet Qussa

T

(g) =3 IR »iragrat 3 ot Jet & =g IAe ydifenr At fgafent ot

AT J

(h) w3 T 376 & efsn A Irdter 3, feng 37e € AH v &t 7
gfter 31

@iy »ra9 &t AT ot fos B T93 A @@ a9 feg goret w3 It
AHZ A9 U3 ufgs A gfte I |

799 3J% FFed! I9aT J9d feRH Y €t 7ga3 J, 3t I faH yH
ya'd Bt vt 7993 99 AFES a3t g9 Faor rdter I m3 forg dist
&< Hett I S9s AF19s Aee § g Idter I

(a) feim yoat feafiz 9ds &9 Aofear Bet oRdt ydug Adlas mee
&S HSTJ-HASIT FJar|

398 I fd3 I’ AN wigHTg faauas i3 A€ g6 (A3 Wl Sasa feg 7
dB5):

(a) ®H3THIG 5:00 =
(o) wufgs = ¥y 10:00 =+
(c) T3 Ty 4:00 T

8-01.01: A&, 35 w3 o i
Hag gt shig w1t it 3, 3t AeTe § 393 R

Fovadt SusEy Ia|

(@) #1939 TG fai II-MHIHH gEI3 € T, 38 A Wi fos
Aeet € 7g93 J; 3t Iug o aigr AFes gadt oM yar JdaT
gdfter I »3 9t S HEtt 9% '3 AFas FoHedt § iU fem
Huer gdter 31

a. Sdcd mga st $3.00 Afg-Un Y3t iFtas &t U ot ot
AN vt o3 Aot w3 Uss fromt ot a@-wiv
YIS HE3 It Il

(o) fea NFtTS HeTe Hud fos T T3 7' @& IHT 71 373 A S '3 det
e et T '3 gAY »3 J9-ond Tt el 39g I3 digt &
et 5 T 0SS JS ‘3 A 2 IS fanerdt 31

(c) #a9 3u3 Iw f€q sgedt &n-fes 3, 3t ITg I AH MU &5
Faedt ¥-fes u3ar Sy wrdfter 3, A€ 39 fg 303 dw-frw
fivre w3v st 3 A

Terdh M3 diet B< FEt T
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FeTe Ugfgd mEa T fieH 3 It < vt a5 ' MeTs Faan|

(a) o<t fBg yat T Ju fonm@eal M3 fos IF =93 A T IHa fe
foa wrefts ge<al

b) Naw Fee T3 A ©ft 2on A ovaT digt REdt % & gaer
Aaer JI
c) Wl Aee © AoHE Ardhvt Terdingt St Areafndil

3T Tt A dight S & femwz €€ 39 st I I ¢ 39 idEs
Aee fer 37 996 BEt Hagd! adf feer 31 AF1a® Aee evrg Tl S
et 3975 fq 318 HFa® 953t eaH ‘3 TH3Y3 J98 Idie I6|

(a) feeths, Waudls, wafda Msfds M3 ofesds 3 Aofed ot
ydifenmT 77 AareT J1

(o) fraot gan 3t ydle Fae I A WU 3% 99 Aae 3 Bn<t fig
Tt A

(c) w3 e fan & widten 7t €9 nreftet | wiAT deag f&8
Tt Ittt I w3 I3 It emiraT sefntt It A HeTagut
Jieht, 7e3 gt Areafntt|

(d) faour g3a Hger vt Bet foq Aofed ot 29

Idte JEt & aed & HaHt nigrg Ambidts, efemds At WSan s
Aaeht 3| 7ad It ardfty I w3 Fag 307s fegst I & Tr9-T9 B3 TR I
3t Tg HF1Ts Ae'e 378 HBJ HAed BE! i aieT islas gadt eaH migd
T Faerger Idter I

9-01.05: HI, farsdt w3 wnfeaT

fsguras Al '3 7 A€ TB3 gee 6, 3T ACE "ImEd 946, "aHis '3
4 IIE" 7t "R <t et a9s @ et g9 T gay 24T EQIGREES
T gaHt o Use FIat w3 Afguar 2 Irdter J1

(@) 3T73 Hatymm »3 Jhtmr Hee et AiaT fas Fet nignfes w3 839dle
g At faedrt & s J9am 30% faedt € €96 398
fowaz ft3 Ae =& aHg 3 Tur wiBe <t 83 Tt A

(b) foedt € €96 o we fgn feu Ifde <t 7gas It I 3+ oo
UgTfentt 71 Ha|

(c) weg 3T T oS gat Udt ©rar 373t ugTe ft 3udia Faam

(d) foret E9e FOHEIT &5 Tis JIaT A gHfgT T for™s Fa1 Aaa
A eyeierH adsr feun ot Gswe It 3 fan &% 3773 3 wigaHaT
T3 B AT J6|

IHY, A, A faarfen dfse =t 883 79 995 =t feg saft 3 AgeT I

(@) WSt Iet & dg-aast wetert w3 ATt Areaint w3 BTt T
fouerar di3r A=am J9-Tgat TUT U W ‘3 3o fegu Tt
WeAHST argeTet T 3 At 1

(b) wfew & fan & wfeee € gams 3, # T 39 ‘3 303 Bt Ui
AIET J, T8 MESHHS! JIgEl 996 M3 MIUTTTad HaeHT 989 €t
rfaPT AT

(c) #'9dds T8 AT & I AigWd Ids & 83 gt A
(d) 3IT3 I 7Y BT THI I< & mfgag &t ger |

3Ht Afewr @ Sy-2y §397 &9 oym I A 999 A Bt Ue ot daf 7f
ooy 84t @ witts I Aae J |

9-02.01: »dss

»UE B'S 7 391 § 85< AH 3976 Ydl 391 fammg Jor ardter 31 3ast &
Hd<e g I9 A &9 Jfamr e grdter I w3 Ut 000 ‘3 fée I Arsantl
It =g ggTee A gt Uet &t femamz ot geft A

(a) waH g g3 ©ft fan €t fafow fie9 ws d< 3% fss ufas 7
e I&|

a. & 3 8gst € A'E 3 gad 73S (IW3 € 7 efgu-esy) 13
yfgae grdfle I8 3t Uat ot feamas ot o=t A

(b) I3 I35 HEHt fegl Af dise © WaH a6 T8 fegs &9 Je T8,
It wirut st St et A-mae B fast fai gradt U e 5% ufgs
AIE 3 7 U0 ‘3 »u@ #ure & €6 Aae J1

e usfeg M3dH e ‘3 g&fonr weT 3, 3 393 fogufes mas
falge a3 M3 Ao ©dT I3 AST ¥< 3 88 It 331

(a) &3 Ue '3, 3T HAI3HT UE'E &l muet gig o8 gat Ut 3
YEIH3 JI&" Irdfter JI

(b) wag gHt iyt g1 EnirsT Hat Ut @ ap Sa€ J 3t 919 oS dae
Tt 5 U § S 3arst fiherdt o Q)

(c) o7 oM g6c I8! T & J< &% Afeur fsut & Gswer gt 31

(d) foordln wfee feT Tm e W Q5 T8t Ui 7f 9 um
Jer@e wgdt gt

a. Gz A 3 AoneE T s € s ufgse Idter 9
w3 g »a™H 9% =8 fea3 '3 ufgse dter A

9-04.01: di3-agaat Tug
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fan & meter 3 =9faz M Fier 3, §F @ @93 3T d=dr w3
feuetfenr a2am 397% fan & TRz & MU wifgarg &9 due Af 33
fow3ae fee Jue 3 vardt &t

(a) weatmsm a8 Afge o fegrar enrgr o3 et Ardt ftzT famm
(b) wofed gt 3973 EniraT ydftfen famm
(c) =t 3t Afear aHTET Tnirar mfgarfaz aftsT famm J)

a. 3og At it areht fam < mireten § & g

b. @35 & Bretst, dus g, 7 g &7 €41

et & Tt At 7 wiemfaares wreter fam & =93 »eBTe3 =91 s
St Atet 9, vyt ue AiEEt 3 wes AtEt 3, 7 nienfuarez wigar fee St
et 3, fang J9-agat @urd Hiem wfer 31 wifadt @t &1 wifgag
3073 B MigHHS Hadt Faeet 99 @ witts I AaeT J1

miggas witara:

(a) wfeT au=:
1 ydt weteran W3 afedr #3
2 J-mget
2 gargt € 73
2 73 nfegat Jufamt @
Magt-1g
w3t — 1 I3 g ufgse T8 Igs
Ao 3 ydle gaH 7 dfsnff 27 1 d3
1 732, i - g7aa8 it et fivge
1 ARe-rae, Hmt

1 A3t =9 U, ¥t — fHae 97998 FaHTTdt S, FaHTTdt EnraT
ydtfenr

(b) wE3 Hedt metent:
1 uft 7 e
1 =%t T gon
1 gt T ggn

3983

AaTfex 3 ydlfent niretent
(c) famzam

1 gier, Afgg

Aarfex 3 ydlfen feq fagrer
(d) e

2 3=

PASIESH

1 o5 (2 T8 — fae wifgaraz I 23 i)
(e) fasmat, Harfls W3 as:

538

1 getes

1 »fyETd, Hger

1 fiare, Ve i

JagH € 3Tfedded enmaT Y=1ias uts UAsat
(f ==

15 335 (fH9e Haga I ¥39)

Aofed 3 ydte ofewrds #f wsfes € 10 U9

10 gonit (It UBSfesw o)

1 #E i@ de gonse A I € 9

1 3mat

Aarfed 3 ydtfemtt mreftent

2398 N31a® Hee e Yeifss Atas fseeint
10-01.02: =feq sfosn »3 e foldquns
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O3HakoMUuTenbHoOe PYKOBOACTBO U npaBuna AnA 3akKn4eHHbIX

B paHHOM pykoBoACTBe paccmMaTpuBarTCA MHOruve 4acrto
3agaBaeMble BOMPOCHI n I1p05neMbl, Cc KOTOpbIMU
CTarlkKmBaroTCA 3aKkn4veHHble BO BpemMs copgepxaHus nopn
CTpa)KeI;I. Ecnu Yy Bac BO3HUKNU BONpoOCbl Unun HpOGneMbl,
OspaTMTer K COTPyAHUKaM ynpaBrieHus.

Ana version en espafol del reglamento interno de psc pueden
ser suministrados a peticion.

BBEOEHUE

B 3apgaun ynpaBneHus wepudpa okpyra CraHucnoc BXxoguT
co3gaHve 6e3onacHow cpefdbl, B KOTOPOW 3aKM4YeHHble BedyT
cebs NpaBuIbHO, npv MCMONb30BaHUN mogenu
HenocpeaCcTBEHHOro Haa3opa 3a paboTol TIPbMbI.

(@) Uenn ynpaBneHus [OMKHbI peanu3oBbiBaTbcs Gnarogaps
cnpaseanvBomy, BecnpucTpacTHoMy n rymaHHomy
obpalleHuno co BceMu nogbMu, cogepXallummmncs B TiopbMax
ans B3pocrbix okpyra CTaHucnoc.

CoTpyaHVKM TIOPbMbl HafelTCs, 4YTO Bawe noBefeHve Oyaer
XOPOLIMM W pauuoHanbHbiM. Bbl HeceTe OTBETCTBEHHOCTb 3a
cobniiogeHre npasun TIOPbMbl, AEVCTBYIOWNX BO BPEMS Ballero
npebbiBaHUs B HEN.

HekoTopble npaBuna moryT nokasaTbcs cTporumun. OpHako OHW
HeoGXoauMbl ANa co3aaHns 6esonacHblX, HAAEXHbIX U FyMaHHbIX
YCMOBUIA  COAEpKaHus. Bbl  MOXeTe  Mnonb3oBaThbCs
onpeaeneHHbIMU NpUBUNErUsIMU, ecnu BedeTe cebs Xopowo U
pauuoHansHo. HeonpaeaaHHoe 1 HelenecoobpasHoe nosedeHne
npueedeT K MNPUMEHEHUIO AWUCUMMNVHAPHBIX B3bICKAHWA UK
YrONOBHOIO HakasaHwsl.

NHdopmauums, cogepxallascs B JaHHOM PYKOBOACTBE, NMOMOXeT
BaM BO BpeMmsi NpebblBaHUs B WCMPABUTENBHOM YUYPEXAEHUN.
Ecnu y Bac BO3HWMKHYT kakue-nmbo Bonpockl, obpaluaiTech Kk
OTBETCTBEHHOMY 3a Ball >XWNOW KOpRyc unu noGomy Apyromy
COTPYAHVKY TIOPbMbI.

(a) Konus paHHoro pykoBOACTBa HaxoguUTCA B KOMHaTe OTAblXa
1N BO ABOPE KaXaoro XXnnoro kopnyca.

CYAEBHAA UH®OPMALIUA:

COTpYOHVKM YyuYpeXOeHWsi yBeooMmsT Bac O TOM, Kkoraa OyayT
npoBoanTbCA cyaebHble 3acedaHuss no Bawemy feny. Ecnu Bbl
He yBepeHbl B TOM, KOrAa Bam HeoBXoaMMO sBUTLCH B CyA,
YTOUHWUTE 3TO Y COTPYAHUKOB THOPbMBbI.

(@) B cyn Heobxogumo npuxoauTb B oAexAde, BblAaHHOW B
TIOpbME, 3@ MCKMIYEHUEM 3acefaHuil cyda MPUCSKHbIX.
MpuxoanTe B Ccyhq B KypTKax WM CMOPTMBHbLIX CBUTEpaXx
3anpeLyeHo.

(b) EpuHcTBEHHOE, YTO Bbl MOXeTe B35Tb C coboi B cy — 3TO
oduumanbHele cyaebHble JOKYMEHTbI.

a. YTpeHHee 3acefaHue: Bbl AOMKHbl ObITb FOTOBbI K
06:00 n HemeanNeHHO OTBETUTb, KOrAa Bac BbI3OBYT.

b. TMocneobeneHHoe 3acenaHue: Bbl AOMKHbI ObiTb FOTOBbI
K 11:00 u HemeaNeHHo OTBETUTb, KOrAa Bac BbI3OBYT.

NMPABWIIA MOBEAEHUA B XXUNOM KOPIMYCE:

(@) B xunom Kopnyce MOryT HaxoOAUTbCS TOSbKO 3aKIOYEHHbIE,
NpoXuBatLLMe B HEM.

(b) B kamepe MOryT HaxoOWTbCsl TONBbKO MPOXMBAKOLIME B HEN
3aKIM0YEHHbIE.

(c) BcTpeun ¢ ApyrMu 3aktOHYEHHBIMM MOTYT NPOXOAUTb TONMBKO
B KOMHaTe OTAbIXa UM BO ABOPeE, Ha NoLLaake Ans oTabixa.

(d) 3akntoyeHHble, MpPOXMBAKOLIME HA MNEPBOM 3Taxe, He
[JonyckalTcsi Ha BTOPOI aTax koprnyca.

(e) TpuHocKTb NocTenbHoe 6enbe U MaTpackl B KOMHATY OTAbIXa
1 Ha nnoLuagky ansi otablxa 3anpeLueHo.

(f) OcBeTtutenbHble Npubopbl B kamepe UM Xunom 6rnoke He
[OIMKHBI ObITh 3aKPbIThl HUKAKMMK NpegMeTamu.

(g) Ha cTeHbl, okHa, Mebenb, CBETUINBHUKM U BEHTUMSLMOHHbIE
OTBEpPCTUS Ballel Kamepbl UM Grioka He [AOSKHbI ObliTb
HakneeHbl, MOABELleHbl  WUNW  NpUKPENNeHbl  HUKakue
npeameTbl, YKpalleHusl, nnakatbl 1 np.

(h) ®otorpacdum ©n KapTUHKM Ha CTeHax, OkHax, Mebenw,
CBETUMbHUKAX W  BEHTUNALMOHHBIX OTBEPCTMAX Ballen
Kamepbl nnu 6noka 6yayT KoHdMCKOBaHbI Kak KOHTpabaHaa 1
YTUNM3NPOBAaHbI.

(i) MucaTb Ha cTeHax, OkHax, Mebenu, CBeTUMbHUKaxX W
BEHTUMNSILMOHHBLIX ~ OTBEPCTUSIX  Kamepbl  unu  6noka
3anpeLyeHo.

() BaknouveHHble 6GMOKOB MNKM Kamep C BbiLapanaHHbIMKW Unu
HapMCOBaHHbIMW HAAMUCAMU WNW PUCYHKaMKM Ha CTeHax,
OkHax, Mebenu, CBeTUMbHMKaX W  BEHTUNSALMOHHbBIX
OTBEPCTUAX NOABEPraloTCA AUCLMMITMHAPHOMY B3bICKaHUIO.

(k) MepeHocuTb CTYNbA M3 KOMHATLl OTAbIXa BO ABOP AMNS KaKuxX
Obl TO HM BbINO Lienen 3anpeLLeHo.

®OPMbI ANA 3AKINIOYEHHbIX:

[anee npuBedeHO KpaTkoe oOnucaHWe [OCTYMNHbIX opM U
6naHkoB. 3TW POPMbI MOXHO B3sITb B KaXA0M XUIOM Grioke.

dopma 3anpoca nAnNA 3aKMKYEHHOrOo: UCMonb3yeTcs Ans
3anpoca TOBapoB W YCHyr. 3Ty opMy Takke HasbliBalOT
«BO3AYLIHLIA 3Meil». Takke el MOXHO BOCMOMb30BaTbCS B
3MEeKTPOHHOM BMAE B TepMMHanax, KOTopble YCTaHOBMEHbI B
onpeaeneHHbIX MecTax.

dopma MeOMLIMHCKOro 3anpoca: WMeeT CUHUA UBeT U
ncnonb3yeTcs ons 3anpoca MeAULIMHCKOW NoMOLLN.
3anonHeHHylo ¢opMy HeobxoauMo OTAaTb HernocpeacTBEHHO
MeanepcoHarny Bo BpeMsi npuema tabneTok.

®dopmbl  3aKka3a B TIOpeMHbIﬁ MarasumH: Ond  3akKasa
onpefeneHHblX BMOOB e€0bl, NMUCbMEHHbIX I'IpVIHa,EU'Ie)KHOCTePI n
npeamMeToB rMrmeHbl UCNONb3YETCs HECKONbKO pasHbIX opM. Bce
3TW POPMbI MOXHO B3SATb B XUIIOM 6noke.

PaspelueHne Ha neyeHWe HeCOBEPLUEHHOMETHUX: 3Ta dopma
No3BONSIET BaM BPEMEHHO PaspellnTb KOHKPETHOMY  nuuy
NPUHAMATb MEAMUMHCKME pELUeHUs NpyY  fevYeHun  Ballero
HecoBepLieHHoneTHero peberka. ATy Qopmy Heobxoaumo
3anpocuTb y COTPYAHMKA, OTBETCTBEHHOTO 3a Balll XWUIIoW Kopryc.

dopma noaTBepXKAEHUA ONSA MOCEeTUTENA: 3TO IMEKTPOHHas
dopma, KOTOPYH MOXHO MNomny4utb 4epe3 MHTepHeT. YToObl
norny4nTb MPaBO Ha MOCELLEHUE 3aKIOYEHHbIX, BCE MOCETUTENU
OOIMKHbI yKa3aTb afpec 3MEeKTPOHHOM MOYTbl M MPONTM npoLecc
odopmreHus Ha stanislausca.gtlvisitme.com.
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®dopma anennAuumM AnNA NOCETUTENS: eCniy Ballemy NoceTuTenio
oTKasanu B MOCELLEHNN, OH MOXeT obxanoBaTb 3TO peLleHue.
dPopmy anennsuMM MOXHO ckadaTb B WHTepHeTe no agpecy
www.scsdonline.com. B aton ¢poopme Heo6XoAMMO 3anonHUTL BCE
nons. Kpome TOro, B Hell OCTaBfieHO MEeCTO, rae YeroBeK MOXeT
4eTKO O6BbACHUTL NPUYMHBI U 06CTOATENBCTBA NoAaYM anennauuu.
3Ty dopMy MOXHO OTMpaBuTb B mMObOyl TOPbMYy OKpyra
CraHucnoc, n oHa OygeT nepegaHa Ha  paccMOTpeHue
aAMUHUCTPaLUK TIOPbMBI.

3aABneHMe Ha nonyyYeHue nponycka: ata copma nogaetcs
TIOPEMHBbIM OXpaHHWkaM. OHa WUCMonb3yeTcsl B COOTBETCTBUM C
nyHktom 4018.6 YK («BpemeHHbIn BbIXxOoA AnA  3KCTPEHHOW
nomowwm cembe» unu «MogrotoBka K BO3BpalUEHWO B
obLwecTBo).

®dopma nogaum kanobbl MNU anennsAuUKU: OHa npeacTaBnseT
coboi TpoliHyto cpopMy 3eneHoro ueta. C ee NMOMOLLb0 MOXHO
COOOWMTE O KOHKPeTHbIX npobrnemax, KoTopble, MO Ballemy
MHEHWI0, MPUCYTCTBYIOT BO BPEMS Ballero 3aknoveHns. Ecnu Bbl
XOTUTe CcoobWMTE O Kakon-nMbo npobrneme, TLATENbHO
3anonHuTe 3Ty OPMYy W nepepanVTte ee AeXypHOMY. Yy
COTPYAHVKOB TIOPbMbl €CTb 7 AHen Ana oteeTta. Heobxoammo
HanOMHWTb, YTO 3@ NMOXHble N HEOBOCHOBAHHbIE Xanobbl MOXHO
nonyyY1Tb ANCLUMNIMHAPHOE B3bICKAHME.

®dopma 3anpoca B accouMaLnio IOPUANYECKUX uccrnenoBaHnmn
(LRA): sTta dopma ucnonb3yetca ANS 3anpoca MaTepuanos
ropuanyeckmx uccneposaHun. Ha obpaTHowt cTopoHe dopmbl
HaneyaTaHbl MHCTPYKLUMX NO €e WCMNOMb30BaHMIo. dopma
nossonser BOCTONb30BaTbCA 1opuanNYECKUMn ycnyramm
6ubnumoteku.

3asABKa Ha yyacTve B nporpaMmme arnbTepHaTUBHOW paboThbI:
3Ta dopma no3sonser nogatb 3asBKy Ha ydacTue B Mporpamme
anbTepHaTMBHOM paboTbl (AWP). MpuHATb yyacTme B aTOM
nporpamme MOryT Te, Yell CPOK 3aKMio4eHNs cocTaBnseT meHee 365
OHen. [lonylueHHble K y4acTuio B 3TOW NporpaMme MoryT BO Bpemst
3aknoveHns pabotatb BHe TopbMbl. Oduc AWP paccmatpusaet
3asBKV 1 onpeaenseT, UMeeT N 3asBUTesb NpaBo Ha y4acTve B 3TON
nporpamme. [Npu pervctpaumm onnayvMBaeTcsl HEBO3BPaTHbIV COOp B
pa3amepe 50 gonnapos CLLA.

3asiBKka Ha y4yacTMe B MporpamMme 351IeKTPOHHOTO KOHTPONSA:
3a8BKy Ha 9MEeKTPOHHbIN KOHTPOMNb W [AOMallHee 3ajepxkaHue
MOXHO MOMNy4nTb, OTNpaBuB POPMYy 3anpoca 3aKMiOYEeHHOro B
oTAen anbTepHaTMBHOrO 3aknioyeHusi. OTa nporpaMma [OoCTynHa
ANSA 3aKNOYeHHbIX He3aBWCUMO OT Cpoka WX 3akmtoyeHus. Mpu
peructpauuM onnayvMBaeTcsl HEBO3BpaTHbIM cOop B pasmepe 50
nonnapos CLUA.

Mpu NONOXWUTENBHOM pELUEHNN C  3aKMIOYEHHOro B3WMaeTcs
exeHeBHas nnara 3a yyacTve B nporpaMme.

YBegomneHue 3afiepXXaHHOro: ee Takke HasbiBalT «Popma
1381». OHa ncnonb3yeTcs, korga 3aknioYeHHbIW Gbin NPUroBopeH
B J@aHHOM OKpyre K TIOpeMHOMY 3aKrto4eHuto Ha cpok oT 90 aHen u
bonee 1 MmeeT Aeno, HaxoAseecs Ha PacCMOTPEHUN B OpYrom
oKpyre.

dopma 3anpoca Ha ABKY B CyA: 3Ta hopma 3anonHseTcs, Koraa
3aKIMOYEHHbI XO0TeN Gbl MOrOBOPUTL C CyAbEN OTHOCMTEMBHO
N3MEHEHUsI MpUrosopa.

3asiBka Ha YCNOBHO-AOCPOYHOE OCBOOOXAEHMe: MpaBo Ha
YCMOBHO-AOCPOYHOEe 0CBODOOXAEHVWE MOXEeT MonyyYnTb nobow
ocyXAeHHbIN, koTopbii oTcuaen 1/3 ceoero cpoka. PelueHue no
3asiBkaM npuHUMatoT Tpu YneHa CoeeTa No yCrnoBHO-4OCPOYHOMY
ocsoboxaeHuto. lMpasuna v ycnosus yctaHaesnueatotca CoBeTom
NMo YCNOBHO-AOCPOYHOMY OCBOOOX/AEHWIO, Koraa Takoe npaBo
Oynet npegoctaBneHo.  CornacHo 3ToW nporpaMMe YenoBek
MOXeT BepHyTbcA B 0OLWecTBo, HO ero nosefeHne Oyaer

KOHTPONMPOBATbLCH CryX60W YCNOBHO-AOCPOYHOr0 0CBOBOXAEHNS
[0 OKOHYaHUS CPOKa 3aKIMHoYeHUs.

3asiBka Ha MaTepuarnbHYK NOMOLUbL: HEMMYLLUE 3aKITOYEHHbIE,
Ha cyeTe KoTopbix Haxogutca 2,00 gonn. CLIA n meHee wu
KOTOpble He 3aka3sblBanu Unu He Monyyanu ToBapbl U3 THOPEMHOIO
MarasvHa B TeyeHune 2 Hefernb, MOTyT C MOMOLLbIO 3TOW opMbl
3anpocuTb NPeAMETbI TMrMeHbI.

PABOTAIOLLUME 3AKIIOYEHHDIE:

Mocre yBOSIbHEHMA C LOMKHOCTM Bbl HE CMOXETE NpeTeHOoBaTb
Ha Kakyl-nnbo apyryio paboTy Ans 3aKknyeHHbIX B TeveHue 30
[OHen 6es cornacusi HavanbHUKa CMeHbI.

(@) Iwua, NpUroBopeHHbIE K 3akmioyYeHuto, 0653aHbl paboTtaThb,
€CInN UX Ha3HaYWnm Ha Kakyto-nmbo paboty.

(b) Jlvua, He NpMroBOpeHHbIE K TIOPEMHOMY 3aKMHOYEHUI0, MOTyT
[06poBoNbHO y4acTeoBaTh B paboTe.

a. [lpaBo Ha paboTy 3aBuMcuT OT Bawero craTyca
Haka3aHus n dpabynbl 06BNHEHNS.

Bo Bpemsi paGoTbl Bbl MO-MPEXHEMY SIBMSIETECH 3aKIMOYEHHbIM,
HaxoAslWMMcs nopd  CTpaxel ynpaeneHnus wepuda okpyra
CTaHucnoc, U K BaM MPUMEHSIIOTCS BCe NpaBuria W MOMoXeHUs
MCTIPaBUTENLHOTO YUpeXaeHUs.

(@) Bam He paspelwaetca KypuTb wnu pepxatb npu cebe
TabayHble nsgenus.

(b) Bam He paspeluaetcs 6paTb ¢ coboi Ha paboTy kakue-nmbo
BELLM UMN NPUHOCUTL YTO-Nn6o ¢ paboThl.

(c) Mpu Bo3BpalweHuM B TOpbMy Bbl GyaeTe noaBeprHyTbl
NNYHOMY JOCMOTPY.

YcnoBusa Tpyda 3akmioYeHHbIX AOMKHbl COOTBETCTBOBaTb BCEM
npasunamMm n HopMam No oxpaHe Tpyda, NpPonuMcaHHbIM B 3akoHe
006 oxpaHe Tpyaa v 300poBbsi WTaTa KanugopHus.

3aknoyeHHble AOMKHbI BbINOMHATD cneaywuine npasuna:

(a) bBes 3agepxek SBNATLCA HAa MecTo pa6oTbl U GbiTb NPU 3TOM
0[1eTbIMM B COOTBETCTBYIOLLLYIO OfieXaYy.

(b) Bo Bpemsi paboTbl Bbl AOMKHbI ObITb MOMHOCTLIO 0AeThl. Bbl
He uMeeTe npaBo pabotatb B dyTGOMKe WM C rofbiM

TOPCOM.

(c) Bbl JOMKHBI HOCUTb W AOMKHBIM 06pPa30M UCMONb30BaThL BCE
BblJaHHbIe BaM 3aLUNTHbIE CPEACTBA.

(d) Bbl [OOMXHbI BbINOMHATL BCE MNOCTaBMEHHbIE  3agayu
YNOpPSiAOYEHHO Y HaUMy4LLIMM 0Opa3oM.

(e) Bbl fomxHbI BBINOMHATE YKa3aHWUs U PacropsbkeHWsi CBOEro
pykoBoauTENSi.

(f) Bbl  OOMKHbI C  YyBaXEHMEM OTHOCUTLCH K CBOEMY
PYKOBOAMTENIO U NPeACTaBUTENAM OOLLECTBEHHOCTHU.

(g) Bbl gomkHbI cObnoaaTh Npasuia NUYHOM FUFMEHBI.

(h) Bbl JomkHbI HemegneHHo coobwaTtb o nboi TpaBme
CBOEMY PYKOBOAUTENIO.


http://www.scsdonline.com/
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(i) Bbl QOMKHBI OCTaBaTbCA B Ha3Ha4YeHHOW Bam 30He. Ecnu Bbl
nokuHeTte paboyee mecto 6e3 paspelleHuss pykoBOAUTEnNS,
Bac MOryT NPUBIieYb K YrONOBHOW OTBETCTBEHHOCTMU.

OEHEXHbIE CPEACTBA 3AKITIOYEHHbIX

[eHexHble cpefcTBa MOryT OblTb BHECEHbl Ha CYeT YernoBeka
TonbKo Yepes cuctemy Touch-Pay.

(a) OTI'IpaBJ'leHHbIe NOYTON HanNWyHble AEeHbrW, 3aBepPeHHble U
KacCoBble YeKWM, a TaKKe [OeHeXHble nepesodbl He
NPUHMMAKOTCA N 6y,D,yT BO3BpaLLeHbl OTNpaBUTENIo.

[ns nononHeHns cyeTa Heobxoguma criegyroLas MHPOPMaLUS:

Kon obbekta Ne 295354

Okpyr Ctanucnoc, Kanudophus
WHavemayanbHbIn HoMep
Pamunusa n nms vyenoseka

Cuctema Touch-Pay npuHumaeTr kaptbl Visa, MasterCard,
nebeToBble KapTbl, 3MEKTPOHHbIE YEKW WNN HamnWyHble (TOMbKO
Yepes TepMuHarnsl).

CyIJJ,eCTByeT ™n cnocoba BHeceHuWs! CpeacTB Ha cHeT:

(@) TepmuHan: Jonnapbl CLUA MOXHO MOMOXWTb Ha JUYHbLIN
cyeT B xonne CneacTBEHHOro u3onsTopa ynpaereHus
wepwuda, B LleHTpe obLyecTBeHHOl GesonacHocTH, B cryxbe
REACT u B LieHTpe noceLleHnin ynpasneHus wepuda.

(b) TenedboH: Ans BHeCeHWs AeHer no TernedoHy Heobxoaumo
UMeTb KpeauTHyto kapTy Visa unu MasterCard, nebetoByto
KapTy wnu uHopmaumio 0 JIMYHOM Tekyllem cyeTe.
Mo3soHMTe no Homepy 1-866-232-1899 (6GecnnaTHbii).
Cnepyvite romnocoBbiM nopackaskam. [locne 3aBeplueHus
onepauumn Bbl NONy4UTE KO NOATBEPXKAESHUS.

(c) WHTepHeT: [aOns  BHeceHus deHer 4Yepe3d  WHTepHeT
HeobxoanmMo nmeTb kpeauTHyto kapTy Visa unu MasterCard,
0eGeToByl0 KapTy Wnu MHGOPMaUMo O fUYHOM TekyLleMm
cuete. 3angute Ha http://payments.touchpaydirect.net wu
cnegyniTe WMHCTPYKUMSM Ha 9akpaHe. [locne 3aBeplueHus
onepauuuM Bbl Monyy4uTe ko4 noAaTBepxaeHus.  [Ons
NonyvyeHns  KBMTaHUMM  Heobxogumo  ykasaTb  agpec
3NEKTPOHHON MOYTHI.

a. 3a nonb3oBaHWe 3TOW CUCTEMON B3uMaeTcst HebonbLuas
nnata. Npu BbICTaBNEeHUN CHETA UMW NPOBEPKE BbINUCKM
no cuyeTy B KkayecTBe monyyatens nnatexa Oyper
ykazaHa ycnyra Touch-Pay Direct unu Correctional
Payment.

b. Kpome Tex cnyuyaes, korga Ha 3TO UMeeTCs paspeLueHne
HayvanbHVKa TIOPbMbI, HU3NYECKM NMLAM pa3peLuaeTcs
pacnopsxatbCs  CBOMMW  [EHEXHbIMW  CpeAcTBamu
TOMbKO B TeyeHue 24 4acoB C MOMeHTa 0hOpMMeHUs
3aKMNOYeHNss B TIOPbMY. Ecnm Ha 93710 uMmeeTcs
paspelleHne, YenoBek OOMMKEH pacrnopsauTbCs BCemu
CpeAcTBaMu Ha CBOEM cyeTe.

C. ,D,eHbFI/I Henb3d nepeBecTu CO CcHeTa OAHOro 4enoseka
Ha cYeT Opyroro 4yenoBeka.

d. Henb3sa nepegaTb cpeacTtBa  Kakoro-nMbo YenoBseka
TOMY, KTO Haxogwuncs B TIOPbMe B TeYEHWE MOCIeHUX
30 gHen.

e. Bce geHbru, HangeHHble y YenoBeka nNocne noceLleHns,
BO3BpaLLeHus1 ¢ paboT unu B noboi apyroi MOMEHT BO
BpeMs 3akntoyeHus, 6yayT KoHdUCKOBaHbI U MOTYT ObITb
nepegaxbl B O6wuii poHa okpyra CtaHucnoc.

NEPEOAYA COBCTBEHHOCTU
3AKIKOYEHHOIO
3aknioYeHHbI  He MMeeT MnpaBa  pacnopsxaTbCcsa  CBOMMM

cpeacrteamu, 3a UCKNKYeHUeM cneayrlmnx cny4vyaesn:

CPEACTB n

(@) B TeuyeHve nepBbiXx 24 yacoB nocrne 0ogopMIeHus
3aKIN0YEHNS B TIOPbMY.

(b) Ecnu Ha To uMeeTcsa paspeLLeHne HavanbH1Ka TIoPbMbI.

(c) Ecnu Ha TO umeeTcs paspelleHne COrmacHo MUCbMEHHOMY
3anpocy  3aKMioYeHHOro B OTAEN  anbTepHaTUBHOIO
3aKIMIOYEHS.

a. CpepnctBaMu MOXHO pacnopsiguTbCs C MOMOLLbIO KapT
Touch Pay, aHanorMyHo KpeauTHbIM MNn Ae6eToBbIM
KapTam. HanuyHbiMM  geHbramy  pacnopsiavTbes
Henb3s.

3aKknoyeHHbIn  MOXeT  nepegatb  CBOM  MMYHbIE  BeLUM
0603Ha4yeHHOMY nuuy. [Ons nonyyYyeHus 3TuX Bellen 3TOT YenoBeK
OOMKEH UMeTb [eNCTBYLEEe YAOCTOBEPEHWE FIUYHOCTU C
doTorpadmen.

(@) Heobxoagumo 3anonHWUTbL opMy 3asiBNEHUS 3aKMHOYEHHOIO C
npocbboi nepeaaTb NMYHbIE BELLM KOHKPETHOMY NNLL.

3aksoYeHHble, NPUrOBOPEHHbIE K TIOPEMHOMY 3aKMHOYEHUI0, MOTYT
pacnopsauTbcs CBOEN 0aexaon 1 NIMYHLIMMK BELLLAMMU.

(a) Ynpasnexue ncnpasuTeNbHbIX yupexaeHumn wTata
KanudopHua He OyaeT XxpaHWTb Bawy OAexay wunuv
MMYLLECTBO, @ OTNPaBUT UX NMOYTOM MO yKazaHHOMY afpecy 3a
BallU cyerT.

(b) YnpaBneHue wepuda okpyra CtaHucrnoc He ByaeT XpaHuTb
UM NepeckinaTh No NoYTe Bally OA4eXAy UM UMYLLECTBO.

(c) BaknyeHHble MOryT MOXEpPTBOBATb CBOK oAexay B hoHA
MOMOLLM  3aKMioYeHHbIM, OTnpaBuB  GopMy  3asiBNeHUs
3aKIHOYEHHOTO.

YBEOOMJEHME KOHCYJIbCTBA

Ecnun Bbl MHOCTpaHeL, Bbl WUMeeTe MpaBO Ha TO, 4YTOObLI
YnpaBneHve Lepuda yBeAOMWUO npeacTaBUTenelnl KOHCYNbCTBa
Bawen ctpaHbl B CoeanHeHHbIx LTaTtax. B HekoTopbix cnyyasix
Gnwxkailiee KOHCYNbCTBO HEMEeOJIEHHO YBeOOMIISIeTCA O Ballem
apecTte, He3aBUCUMO OT BaLLUX NOXeNaHWN.

COpr,EI,HI/IK KOHCYInbCTBa MOXeT MNOMOYb Bam nonyyvnTb
opnanyeckyto KOHCYInbTauuio, CBA3aTbCA C Ballen cemben u
NoceTUTb BaC BO BpeMs 3aKn4eHus.

(@) Ecnu Bbl xoTuTe, 4ToObI [enapTameHT wepuda yBegomur
COTPYAHVKOB KOHCYNbCTBA Ballel CTpaHbl, Bbl MOXeTe
3anpocuTb 3TO yBeJOMIeHue B Moboe Bpems, koraa codteTte
HY)XXHBIM.

(b) Mocne nonyyeHus yBeOOMIIEHWSI COTPYAHWUKM KOHCYIbCTBA
MOrYT MO3BOHUTL UMK NOCETUTL BAC.
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NONYYEHME OAEXAbl ANA  3ACEOAHUA CYOA
NPUCAXHbIX

Bam moxeT 6biTb npegocTaBneHa ofexaa AnA yvactus B cyae
npucsXxHbIX 3a 48 yacos Ao Havana cyaebHoro 3acegaHvs.

(@) B xope cynebHoro pasbupaTtenbctBa Bam MOryT [AaTb
BO3MOXXHOCTb CMEHUTb OAEeXay.

(b) 370 JOMKHO BbITL CAENAHO B YacChl NMOCELLEHUS.

(c) Bbl MOXeTe umeTb Npy cebe OAMH NONHbIN KOMMNMAEKT 0AeXabl
N OOMEeHsiTb OOMH MpeaMeT OAexAbl Ha aHamnornyHbii. B
TIOPbME Bbl HE MOXeTe MOoNb30BaTbCAd pPEeMHEM UK
ranctykom. JTv NnpeaMeTbl MOXeT B35iTb C cO6oM Ha cyA BaLl
ajBokar.

(d) CoTpyaHukn TIOpbMbI MOTYT MPUHATL TOMBKO Ty OAEXAY,
KoTopas OydeT Ha 3ak/ioYeHHOM BO BpPems CrneayroLiero
3acefaHus cypa. Npoyasi ogexnaa xpaHnTees He Byaer.

KNACCUDUKALIUA

Knaccudukaums nomoraeT pacnpenenutb  3akiioYeHHbIX Mo
XWnbiM  6riokaM C  y4eToM nora, Bo3pacTa, W3OLPEHHOCTH
COBEpPLLUEHHOTO npecTynneHus, Cepbe3HoCTH 06BMHEHMS,
notpebHocTen ons nogaepxaHus dusmyeckoro mnm
NCUXONOTMMYECKOro 340POBbsi, arPECCUBHOIO MINM HearpeccuBHOIO
noBedeHNss W OpPYrnx KpuTepueB, KoTopble obecneyvBatoT
6e30nacHOCTb 3aKMHYEHHbIX U COTPYAHUKOB TIOPbMbI.

(a) SaknouyeHHble [OMKHbI HEMEAJIEHHO COOBLWUTL COTPYAHUKY
TIOPbMbI, ECIM OHK OMacarTCs 3a CBOK 6€30MacHOCTb.

a. Baw cratyc aBTOMaTMyecku nepecmaTpusaeTcsi nocne
nepsbix 30 AHel 3aknoveHus n kaxable 60 gHen nocne
3TOoro.

b. TMepecmoTpbl MPOBOAATCA  4epe3  perynsipHble
NPOMEXYTK/ BpemMeHn wnu B nobon MOMeHT nocne
nonyyeHnst MHpopmaLmn, KoTopasi MOXeT NOBMUATb Ha
cTaTyc Yyenoseka.

c. Bbl MoxeTe 3anpocuTb MepecMoTp Ballero crartyca,
oTnpasuB dopmy 3anpoca Ha nepecmoTp
Knaccudmkaumm.

NPABA U NPUBUITETUN 3AKIIOYEHHbIX
Bbl meeTe npaBo Ha:

(@) CnpaBegnuBoe,  GecrnpuctpacTHoe U YBaXuTenbHOE
OTHOLLEHWE.

(b) Ceobopy BepoucnosegaHuss M ceobogHoe OTMpaBneHne
PEnUrMosHbIX KynbTOB.

(c) MeaunuuHckoe obcnyxuBaHue, BKITIOYas: nuTaHue,
Hagnexaive nocTenbHble MNPUHAANEXHOCTU U ojdexay,
ynctoe 6enbe, BO3MOXHOCTb PEerynsipHoO MpuUHUMaTb Ay,
NpoOryrnkM Ha CBEXeM BO3AyXe, perynspHble 3aHATUA
cropToM, TyaneTHble MPWHAANEXHOCTU, a Tawkke AOCTyn K
MEAVLMHCKOMY — OOCMYyXVBaHWIO W  CTOMAaToNorn4yeckomy
neyeHunto.

(d) BepemeHHble >KEHLMHbI WMelT NpaBo Ha MeAULMHCKUe
YCINyru, KOTOpble OHU MOryT MOMyYnTb Yy TepanesTa WM
Bpaya no ceoemy BbIGOpYy.

a. Jhobble pacxogbl Ha Bpaya, YbW yCnyrm He
npefocTaBnsAlTCs oTAenom wepwnda okpyra
CraHu1cnoc, onnaYynBaloTcs 3a CYET 3aKIMo4EeHHOro.

b.  Jlobon Bpay, okasbiBaOLWMIA YCNyrM B COOTBETCTBUN C
OaHHbIM  pasgenom, [JOIKeH WMEeTb [AeicTBylollee
paspelleHne Ha BegeHe MeaVNLUHCKOW NPaKTUKN.

i 3aKknoyeHHbIn onnadvMBaeT pacxodbl, CBA3aHHbIE
c obecneyeHveM onekn u BGesonacHocTu
3aKINOYEHHOro (0XpaHa).

(e) Ob6ocHoBaHHOE KONMMYECTBO MNOCELEeHUn Uu  TenedOoHHbIX
pa3roBOpPOB C afABOKaTamu.

(f) OBGOCHOBaHHbIN  AOCTYN K WMEWLWMMCA  HpUaNYeCcKum
Martepvanam.

(g) MouToByto Nepenucky ¢ NOGLIMY NMLAMU U areHTCTBaMM.

(h) TocewweHus, TenedoHHbIE Pa3roBOPLI M NEPEnUCKy Co CBOeN
ceMbel U Apy3bsamu.

(i) Bbl  pomkHbl 3HaTb MpaBwma, HOPMbI, Mpouedypbl U
pacnucaHus, KOTopble HEenoCcpeACcTBEHHO BMMSIOT Ha Bac BO
BpEMSs 3aKIMI0YeHNs.

Balwm npaBa 3allMLEHbl 3aKOHOM, U WX HEMb3s OTHATL. OpaHako
MOXET BO3HUKHYTb HEO6XOOMMOCTb OrpaHMyMTb Baluu MpaBa,
4YTOGbI 0GecneunTb MpaBa APYrMX 3aKMOYEHHBIX U MEepcoHana, a
Takke oxpaHy u 6e30nacHOCTb TIOPbMbI.

(a) Bce ycnyrm v dyHKUMM, KOTOpble He yKasaHbl Kak npasa,
ABMSATCS  NPUBUNETMAMM  3aKMHOYEHHBIX. MpuBunerun
NpefocTaBnAlTCA  MpUM  XOpowemM W pauuoHanbHOM
nosefeHnn.  lnoxoe unu HepaumoHanbHoe rMoBeaeHne
MOXET NPUBECTU K MOTEepe NPUBUMErNIA.

Oxugaemoe nosegeHne 3aKniOYeHHOro:
Mbl Oxmaaem, 4To, Haxodscb B TopbMe, Bbl ByaeTe cobnogath
BCE npaBuna, HOPMbl W MpaBuna nosegeHus. B uenom, Ml

oXungaew, 4YTo Bbl 6y,que:

(@) Cobniogatb Bce npaBuna v HOPMbI.

(b) BbINONHATE NpMKasbl U PACNOPSHKEHUS COTPYAHWNKOB TIOPbMBbI.

(c) OpesaTbes COOTBETCTBYHOLLUM ob6pasom; ecnu
npedocTaBneHHass ofexga BaM Benuka, Bam Oyger

npeanoXeH HOBbI KOMMNIEKT OAEXAbl «MO pasMepy».

(d) TloCcTOSIHHO HOCUTb MOBSI3KY Ha pyke [Ans NpaBWibHON
naeHTUrKaumm.

(e) bBepexHO OTHOCUTBLCA K MMYLLECTBY M FIMHYHOW COBCTBEHHOCTU
Opyrux niogen.

(f) CopepxaTb CBOIWO KOWKY, LWKadumk u obwyio Kamepy B
4YMCTOTE M NopsiKe.

(g) Cobniogatb NpaBuna NMYHOM MrMeHbl.
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(h) OrtHocuTbCs K ApYrMM  C  YBaXXEHUEM. He 6ygete
MCMOMNb30BaTb PacoBble OCKOPOMEHWUs U1 HEeHOPMAaTUBHYIO
JeKCUKyY.

(i) He bynete Bectn cebs LyMHO 1 BbI3bIBAIOLLE.

() SanpeleHo nneBaTb Ha TPOTYyapbl, NOMbI, CTEHbI UK 3a6opbl
1 nioGble apyrve npeameTbl U UMYLLECTBO.

IOPUOUYECKAA BUBJIMOTEKA

TiopbmMa MO3BONSET MOJSb30BATbLCS  YCryramMu  HOpUANYECKOi
6ubnmoTekn yepes accoumauunilo PUONYECKUX WCCREAOBaHUIA
(LRA). Accoumnauus npegocrasnset crneuunanbHO
NoAroTOBNEHHbIE MaTepuasbl ANs PUANYECKUX NCCNeaoBaHNM.

(a) Mporpamma nos3BonseT  MoONb30BaTbCA  aABOKATCKUMM
MCCNEefOoBaHUAMU U UCCNeAOBaHWAMM UL, MpoLueaLmnx
IOPUANYECKYIO MOArOTOBKY.

(b) 3anpocbl 3akKMYEHHBbIX SABNSATCA NPUOPUTETHLIMK, a
OTBETbl — WHAMBUAYANbHLIMU.

(c) HKOpuguueckme  wuccnepoBaHuss  OOCTYMHbI  AnNst  BCEX
3aKIIOYEHHbIX, 8 OCHOBHbIE MaTepuarnbl Takux UccnegoBaHui
0OHOBNAKTCS eXeQHEBHO.

(d) 3aknoyeHHble MOryT 3anofiHUTb COOTBETCTBYIOLLYHO (hOpMY
3anpoca v NoMecTUTb ee B MOYTOBbIN AlMK. PopMbl 3anpoca
LRA HaxopsTcs B KOMHaTe oTApbIXa Ballero XWroro kopnyca.

(e) S3aknoyeHHble MMEIOT NpaBo OTnNpaBuTb 2 3anpoca ¢ 1-e no
15-e 4Mcno Kaxpgoro mecsia M ewe 2 3anpoca - ¢ 16-ro
yucna Ao KoHua Mecsiua.

NMEPEMUCKA

Bxogswaa nouyra JOCTaBnsieTCs C MoHederibHuWka no cy66orty.
Mepen BpyyeHMeM BCe MOCTYNMBLUME MUCbMA OTKPLIBAKTCS,
CKaHMPYIOTCA W MPOBEPSIOTCA Ha Hanuuve KoHTpabaHabl, 3a
UCKMIOUEHMEM lOpUAMYECKO MouTbl.  BckpbiTe ¥ mpoBepka
HOPMOMYECKON MOYThI NMPOBOAUTCH B MPUCYTCTBUM 3aKITIOYEHHOTO,
KOTOPOMY OHa afpecoBaHa. HOpuauyeckas noyta — 3TO MOYTa,
KOTOPOIi 3aKmioYeHHbIn 0BMEHMBAETCS CO CriedyowymMm nMuamMm
YUPEXOEHUAMM:

(@) Bce rocymapctBeHHble M deaeparnbHble  BblGOpHbIE
YMHOBHUKMU.

(b) Bce rocymapcTBeHHble U dedepanbHble  YMHOBHUKM,
Ha3HayeHHble rybepHaTopoM unm npesngeHtom CLUA.

(c) Bce pomkHOCTHble nuua ropoda, OKpyra, LwTata wu
(heieparnbHOro YpoBHSsi, KOTOPble HECYT OTBETCTBEHHOCTb 3a
Tekyllee, npeaBapuTENbHOE UMW OXMOAEMOE COAepXKaHue
nos CTpaxen 3akMiYeHHOrO W Hafa3op 3a  YCMOBHO-
[OCPOYHBIM OCBOGOXAEHNEM.

(d) Bce rocyaapcTBeHHble U hefepanbHble Cyabu U Cyabl.

(e) ApBokaTbl, BHECEHHbIE B CUCKM aABOKaTOB LWTaTa.

() CepTudmumpoBaHHbie ayamTtopbl PREA v nuua, cBasaHHble ©
PREA.

(g) CoBeT rocyaapcTBeHHbIX U 0BLLECTBEHHBIX UCMPABUTENMbHbBIX
yUYpexaeHun.

a. B Bawewm mpucyTCTBUM MOTYT NPOBOAMUTLCS OTKPLITUE U
npoBepka  OpUAMYECKOW  MOYTbl  HA  Hanmuyue
KOHTpabaHAabI. Ucxopswas topuanyeckass nouta
nocTynaeT OTBETCTBEHHOMY 3@ KOpMyC, KOTOpblii
NpOBEPSIET €€ U 3anevaTbiBaeT KOHBEPT.

b. MWcxopswme nucbmMa HeobxogumMo  NoMecTuTb B
NMOYTOBLIN AWK, PACMOSIOKEHHbI B KOMHATe OTAblxa
Xurnoro koprnyca. 3Ta noyta exegHeBHO 3abupaetcs
OTBETCTBEHHbIM 3a XMWIIOW KOpMnyc W nepegaeTcs Ans
oTnpaBku B noytoByto criy6y CLUA.

c. Baw no4ytoBbI agpec:

Balue nms, Homep 1 HasHayveHHbI 6ok

CnepcTBeHHbIN M30NSATOP ynpasneHus wepuda okpyra
Cranncnoc 200 Uct XakeTT Poyg

Mogecto, KanugopHua 95358

Balle nmsi, Homep 1 Ha3Ha4yeHHbIV 6ok

Llentp REACT ynpaBneHus wepwuda okpyra CtaHucnoc
194 Vct XaketT Poyg

MogecTo, KanngopHust 95358

d. KonuuyectBo MCXOAsLIMX NUCEM, KOTOPble Bbl MOXETe
OTNpaBuTb, HE OFPaHNYEHO, ECMU Bbl MOXETe ONnnaTuTb
NoYTOBbIE pacxoabl.

i. MouToBble MapkM MOXHO npuobpectn B
TIOPEMHOM MarasviHe.

ii. 3akroyeHHble MOTYT NepenncbiBaTbCs C ApYrumu
3aKM0YEeHHbIMY Yepes noyToByto cnyxoy CLUA.

iii. Hevmylume 3aknioveHHble, Ha cyeTe KOTOopbIX
MeHee 2,00 pgonn. CLA, un «koTopble He
3aKkasblBanmuM W He nomydanu ToBapbl U3
TIOPEMHOrO MarasvHa B TeyeHve ABYX Hedenb,
MoryT nmonydate 2 6ecrnnaTHbIX MNOYTOBbIX
KOHBEpTa AnA  JIMYHOW  MNEPENUCKN  KaxXAyH
Hepen. Hepens HauvMHaeTcs B BOCKpeCEHbe.
KonuyectBo nucem Anst 1opvanYeckon noytbl He
orpaHu4eHo.

OTI'IpaBJ'IeHHbIe NOYTON Hanu4yHble AeHbrM, OeHexXHble nepeBoabl,
3aBEPEHHble YeKW, JINYHble 4YEeKM Uunn novYToBble Mapku He
NPUHNMAKTCA.

MepeuncneHHble ganee npeameTbl HE MPUHUMAKOTCS MO MoudTe.
Mucbma, copepxalyme noboOM M3 NepeyncrieHHbIX NpegMeToB,
OyaoyT BO3BpalleHbl OTNPaBUTEN0 WM YHUYTOXEHbI  Kak
KOHTpabaHaa.

(&) Mucbma c oTtorpaduamu Polaroid, ntobbie obHaxeHHbIe Unu
YaCTUYHO OBHaXEHHbIE U300pPaKEHUs UMW PUCYHKU NOOEN,
GaHOWTCKME Hagnucu wnu - penbedHble  AeKopaTUBHblE
HaKnewnku.

(b) Twuncema B KOHBepTax, KOTOpble  MOrYT  CKpbiBaTb
KOHTpabaHay.

(c) TMepcoHanbHble Yeku, MNOYTOBble W MO3ApaBUTENbHbLIE
OTKPbITKY.

(d) MpegmeTbl, KOTOpPble MOXHO MOMYYUTb B  THOPEMHOM
MarasuHe.

(e) Mucbma c TakMMKM BellecTBaMu Kak Myapa, >KUAKOCTH,
nomapga v np.
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(f) INbon maTepuan, KOTOPbIA HaYanbHUK THOPbMbl COYTET
Henpvemnembim.

(g) MopHorpaduyeckne un3obpaxeHUss  3anpeLueHb. OHu
cynTarTca KoHTpabaHaon n ByayT YHUHTOXEHDI.

(h) Tekctbl, doTorpachmm u n3obpaxeHusi, CBsi3aHHble C
6aHpamu.

Mo npeaBapuTENbHOMY MUCbMEHHOMY COMMAcUld  HavarbHYKa
TIOPbMbI MOXHO MOMNYYUTb KypHarnbl, NEpUOANYECcKUe U3JaHUs ©
KHUMW, NpU YCNOBWUMW, YTO OHWU OTMPABRSIOTCSH HEMNOCPeACTBEHHO
uspgatenem wnu pacnpoctpaHutenemM.  3aknioyeHHble 06s3aHbl
BbiGpacblBaTb ycTapeBlUMe KypHanbl W ra3eTbl N0  Mepe
MOCTYNNEHNS HOBbIX BbIMYCKOB.

KHUTU U NEPUOOUKA
KHWIM HaxoOaTcsi B KOMHaTe oTAblXa Xunoro 6rnoka.
(a) Y Bac MoxeT 6bITb 5 KHUT uUnu xypHanos, bubnusi n 1 raseta,

(b) BkmOYas kHWMKM, KOTOpble Bbl Mpuobpenu, a Takke
BUBNMOTEYHbBIE KHUTW W XYypHanbI.

(c) Bbl MOXeTE XpaHUTb TONBKO NOCNEAHWI BbIMYCK XXypHana.

(d) Bbl 06s3aHbl BbIBpOCUTL CTapble XypHarbl U rasetbl nepej
nonyyYeHnem cregyoLiero Homepa.

(e) Yrtobbl MoONyuuTb PENUrMO3Hble MaTtepuanbl Ofs YTEeHus,
HeobxoanmMo oTnNpaBuTb opMy 3anpoca  3aKnio4eHHOro
KanennaHy TIopbMbl.

NCNOJIb3OBAHUE TENE®OHA

TenedoHbl HaxoAsaTCA B KOMHAaTe OTAbIXa, a Takke BO ABOpe, Ha
nnowaake Ana otabixa. [lonb3oBatbca TenedoHaMyv MOXHO
TONbKO BO BpeMs OTAbIXa.

(@) Bce TenedoOHHblE 3BOHKM OMMayMBaKTCA Bbl3bIBAEMbIM
aboHeHTOM. [lpegonnaveHHble  TenedOoHHble  KapTOYKu
MOXHO KyNnuTb B TIOPEMHOM MarasuHe.

a. [Ona pasroBopa Mo TenegoHy cHUMUTE TpyGKy WU
cnenymte UHCTPYKUMAM.

b. [OnuTenbHOCTb TenedoHHOro 3BOHKa orpaHuyeHa 15
MUHYTaMu, 4YTOObl OCTanbHble 3aKIOYEHHbIE Takxe
MOIT BOCMOSb30BaTbCA TENEOHOM.

(b) Bawwu TenedoHHbIe 3BOHKX MOTYT NPOCNyLIMBATHCS.

(c) Bbl uMMeeTe npaBO TOMbKO Ha wucxogswmne TenedoHHble
3BOHKMU.

(d) CoTpyaHWKU TIOPbMbI HU MpKU Kaknx OBCTOATENbCTBaX He
NPYHAMAIOT BXOASLLME 3BOHKM U HE 3anncCbiBaloT cOOBLLEHNs
ANs 3aKMI0YEHHbIX.

FONOCOBAHME 3AKNKOYEHHbIX

MpuHumaTk yyacTue B ronocoBaHuy B wrate KanudopHus moxet

3aknodeHHbIn  okpyra CTaHWCMOC, KOTOPbIM  COOTBETCTBYET

cnepyoLmm TpeboBaHUsM:

(&) TpaxpaHuH CoeanHeHHbIx LUTaToB AMepuku.

(b) Kutenb KanudopHum.

(c) B peHb ronocoBaHusi OH J4ONKeH ObITb cTapwe 18 nerT.

(d) OH He pomkeH OTObIBaTb Haka3aHue, HaxoAWUTbCA Ha
YCNOBHO-AOCPOYHOM OCBOBOXAEHUM Unu nog HabnoaeHnem
cooblectBa nocrne ocBoBOXAEHWS U3  3aKnioyeHus 3a
TSDKKOE YrofoBHOE NPecTynneHve.

(e) OH He gomkeH oTObIBaTb Haka3aHWe B OKPYXXHOW TopbMe 3a
npectynnexue, ksanuduumpyemoe kak "enoHus HavyanbHowm
creneHn” (low-level felony) cormacHo onpegenexuio,
coaepxawliemycsi B 3akoHe 0 pedOopMMpOBaHMUN YrONOBHOIO
3akoHogaTenbcTBa 2011 roga (CJRA).

(f) OH He OomKeH HaxoOUTbCS Ha WCMbITAaTENbHOM CPOKe Kak
anbTepHaTMBe  OTObIBaHMS  3aKMIOYUTENbHOrO  3Tana
Haka3aHMs B OKPYXHOW TIOpbMe 3a NpecTynneHue,
kBanucuumpyemoe CJRA  kak "dpenoHus  HavanbHowm
creneHn” (low-level felony).

(g9 OH He pomkeH ObiITb npu3HaH CygoM  YMCTBEHHO
HEMOMHOLIEHHbIM.

(h) OH He pomxeH OTObIBaTb B OKPYXHOW THOPbME HakasaHue,
npegycMoTpeHHoe [Ansi OTObIBaHWsi B TiOpbMe LiTaTta, Mo
[0roBopy Mexay BnacTaMu LTata U MECTHbIMW BNacTAMM.

3aknoyeHHble oKpyra CraHncnoc umerot npaBo rofioca, ecrni oHu:

(@) OrtObiBalOT HakasaHMe B MECTHOW TIOpbME 3a Meskoe
npecrtynnexve.

(b) Haxogstca B TiopbMe Ha YCNoBuAX UCNbITaTeNIbHOro CpoKa,
ecnn BCTynneHue B 3aKOHHYyKO cuily npurosopa no
06BUHEHMIO B yronosHom npectynneHum 6bino
NpUoCcTaHoOBIIEHO.

(c) OxupgalT cyga unu HaxodsiTcs noAa CneacTBMEM U elle He
ObINM OCYyXAEHbI 32 COBEPLUEHNE NPECTYNIEHUSI.

(d) 3akoH4Mncs Cpok KX YCIOBHO-OOCPOYHOIO OCBODOXAEHUS
UM HaxoXOeHuss  nog  OGLECTBEHHbIM  HaA30pOM,
BbIHECEHHOIO 33 YrofIoBHOE NPeCTynneHune.

(e) Haxopatca Ha ucnbiTaTeNlbHOM CpPOKe, €Cnu  TOMbKO
ucnblTaTenbHbIi  CPOK  He  SABMNSETCA  anbTepHaTMBON
OTObIBAHNA 3aKMIOYMTENBHOTO dTana Haka3aHWsl B OKPY)XHOW
TIopbMe 3a npecTynnexve, kBanuduumpyemoe CJIRA kak
"thenoHunsa HavanbHow ctenenn” (low-level felony).

3akntoyeHHble okpyra CTaHMCNOC MOryT MNepenuceiBaTbCst C
CekpeTapem  okpyra Mo  MeCTy  JKUTeNnbCTBa,  4YTOObI
3aperncTpupoBaThecs U noaaTh 3asiBKy Ha 3a04HOE roNoCoBaHME.

(@) Martepuans ans ronocoBaHus npeaocTaBnsaoTCs
3aKITHOYEHHBIM MO 3anpocy.

(b) Bca wucxogdwasi noyTa, CBA3aHHas C rOMOCOBaHWEM,
BKMIOYas  pernctpaumoHHble  ¢opMbl  u3bupatenen wu
ronocosaHve no no4yte, obpabaTbiBaeTCA B COOTBETCTBUM C
npasunamu Ans PUANYECKON NoYThI.

Ecnu Bbl siBnseTecb >uTenem okpyra CTaHWCIOC W XOTUTe
npororiocoBatb, 3aronHuTe opMy 3anpoca W nepepante ee
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OXpaHHWKY, 3asiBUB O CBOEM XEMNaHUW nporonocoBatb. OXpaHHWUK
[acT BaM permcTpaumoHHyto hopmy usbupartens.

(@) Ecnu Bbl npoxuBaete B okpyre CTaHMCnoOC K XOTuTe
nporoniocoBatb NyTeM 3a04HOrO rOMOCOBAHUSA, Bbl MOXeTe
nonyynTb GlonneTeHb, HanMcaB B KaHUEMSPUIO OKPYXHOro
cekpetapsa. Apgpec: “I” Crpwut, g. 1042, komHata 101,
MogecTto, KanudopHus, 95354.

Ecnu Bbl SiBNsSieTeCh XWUTenemM Apyroro okpyra, HanuwuTe B ouc
OKpyra no MecTy XuUTenbCTBa W NonpocuTe, YToObl OHW OTNPaBUN
BaM perucTpauuoHHyio dopmy. Bbl moxeTe nonyuntb agpec
odhuca KaHuenspum nboro okpyra € MOMOLLBIO COTPYAHMKOB
nporpammbl «Friend’s Outside».

Mpv  3anomHeHWn  pernctpaumoHHowW  opmbl  n3bupartens
MCMonb3ynTe CBOM AOMALLHWI agpec. Agpec TIOpbMbl B KayecTBe
Bawero obpaTHoro agpeca WnM  agpeca  MPOXWBaHWUA
MCMOSb30BaTb HE HYXHO.

(@) Ecnu y Bac HeT TekyLUero AOMalLLHEro agpeca, UCTonNb3ynTe
BaLL NOCMeAHUN aapec NPOXUBAHMS.

3anonHeHHyo perucTpaumnoHHyto opmy nsbupartens nonoxute B
MOYTOBBIN ALWMK KaK 0Oy APYryro NoyTy.

(@) MouToBble pacxodbl 3a AOCTaBKY 3ToW (pOpMbI MO MoyTe
ABMAIOTCA Ballel OTBETCTBEHHOCTbIO.

Hewmyu.wle 3aKIO4YeHHbIe, KOTOpble XOTAT HanucaTb CeKpeTapko
OKpyra o permcrtpauuum B roriocoBaHnn nnm 3a04HOM rornocoBaHumn,
MOryT BOCMNOJIb30BaTbCA 2 GecnnaTHbIMM NUCbMamMu C OnnaTown
NOYTOBbLIX pacxo4os.

(a) ,D,OI'IOJ'IHVITeJ'II:HOG NOKPbITUE NOYTOBbLIX pacxogoB OnA aToM
Lenun He npegocTtaBndaeTcA.

NMPABUNA NOCELWEHUA

YnpaBneHue Lwepudga okpyra CTaHMCNOC Npu3HaeT BaXHOCTb
NnoceLleHnss  3aKoYeHHbIX. 3akroyeHHble  OOMMKHbI - Mo
BO3MOXHOCTV NoAAepXunBaTb CBSA3M CO CBOEN CeMbel 1 OBLLIMHON.

(&) B cooTBeTCTBMM C NOMUTUKOW yMpaBreHus Lepuda okpyra
CraHucnoc nocelLleHuns 4rieHoB cembu,
CBALLEHHOCNYXUTeNen, opucToB U APYr1X NnL, AONyCKaloTCs
TONMbKO TOrAA, €Cnv 3TO MO3BONSIOT ycrnoBus obecneyeHust
6e3onacHOCTH, oxpaHbl 1 paboTbl THOPbMBI.

(b) CoTpygHuKM TIOPbMbI AOMKHBI rAapaHTUpPOBaTb, YTO MpoLecc
nocelleHns Ge3onaceH AnA 3aknioYeHHbIX, noceTutenen u
COTPYAHVKOB W He yrpoxaeT 6e3onacHoOCTM U He Mmeluaet
paboTe THpbMbI.

MocelwleHne MOXeT 6biTb OTMeHEHO B noboe Bpems Mo
OVCUMMIMHAPHBIM  MPUYMHAM WM 32 HapyweHuwe npasun
noceLleHus.

(@) Tlocetutenb MoXeT nocellaTb TOMbLKO OAHOrO 3aKMHOYEHHOro
3a pa3 M OOHOr0 3aKMYEHHOro B AEHb, 32 WCKIIOYEHUEM
odmumanbHbIX NOCETUTENEN.

(b) Y Bac moxeT ObITb TONbKO 1 NyGNMYHOE MocelleHne B OeHb,
GecnnaTtHoe unu nnaTHoe.

(c) Bebl MmeeTe NpaBo Ha 2 GecnnaTHbIX NOCELLEeHUs B HeZernto,
ncknoyas ouumasbHbIe NoceLleHus!.

(d) YuacTHukm paboyenn nporpaMMbl MMEKT MpaBo Ha 3
GecnnaTHbIX MOCELleHUss B Hedemn, Mo  YCMOTPEHWIo

HayarnbHVMKa TOPbMbl WKW B pamkax ONpedeneHHON
nporpaMmei.

(e) Bbl nmeeTe NpaBo TONbKO Ha 4 NNaTHbIX BUAEO-NOCELLEHUS B
Hegenio.

KonnyectBo nuu B BaweMm cnucke ogobpeHHbIX nocetuTenen He
orpaHu4eHo.

(@) W3-3a orpaHnyYeHHOCTM Nnowaan nomMeLleHns 3aknioyYeHHOro
MOTyT OQHOBPEMEHHO HaBeLlaTb TONbKO 4 noceTuTens.

(@) HecoBeplweHHONeTHNME [eTn Takke MpPOXOAAaT npouecc
YTBEPXAEHUS W yu4nTbiBAIOTCA B OOLem Konuyectse
0A00peHHbIX noceTuTenel BO BpeMs MOCELLEHNs.

a. Bo Bpema noceleHns HECOBEPLUEHHOMETHUE [EeTU
[OOMKHbI COMPOBOXAATLCH POAUTENEM WNK 3aKOHHLIM
OMEKYHOM, U WX HeoOXOOMMO ykasaTb B KavecTBe
3annaHMpOBaHHOIO MOCETUTENS MPY PETUCTPALIUN.

b. ConpoBoxgalowmin poauTens UMM 3aKOHHbIN OMeKyH
OOmKeH  ObiITb  0006pEeHHbIM nocetutenem n
npeacTaBuUTb [OOKYMEHTbl, MNoATBEpXAatolue Orneky,
ecnu 06 3ToM NonpocsiT COTPYAHUKM THOPbMbI.

(b) Mpu nuuHomM noceweHnn ponyckaetcas He 6Gonee 3
nocetutenen Ha OfHOro 3aKIMYEHHOTrO.
HecoBeplueHHONeTHWE AeTU  Takke NpoXoasT npoLecc
yTBEPXKOEHWS U yyuTbiBaloTC B obliem  konuyecTse
0006PEHHbBIX NOCETUTENEN BO BPEMS MOCELLEHWSI.

(C) Bbl MOXeTe oTka3aTbcsi OT noceweHus. Ecnu Bbl OTkaxeTech
OT nocelleHna onpenesieHHoro 4erioBeka, OH MOXeT ObITb
yAaneH 13 cnucka paspeLleHHbIX nocetutenewn.

a. Bbl gomkHbl 0TNpaBuTh OPMY 3asiBKM 3aKIMHOYEHHOTO,
4YTOObI yAanuTb NOCEeTUTENsl U3 Crucka paspeLleHHbIX
noceTuTenen.

Yacbl noceweHus:

MoceueHne nposoanTCcA B 3ar|ﬂaHVIpOBaHHbIIZ OeHb 1N Bpewm4,
onpeaeneHHble Ha4arlbHMKOM THOPbMBbI.

(@) TiopbMa MOXET OrpaHWYMTb MOCELEHUSs WU  MONHOCTbLIO
3anpeTuTb UX BO BPEMS efbl UMK, eCnn 3TO HEOGXOAMMO, ANs
obecneyeHnss 6e3onacHocTu.

(b) Bpemsi nocelleHns MOXET ObiTb N3MEHEHO, OHO MPOXOAUT MO
NPUHLMNY «KUBOW OYepeau».

(c) Tpadmkn nocelleHWn BbIBELUMBAOTCA B ore Kaxaon
TIOpbMbI MNK Ha cawTe stanislausca.gtlvisitme.com.

a. Bpemsa noceleHnn Takke MOXHO YTOYHUTbL B LleHTpe
nocelleHuii ynpaeneHus wepuda okpyra CtaHucnayc,
11-a ynuua, g. 801, Mogecto, KanndopHus, 95354.

Bce nocewenus gnatca 30 MMHYT ¢ nepepbiBoM B 30 MUHYT A0
Hayana cnepywllero nocetwenus (t.e. ¢ 08:00 go 08:30, ¢ 09:00
0o 09:30 v np).

(a) Bce nocetutenun AOmKHbLI MPUATU M 3aperMcTpupoBaTbCs 3a
30 MMHYT [0 3annaHMPOBAHHOIO MOCELLEHUS.

(b) CnepncTBeHHbIV n3onaTop ynpaenenus wepuda (PSC East n
PSC West) u cnyx6a REACT:
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a. VYkasaHHbIi [Janee rpaduk pacnpocTpaHsieTcs  Ha
6ECKOHTaKTHbIe BCTPEYUN 1 BUOEO-MOCELLEHNS.

i.  OdmumanbHble Yackl nocelleHuii: C 08:00 go 21:00
eXeHEBHO

ii. Tlo cpepam nocelleHuin HeT.

iii. C yetBepra no BTopHUk: C 08:00 go 11:00, ¢ 12:00
no 16:00 n ¢ 19:00 go 21:00

iv. ToceweHunn HeT: C 11:00 go 12:00 n ¢ 16:00 go
19:00

(¢) MHU1 »u MHU2 — pacnucaHne OTHOCUTCH K JIMYHBbIM
noceLeHnam:

a. OdwmumnanbHble 4vacbl nocewiennii: C 08:00 go 21:00
exeaHeBHO

i. Cy6b6orta:

Ceanc 1: MHU2A 07:00 08:00
CeaHc 2: MHU2A 08:30 09:30
CeaHc 3: MHU2B 11:00 12:00
CeaHc 4: MHU2B 12:30 13:30
CeaHc 5: MHU2C 14:00 15:00
CeaHc 6: MHU2C 15:30 16:30

ii. BockpeceHbe:

CeaHc 1: MHU1A 07:00 08:00
CeaHc 2: MHU1A 08:30 09:30
CeaHc 3: MHU1B 11:00 12:00
CeaHc 4: MHU1B 12:30 13:30
CeaHc 5: MHU1C 14:00 15:00
CeaHc 6: MHU1C 15:30 16:30

(d) UeHTp nocelyeHunii 3aaepxaHHbIX (BUAEO-MOCELLEHWI) - Yachl
paboTbi:

a. 3akpbIT: cpefa, cybboTa 1 BockpeceHbe
b. OTKpLIT: NOHeAeNbHUK, BTOPHUK, YeTBepr 1 NATHULA
c. He pabotaeT B npasaHuku

i. CeaHc 1: ¢ 08:00 oo 10:30
ii. CeaHc 2: ¢ 12:00 go 15:30
MnaHupoBaHue noceleHnn:

MoceTnTenam pekomeHAyeTCs NNaHMpoBaTb CBOW BM3WTbI OHMalrH Ha
canTe stanislausca.gtlvisitme.com. Bce nocelieHnss AOMmMKHblI ObITb
3annaHnpoBaHbl OHMAaWH B 3MEeKTPOHHOM Buae. TepmuHan Ans
BblbOpa BpemeHu nocelleHuss HaxoauTcs B xonne CrencTBeHHOro
nsonsitopa ynpaeneHusi wepuda, B cnyxbe REACT u LleHtpe
noceLleHni ynpasneHns wepuda.

(a) Bce noTeHumanbHble MOCETUTENW OOMMKHbI yKasaTb agpec
3MEKTPOHHOW MOYTbI, YTOObI 3aperncTpmpoBaTbCs, NOMyYUTb
paspeLleHne 1 3annaHMpoBaTh NOoCeLLeHMe.

(b) TMy6nnyHble noceLleHus:

a. [ybnuyHble BU3NTbI MOXHO 3annaHMpoBaTh 3a 7 OHEN,

b.  Ho He nosgHee, yem 3a 24 Yaca 40 haKTUYECKOro BPEMEHU
noceLleHust.

c. [loceTutenn MoOryT BHECTU W3MEHEHUS WM OTMEHWUTb
nybnuuyHble BM3WTBI 3a 24 4yaca [0 3annaHMpOBaHHOIO
Havana Bu3uTa.

®OPMA OOEXObl MOCETUTENEN

MoceTutenn  poOmXKHbI  NpuagepxvBaTbCs  GOpPMbI  oaexabl,
YTBEPXXAEHHON HayanbHUKOM  THOPbMbI. Ota umHdbopmauus
pa3mMelleHa B O3HaKOMUTENbHOM PYKOBOACTBE W Mpasunax Ans
3aknoYeHHbIX, B LieHTpe nocelleHun ynpasneHuns wepuda okpyra
CraHucnoc, a Takke B BeCTUbIone TIopbMbl.

(@) Tlpu nNUYHOM nNoceLeHUN 3aKMYeHHbIX, a TaKkke BO BpeMs
BW/EO-NOCELLEHNIA CTPOro 3anpeLleHo HOCUTb oaexay C
uBetamu, cumBOnaMu W 3Hakamu GaHapl unu - odexay,
noATBepPXKAatoLLYyI0 MPUHAANEXHOCTb K baHae.

(b) Popma opexabl NoceTUTenen CTPOro KOHTPONMPYeTCH A0 M
BO Bpems nocelleHns. Bonpocbl OTHOCUTENbHO OPMbI
opgexabl  HeobxoAuMoO nepedaTb  HayanbHUKY  CMEHBI,
KOTOPbIN MOXeT PpaspelunTb WM 3anpeTuTb MoceLleHue.
HapyLweHus dopMbl ogexabl BKNOYaT, CPeamn npoYero:

a. HoweHwne noboro nnaBaTenbHOro KocToMa.

b. HoweHne opgexabl ANVHOM Bbie cepeauHbl Geapa,
BKITHOYaAsA LIOPThI, NraThs U 106Ku.

Cc. HoweHne npos3pauyHoi ofexabl, BkM4Yas, cpeaun
npoyero, npospayHble 6nysku unu nwbyw [pyryo
ofexay, KoTopasi MOXeT CHUTaATbCH BbI3blBalOLLEN.

d. MoceTtutenu OOJDKHbI HOCUTb HWXHee Genbe.
HoweHne opexabl, KoTopas 4eTKo O6pMCOBbIBaeT
cbopMy rpyauv, HesaBuCMMO OT nosa noceTuTena.

e. 3anpeleHo HOCWUTb opaexdy, KoTopas 4pe3MepHO
oronsieT TOPC, PyKW, NNeYX WMU XWMBOT, Hanpumep,
Mavikn, KopToukn Ha BpeTenbkax, He3aBMCMO OT norna
noceTuTens.

f.  3anpelyeHo xoauTb 60CMKOM.

g. 3anpelieHo HocuTb N6Oro poaa WsmbI.
NMPABUNA ANA NOCETUTENEN

Bce nocetuTtenu gomkHbl cobniogats cnegywulne npasuna:

(a) TMMoceTtutensb, KOTOPLIN He cobnogaeT aTU NpaBuna, notepseT
npaBoO Ha MoceLleHNe 3aKnioyeHHbIX. MNoceTnTens, KOTopbIi
HapyLlaeT npasuna unu npoueaypbl, BbIBOAAT C TEPPUTOPUU
TIOPbMbI M NULWAT MpaB Ha nocelleHne. Bce npaeuna
noceLleHunsi, ykasaHHble B 39TOM pasgene, NPUMEHSIITCA KO
BCEM MoceLleHusaM yrnpasneHus wepuda okpyra CtaHucnoc,
BKIIOYas MOCELLEHNS Ha TeppuTopuM THOPbMbI M 3a ee
npegenamu, a Takke MOCeELleHne u3 Joma wnu 4Yepes
MHTepHer.

a. TMocetutenn  AOMKHbI  MPUAEPKMBATLCS
ofexabl, yTBEPXXAEHHON HayarnbHUKOM THPbMbI.

dopmbl
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b. TNonbiTka NMpoHecTn ¢ cobow Ha TeppUTOPUIO THOPbMbI
OTHECTPEerNbHOEe  OpyXue, B3pblBYaTble BeLLECTBa,
ankoronbHble HanWTKW, HapKOTUKU W OrpaHUYeHHble B
obpalleHun BellecTBa SBNSIETCS NPECTYNeHWeM |
OCHOBaHVeM A1 apecTa.

c. lNocetutenu, KoTOopble HaxoAsTCA MOA BO3OEWCTBUEM
ankoronss WM  HApPKOTUKOB, K MOCELEHUsSIM He
[JonyckarTcsi U MOryT BbITb apecToBaHbI.

d. Tlocetutenu, KoTopble He MOryT KOHTPONUpPOBaTb
noBefeHne CBOMX [JeTei, K TMOCeLleHUsM He
ponyckalTes, M um OyaeT npeasiokeHo MOKUMHYTb
TEPPUTOPUIO  TIOPbMbI. Mocetutenn, noBeaeHve
KOTOpbIX MOXeT CrnpoBOLMpOBaTb Oecrnopsakn wunmm
HapyweHus, MorytT ObiTb  apecTtoBaHbl. Ecnn
noceTMTens BbIBENW U3 TIOPbMbI 13-3a AECTPYKTUBHOIO
noBefeHNs, eMy MOXeT ObITb 0TKa3aHO B MOCELLEHUAX
[0  MONnyYeHuss  MOBTOPHOTO  paspelleHnss  oT
HayanbHVKa TIOPbMbI.

e. [locetutenn He wvMelOT npaBo 4To-NMBO GpaTtb Mnn
AaBaTb  3akMoYeHHbIM  6e3  npegBapuTEnbHOrO
pa3peLLeHns HavarnbH1Ka CMeHsbl.

(b) Tocetutenu He uMeOT npaBa 4YTO-NMOO MpuHecTn ¢ cobon
unu 3abpaTb Yy 3aknoyeHHoro 6e3 npeaBapuTEnNbHOrO
paspeLleHmns Ha4yanbHUKA CMEHbI.

a. OTo BKMOYaeT B cebs BeLM U3 TIOPEMHOro MarasuHa,
KYpPTKM, 4Yacbl, KEMKU K MouTy. dTU npeameTbl GyayT
KOH(PMCKOBaHbI, OHU MOryT GbiTb pacUEHEeHbl Kak
KoHTpabaH4a M YHUYTOXeHbl. [MofoGHble LeicTBus
MOTYT MPUBECTM K HANOXEHUIO AVUCLMMNIIMHAPHOTO
B3bICKaHUSA.

(c) INobble KOHTaKTbI MeXAy 3aKMYEHHbIM W MNOCeTUTENeM,
Hanpumep, oGbATUS, pyKonoXaTue WNnW KpaTkui Mnouenyin,
MOTyT MPOBOAMTLCH TOMIbKO C paspelleHusi CoTpyaHuKa
TIOPbMbI, KOHTPONUPYIOLLETO MOCELLEHNE.

a. Jliobble uYpe3aMepHble KOHTakTbl 3anpetlieHbl.  [pu
NMepBOM  YpE3MEpPHOM  KOHTakTe  Bbl  OyaeTe
npeaynpexaeHbl; MNpu  MNOBTOPHOM  Ype3MepHOM
KOHTaKTe noceTutento ByaeT npykasaHo NOKMHYTb 30HY
nocelleHusi, u eMmy GyaeT oTkasaHO B paspeLueHnn Ha
nocetleHne 4o NosyYyeHUsi NOBTOPHOTO paspeLLeHnsi oT
HavarbHVKa TIPbMbI.

Mpn HeoBXxoAMMOCTM BaC MOXET exedHEeBHO nocellaTb Ball
afgBokaT  MNU  lopuaundeckuini  coBeTHMK.  KonmmyectBo 1
ONUTENbHOCTL MOCELLEHU a[BOKATOB HE OrpaHu4YeHbl, Kpome
YCTaHOBJIEHHbIX YACOB MOCELLEHNs UM BO BpeMsi OOBbsIBIIEHHOM
YpesBblYaHOWN CUTyaLnK.

BUAEO-NOCELLEHUSA

YnpaBnenue wepuca okpyra CraHucnoc u cnyxba Buaeo-
noceleHnii He HecyT OTBETCTBEHHOCTM 3a KayeCTBO WHTEpHeT-
coeauHeHns u/vwnn WiFi-coeanHeHus noceTutenen. YnpasneHue
wepnda TaKkKe He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a HACTPOWKY MU
paboTty gomaiiHero unu pabodero komnbloTepa NnoceTUTens, ero
Beb-kamepbl unu noboro Apyroro 06opyAoBaHUS, UCMNONbL3YEMOro
NS BUAEO-NOCELLEeHUs.

(a) Bce obLenocTynHble BUAEO-MOCELLEHNSA KOHTPONMUPYOTCS.
(b) OdwmumanbHble NOcCeLeHNst He KOHTPONVPYTCS.

BapuvaHTbl opraHmsauum BUAEO-NOCELLEHUS:

(@) TepmuHan B LleHTpe nocelueHuin 3agepxaHHbIX B OOblMHOE
paboyee Bpewmsi.

(b) Tepmmnan B CneacTBEHHOM UW30NSTOpe  ynpaBrieHus
wepuca — obuiee doite PSC East B 4acbl noceLleHus.

(c) N3 poma wnu odwuca C MNOMOLWbBI NEpPCoHarbHOro
KOMMbloTepa B Yacbl, pa3peLleHHble Ans NOCELLEHNS.

(d) C nomoubto cMapToHa Unn NnaHwWweTa ¢ NPUIIoXKEHNeM AN
noceLleHns B Yachl, paspeLUeHHble AN NoceLleHns.

Mocne HasHayeHus BCTpeyn noceTutento coobLwatT BpemM4A
nocelwleHna n MmectonosioXxeHne TepmMmmHana. MoceTtutenb gomkeH
OO0NOXUTb O BpEMEHU NnoceLlleHna nnm npoBecTn ero B ykasaHHOM
MecTe.

(@) TloceleHne HauyMHaeTCsa B TOYHOE 3anfiaHMPOBAHHOE BPEMS.
Mocne HasHaveHWs BCTpeun BpeMsi U Opyrve YCIOoBUSI yxe
Henb3s U3MEHUTb. Ecnu nocetnTenb onasapiBaeT Ha
3aMnaHNpoOBaHHYD BCTpeYy, MOCELUeHNe He COCToMTCS.
OTMeHeHHOe MocelleHne He 3acyuTbiBaeTcd B CYeT
noceLLeHnii 3aKMYEeHHOro B TeYEHNe Heaenu.

(b) Ecnu 3aknioyeHHbId UMK NOCETUTENb 3aKaHUMBAKOT BCTPeYy
paHblUEe, ceaHc MocelleHusl 3aBepluaetcs. BcTpeuvy Henb3as
BO306HOBUTL UMW NEPEHECTM.

(c) Ecmm BO3HMKNA HencnpasHOCTb, npobnembl c
3MNEKTPONMTaHNeM UNu Apyrue 3aTpyAHEHWs, CBS3aHHble C
obopyaoBaH/Wem oTAena, OTBeYaloLlero 3a pacnvucaHve wunm
opraHusaumio noceLLeHuin, BcTpeva MoXeT ObiTb nepeHeceHa
MO YCMOTPEHUI0 HaYarnbHWKa CMEHBI.

(d) Henb3s 3annaHuMpoBaTb BCTPeYy C 3aKNOYEHHbIM, Y KOTOPOro
HasHayeHbl Apyrue BCTPEYM, Hanpumep, No MeAMLMHCKUM,
cyaebHbIM, MPOM3BOACTBEHHBIM Aenam u np. Hosyto BCTpevy
MOXHO Ha3Ha4uTb Ha Apyroe Bpems.

MnaTHbIe nocelleHus:

[MnaTHble nocelleHnss MpoOBOAATCA B paMKax YTBEPXAEHHOro
rpacumka noceLeHuni.

(a) VY 3aknouveHHbIX MOXET OblTb B 06LLEN CMOXHOCTU 4 NnaTHbIX
roceLLeHns B Te4eHne Heenu nocne Toro, kak OH ncyepnaet
NUMUT CTaHAAPTHBIX NOCELLEHNIA.

Otpen wepuda okpyra CTaHUCINOC HEe HECET OTBETCTBEHHOCTU 3a
cbop wnu BoO3BpaT MNnaTtexeil, CBSA3aHHbIX C MMaTHbIMU
nocelyeHuamun. Jliobble AeHexXHble pacyeTbl NMPOBOAATCH Mexay
noceTuTenem " NoCTaBLUNKOM ycnyru nocelleHus.
OTBETCTBEHHOCTL 3a YyperynupoBaHue (UHAHCOBbLIX CMOPOB C
NMOCTaBLUMKOM YCIyr NOCELLEHNUS HECET NOCETUTENb.

OVCLUMNNUHA

Xanob6a: npouecc, npuv KOTOPOM 3aKk/OYEHHbIN TpebyeT
aAMVHUCTPaTUBHOIO NepecmMoTpa AUCLUNIIMHAPHOIO B3bICKaHMUS.

D,VICLWIHHVIHapHoe cnyuwaHue: Hecy,qeGHaﬂ aAMUHUCTpaTUBHaA
npoueagypa npoBEepKN Hannyna CylleCTBEeHHbIX [OoKa3aTesnbCTs,
KOTOpble MNO3BONAKT MPU3HATb 3aKMNKYeHHOro BUHOBHbIM UK
HEBUHOBHbIM B HapyLUEeHNN npaBusl.



O3HakoMUuTenbHoOe PYKOBOACTBO U npaBuna AnA 3akKn4eHHbIX

CoTpygHMK No AucuunnuHapHbiM Bonpocam: COTpPYAHUK MO PAC 4  CepbesHoe MonbiTka camoybuincTea
AMCLUMNNMHAPHBIM BOMpOcam MMeeT MpaBo NoATBepXaaTb Unu PAC5 CepbesHoe YHU4TOXEHNE, nopya unm
HanaraTb [OWCUMNNMHApHble B3bICKAHUS B 3aBMCMMOCTM  OT noBpexaeHne TIOPEMHOro MMyLLecTsa
CEepbe3HOCTU HapyLLEHUS. PAC 6  CepbesH./He3HaunT.[JeCTpyKTMBHOE NoBeaeHne
PAC7  CepbesHoe BoBneveHue/noolpexne
®dopmanbHoe AUCLMNIIMHAPHOE B3bIiCKaHMe: B YCTaHOBIIEHHbIE rpynnoBbIx MaHudecTauuin
CPOKM COTPYAHUK MO AMCUUNMMHaPHbLIM BOMpocam nogaeTr oT4veT PAC8  CepbesHoe YuacTtune B cekcyarnbHbIX 4eACTBUSAX
06 MHUMAEeHTe 1 NPOBOAMUT ero oduumnanbHoe cryLiaHue. PAC9  CepbesHoe Mo6er/nonkiTka nobera
PAC 10 CepbesHoe BbiMoratensctso
HecdopmanbHoe aucuunnMHapHoe B3biCKaHUe: pekoMeHaauus, PAC 11 HesHaunTenbHoe HecnocobHOCTb cogepxaTtb B
npeaynpexaeHne Un YCTHbIN BbIFOBOP CO CTOPOHbI COTPYAHMKA yuctoTe cebsi Unn CBOK KOMHaTy
TIOPbMBbI. PAC 12 CepbesHoe OTka3 npegocTaBuTb NpaBuUibHbIE
NUYHbIE A@HHbIE
Usonsuua p[o cnywaHus: coepXXaHue 3aKkrto4YeHHOro B PAC 13 CepbesHoe OTka3 npeacraTb nepes cyaom
OTAENbHOM KOMHAaTe [0 3aBeplUeHWs paccriefoBaHus unu Ao PAC 14 HesnaunTenbHoe Kypehue
HasHa4yeHus crnyLaHus PAC 15 CepbesHoe Hpaka
PAC 16 CepbesHoe Mopgaya nnu cocTaBneHne NOXHOro
3anpelleHHble AeNCTBUA. HapylleHne dedepanbHbIX 3aKOHOB, oT4eTa
3aKOHOB LUTaTa UMK OKpyra, a Takke HapyLueHWe NpaBun TIPbMbI, PAC 17 CepbesHoe AsapTHble Wrpbl
KOTOpOe  OKasbiBaeT  HeGnaronpusiTHoe  BO3fENCTBME  Ha PAC 17a CepbesHoe Ipacpcoutn/opexna, nmetowme
3aKIMOYEHHOTO UNK O6LLMIA NOPSIKOK B TIOPbME accouyaumm ¢ 6arpoi
PAC 18 CepbesHoe MpeanoxeHne LUEHHbIX NpeaMeToB
B3bickaHMe: KOHKpPeTHble OedCTBHUS, KOTOpble Ha3HaYalTCs Kak COTPpyAHNKaM 5
CpeAcTBa 3anpelueHust AeiCTBUS, ANs MOOLPEeHWUs XOpOLLEero PAC 19  CepbesHoe Yéuiicteo 5
NoBeAEeHS U NPEeAOTBPALLEHUS HAPYLLISHWA. PAC 20 HesHauuTenbHoe HaxoxaeHue B 3anpeLieHHON 30He
PAC 21 CepbesHoe HenpucToiiHoe obHaxeHwe
(@ K avcumnnuHapHbIM B3bICKAHUSIM OTHOCSITCS!, CPEAV NPOYEro: PAC 22 HesHaunTenbHoe —HenopduHeHmne/HaxanscTso
PAC 23 CepbesHoe BmeluatenbcTBo B 0653aHHOCTM
a. YcTHoe npepynpexnaeHne Unm BbIroBop. COTPYAHMKOB THOPbMb
PAC 24 CepbesHoe KoHdnukTel B cyae
b. TMpuocTaHoBNeHWe NpefocTaBNeHUs NPUBUETUA. PAC 25 HesHaunTenbHoe —3amycopusaHue
PAC 26 CepbesHoe MoTeps paboyero mecra
c. Wsonsuus (CTQ) unm ctporast nonsums. 3akroueHHoro/paboTel
PAC 27 CepbesHoe Camocyq
d. OpaumHOuHOE 3aKroYeHNe. PAC 28 CepbesHoe MsrotosneHune, xpaHeHue unu
MCNonb30BaHNe OMbAHSAIOLLMX
e. [ucumnnuHapHoe pasaenbHoe nuTaHue. Belects
PAC 29 CepbesHoe MpennoxeHue nnu yrposa
f. TNoTeps 3apaboTaHHbIX GOHYCOB pabo4ero BpeMeHu. CeKcyanbHoro xapakrepa
PAC 30 CepbesHoe YMbILWNeHHoe noBpexaeHne
OAMHOYHOE 3aKMYeHWe: HakasaHue, KOTopoe HasHavaercs nmyllectsa
3aKMIOYEHHOMY 33 HapylUeHWe MpaBum TOPbMbl M KOTOpOe PAC 31 HesHaunTenbHoe [MonbiTka cumynupoBaTh 6onesHb
npeacTaBnseT coboil coaepkaHWe B Kamepe B TeyeHue PAC 32 CepbesHoe 3noynoTpebneHne nekapcTeamm
OnpeaereHHoro Nepuoaa BpEMEeHH. PAC 33 CepbesHoe [Momxor KOBPOBOro MOKPLITUSA, ryleﬁenm unu
nocTenbHbIX NPUHAANEXHOCTEN
(a) MMpu nepeBofe B AMCLMNIMHAPHOE OTAEMNEHUE 3aKMOYEHHbIR PAC 34  CepbesHoe MonbiTka BOCMONb30BATLCA HYXKOW
yTpauMBaeT npaBa Ha OTAbIX, MOCELUEHWUs] U MONb3oBaHUe HapykasHOW MOBASKOM
ToBapaMy K3 TIOPEMHOrO0 MarasuHa (3a WCKMoYeHNEM PAC 35 CepbesHoe MpucsoeHne Hyxoro nmylecTsa
NpeAMETOB TUrMeHbl U KOPPECNOHAEHLMM), Moka He UcTedeT PAC 36 CepbesHoe XpaHeHue HapkoTukos
CPOK AMCLMNIMHAPHOTO B3bICKAHMS. PAC 37 HesHaunTenbHoe [JluwHue npeameTsl (ogexaa,
noctenbHoe 6enbe 1 np.)
Bbl 06s3aHbI cobniofaTh 3akoHbl OKpyra, WTaTa u defepanbHble PAC 38 CepbesHoe Bnagenve npeametamn Ans
3aKOHbI, MpaBuna TIOPbMbl W PACNoOPSXKEHWUs  COTPYOHUKOB, a3apTHbLIX Urp .
kacaowmecs obecneveHns 6e30nacHOCTM  COTPYAHWKOB 1 PAC 39  Cepbestoe Bnapetue koHTpabanpoit
3aKMIOYEHHBIX. PAC 40 CepbesHoe BnapgeHune HepaspeLleHHoN
ofexaou (rpaxaaHcKom)
(&) HapyweHne aTux npaBun U 3aKOHOB MOXET MOBMEeYb 3a PAC 41 CepbesHoe BrniageHue opyxuem
coBoi  AUCUMNIIMHAPHOE  B3bICKAHWE, TPaX4aHCKoe unu PAC 42 HesHauuTensHoe —PasmelleHune yero-nubo Ha cTeHax,
YronoBHoe npecnegoBaHuve. CBETUMNbHUKaxX U npeamMeTax
3 . 6 obcTaHoBKM
al'lpeLLl,eHHbIGG AenCTBAs BKTIOHAOT B CEO#, Cpeau npotero, PAC 43 CepbesH./He3HaunT.llpegocTaBneHne coTpyaHnukam
cneayioulee, Gyab TO COBEPLIEHHbIE AEACTBUSA UMW MOMBITKA TIOPbMbI TIOXHOI MHAOPMALIN
COBEPLUEHNA TaKUX ASNCTBAM. PAC 44 CepbesHoe OTkas caaTb MOYy Ha aHanu3
K . PAC 45 CepbesHoe OTkas ot paboThbl
oAbl HAPYLUEeHUMU: PAC 46 CepbesHoe OTKa3 NoAYMHSATBLCSA NpUKasam
PAC 47 CepbesHoe CekcyanbHble
EQC 1 CepbesHoe lMopya eabl UnNn HaNUTKOB npecTynnexns/ysacTve s
C2  Cepuesroe Momxor He3aKOHHbIX CeKCyarnbHbIX
PAC 3a CepbesHoe HanapgeHwe Ha nepcoHan e ——
PAC 3b CepbesHoe HanageHve Ha 3aknioYeHHbIX PAC 48 CepbesHoe MaHunynsumm ¢ nioGoim
PAC 3c CepbesHoe HaHeceHne noboes/nepcoHan .
CUrHanbHbIM YCTPOWCTBOM
PAC 3d CepbesHoe HaHeceHune no6oeB/3akntoyeHHbIe
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PAC 49 CepbesHoe MaHunynsaumm ¢ 6nokupyoLwmMmm
WY 3anopHBLIMU YCTPONCTBaMM

PAC 50 CepbesHoe

yCcTponcTBamm
PAC 51 HesHauuTenbHoe TaTyupoBku
PAC 52 CepbesHoe Kpaxa

PAC 53 CepbesHoe Yrposbl nepcoHany

PAC 54 HesHauuTenbHoe HeCaHKUMOHMPOBaHHbIN KOHTAKT C
00LWEeCTBEHHOCTbIO

PAC 55 HesHaunTenbHoe HecaHKUMOHMPOBaHHOE
ncrnonb3oBaHne TenedoHa

PAC 56 HesHaunTenbHoe HeonpaBaaHHoOe OTCYTCTBME Ha
pabote

PAC 57 CepbesH./He3HaunT.lprem ankorons unmM HapkoTUKOB

PAC 58 Cepbe3sH./He3HauunT.icnonb3oBaHe ockopbuTenbHbIX
NN HELLEH3YPHbIX CMOB

PAC 59 CepbesHoe Mcnonb3oBaHue nnm

HepaspeLLeHHbIMW NpUBopamu NN MHCTPYMEHTaMu

PAC 60 CepbesH./He3HaunT.HapyLlueHne npasun nepenncku

PAC 61 CepbesHoe HapyLueHuve yronosHoro
3aKoHoJaTenbeTBa

PAC 62 HesHauuTtenbHoe HapylweHue npasun gns
3aKIIOYEHHbIX

PAC 63 CepbesH./He3HaunT.HapylueHve npaBun NoBeAeHUs B
XWNom Koprnyce

PAC 64 HesHaunTenbHoe HapylueHve npaBun nporpaMmmbl

PAC 65 HesHauuTenbHoe HapylueHne npasun nocelleHns

PAC 66 CepbesHoe I3meHeHne BHeLLHero Buaa unm
HOLLIEHWE MacKu

PAC 67 CepbesHoe

PAC 68 CepbesHoe MpecTtynnexHue Ha noyse

HeTepnMmMocTu

YHUYTOXEHNE UMK MomnbITKa

YHUUTOXEHNS foKasaTensCcTs

PAC 69 CepbesHoe

CEPbE3HbIE N HEBHAYUTEINbHBLIE HAPYLLEHUA
HapyuieHnus npasun Oenarcs Ha CepbeaHble N He3HaYUTESbHbIE, B
3aBMCMMOCTM OT TOMO, CO3[daeT 1MW Takoe MoBedeHue MpAMYyio
yrpo3y 300pOBbIO M 6E30MacHOCTU  APYrMX  3aKMIOYEHHBIX,
nepcoHana unu BnmsieT Ha 6e30MacHOCTb TIOPbMBI.

HesHaunTenbHble HapylleHWs MOryT paccMaTpuBaTbCs  Kak
HeoduMuManbHO, Tak U NO dopmanbHOW npoueaype, No peLleHuto
COTPYAHVKOB TiopbMbl. COTpyAHMKaM pekoMeHayeTcs paspeluaTtb
Menkue  WHUMAEHTbl  HedhopmanbHO ¢ momolwbio  Geceq,
npeaynpexaeHnin Ny BeirOBOPOB.

(a) [Oea unu Gonee He3HAUUTEMNbHbLIX HAPYLIEHWUS BMECTE MOryT
CUNTaTbCS Cepbe3HbIM HapyLIEHUEM.

CepbesHble HapylleHUs paccMaTpuBaloTCA B COOTBETCTBUM C
dopmanbHow npouegypon. CornacHo dopmanbHoW npoueaype
Heobxoanmo:

(a) MoproToBUTbL OTYET 06 MHLMAEHTE.

(b) TonyunTb NoaTBEPXKAEHME HavYanbHUKa CMEHbI.

(c) CoobWmTb 3aKNOYEHHOMY O HaNMyYUM 0OB6BUHEHWIA.

(d) TlpoBecTtu dhopmanbHOe crnyLlaHe U BbIHECTU peLueHue.
AWCUMNNNHAPHOE CNYLWAHUE

[vcumnnuHapHble crnylwaHua SBNSOTCS  aAMUHUCTPaTUBHBLIMU
CMyLIAHUAMN U He CBSi3aHbl C PaXXAaHCKUMW WU YronoBHbIMU

HOpMamu.

(@) 3a cepbesHble MpecTynneHnsa nonaraeTcs rpaxaaHckas unm
yronoBHasi OTBETCTBEHHOCTb.

MaHVII'IyHFILlMI/I C TIOPEMHbIMU CUCTeMamMn nnn

OucumnnuHapHble cnylwaHus MpoBOASATCA B TeveHue 72 4yacoB
nocrie nonyyeHns uHgopmaumm o npoucwectsmMn.  Cnywaxue
npoeoanTcs  6ecnpucTpacTHbIM  AOMKHOCTHBIM  NULIOM,  He
CBSI3aHHbIM C WHUMOEHTOM. XOTS COTPYAHWK TIOPbMbl MOXeET
pekoMeHaoBaThb onpefeneHHbIn BUA AVCLUMNIIVHAPHOTO
B3bICKaHWSA, OTBETCTBEHHOCTb 3@ OKOHYaTENbHOE peLleHune NexuT
Ha COTPYAHUKE ANCLMNIMHAPHOTO cyaa.

Bbl umeeTe npaBo:

(a) TMMpucytcTBOBaTbL Ha CRyWwaHuM W BbICTYNaTb OT CBOEro
VUMEHMU.

(b) Monyuntb konuio oTyeTa 06 wHUMAEHTe 3a 24 vaca [0
OVCUMMINMHAPHOTO CyLUaHUs.

BnaneHme(c) rlOJ'IyLII/ITb KONun BCeX COOTBETCTBYHOLLNX OTHETOB.

(d) BwizBaTb cBUOETENEN.

a. Bbl He cmoxeTe BbI3biBaTb CBMOETENEW, €Cnn Takoe
[encTBMe MOXeT co3gaTtb Cepbe3Hyo yrposy nnsa
Xn3HKn, 6HesonacHocTw, OXpaHbl uUnNM  uUcnpasHOro
COCTOAHUA y4YpexaeHud.

COTPYyAHWK ~ AMCUMMNWMHAPHOTO CyAa rOTOBUT  pellueHne ¢
onucaHumeMm cypgebHoro pasbupatenbcTBsa. 3aKntoYeHHbIN
norny4aeT KOMUKo 3TOTO PELUEHUS C OMNWCaHWEM HapyLlleHus u
HanoXeHHbIX ANCLMNIIMHAPHBIX B3bICKaHWIA.

I'IpMHym,quMe C NMPMMEHEHNEM CUNbI NN YIPOPH B ANTOBAHUE PELLEHUNA

Bbl MoxeTe obxanoBaTtb Kak popmanbHoe, Tak n HedopmanbHoe
AvcumMnnnHapHoe B3biCKaHWe.

(a) [Onsa atoro 3anonHute dopmy nogaym xanob n anennaumn.

(b) TlloctaBbTe ramoyky B Mone anennsauuM W BpyYuTe
anennaumMio agMUHUCTPATUBHOMY COTPYAHWKY.

(c) Tlocne paccmoTpeHuss anennsauun  agMUHUCTPaTUBHBIN
COTPYAHWK MOXET YTBEPAUTb, U3BMEHUTb UMM NPUOCTaHOBUTL
HanoXxeHHoe AMCLMMNIMHAPHOE B3biCKaHMeE.

a. Bbl nonyunte nucbMeHHoe yBegomneHue B TeuveHue 10
LOHEeNn.

b. B TeuyeHve 5 pgHem nocne noOMyyYeHUs peLLeHus Mo
OVCLUMNNHapHON anennsuMu Bbl UMeeTe npaBo noaath
anennsauMIo Ha UMS HavanbHUKa TIOPbMBbI.

XXANOBbI 3AKNKOYEHHbIX
Bbl MeeTe npaBo nogaeathb *anobbl Ha:
(a) YcnoBus copepxaHusi Kak CPeACTBO peLleHnst npobnem.

a. Y 3akno4veHHoro umeetca 14 kaneHgapHbIX OHeW C
AaTbl MPOMUCLUECTBMUS,, 4YTOObI OdopMWUTL Xamoby u
nepegaTtb ee COTpyAHMKaM TIOPbMbI.

b. XanoGa nopgaetcs B nNUCbMeHHOM Buae Ha GnaHke
nogauyu xanob u anennauuin. 3anofiHeHHble OpPMbI
nofauv xanobbl NPUHUMaEeT OTBETCTBEHHLIN 3a XXWUMON
Kopnyc.

c. Ha aucuunnuHapHble B3biCKaHWS Henb3s noaaTb
*anoby, HO WX MOXHO ob6xanoeatb B opme
anennauum.

(b) Y pykoBoacTBa ecTb 7 KaneHAapHbIX OHEN, 4ToObl MPUHSATH
peLLeHre 1 oTpearmpoBaTb Ha anoby 3akrno4eHHoro.
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a. B nucbmeHHOM oTBETE AOIMKHO ObITh YKa3aHo, nodemy
6bino NPUHATO TO UK NHOE peLleHne.

(c) HemegneHHoe pearvpoBaHue B Ype3BbIYaNHbIX CUTYaLUSIX.

(d) MMpaBo nopaBaTb 0GOCHOBaHHbIe xanobbl, He onacasch

penpeccuii  UNU  HakasaHui. Myctble obugbl wunu
ype3MepHble MNPEeTeH3UN He SBNSTCS 06OCHOBaHHBLIMM
»anobamu.

Anennsiumun:

JioByto anennaumio paccMaTpuBaeT COTPYAHVK CaMoro MajLlero
3BeHa, KOTOpbI MMeeT NpaBo Ha pelueHne NoAoGHLIX BOMPOCOB.
Ecnu Takol cOTPYOHWK HE MOXET PELLUTL BOMPOC Ha 3TOM YpOBHE,
OH HanpaenseT anennsauuo Ha paccMmoTpeHue
COOTBETCTBYIOLLEMY PyKOBOAMTENIO Gornee BbICOKOro 3BeHa.

(@) 3BaknoyeHHbI MOXeT obxanoeatb peweHne B 6Gonee
BbICOKOWN MHCTaHLUW.

(b) Y agMuHUCTpaTMBHOrO COTPYAHWKA, HayanbHUKa TIOPbMbI U
HavarnbHVKa ynpaeneHust TiopeM ectb 10 paboumx AHen Ha
TO, YTOObI OTBETUTL Ha ANENnNSAUMIO.

(c) Y 3akmoyeHHoOro ecTtb 5 kanmeHgapHblX AHeW  Anst
obxanoBaHns  MONMYYEHHOTrO peleHns B  CrieayloLen
MHCTaHLUMW.

a. Ecnu 3aknioyeHHbIn He cobniogaeT cpoku, anennsuusi
OyaeT cuMTaThCs peLleHHON.

3aknoyeHHble MOryT oGxanoBaTb pesynbTaTbl anennsuuu no
MeQUUMHCKUM  BOMpocaM Yy  pyKOBOAMTENs  MeAMLMHCKON
nporpammel, 3aTeM y HayanbHuKa TIOPbMbl, @ 3aTEM Y HavarnbHKKa
ynpaeneHus TIopeMm.

(@) Mpu atom npumeHsilOTCA cTaHAapTHble TpeboBaHuA Ans
paccMoTpeHus anennsauui.

(b) Ecnu 3aknioveHHbIN He cobnopaeT cpoku, anennsauus éyaet
cunTaTbCs peLueHHON.

3akoH o0 6Gopbbe C W3HAcuNoOBaHUAMU B THOPbMax Bcex
ypoBHe# (PREA) 2003 roaa

3akoH 0 6opbbe C M3HACUNOBaHUSIMU B THOPbMaXxX BCEX YPOBHEWN
2003 roga 6bin npuHaT KoHrpeccom CLUA. OH co3aaH ans 3awuthbl
3aKMOYEHHbIX, KOTOpble coaepxarcs B pasnuyHbIX
ncnpaBuTENbHbIX yupexaeHnsx ans B3pOCIbIX "
HECOBEPLLEHHOMNETHMX, OT CeKCcyalbHbIX [oMoraTencTBa CO
CTOPOHbI OPYrMX 3aKIMOYEHHbIX W COTPYAHMKOB.  OTOT 3aKOH
HaleneH Ha npedoTBpalleHune, BbISIBNEHWE M pearnpoBaHue Ha
crniyyam  CekcyanbHOro HacunmuMsi W HagpyratenbCTB  Hapg
3aKMYEeHHbIMU.

Monutuka abconoTHOM HeTepnumMmocCTu:

Otgen wepuda okpyra CTaHUCnoc npuaepxuBaeTcsi NOMUTUKK
abCcomioTHON  HEeTepnMMOCTM B OTHOLLEHUW  CeKCyarnbHbIX
nocsiraTenbCTB W HagpyratenbCTB HaA  3aKMioYeHHbIMM  CO
CTOPOHbI  MtOBObIX  COTPYAHWKOB, HE3aBUCUMbIX MOAPSAYMKOB,
BOJIOHTEPOB UMW APYINX 3aKITOYEHHbIX.

(a) Bce 0bBuMHEHMA 0ba3aTenbHO paccneayoTcs.

(b) [daHHas nonuTUKa pacnpocTpaHsSeTCs Ha BCEX 3aKIMHOYEHHbIX
N COTPYAHWKOB yrpaBneHus wepuda okpyra CraHwucroc,
BKItoYas 4O6pOBONbLEB Y HE3aBUCUMbIX NOAPSAYNKOB.

MNpaBa 3aknto4eHHbIX B pamkax PREA:
(a) Y Bac ecTb npaBa, AaXe ecnu Bbl HAXOANTECH B TIOPbME.

(b) Bocbmasi nonmpaBka 3alMLWia@eT Bac OT «KECTOKUX W
HEOObIYHbIX HaKa3aHUN».

(c) CekcyanbHble — gomoraTenscTsa " HagpyraTenncTea
ABMSATCA  XECTOKMM M HeOOblY4HbIM  HakasaHueM.
KOHCTMTYLMOHHbIE npaBa 3awuMwarT Bac OT Takoro poga
HakasaHWui.

(d) CekcyanbHble [fgomoraTtenbCTBa W HagpyratenbCTBa He
ABMNSIOTCS YaCTblo CoepXaHus Nnog CTpaxen.

Kak coo6wutb o CeKcyallbHOM Hacunuu:

Ons npegbsiBneHus OGBMHEHWIA B CEKCyanbHOM HacuUiuuM HeT
YCTaHOBMEHHbIX BPEMEHHbIX pamok. Ecnv Bbl unu KkTo-To 13
BaLUMX 3HAKOMbIX CTas XXepTBOW UM NoABepraeTcs cekcyanbHOMy
Hacunmio B TOpbMe:

(@) Coobwure o6 VHUMOeHTe no6omy COTPYOHUKY
(oTBETCTBEHHOMY 32 KOPMYC, MEAMKY, NMCUXOSIOry 1 np.).

(b) Bbl moxeTe HanpaBuTb (QOpPMYy 3anpoca 3aKMH4YeHHOro
koopanHaTtopy PREA, B oTAen BHYTPEHHWUX paccnefoBaHui
N MEAMLMHCKUIA OTAEN.

(c) Bbl Takke MOXeETE NO3BOHUTL MO MOOGOMY 13 yKa3aHHbIX HUXE
TenedoHHbIX HOMEpOoB, 4TOObI COOOWMTE O cryvasax
CeKcyanbHOro Hacunus.

a. Ha ocHoBaHuuM Balwero coobuieHns cosgaeTcsi
ouumanbHbIN AOKYMEHT.

b. Bbl MoOXeTe ocCTaTbCA aHOHWMHbLIM, HO €Cn Bbl
coobLwmTe 06 nHUMaeHTe, oH OyaeT paccrnenoBaH.

c. [lpepoctaBneHve nOXHOM WHOPMALUN NOANEXUT
yronosHoMy npecnegosaHuio no 148.5 YK.

YnpaBneHue npokypopa wraTta KanudgopHus
1.800.952.5225

XeHckuin ueHTp okpyra CtaHucnoc (ycnyru npefocTaBnsioTcs
HEe3aBMCMMO OT rora)

9-a ynuua, a. 618,

MogecTo, KanudgopHus, 95354

Ons cnpaBok: 209.524.4331

KpyrnocyTtoyHas kpusncHas nuHus: 1.888.454.2836

CekcyanbHoe Hacunue:
(a) CekcyanbHoe Hacunve BKMIOYAET W3HACUNOBAHWE  UIM

NonbITKY M3HacuioBaHUA He3HakoMuem, OpYyroMm WUnn Kakum-
nuéo OPYyrnMm 4enoBeKoM.
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(b) O6bIyHO M3HacunoBaHve onpegensieTcs Kak
NPUHYOUTENbHBIA NONOBOWN akT. Ecnu XepTBy MpuUHYyX4alT
COrnacuTbCs Ha YTO-TO CWIIOW WMM Yrpo30W MPUMEHEHUS
CWIbl, 3TO TOXe Hacunue.

(c) WsnacunosaHue n apyrme opmbl CeKkCyanbHOro Hacunus, B
TOM  4yucne  nomMbiTka  M3HACUNOBaHWS,  OpanbHOro
COBOKYMNMEHUs,, COAOMMS W  MNpoYMe  HacWUMbCTBEHHblE
OEeNCTBMSA CeKCyanbHOro xapakrtepa sBNslTcs dopmon
noTepu BnacTu Hag coboi.

(d) TMMpecTynHWK CTpemMUTCA AOMWHMPOBATb, YHWXKaTb UK
KOHTPONMPOBATb XepTBY.

Ecnu BbI HanyraHbl U YHyBCTBYyeTe ce6s1 OAMHOKUM:

"‘|YBCTBO CTpaxa — 3TO HopmMalibHOe 4YyBCTBO, HO Bbl HE O4WUHOKWU.
CyLIJ,eCTByIOT opraHusauuu, KOTopble nomMmoryt B 3TO TpyaHoe
Bpewmd, ecnu Bbl pelinte OGpaTMTbCﬂ K HUM.

(a) Cnyxb6a ncuxonormyeckoro 300poBbs
(b) MeaunuuHckue ycnyrm

(c) KoHcynbTaumoHHble cnyx0bl Ans xxepTB Hacunusa. Bce, 4to
Bbl CKa)XeTe CBOEMy KOHCynbTaHTy, OydeT pgepxartbca B
KOHMMAEHLMANBHOCTH.

Ecnu Bbl cTanu xepTBOM:

Ecnn Bbl NoABEpPrinChb CeKCyanbHOMY HaCUnunio, HeoBGXo4MMO
NpeanpuHATL creayloLime 4eNcTBUNA:

(&) He meHsinTe u He cHMMaNTe ogexay.

(b) He npuHumanTe Aayw, He MOWTECb, He NONb3yNTECb
TyaneTtoM, He YucTuTe 3ybbl U HUYETO He eLlbTe.

(c) HemeaneHHo cooblmTe 06 MHLUMAEHTE MOOOMY COTPYAHWUKY.

Ecnu Bbl nocnegoBanu ykasaHHbIM Bbille COBETaM, 3TO NMOMOXeT
COXpaHUTb HAoKasaTtenbCcTBa n npoesecTtn Haanexatlee
paccnenoBaHue.

(@) TlNomHuTe, 4ytO uYem pJomnblle Bbl He coobuwaete o
cekcyanbHOM Hacunuu, Tem crioxHee npoBecTU
paccrnefoBaHue.

BuHOBHbIEe AONMXHbI ObITb npegynpexaneHbl:

Ecnn Bac NPU3HAKT BWHOBHbLIM, Bbl 6y/:leTe noaBeprHyTbl
AncunnnnHapHbIM B3bICKaAHUAM UK YTOJTOBHOMY HaKa3aHUHo.

3AKOH O BOPbBE C U3HACMUIIOBAHUAMU B TIOPbMAX
BCEX YPOBHEMW 2003 rOQA (PREA)

Otpen wepuda okpyra CTaHMCRoOC npuaepXvMBaeTcs MOMUTUKK
abconioTHOM  HEeTepnMMOCTM B OTHOLLUEHWM  CeKCyamnbHbIX
nocaratenbCTB W HafpyraTenbCTB Hah — 3akloYeHHbIMM €O
CTOPOHbI  MOObIX  COTPYAHWKOB, HE3aBUCUMbIX NOAPSAYMKOB,
BOJSIOHTEPOB UMW APYIMX 3aKIOYEHHbIX.

(a) COpr,EI,HVIKVI oTaena [AOJKHbl TWaTenbHO paccnenoBaTtb
nobble 3asBreHns o CeKcyalibHOM Hacunmu. |_|pl/l Hann4un

[0Ka3aTenbCTB OHW JOMMKHbI NPeanpuUHATL HeoGXxoauMble
Mepbl, BN/OTb 40 YrOSIOBHOMO NPecrnefoBaHus.

CekcyanbHble JoMOoraTernibCTBa: NOBTOPSIOLLNECS HeXeNaTerbHble
ceKkcyanbHble AEUCTBUS, NPOCbObl O CEeKCyarlbHbIX OOOIKEHUSIX,
YCTHble KOMMEHTApUW, XECTbl UMW AEWCTBUS YHUUKUTENBHOTO
WU OCKOPBUTENBHOrO CEKCyanbHOro XxapakTepa CO CTOPOHbI
OfHOTO  3aKMIOYEHHOTO,  HampaBlieHHble  NPOTWB  ApYroro
3aKMOYEHHOTO; HEOOHOKPATHbIE YCTHbIE KOMMEHTapUN UMK XeCTbl
CeKcyanbHOro xapakrtepa MO OTHOLIEHWIO K 3aKMYEHHOMY CO
CTOPOHbI COTPYAHWKA, NOApPsSAYMKA WNW BOMOHTEpa, BKMOYas
YHU3UTENbHbIE  yKasaHMsl Ha MNOM  WNM  CeKCyamnbHOCTb,
YHUUMKUTENBHBIE  KOMMEHTapuu O Tene Wnu  ofexae,
HeLEH3YpHbIE BbIPAXKEHWSI UIIN XKECTbI.

CekcyanbHble MPOCTYMKW: ANA 3aKMOYEHHbIX K HUM OTHOCSTCA
HenpuCTOMHas AEMOHCTPaLWsA MOSoBbIX OPraHoB, CeKcyanbHOoe
XyNnUraHcTBo M nybnuuHas mactypbaums. J1oGoi 3akmnoveHHbIR,
KOTOpbI NpedHaMEpPEHHO U HeMNpUCTOMHO obHaxaeT cBou
WHTMMHbIE 4acTW Tena WU [EMOHCTPATMBHO MpuKacaeTcs K
CBOWM TFeHWUTanuaM, sroguuam wnu rpyau, He obHaxasi ux, C
Lenblo BbI3BaTb CeEKCyanbHOe BO3bOyxaeHue, y[oBneTBOpeHue,
pasgpaxeHne  wunM  OocKopoWUTb  npucyTcTBylOWMX,  OyaeT
NOABEPrHyT AUCLMMIMHAPHOMY B3bICKAGHWIO WU YTOFIOBHOMY
HakasaHuIo.

BHyTpeHHMe N BHELLHWEe opraHusauuu, Kyga MOoxHo 06paTVITbCﬂI

MHdopmauma € WMHCTPyKUMEW MO COCTaBMEHUI0 OTYETOB W
KOHTaKTHble  TenegoHbl  COOTBETCTBYIOLUMX  OpraHv3auumn
pa3mMelLeHbl B BalleM Xunom broke.

(@) 3aknyeHHble MOryT CcoobLUTL O XECTOKOM obpalleHuu,
MECTU WNU NpecriefoBaHuM, CBS3aBLUMCb CO CreaylLUMmn
MHCTaHUMAMU:

a. Otmen  BHYTPEHHUX  paccrnefoBaHWi  yrpasneHust
wepuda okpyra CtaHucroc

b. KoopaunHatop PREA ynpaenenus wepuda okpyra
CraHucnoc

c. Cnyxb6a ncuxonormyeckon NoMOLLM NpU N3HACUIOBaHNN
d. YnpaeneHue npokypopa wraTta KanudopHus

3akslo4YeHHbIE MOTYT B YaCTHOM MOPsiAKe COOGLLMTL O CreayrLmx
DEeNcTBusSX:

(@) CekcyanbHoe Hacunue, cekcyarbHble MPOCTYNKM U
cekcyarnbHble JoMoraTenbCTaa.

(b) Boawvesgme €O CTOPOHbI  APYrMX  3aKMOYEHHbIX UK
COTPYAHMKOB 3a COOOLLEHUSI O CeKCyarnbHOM Hacuimu u
CeKcyanbHbIX JoMoraTenbCcTBax.

(c) TlNpeHebpexeHne nnu HapyLleHne 06s3aHHOCTEN CO CTOPOHbI
COTPYLAHVKOB, KOTOpblEe MOIMNM MPUBECTU K WHUUOEHTY,
CBSI3aHHOMY C CeKcyasibHblM HacuUiMeM Wnu cekcyasbHbIMU
aomoraTesnibcTBamm.

ANENNAUNN COrMACHO PREA

OKCTpeHHast agMnHUCTpaTBHasn xanoba cornacHo PREA:
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(@) Ecnu 3aknoYeHHbI HaMepeHHO ModaeT HeCepbesHyl Mnu
3KCTPEHHyYI0 Xanoby Ha cobbiTe, KOTOPOro He CyLLecTBYyeT,
OH MOXeT ObITb NOABEPTHYT ANCUMNIIMHAPHOMY B3bICKaHUIO.

(b) 3aknouveHHbI MOXeT nopaTb 3KCTPeHHyl anoby PREA
HayanbHWKYy  CMeHbl, ecnu  1boN  3aKIYEHHbIN
noaBepraeTcs  3HAYMTENbHOMY  PUCKY  HEMUHYeMoro
CeKcyanbHOro Hacunus.

CraHgapTHast agMUHUCTpaTuBHasi xanoba cornacHo PREA:

(a) S3aknoyeHHbIn MOXeT B Ntoboe Bpemsi nogatb oduLmMansHyo
xanoby cornacHo PREA pykoBoauTento nogpasgeneHuvsi, B
KOTOPOM MpousoLlen uHumaeHT. >XKanoba 6yaeT nepedaHa
KoopauHaTtopy no sornpocam PREA.

(b) 3aknoyeHHbIN MOXeT nodaTe oduumanbHyo xanoby PREA
COTPYAHWKY, KOTOPbIA He sBsieTCs OOBLEKTOM Xanobbl.
Takas xanoba He GydeT nepedaHa COTPYAHUKY, KOTOPbIU
ABNSeTcs 06bLEKTOM Xanobbl.

a. UYneHbl ynpaBneHus npuroxat BCe Ycunusi, 4Tobbl
COOBLMTE 3aKMIOYEHHOMY 06 OKOHYaTENbHOM peLleHnm
OTHOCUTENBbHO YronoBHOro npecnenoBaHus,
pesynbTaTax BHYTPEHHErO paccnenoBaHust o
CekcyanbHOM HacunuM WM  ero npekpaweHun B
TeyeHne 90 pHen. 90 paHenm oOTCUMTbIBAOTCS C
MCXOOHOM pfaTbl Mnogayn xanobbl, 3a WUCKIOYEHMEM
BPEMEHM, KOTOPOE 3aKMOYEHHbIW noTpaTtun  Ha
NOAroTOBKY aAMUHUCTPATUBHON anennsumm.

b. Ecnu obbluHOro cpoka HegoCTaTOYHO ANns OTBeTa U
NPUHATUS COOTBETCTBYIOLLETO pPELUEHWUS, OH MOXeT
6bITb NpoaneH Ha 70 gHei. 3aKnOYEHHbIA OOMKEH
ObITb yBEJOMIIEH B MUCbMEHHOW opme O nobom
NPOAIEHNN N HOBOM CPOKe AN MPUHATUS peLUeHus.

OBPA3OBAHUE W MPOrPAMMblI MO WU3BABJNIEHUIO OT
HAPKOTUYECKOW 3ABUCUMOCTU

Bam pocTynHbl pas3nuuHble obpasoBaTenbHble MnporpaMMbl U
nporpaMMbl No M3GaBMEHNIO OT HAPKOTUYECKOW 3aBUCUMOCTU. Bebl
MOXeTe nofdaTtb 3asiBKy Ha yyacTue B pasHbix 06pa3oBaTenbHbIX
nporpamMmmMax, HauuHasi oT nporpammsl «[peogoneHue 6apbepoB»
M 3akaHuuBas nporpammamu «[lonyyeHne paunnoma cpenHen
WKonbl» M «3noynoTpebrieHne NCUXOAKTUBHLIMU BELLECTBAMMY,
HanpuMmep,  «AHOHWUMHble  anKoronukM» U «AHOHUMHbIE
HapKOMaHbI».

(@) BanonmHute opmy  3anpoca  3aKMKOYEHHOro,  YTOObI
3aperncTpupoBaTtbCda B Bbl6paHHOl7I nporpaMmme.

TIOPEMHbIA MAFA3UH

Bbl MoOXeTe Monb30BaTbCA TIOPEMHbIM Mara3vHoMm.  BraHku
3akasa Ans TIOPEMHOro MarasvHa HaxoAsTCsl B KOMHaTe oTabixa
BalLero xwunoro 6noka. 3anonHeHHble 6naHkK 3akasa Heobxoanmo
MOSIOXKMTb B MOYTOBLIV ALLMK KOpryca.

(@) Bbl moxeTe npuobpectn ToBapbl Ha cymmy po 100,00
fonnapoB CLUA, He cuutas TenedoHHbIX KapToyek, 3a OAHY
3annaHupoBaHHy MOKYMKY.

(b) Mocne obpaboTkn 3aka3a Bbl HE UMeeTe NpaBo 06MeHUBaTbL
UV NpofaBaTh TOBapbl U3 THOPEMHOro MarasuHa.

(c) Bbl MOXeTe onnaTtuTb MOKYMKY TOSIbKO CO CBOErO JIMYHOro
cyerta. Bbl He MoxeTe pfenatb 3asBkM AN OpYrux

3aKrn4YeHHbIX nnn nepeBoanTb CpeacTtBa Ha CYET Opyroro
3aKIMHO4YeHHOro.

3aKknioyYeHHbIM  3anpeleHo  co3faBaTb  3anacbl  NpeaMeToB,
KynneHHbIX B MarasvHe. Co3faHne 3anacoB O3Ha4aeT Hanuyne B
BalleM pacriopsikeHun Gonee 10 LWTYK OQHOTO HavMEHOBaHUS
ToBapa. Hanpumep: y Bac moxeT 6biTb 11 naketoB Top Ramen,
HO He MoXeT 6biTb 11 nmakeToB oAgHoro Buaa cyna; 11 KoHdeT, HO
He no 11 KoHdeT ogHoro copta u np. McknoveHne cocTaBnsitoT
NPOAYKTbI, KOTOPblE MPOAAITCA B YNaKoBKax Mo 5 WTYK B KaXaown;
Hanpumep, OBCsIHKA, rOPSYUiA LoKonag, ppyKTOBbIN HAMUTOK M Np.

HoctaBka TOBapoB B TIOPEMHbIN MarasvH MPOM3BOAMTCS
exeHefenbHo. OpHako ANS Ballero wunoro 6noka MoxeTt ObiTb
Ha3HayeH onpeaeneHHbIN AeHb Hedenu Ans nofy4YeHus ToBapos.
B npasgHunyHbIe AHM TOBapbl He AOCTaBMSAOTCA.

(a) Sakno4yeHHble 6e3 NpaBUbHO HAAETOW HapykaBHOW MOBSA3KM
He nony4aT J4oCTaBlIeHHble TOBapbl.

PENUIMO3HAA OEATENbHOCTb

(a) CylecTByOT penurino3Hble MporpamMmmbl, KOTOpble MPOBOASAT
cnyx6bl 1 Geceapl ANs BCeX 3aKMOYEHHbIX, HE3aBUCUMO OT
BEPOUCMOBEAAHMNS.

(b) Beceabl MOryT npoOBOAUTECS B KOMHaTe OTAbIXa WK
creymnanbHoN KOMHaTe AN 3TOW NporpaMMbl, B 3aBUCUMOCTU
OT BalLen knaccudukauum u pasmeLLeHns B X1UIoM 6rioke.

(c) bBecegbl moryT mpoBoauTbLCS B pa3HOe BPeMSA B TeYyeHune
Hepenu. 3akoyeHHble MOryT nocelatb Crnyxbbl BO BpeMs

oTAblXa.

(d) CoTpygoHvkn THOPbMbl  UH(OPMUPYIOT  3aKIMOYEHHBIX O
NpoBeAeHNN LIePKOBHOM CIyXObl.

(e) Ecnu Bbl xoTUTE Nony4nTb Gonee NoapobHy MHopMaLMIo
0 [OOCTYMHbIX penurnosHbix cnyxbax nnu nobecepoBaTtb co
CBsIlLleHHUKOM, obpaTutecb K KanmenmnaHy ¢ npocbboin
3aKIOYEHHOrO.

OTAbIX B 30HE OBLLUEIO PEXXUMA

(a) OrTabixaTb MOXHO B KOMHATe OTAbIXxa WU BO ABope, Ha
nnowiagke Ans oTAabIxa.

(b) CoTpyaHukM THOPbMbl  COOBLLAIOT  3aKMOYeHHbIM, Korda
MO>HO BbINTK Ha NOLWAAKY Ans oTAbIXa.

(c) Bo Bpemsi OTAbIXa MOXHO MONb30BaTbCH TenemoHOM WU
NPUHATL AYyLU.

OTAbIX B 30HE YCUJIIEHHOIO PEXXUMA
(a) OTabIxaTb MOXHO B KOMHaTe OTAbIXa WM BO [BOpE Mpu
AaHHOM 6roke. Bbixof BO ABOP OTKpbIBaeTCA OAHOBPEMEHHO

C OTKPbITUEM KOMHATbI OTAbIXa.

(b) Bo Bpemsi oTAbIXxa MOXHO MONb30BaTbCA TenegoHOM unn
NPUHSTL AyLL.

(c) OTapbix opraHX30BaH Mo LWaxmMaTHOMY rpaduKy:
a. HeueTHble kaneHgapHble AHW:
i.  HwxHun sipyc ¢ 08:00 go 14:00
ii. BepxHun apyc c 16:00 go 22:00
b. YeTHble kaneHOapHble OHW:
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i. Bepxnun apyc ¢ 08:00 go 14:00
ii. HwxHun sipyc ¢ 16:00 go 22:00
OTAbIX B 30HE OCOBOI0 PEXXUMA U U3ONATOPE

(@ B 30He ocoboro pexumMa KOMHAaTbl  OTAbIXxa He
npeaycMOTPEHBI.

(b) 3aknoveHHble MOryT oOTAbIXxaTb TOMbKO BO [ABOpe, Ha
nnowjagke Ans oTAbixa.

(c) Ha nnowaake MOXHO Nonb3oBaTbCA TeneoHamu.

(d) Bpemsi Ha NpUHATUE Aylla BO BPEMS OTAbIXA BbIAENSETCS MO
3anpocy.

(e) O6blMHO nepuogbl oOTAbIXa B 30HE 0CO6Oro pexuma
COCTaBMSAT OAUH Yac 1 NATHaAUaTh MUHYT.

30HbI, 3aKpbITble Ana nocelweHUs 3aKn4YeHHbIMU:

3aknioyeHHble He MMEIT NpPaBO HaxXOAMTbCS B MOMELLEHUAX ANns
COTPYAHVMKOB UM paboumx 30Hax, €ClM OHU He 3aHUMaloTcs
omumanbHO paspeLleHHon paboTon.

(a) 3aknoyeHHble He OOMKHbI 3aX0AMTb B NYCTble KabuHeTbl Unn
natm Ha pabodvee mecto 6e3 paspelleHuss nepcoHana
THOPbMbI.

(b) B HekoTopble paboune 30HbI, HanNpumep, B NMOMELLEHNs ANns
XpaHeHUst oAexabl UMW Ha KYXHIO, HEMb3s 3aX0AUTb, €CNV Bbl
cneunanbHO He Ha3HayYeHbl Ha paboTy B 3TUX 30HAX.

CAHUTAPHbBIE U TUTUEHWYECKWUE HOPMbI
Bbl HeceTe OTBETCTBEHHOCTb 3a YMCTOTY CBOEN KOMKW, Kamepbl 1
LKadpymka.

(a) Kaxpoe yTpo nocne 3aBTpaka Bbl JOMKHbI Y6eanUTbCS, YTO B
KOMHaTe 4MCTO W Bala koWka 3anpasrneHa. Korga Bbl
BbIXOOAUTE M3 KaMephbl, Balla KoWka [ofbkHa ObiTb Bcerga
3anpaBneHa.

(b) Komnka pgormkHa ocTaBaTbCsl 3anpaBfieHHON A0 Tex nop, noka
Bbl He BepHeTecb BevepoM B kamepy. Koiikv OOMKHbI GbiTb
3anpaBneHbl Tak, Kak 3TO MPUHATO B apMuu. Mexay
OCHOBaHMEM KpOBaTW M MaTpaueM He [OIMKHbl XPaHUTbCS
Kakue-nn6o npegmeTsbl.

(c) Bce MMyLLECTBO AOMKHO XpaHUTLCS B NPeoCTaBlieHHOM BaM
wkadumke. Ecnu Bbl He Hagenu CMOPTMBHBLIA CBUTEP, OH
[OJDKEH XPaHWUTLCA B LKadUmKe.

(d) B kamepe 3anpeLyaeTcs XpaHUTb KypTKu.

(e) EAMHCTBEHHBIN NpeaMeT, KOTOPbIN MOXET OCTaTbCH Ha KoVike
— nonoteHue. [lonoTeHue He AOSMKHO 3akpblBaTb HOMEpP
KOMKWN.

() Thobon npegomeT, HaxoOsLMICS BHe Ballero Likaduyuka,
cunTaeTcsl KOHTpabaHgo U MOXeT ObiTb KOH(UCKOBaH U
YHUYTOXEH.

[yweBble HaxoOaTCsi B BaLLEM XUIOM Grioke. [yLeBbIMU MOXHO
nonb3oBaTbCcs B Nntoboe Bpemsi BO Bpemsi OTAbIXa WNW, ecrnuv Bbl
Haxo4MTEeCh B U30OMNSTOPE, TO Yepe3 AeHb.

(a) Bbl 0693aHbI NopgAepxvBaTb HOPMarbHbIA YPOBEHb JIMYHOM
TUrVeHbl Y BHELLHEro Buaa.

(b) HecobniopgeHne aTMX nNpaBUnm  MOXeT  NPUBECTM K
ANCLMNAMHAPHBIM B3bICKAHUSM.

(c) Becb obcnyxusaroLwmii NepcoHan KyxHu o6s3aH exeaHeBHO
npuHUMaTh AyL.

MpeaMeTbl rMrMeHbl MOXHO MpUoBpecT B TIOPEMHOM MarasvHe.
Heumyline 3aknoyeHHble MOryT nofaBaTh 3asiBKy Ha NonyyeHue
Habopa rMriMeHnYeCKUX NPUHAANEXHOCTEN Kaxkayto NATHULY.

CMEHA OEX[Obl U BENbA
(@) Opexpa MeHsieTCs NOLTYYHO.
(b) CwmeHa ogexabl NPOBOAMTCA pa3 B HeAeMN B kKaxaom bnoke.

(c) BepxHsis omexaa, HWKHee W MocTenbHoe Genbe MeHsioTCs
exeHeaenbHo.

(d) Opesina meHsOTCHA pa3 B kBapTar.

(e) PaboTatome 3aKknYeHHbIE MONYYaloT YACTYIO OOEXAY, eCru
nx paboyas ogexaa CuIbHO 3arpsisHeHa.

(f) Bcem 3aknioveHHbIM U3 pabouyelt Gpuragbl B KOHLE CMEHbI
npefocTaBnsieTcs YucTasi ogexaa.

NMUTAHUE

(a) ITobyo nuLly MOXHO MPUHMMAaTL TOMbKO B KOMHaTe OTAbIXa
3a MpeAoCTaBneHHbIMM CTOMamu, €CM MHOE He yKa3aHo B
npaeunax Ans sallen kamepebi.

(b) 3axoguTb Ha KyXHIO 1 B KNagoBble MOrYT TOMbKO crneumansHo
Ha3Ha4yeHHble PabOTHUKN KYXHW.

(c) HexenaTtenbHo crnoHaTbcst 6e3 gena B KOMHaTe OTAbIXa
OKOMO KyXHW, OXupas npuema nuLm. OcTaBaitecb B
Kamepe, noka Bac He NO30BYT Ha NPUEM MULLK.

(d) B kamepe 3anpeLuaeTtcsa xpaHuTb nobyto ey, KpoMe ToBapoB
13 TIOPEMHOro MarasuHa, ecnvu UHOe He yka3aHo B MpaBunax
[Ons Ballen kamepbl.

(e) Mwuckn, Yallku, nNnNacTUKOBblE MakeTbl, Tapenku, NoAHOCHI U
npo4vyaa yTBapb He [OO0MMKHbl HaxoguTbCA B Kamepe wunu
XpaHWUTLCS B LWKadumke ANS 3aKnNioYeHHbIX, €Crn TONbKO OHU
He KynneHbl B TOPEMHOM MarasuHe.

(f) Topsauyilo BoAy [AOnsa  pas3BedeHuss  Cyxux  CMecen,
npogaBaeMbix B TIOPEMHOM MarasuHe, MOXHO MOony4uTb B
KOMHaTe oTApbIXa B 30Hax 06LLEro 1 YCUNEHHOro pexuma.

(g) 3anpelaeTcsa NpMHOCUTL C COBON Kakyr-nMbo eny, NPUXOAs
Ha 3aBTpak/oben/yxwuH, a Takke yHOCUTb C coBol YTO-TO M3
npegocTaBneHHoOW eabl.

(h) Bcsa nuwa, kotopas He Obina cbegeHa B YCTaHOBIIEHHOE
BpeMms, AOSKHa ObITb BbIOpOLLEHA.

(i) Haxogsacb B kOMHaTe OTAbIxa BO Bpemsl npuemMa nuliu, Bbl
[OMKHbI ObITb NONHOCTLIO OAETHI, BKIOYAst HOCKU 1 00yBb.

Ecnu Bam Heobxoguma cneumanbHas aveta No MeAULUHCKUM
nokasaHusiM, 3anofnHMTe OopMy MEAULMHCKOro 3amnpoca ¢
noapo6HLIM ONUcaHWeM AMeTbl U OTAANTE ee MedWKy BO Bpems
npvema TabneTok.
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(@) CoTpyOHVMK KyXHU MPOKOHCYNbTUPYETCs C MEeAWKOM Mo
BOMPOCY NPUrOTOBMEHWS CneunansHON AMeThl.

PacnucaHue npueMoB nuwm (BpemMmsi NnpuobnusnTenLHoe):
(a) 3aBTpak - 5:00

(b) O6epn - 10:00

(c) YxwuH - 16:00.

MEOULUMHA, CTOMATOJIOMMA U AYWEBHOE 30OPOBbLE

Ecnv Bbl 3abonenu wnu nonyudnu TpaBMy, HEMEASIEHHO
coobLmTe 06 3TOM COTPYAHUKY THOPbMbI.

JIMLEH3NMPOBaHHBIN MEAUK OKaXXeT BaM OObIYHYIO U HEOTMOXHYHO
MEAULMHCKYIO MOMOLLb.

(a) Ecnu Bam TpebyloTcs MeAMLMHCKME, CTOMATONOrMYeckme unm
MCUXOSOTUYECKME YCIYTM HECPOYHOrO XapakTepa, 3anosiHuTe
hopMy MeOMLMHCKOTO 3anpoca CMHero LBeTa U oTAanTe ee
MeZuKy npv npueme TabneTok.

a. [Honnata 3a mepguumHckne ycnyrn coctaenseT 3,00
ponn. CLUA 3a Kaxabll nogaHHbii  MeauLUHCKUIA
3anpoc. Ycnyrm nCUxonormvyeckon noMoLLm n oOCMOTPbl
nocne npoBeaeHHOro neyeHus ABNSATCS
6ecnnatHbIMK.

(b) Meguk BbigacT BaMm peulenTypHble U Oe3speuenTypHble
npenapaTtbl B KOMHaTe OTAbIXa UM MpsAMO B kamepe. Bbl
065s13aHbl OTpearMpoBaTb Ha 0ObsIBNEHNE O Bblgaye TabneTok
1 NOAOWTU B HYXXHOE MECTO.

(c) Ecnu y Bac ectb MeauuUMHCKoe MpeanucaHve, Bbl 06si3aHbI
HOCWTb ero ¢ cobol Ao Tex Nop, NoKa He UCTeYeT ero CPoK.

Mpuem nekapcTB:

COTpyaHUK TIOpbMbl OOBLABNAET O MpuvemMe fekapcTB Yepes
CUCTEMY OMOBeLLeHUs!.

(b) 3aknouveHHble [OMKHbI B3ATb C CcoOOW Yallky Boabl W
BbICTPOUTLCS B OMepeb B KOMHaTE OTAbIXa.

(c) Meauk moxeT Takke nepefdaTb TabneTku 4vepes Llienb B
OBepLe Ballen kamepsbl.

(d) Bce nekapctBa HeO6X0AMMO NPUHATL B NPUCYTCTBMU MeauKa.

Bbl He umeeTe npaBa MmeTb y cebsl nekapcTea unu Tabnetkm 6e3
paspeLueHnst MEANLIMHCKOTO nepcoHana TiopbMbl. [ns nonyyeHus
NeKapcTB Y Bac JOMKeH GblTb MeAMLMHCKWIA 3anpoc CUHEro LiBeTa,
noAnNMCaHHbIN MEeANKOM.

(a) BwuTamuHbl, acnupuH, o6blYHBIA «AABUMY» UNK «TakneHon»
MOXHO NproBpecTy B TIOPEMHOM MarasuHe.

(b) CyuwecTByeT orpaHuyeHne no cymme Ans BeLllewn, KoTopble
Bbl MOXeTe npuobpecTu.

(c) Jwobble npegmeThbl, NpeBbILLAIOWME NUMUT, UNU NPEAMETDI,
KOTOpble GbINN M3BMEYeHbl M3 OPUTMHANBHON YMaKOBKW WK
XpaHATCA APYrMMU HenpeaycMOTpeHHbIMY cnocobamu, byayT
KOH(PMCKOBaHbI.

(d) MocMoTpuTe CNMCOK OrpaHnyeHuit B TIOPEMHOM MarasuHe.

Heumywime  3aknioyeHHble  MOryT  nomyyatb  «ACMUPUHY,
«TavneHon» unu «Maanokcy» TOnbKo MO ykasaHuto Bpaya. Ecnu
Bbl Hy)XJaeTecCb B NekapcTBax, Bbl JOMKHbI MoAaTb MEAULIMHCKUNA
3anpoc CUHEro LBeTa ¥ NMPOKOHCYIbTUPOBATLCS C MEAMNKOM.

BE30MACHOCTb, NEPEKITUYKM U NPOBEPKU

B onpepeneHHble MOMEHTbI BpPEMEHW UMM B OnpefdeneHHbIX
cuTyaumsax COTpyAHUKM MoryT gdaTtb komaHgy «3AMEPETb»,
«JIEYb HA 3EMITHO» nnun obbsenate «BPEMA NMEPEKITUYKW».
Bbl 06513aHbI 6eCnpeKkocnoBHO BbIMOMHATE 3TW KOMaHAb!.

(@) [Ona Bawen 6e30nacHOCTM COTPYOHUKU THOPbMbl  MOTYT
NpoBOAMTb ~ HECKONMbKO  MMaHOBbIX W BHEMNaHOBbIX
nepeknuyek B TeyeHve AHSA. Bo Bpemsi nepeknunykv Bbl
[OIMKHbI BEPHYTHLCH K CBOEW KOWKE.

(b) Bo Bpemsi Mepeknuuyky Bbl OOIKHBI OCTaBaTbCs Ha BuAY,
4106kl BAC MO YBMAETb 1 NOCHMTATD.

(c) CoTpygHuK TIOpbMbl  MPOBEPUT  Bally JIUYHOCTb MO
HapyKaBHOW NOBSI3KeE.

(d) MonbiTka 3aBsi3aTb pasroBop, WHbIM 0Bpa3om OTBREeYbL UNu
BMellaTbCcsl B paboTy nepcoHana BO BpeMsi nofcyeTa
ABMSIETCS HapyLleHWeM TnpaBuil U MOXEeT TNpUBECTU K
OVCUMMNMHAPHBIM B3bICKAHUAM.

B pononHeHve K eXeOHEBHbIM MpOBEpKaM TUrMEeHbl U
6e3onacHocTH COTPYAHUKN TIOPbMbI MoryT npoBecTu
BHEMNAHOBYIO NPOBEPKY BaLLE KOWKW, Kamepbl 1 XXunoro brnoka.

(a) Jlobble HavigeHHble koHTpabaHdHble npeameTbl  GyayT
KOH(UCKOBAHbI N YHUYTOXEHbI. 3a XpaHeHue KoHTpabaHabl
Ha Bac MOXeT ObITb HANOXeHo ANCLUMMIIMHAPHOE B3bICKaHUE.

(b) 3a nwobon yuiepb, HaHECEHHbIN WUMYLLECTBY THIOPbMbI,
HEMoCPeACTBEHHO CBA3aHHbIN C BaMU, Ha Bac MOXET ObiTb
HamnoXeHo AUCUMMNMHApHOe B3biCKaHWE W YronoBHOE
HakasaHwue.

(c) Bbl 06a3aHbI COTPYAHMYATL C COTPYAHMKAMM, MPOBOAALLMMM
NpPOBEPKY.

(d) Bebl He nMeeTe NpaBa NPUCYTCTBOBaTL NPU NPOBEPKE.

I'Ip|/| BXo4e unun BbiXxoae U3 pas3finyHbiX nomeLleHmn THOPbMbl Bac
MOryT NoABeprHyTb 4aCTU4HOMY U NOJSTHOMY 06bICKy.

NEPEOBUXEHUE

I'Ipm BbIXO4€e W3 Kamepbl Unn Xunoro 6noka Bbl OOMKHbI ObITb
NoNHOCTbIO oaeThl. Bawwa beT6OJ'IKa [OrmkHa ObITb 3anpasnieHa B
6pIOKl/1, a nosc 6pIOK HaxoauTbCA Ha Tanuu. Sanpeu.laech HOCUTb
4Ype3MepHO MellKoBaTble Uin nposucarome WTaHbl.

(a) Mpu 3aHATUSX CNOPTOM BO BPEMs OTAbIXxa HEOGXOAUMO
HOCUTb caHaanmu.

a. Haxopscb BHe kamepbl, 3aKMOYeHHbIE AOMKHBI HOCUTb
caHpanuu (BbeTHAMKW WMKM  LinenaHubl) U HOCKW.
XoanTb 6ocukom 3anpelyaeTcs.

(b) Haxogsacb Ha cnopTMBHOW nnowagke unu nnowagke Ans
oTAbIXxa, Bbl MOXeTe xoauTb B (yTbonke 6e3 BepxHen
pyb6aLukv nnu 3aBA3blBaTb KOMOMHE30H Ha Tanuu.

I'IpM Bbl30BE 4Yepe3 cucremy rpOMKOIZ CBA3N HemenJieHHO

nponauTe B ykasaHHoe MeCTo W ocTaBalTecb TaMm [0
AanbHenwero yBeoMneHusl.
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(& TMpu HeobxogMmMocTM Bbl  OOSDKHbI  MOKa3aTb  CBOKO
HapyKaBHYIO MOBA3KY AN YCTaHOBMNEHWS BalLen NIMYHOCTK.

(b) Ecnu Bbl MOTEPSNM CBOK HapyKaBHYHK MOBS3KY, Bbl 06513aHbI
cpasy NoMny4uTb HOBYHO.

(c) OrtcyTcTBME HapykaBHOW MOBA3KU SBNSETCA HapylleHueMm
TIOPEMHbIX NpaBu.

(d) Mpn Bxoge B KOpNyc HEOOXOAMMO CHATb Kenky Wwunm
Bewcbornky.

a. bencbonbHylo Kemky criegyeT  HOCUTb  TOMbKO
KO3bIPbKOM Brepen, W Aenartb 3TO MOXHO TOMbKO Ha
nnowiagke Ansa otapixa.

KOHTPABAHOA

Jlobon npepmeT, KOTOpbIM cuuTaeTca KoHTpabaHpow, Oyner
KOHMUCKOBaH M yHUUYTOXeH. Bam 3anpeliaetcs umeTb B CBOeM
pacrnopsbkeHun niobble npeameTbl, KOTOpble He BKIOYeHbl B
CrneayoLmin CrmMCcoK:

(a) BblgaHbl ynpaBneHuem wepuda okpyra CtaHucnoc.
(b) MprobpeTeHbl Bamy B TIOPEMHOM MarasmHe.
(c) PaspelueHbl Ha4anbHUKOM TIOPbMBI.

a. Bbl He nmeeTe npaeo KaK-nmbo MeHsTb BblAaHHble BaM
npegmeThl.

b. Bbl He umeete npaBo U3roTaBfMBaTb NNaTKW, H6aHaaHbl
WNN TONOBHbIE y60pbl.

Jllobo  BblAa@HHBIN  MAWM  paspelleHHbIi  ToBap, KOTOPbIU
MCMOSb3yeTCs He MO HasHayeHuto, Obin M3MEHEH OTHOCUTENbHO
ero  nepBOHayanbHOTO  COCTOSIHUS UMM XpaHUTCA B
HepaspeLueHHOM Konu4yecTee, cuntaetcs KOHTpabaHaown.
Obnapanne TakumyM  npegMeTamMy  MOXeT  MpuMBeCTM K
OVCLMNINMHAPHBIM B3bICKaHUAM.

Pa3pelueHHble NnpegmeThi:
(@) TMpepmeTbl opexapl:
1 NONHbBIN KOMMNEKT YHUGOPMbI 1 06YBM
2 cpyT60nKM
2 napbl HOCKOB
2 napbl HWXHero 6enbs
KeHLwWmHbl — 1 GlocTransTtep
YKeHLWwuHbl — 1 HouHas pybaluka

1 napa O6yBVI nnn wnenadubl, KynrieHHble B THPEMHOM
MarasnHe

1 KypTKa, Ce30HHas — TONbKO ANS BHELHMX paboTHMKOB
1 CNOPTUBHBIN CBUTEP, CE30HHbIV

1 opaHxXeBas Kernka, Ce30HHass — TOMNbKO ANA BHELUHUX
pa6OTHI/1KOB, NnokynaeTcd B TOpEMHOM MarasnHe

(b) TpegomeTbl rUrneHbI:

1 rpebeHb nnu NuHueT

1 weTka gns Bonoc

1 3ybHas weTka

3 6puTBbI

ToBapbl, KynneHHbIE B TOPEMHOM MarasuHe
(c) TocTtenbHble NPUHAANEXHOCTH:

1 matpac, 6e3 Kkakux-nmbo nsmeHeHum

1 nogyLka, KynneHHas B TOpEMHOM MarasuHe
(d) TMocTtenbHoe 6enbe:

2 nonoTeHua

2 NpoCTbIHM

1 opesno (2 opesna - TONMbKO B CE30H MNPV Hanuynm
paspeLueHus)

(e) Knurn, raseTbl n XypHansbi:

5 WwTyK

1 bubnusa

1 raseta, TekyLwuin HoMep

1 XypHan, TeKyLyMin Homep

Y4ebHUKN, COrnacHo YyTBEPXAEHHON nporpamme
(f) Mpouee:

15 eTOHOB (TOMbKO B 30HaX, r4e 3TO paspeLleHo)

10 ynakoBok «TanneHona» unu «Agsuna», KynneHHbIX B
TIOPEMHOM MarasuHe

10 dpoTorpadmin (He nonapouna)

CrakaHbl pa3aMepom 2 - 12 yHUMWIA, KynreHHble B THOPEMHOM
marasviHe

1 MeguMuUMHCKuIA BpacneT unn oxepernse
1 yeTkn
ToBsapel, KynneHHble B TOPEMHOM MarasviHe

MeauunHckne YCTpOI7ICTBa, pas3pelleHHble  MegULNHCKUM
nepcoHanom

YUYEHUA U 9BAKYALIUSA NIOOEN B CITYYAE MOXXAPA

(b) Ecnu Bbl 3aMeTURN OroHb WK ObIM, HEMEAEHHO cooblunTe
06 3TOM COTPYAHMKY THOPbMbI.

(c) Ecnu Bbl ycnblwnTe o6bsiBNeHne o6 3Bakyauuu Ballero
xunoro 6noka, HeMeAneHHO WAUTe Yy yKa3aHHOe MeCTo U
crnepynTe UHCTPYKLMSAM.

(d) Bo Bpems aBakyauuy COTPYAHUKU CKaXyT, YTO HY>XHO AenaTb.
KpaiHe BaxHO, 4TOObI Bbl CriegoBanv 3TUM yKasaHWsM, He
TONbKO ANSA Bawlen 6e3onacHocTW, HO U Ans 6e3onacHocTU
OpYrux niofen.
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(e) B TiopbMe MOryT NpOBOAMTLCS MOXapHble YYEeHUsi B pa3Hoe
BpeMs B TeuyeHue roga. Bbl 0653aHbl NpuHATL yyYacTue B
3TUX ydyeHusax. OTka3d OT yyacTMs MOXeT npuBecTn K
ANCLUMMIIMHAPHOMY B3bICKaHMIO.

() Bo Bcex xunbix 6Gnokax ecTb aBapuHOE OCBeLLEeHUe,
KOTOpOe OaeT JOCTaTOYHO CBeTa, YTOObI BbINTY M3 BGrnoka npu
ypesBblYanHOW CUTYyaLnN.

(9) MappyTbl aBapuiiHOW 3BaKyauun pas3MelleHbl Ha Bcew
TeppuTOpPUM TIOPbMbI.

Momoub NoAAM ¢ orpaHNYeHHLIMA BO3MOXHOCTAMM:

UToObl 3aKkMioveHHble M UX rnyxve wnu  cnabocnbiaiime
noceTMTenyu MOMMU HopMmanbHO obwaTtbes, Mbl  GecnnaTHo
npeaocTaBnseM COOTBETCTBYIOLLME BCNIOMOraTenbHble CpecTBa 1
ycnyru:

(a) [lNepeBop4MK A3biKa XKECTOB.

(b) KomMmyHMKaLMOHHbIE YCTPONCTBA.

(c) O6MeH 3anuckamum.

(d) KomnbloTepHble yCnyri TpaHCKpUnuum B peasrisHOM BPeMEHM.

(e) PykonucHble maTepuansl.

(f) Ycunutenu  TenedoHHbIXx  TpybOK,  BcriomoraTeribHble
YCTPOWCTBA ANS yNy4ylleHUs cnyxa.

(g) TemedoHbl, COBMECTMMbIE CO CIyXOBbIMW annapatamu,
Aexkoaepbl C 3aKpbITbIMM CyBTUTPaMu, a Takke OTKpbITble U
3aKpbITble CYyOTUTPbLI BO BpeMs NMpoBedeHWs Mporpamm Ans
3aKIOYEHHbIX.
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